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VERSION TAQUIGRAFICA.

I. ASISTENCIA.

Asistieron los seilores:

—Acuiia Rosas, Américo;
—Aguilern. Baez, Luis
—Aguirre Doolan, Humberto;
—Altamirano Orrego, Carlos;
—Araneda Briones, Ernesto;
—RBallesteros Reyes, Eugenio;
—Bossay Leiva, Luis;
—Bulnes Sanfuentes, Francisco;
—Campusano Chévez, Julieta;
—Carmona Peralta, Juan de Dios;
—Diez Urzha, Sergio;
—Foncea Aedo, José;

—Frei Montalva, Eduardo;
—Fuentealba Mcena, Rendn;
—Garcia Garzena, Victor;
—Godoy Goémez, Luis;
—Hamilton Depassier, Juan;
—Ibinrez Ojeda, Pedro;
—Jrureta Aburto, Narciso;
—Jarpa Reyes, Sergio Onofre;
—Jerez Ilorta, Alberto;
—Lavandero Illanes, Jorge;
—Miranda Ramirez, Hugo;
—Maontes Moraga, Jorge;
—Moreno Rojas, Rafael;
—Musalem Saffic, José;
—Noemi Huerta, Alejandro;
—Ochagavia Valdés, Fernando;
--Pablo Elorza, Toinds;
—Papic Ramos, Luis;
~—Phillips Penafiel, Patricio;
—Prado €Casas, Benjamin;
—Rodriguez Arvenas, Aniceto;
~Schnake Silva, Erich;

—Sepdlveda Acuiia, Adonis;
—Silva Ulloa, Ramén;
—Suarez Bastidas, Jaime;
~—Sule Candia, Anselno;
—Teitelboim Volosky, Volodia;
—Toro Herrera, Alejandro;

. —Valente Rossi, Luis;
—Valenzuela Siez, Ricardo;
—Von Miihlendrock Lira, Julie, y
~—Zaldivar Larrzin, Andyés.

Actué de Secretario el sciior Pelagio Figueroa
Toro y de Prosecretario el sefior Danicl Egas Ma-
tamala.

li. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrid lo seston a las 16,14, en pre-
sencia, de 26 sefniores Senadores.

El sefior FREI (Presidente).—En el
nombre de Dios, se abre la sesion.

L. TRAMITACION DE ACTAS.

El sefior FREI (Presidente).— Se da
por aprobada el acta de la sesidn 22, que
no ha .sido observada.

(Véase en el Boletin el acta aprobada).

IV. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefior FREI (Presidente).—Se va a
dar cuenta de los asuntos que han llegado
a Secrelaria. _

El sefior EGAS (Prosecretario) — Las
siguientes son las comunicaciones recibi-
das:

Mensajes,

Dos de Su Excelencia el Presidente de
la Republica con los que hace presente la
urgencia para el despacho de los siguien-
tes proyectos de ley:

1) El que modifica el articulo 19 de la
ley N° 17.336, con el objeto de facultar a
Ia2 Universidad de Chile para determinar
anualmente el monto de los gastos que de-
mande la Administracién del Pequefio De-
recho de Autor. a

——Se califica de “simple” lo urgencia.

2) El que faculta a las instituciones
privadas que indica para transferir al
Servicio Nacional de Salud sus bienes des-
iinados a prestaciones de salud.

—S8e califica de “simple” la urgencia.

3) El que crea el departamento de Pe-
ralillo. '
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—Se califica de ‘“‘stmple” la urgencia.

4) E) que aumenta la Planta de la Ar-
mada Nacional.

—-Se califice de “stmple”’ la wrgencia.

Oficios.

Uno de la Honorable Camara de Dipu-
tados con el que comunica los acuerdos
que ha tenido a bien adoptar respecto de
las observaciones de Su Excelencia el Pre-
sidente de la Repiiblica formuladas al pro-
yeeto de ley que concede un anticipo de
reajuste de las remuneraciones perma-
nentes de los trabajadores de los sectores
plblico y privado (véase en los Anexos,
documento 1).

—Pasa « lus Comisiones de Gobierno ¥
de Hacienda, unidas.

Tres, de los sefiores Ministros del Inte-
rior y de Salud Publica, y Vicepresidente
Ejecufivo de la Empresa de Comercio
Agricola, con los cuales dan respuesta a
lag peticiones que se indican, formuladas
por los Honorables Senadores seflores
Aguirre Doolan (1), Hamilton (2) ¥
Ochagavia (3):

1) Problemas asistenciales del Hospital
de¢ San Carlos;

2) Creacién de una Subagencia de ECA

en Queilén, y

3) Funcionamiento deficiente de la
Oficina de Correos de Villa Maiii-
huales.

—Quedan o disposicion de los sefiores
Senadores.

Uno del gefior Presidente de la Ilustrisi-
ma Corte de Apelaciones de Valparaiso
con el que remite el expediente de desa-
fuero formulado en contra del Intenden-
te de esa provineia sefior Carlos Gonzalez
Marquez, por don Sergio Garnham Searle.

—Se acuerda enviar copic de los ante-
cedentes respectivos al funcionario afec-
tado.

Uno del sefior Subsecretario Ejecutivo
del Consejo Nacional de Television con el

que comunica que el dia 4 de mayo en
curso ha expirado el mandato del repre-
sentanie del Senado en ese organismo, se-
fior Humberto del Canto del Canto. '

—Queda para el Tiempo de Votaciones
de la sesion ordinaria siguiente.

Uno del sefior Presidente del Tribunal
Constitucional con el que remite copia del
fallo recaido en el requerimiento de Su’
Excelencia el Presidente de 1a Repiblica
sobre inconstitucionalidad de algunas nor.
mas del proyecto de reforma constitucio-
nal que incorpora diversos bienes de pro-
duccién al area social de la economia na-
cional,

~—Queda a disposicion de los sefiores Se.
nadores. -

Permisos constitucionales.

- Los Senadores sefiores Miranda y Pa-
pic solicitan el permiso constitucional ne-
cesario para ausentarse del pais por mas.
de treinta dias, a contar de los dias 1% y
3 de junio del presente afio, respectiva-
mente,

—Se accede.

ANTICIPO DE REAJUSTE A TRABAJADORES
DE SECTORES PUBLICO Y PRIVADO. VETO.
) PREFERENCIA.

El sefior VALENZUELA.—Pido la pa-
labra sobre la Cuenta,

- Kl sefior FREI (Presidente).— Tiene
la palabra Su Sefioria.

El sefior VALENZUELA.— Sefior Pre-
sidente, entre los oficios contenidos en la
Cuenta, figura uno con el que ia Caimara
comunica los acuerdos que ha tenido a
bien adoptar respecto de las observacio-
nes de Su Excelencia el Presidente de la
Republica al proyecto de ley que concede
un anticipo de reajuste de las remunera-
ciones permanentes de los trabajadores de
los sectores piblico y privado. '

Me parcce que hay consenso en el Se-
nado, como lo hubo ayer en la Camara,
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para despachar los vetos dentro del menor
plazo posible. Por eso, sugiero eximirlos
del tramite de Comisién y, si oportuna-
mente dispusiéramos del boletin adecua-
do, tratarlos sobre tabla en esta sesion.

De més estd hacer presente, porque es
obvio, el interés de los trabajadores por
que la iniciativa sea pronto ley de la Re-
publica. :

—Se acuerde eximir las observaciones
del trdmite de Comision y tratarlo sobré
table en cuanto la Secretaria disponga de
los Doletines correspondientes.

AUMENTO DE PLANTA DE ARMADA NACIO-
NAL. PETICION DF SUMA URGENCIA,

El sefior FREI (Prasidente).— Para
referirse a la Cuenta, tiene la palabra el
Honorable sefior Garcia.

El sefior GARCIA.— Sefior Presidente,
se ha calificado de “simple” la urgencia
del proyecto que aumenta la Planta de la
Armada Nacional.

El aumento en referencia es similar &
los habidos en la Fuerza Aérea y en el
Ejército, de modo que podria darse a la
injciativa un tramite més rapido.

Entiendo que ya se aprobd la simple
urgencia. v

El sefior FREI (Presidente).— Efecti-
vamente, sefior Senador.

El sefior GARCIA.— Podria recabarse
el asentimiento unidnime de la Sala para
calificar de “suma” la urgencw de dicho
proyecto.

El sefior FREI (Presidente).—Se me
informa que falta sélo el informe de la
Comisién de Hacienda.

El sefior OCHAGAVIA.—; Me permite,
sefior Presidente?

El sefior FREI (Presidente).—Tiene la
palabra Su Sefioria.

El sefior OCHAGAVIA.— Sefior Presi-
dente, en mi calidad de mjembro de 1a Co-
misién de Defensa, organismo que estudié
la iniciativa, puedo afirmar que la de Ha-
cienda nada tiene que aportar en cuanto

al financiamiento, pues se cstablece que el
costo se solventari con cargo al Presu-
puesto, y la suma pertinente ya esti con-
gsignada en el de este afio. De modo que no
habria inconveniente alguno para acor-
dar la suma urgencia,

El sefior FREI (Presidente).—Si le pa-
rcee a la Sala, el proyecto no pasard a la
Comisién de Hacienda,

El sefior BALLESTEROS.— Perdén,
sefior Presidente.

El sefior FREI (Presidentc) — Tiene
la palabra Su Sefioria.

El sefior BALLESTEROS.— No creo
que sea conveniente eximitr al proyecto del
tramite a la Comision de Hacienda; entre
otras razones, porque la propia Constitu-
cién Politica nos exige velar por que los
gastos que se establezcan en las iniciati-
vas de ley tengan adccuado respaldo fi-
nanciero.

Me parece que no habria objcciones si
enviaramos la iniciativa por un dia a la
Comigion sefialada para que emitiera el
informe. Asf cumpliriamos con la trami-
tacién exigida a todos los proyectos de
ley de esta naturaleza.

El sefior FREI (Presidente).—La Me-
sa podria tomar las providencias necesa-
rias para atender la solicitud del Honora-
ble sefior Garecia. Seria factible dar cuen-
ta dec los informes en ia sesion del proxi-
mo martes y despachar la iniciativa en Ja
misma oportunidad.

Si le parece al Senado, asi se procedera.

Acordado.

JURAMENTO O PROMESA DE ESTILO.

El sefior FREI (Pres1dente) —Se va a
tomar un juramento.

Ruego a los sefiores Senadores y demaq
personas presentes en la Sala y en friby-
nas y galerfas ponerse de pie.

—Presta juramento o promesa de esti-
lo el Honorable sefior Altamirano, quien
queda incorporado o la Sala.
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V. ORDEN DEL DIA. El sefior FIGUEROA (Secretario). —

Si, scfior Senador.
DENOMINACION DE “LUCAS PACHECO TO- 'Kl sefior MONTES.— Voy a fundar ¢]

RO” A AVENIDA PERAFLOR, Y DE “ENRIQUE
ALCALDE CRUCHAGA” A LA CALLE VICTO-
RiA, DE TALAGANTE.:

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Proyecto de la Camara de Diputados que
denominada “Lucas Pacheco Toro” a la
avenida Pefaflor y “Enrique Alcalde Cru-
chaga” a la valle Vlctorla, de Talagante.

Se solicité aplazamiento de la votacién
el 16 de septiembre de 1972. Por lo tanto,
s6lo corresponde votar en general la ini-
ciativa.

—Los antecedentes sobre el proyecto fi~
guran en los Diarios de Sestones que se
wmdican:

Proyecto de ley:

En segundo trdmite, sesién 472, en 7
de agosto de 1972.

Informe de Comisién:

Golierno, sesion 912, en 12 de sep-
tiembre de 1972.

Discustén:

Sesiones 1012, en 15 de septiembre de
1972; 103%, en 16 de sepliembre de
019725 1042, en 16 de septiembre de
1972.

K1 sefior FREI (Presidente).-—En vo-
tacion general el proyecto.

~{(Durante la votaciéon).

El sefior VALENTE.— Pediremos di-
vidir Ta votacién. Deseamos que se vote en
forma separada.

El gefior FIGUEROA (Semetauo) —
Se estd votando en general la lmuatwa,

sefior Scnador.
11 sciior VALENTE.—;,En genecral?

voto.

El sefior FREI (Presidente).— Puede
hacerlo, sefior Scnador,

Bl sefior MONTES.—Quiero hacer un
paréntesis, Voy a proponer una modifi-

cacién reglamentaria con el objeto de que

las votaciones comiencen a tomarse por la
Decrecha, es decir, por la izquierda. No sé
por gué el Reglamento dice que siempre
las votaciones deben comenzar por el lado
derccho. Probablemente habia mayoria al
otro lado cuando se aprobé proceder asi.
Digo esto, porque, al fin y al cabo, nog
toma un poco de sorpresa, sobre todo
cuando nos corresponde pronunciarnog
en primer lugar sobre proposicionées le-
gales.

Como ha sefalado el Honorable sefior
Valente, este proyecto ticne dos articulos,
El primero denomina “Lucas Pacheco To-
ro” a la actual Avenida Pefiaflor, gue une

ese pucblo con Talagante, norma que no

tendriamos inconvenjente en aprobar, co-
mo Jo expresé el Honorable sefior Valen-
te. Pero hay un segundo articulo que de-
nomina “Enrique Alcalde Cruchaga” a la
actual calle Victoria de Talagante, dis-
posicién que nosotros rechazariamos.
ilemos manifestado en otras oportuni-
dades, sobre todo en la Comisiéon de Edu-
cacion, donde siempre nos ha correspon-
dido estudiar los cambios de nombre de
calles, de escuelas, plazas, ctedtera, que
resulta dificil resolver este tipo de proble-
mas. No ten(,mos inconveniente algunoc en
aprobar esos cambios de nombre para los
cfectos de rendir homenaje a personas
que se han destacado en sus actividades
sociales, como es ¢l caso de bomberos, ca-
rabineros o deportisias; pero cuando se
trata de rendir tributo a politicos, a per-
sonas que en algunas épecas de nuestra -
historia han actuado en la vida politica
contingente y cuyas actividades nos me-
recen reservas, por desgracia no tenemos
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més remedio que no adherir al homenaje
que significa colocar sus nombres a de-
terminadas- calles, avenidas o escuelas, y
ello, por razones obvias que no considero
oportuno entrar a especificar en este ins-
tante.

Por esas razones, voto a favor de] ar-
ticulo 19 y en contra del 2°.

El sefior FREI (Presidente).-—— Sefior
genador, primero se vota el proyecto en
general ¥ después los dos articulos.

E] sefior MONTES.— Si es asi, apro-
pamos en general el proyecto.

El sefior FREI (Presidente).— Si le
parece & la Sala, se aprobari en general
el proyecto.

Aprobado.

El sefior FIGUEROA (Secretario).—
El articulo 19 dice lo siguiente: “Denomi-
nase “Lucas Pacheco Toro” la actual Ave-
nida Pefiaflor, que une Talagante con Pe-
faflor.”

El sefior FREI (Presidente).—FEn vo-
tacidn el articulo 1°.

—(Durante la votacién).

El sefior OCHAGAVIA.— Senor Pre-
‘sidente, el proyecto en votacidén, que de-
“bié ser despachado en la legislatura ordi-
“naria de 1972, provone dar a dos calles
del pueblo de Talagante los nombres de
sendas personas que tuvieron participa-
¢iéon muy destacada cn la vida de esa lo-
calidad y del departamento respectivo, in-
cluso en su creacion.

Don Lucas Pacheco Toro fue alcaldev

durante mas de 20 afios, v tuve el honor
de sar regidor en su compania en la Mu-
nicipalidad de Talagante. Todas las obras
de progreso de ese pueblo estan intima-
mente ligadas a su nombre. Fue un hom-
bre que vivio y murié en los ideales de su
partido, el Conservador. Pcrsona modes-
ta que dedicé su vida a servir a sus seme-
jantes.

He escuchado las palabras del Comité
Comunista, tendientes a modificar la ac-
titud que fuvieron respecto de este pre-
tepto que, repito, denomina “Lucas Pa-
checo Toro” a la actual Avenida Pefaflor.

La Honorable sefiora Campusano, que,
precisamente, fue Diputada. ..

_El sefior MONTES.— Estamos votan-
do favorablemente.

El sefior OCHAGAVIA,—EBEstoy recor-
dando que en la legislatura pasada la Ho-
norable sefiora Campusano, en represen-
tacion del Comité Comunista, expresé que
el sefior Pacheco no habia hecho nada por
Talagante. Fn esa oportunidad, manifesté
mi protesta por el sectarismo de los co-
munistas frente a iniciativas cuyo mérito
no puede desconocer quien haya vivido en
esa zona. La sefiora Senadora fue Diputa-
da por ese distrito y el haber desconocido
la labor. ..

La sefiora CAMPUSANO. — Por eso
migmo, ssfior Senador.

El sefior OCHAGAVIA. — Me alegra
ver que durante los meses que han pasa-
do desde que terminé la anterior legisla-
tura ordinaria se haya dado cuenta la
Honorahble sefiora Campusano de que,
efectivamente, don Luchas Pacheco Toro
merece no sblo este homenaje, sino mas
que ¢so0. Fue un hombre que entregd su vi-
da entera al servicio de su pueblo y de sus
semecjantes. Por esa razén, los Senadores
racionales c¢umplimos con nuestro deber
al rendir un homenaje a quien vivié'y tra-
bajé por su pueblo en el anonimato, en la
modestia del servicio publico, como suce-
de con muchos regidores que a lo largo de
Chile, en pueblos como Talagante, han
contribuido al progreso de su regién.

Por los motivos antes sefialados, me he
permitido molestar al Senado para fun-
dar mi voto en nombre de los Senadores
de mi partido.

Voto que si.

El sefior GARCIA. — Para que quede
constancia en la versién, deseo contestar
un arguments dado en la Sala en ¢l sen-
tido de que no es posible distinguir a poli-
ticos cuyas posiciones hayan sido discuti-
das, colocando sus nombres a diveruas ca-
lles. De seguir ese predicamento, tendria-
mos que cambiar la denominacién de las
tres cuartas partes de las calles y plazas
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de Chile, pues todas ellas llevan nombres
de ex Presidentes o de ex Ministros, cuya
labor, por cierto, en un régimen democra-
tico, ha sido discutida, No me cabe la me-
nor duda de que fue un lapsus linguae, pa-
ra usar un término apropiado, de parte de
los Senadores comunistas el expresar que
se puede impedir el homenaje a una per-
sona por el hecho de haber sido politico
v de que sus ideas pucdan haber sido dis-
cutidas. ‘

Bs cuanfo queria decir,
dente.

—Se aprueba el articulo 1Q

Kl sefior FIGUEROA (Secretario).

F1 texto del articulo 2° es el sxgu:ente‘
“Denominase Enrique Alcalde Cruchaga,
la actual calle Victoria ubicada en el pue-
blo de Talagante.”

E} sefior FREI (Presidente).— En vo-
tacién.

—(Durante lo votacion).

El sefior OCHAGAVIA. — Como dije,
me correspondié ser regidor de Tagalan-
te mientras don Enrigque Alcalde fue Di-
putado por el distrito correspondiente a
esa comuna, y puedo decir que el sefior Al-
calde Cruchaga luché en forma intensa
por lograr que ese pueblo fuera la cabece-
ra del departamento. Talagante tiene con
él esa deuda de gratitud, como asi tam-
bién por muchas obras de progreso reali-
zadas en la region,

Su personalidad, su deflnlcmn politica
antimarxista y anticomunista me expli-
can la posicion sectaria de los parlamen-
tarios del Partido Comunista.

Por lo expuesto, los Senadores nacio-
nales consideramos plenamente justifica-
do rendir homenaje a Enrique Alcalde
Cruchaga colocando su nhombre a una
calle de Talagante en conmemoracién de
la labor que realizé.

Voto que si.

Tl sefior MONTES.— Repetiré lo que
‘he dicho en diversas oportunidades en las

sefior Presi-

Comisiones del Senado donde se ha disey-
tido este tipo de problemas: aunque el Ho.
norable sefior Qchagavia no lo crea, para
nosotros siempre es penoso referirnos g
sitnaciones como ésta, respecto de la cual
no querriamos hablar, sino, simplemente,
emitir nuestro voto, por tratarse de per-
sonas fallecidas a quienes se desea rendiy
homenaje colocando su nombre a calleg,
cscuelas, etcétera. Solo expresaré que no
compartimos la idea de distinguir en ess
forma a polificos que han actuado en Ia
vida confingente, en la lucha de nuestro
pais, de los cuales nos separan distancias
abismantes; mas ain, tratidndose de pep-
sonas que han sustentado posiciones co-
mo las del sefior Alcalde Cruchaga, sefia-
ladas por el propio sefior Ochagavia.

51 el sefior Senador desea que nosotros
entremos por el camino de dar las razones
concretas para oponernos a esta denomi-
nacién, podemos hacerlo. Sin embargo,
una actitud responsable nos impide des-
cender a ese terreno y no caeremos en la
trampa o en la provocacion gue tiende Su
Sefioria y que se relaciona con un colega
suyo fallecido.

Por lo expuesto, 51mplemente votamos
en contra.

-—Se apruebe el artienlo 2% (19 wotos
contra 9 y 3 pareos), y queda despachado
el proyecto en este trdmite.

AMPLIACION DE PLANTA DEL EJERCITO.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
En seguida, corresponde ocuparse en el
proyecto, iniciado en mensaje del Ejecu-
tivo, que modifica la ley 17.914, que am-
pli6 la planta del Ejército,

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que 8e
ndicon:
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proyecto de ley:

En primer trdmite, sesion 85%, en 4
de abril de 1973.

Informe de Comision:

Defensa Nacional, sesién 1002, en 15
de mayo de 1973.

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
La iniciativa tiene informes de las Comi-
siones de Defensa Nacional y de Hacien-
da, los que, a pedido del Presidenic de la
Repuiblica, son de caracter reservado.

El sefior FREI (Presidente}.— Se va
a constituir la Sala en sesién secrefa.

—Se constituyé la Sala en sesion se-
creta o lus 16.38, y aprobd el proyecto del
Ejecutivo. »

. —Se reanudé la sesién piablica a las
16.49.

AMNISTIA A DON ROMUALDO CAYETANO
DE LA HORRA VIVAR,

El sefiorr TREI (Presidente}.—Conti-
nda la sesién publica.

El sefior FIGUERQA (Seeretario).—
Corresponde tratar el proyecto de ley, ini-
ciado en mocién del Honorable sefior Su-
le, que concede amnistia al sefior Romual-
do Cayetano de la Horra Vivar, informa-
do por la Comisién de Constitucién, Le-
gislacién, Justicia y Reglamento.

"—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diar zos de Sesiones que se
indicon:

Proyecto de ley (mocién del sefior Sule) :

En primer tramite, sesién 45%, en 19
de agosto de 1972.

Informe de Comisién:

Legislacién, sesion 97%, en 14 de sep-

tiembre de 1972.

Digscusion.:

Sesidn 1042, en 16 de septiembre de
1972,

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
La Comisién, en informe suscrito por los
ITonorables sefiores Aylwin (Presidente),
Bulnes Sanfuentes, Juliet y Luengo, reco-
micnda a la Sala aprobar el proyecto con-
tenido cn e] boletin N? 26.700,

—Se aprueba en general y particular a
lo vez.

AUTORIZACION A INSTITUCIONES PRIVADAS

PARA CONVENIR CON EL SERVICIO NACIO-

NAL DE SALUD TRANSFERENCIAS DE BIE-

NES DESTINADOS A PRESTACIONES DE
SALUD,

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
Corresponde continuar la discusion del

. proyeeto de ley de la Cimara de Diputa-

dos que faculta a las instituciones priva-
das que indica para convenir con el Ser-
vicio Nacional de Salud la transferencia
de los bienes destinados a prestaciones de
salud,” ’

—Los antecedentes sobre el proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
indican.:

Proyecto de ley:

En segundo tramite, sesién 55%. en
27 de diciembre de 1972.

In fm me de Comision:
Salud Publwa, sesion 892, en 18 de
abril de 1973.
Hacienda, sesion 89?- en 18 de abril
de 1973,

Discusion:

Sesion 98%, en 8 de mayo de 1978.
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El scfior FIGUEROA (Secrectario). —
T.a Comision de Salud, ¢n informe suscri-
to por los Honorables sefiores Valenzuela
(Presidente), Juliet, Noemi y Olguin y la
gefiora Carrera, recomienda a la Sala
aprobar el proyecto con las modificacio-
neg consignadas en el boletin N° 26.821.

El sefior FREI (Preildente) ~—Ofrezco
la palabra.

Il sefior FONCEA —Sefior Presidente,
en una sesién anterior se inicié la discu-
gién de este proyecto y yo quedé  con el
uso de la palabra cuando comenzaba mls
observaciones,

Después de imponerme en forma mas
detallada del articulado, he podido cons-
tatar que mis dudas y aprensiones accrca
de la forma como fue despachado por la
Comision respectiva tienen bastante fun-
‘damento.

La iniciativa, que tuvo origen en un
mensaje del Tjecutivo, tiende a autorizar
a las instituciones privadas, especialmen-
te a sociedades, fuhdaciones y corpora-
ciones, para transferir al Servicio Nacio-
nal des Salud el dominio de sus bienes de-
dicados a prestaciones de salud.

En su mensaje el Ejecutivo propuso
dar una autorizacion amplia y general; o
- sea gue todas estas instituciones priva-
das pudieran transferir sus bienes al Ser-
vicio Nacional de Salud o entregarlos en
comodato, arrcndamiento o a cualquier
otro titulo. La Camara de Diputados, que
conocié en primer triamite el proyecto,
restringié su alcance a las instituciones
que, por diferentes razones, han solicita-
do autorizacién para ceder sus bienes al
Servicio y que aparecen enuymeradas en el
proyecto que despaché esa Corporacién.
Cuando la iniciativa fue cstudiada por la
Comisién de Salud del Senado, el Ejecuti-~
vo insistié en su criterio original de dar

una autorizacién gencral, criteric que fue-

acogido por aquel organismo. Con poste-
rioridad la Comisién de Hacienda, que
también debié conocer el proyecto, en el
informe que aparcce en el boletin N°¢
. 26.829 deja constancia de que a sus miem-

bros les produjo inquietud la facultad de
caréicter pérmanente que se otorga a lag
instituciones privadas que realizan pres.’
taciones de salud para traspasar sus bie-
nes al Servicio Nacional de Salud, “te-
micndo que una vez publicada la ley pue-
dan ejercerse presiones indebidas sobre

cstas instituciones privadas que mantie-
nen scrvicios asistenciales para que se in-
egren al Servicio Nacional de Salud, lo
que seria posible toda vez que habrian
desaparecido las restricciones que con-
templan sus estatutos juridicos, que hoy
les impide esa funcion.”

Y en el informe se insiste en que los
miembros de la Comisién quedaron en
formular sus objecioncs en la Sala del
Senado, cosa que cspero haran méas ade-
lantc,

;Por qué me merece algtn rveparo la
inicialiva que despachdé la Comis i n de
Salud? Porque esas presiones pucden pro-
ducirse y porque su texto envuelve un as-
pecto constitucional que cutiendo no se ha
estudiado en forma alguna,

Esas corporaciones, socicdades o fun-
daciones se crean por la buena voluntad
de personas que hacen erogaciones con el
objeto de posibilitar la existencia de cen-
tros asistenciales. Pues bien, éstos se Lan
mantenido hasia ahora en el ssclor pri-
vado, lamémoslo asi, en manos de insti-
tuciones particulares, y han wmarchado
perfectamente. Pero en estos ultimeos
tiempos, seguramente por causa de la in-
flacién o de la falta de aportes del Eis-
tado, pucs practicamente las subvencio-
nes se han suprimido en este pais o se
otorgan s6lo a determinadas institucio-
nes, esos servicios, que durante décadas
han funcionado normalmente y han pres-
tado sefialados beneficios a la comunidad,.
se¢ ven en la obligacion de pedir que se
los autorice, como lo hacen por medio de
la ley en estudio, para entregar sus bie-

.nes al Servicio Nacional de Salud.

Yo pregunto: ;En qué queda —y ésta
es la consulta que hago a los juristas o a
los expertos de la Comision ds Legisla-
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cion— la voluntad del donaunte, del que
cred la corporacion, del testador que en-
tregd bienes con el fin de que esa obra be-
néfica se hiciera, si por medio de una ley
ge tergiversa touo el prondsito, todo el es-
piritu que guié a dicho fundador? At’m
mas: si uno lee los estatutos de las en-
tidades de que se trala, se da cuenta de
que en la mayoria de log casos —yo diria
que siempre— se cstablece que si la ins-
titucién termina por cualquier motivo, los
bienes pasan a una persona natural o ju-
ridica que el mismo donante o testador
seiiala. :
En cste proyecto de ley se pasan a lle-
var garantias consagradas en nhuestra
Constitucién. Ello me parcce peligroso,
pues me gustaria —y creo que a todos no-
sotros y a todo Chile le agradaria— que
continuarin existiendo esos servicios pri-
vados de asistencia médica, sobre todo
porque en este pais, en que se ha predi-
cado ya tanto el odio y se ha dividido tan-
to a los ciudadanos, puede ocurrir el dia
de mafiana que un enfermo prefiera ser
atendido en una clinica o en un hospital
o instituto privado gue en uno dependien-
te del Servicio Nacional de Salud, porque
aquél le merezea mas confialza o por cual-
quier otra razén perfectamente atendible.

Esa es la duda que yo deseaba plan-

tear.

Por lo demas, no veo realmente cémo se
protege la sitvacién de los funcionarios
que trabajan en los servicios asistencia-
les que hoy estan en manos de particula-
res, Los miembros de la Comisién de Sa-
lud hicieron {odo lo posible por resguar-
dar a dicho personal; pero de la lectura
de las paginas 5 y 6 del informe se llega
a la conclusién de que él queda en situa-
¢ién sumamente precaria y eventual. En
. efecto, se consulté al sefior Minisiro de
Salud Publica acerca de si los trabaja-
dores podrian continuar gozando de ios
beneficios emanados de los cstatutos ju-
ridicos de las instituciones de que for-
Man parte en la actualidad, y la respues-
ta del representante del Gobierno fue ne-
gativa, En la pigina 6 del informe se lee

lo que sefialé al respecto ¢l sefior Minis-
tro: que el Servicio Nacional de Salud n
tiene los recursos necesarios nara encasi-
llar a todo ese personal, y agregd que en
ningGn caso el Gobierno aceptaria que go-
zara de los beneficios que tiene ¢l perso-
nal del Servicio Nacional de Salud vy, al
mismo tiempo, de los que l¢ corresponden
Tor depender de esas instituciones par-
ticulares. Este es, pues, otro aspecto en
(ue so promueve una cuestién claramen-
te constitucional y en que, a mi entender,
el articulo 45 de la Carta Fundamental
tiene plena vigencia, pues desde el mo-
menlo mismo en que el Gobierno no ha
dado su anuencia a una disposicion de
resguardo, este personal no puede iener
ninguna seguridad de conservar sus ac-
tuales prerrogativas. v
Por lo expuesto, solicito que el proyec-
to vuelva a Comisidn, para que en clla se
haga un estudio més acucioso del asunto,
que rcviste suma gravedad, v quo se’ ex-
plique de una vez por todas por qué esos

institutos privados, que se han manteni-

do durantz el tiempo con erogaciones de
particularcs, con los hienes que les otor-
garon sus fundadores y subvenciones que
ano tras aiio se aprobaban en la ley de
Presupuestos, hoy dia no cstdn en condi-
ciones de financiarse y deben recurrir a
proyectos de esta naturaleza, que les per
mitan entregar sus bienes, que son cuan- -
tiosos, al Servicio Naecional de Salud.
(Y por qué no aprovechar esta opor-
tunidad para explicar, en un debate am-
plio, el motivo por el cual han tenido que

cerrar sus puertas, en los dos ultimos

afios, mis de cuatrocientos colegios par-
ticulares gratuitos, esos mismos colegios
que prestaban un sefialado servicio a los
sectores méas pobres del pais y que, de
acuerdo con las garantias constituciona-
les que el sefior Allende suscribié y se
comprometié en esta misma Corporacién
a respetar, deben tener financiamiento y
ayuda del Estado?

¢ Por qué se hace un estudio tan super-
ficial de una materia de tanta importan-
cia? Enfre las corporaciones o fundacio-



130

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

nes de que trata el proyecto, hay asilos
de ancianos. No sz sabe si, de incorporar-
se al Servicio Nacional de Salud, éste les
davrs el mismo destino. En cfecto, esa ins-
titucién puede perfectamenie convertir
hospitales para ancianos o nifios c¢cn ser-
vicios asistenciales para otros scctorves,
contrariando asi aun mas la voluntad de
quienes donaron los bienes respectivos.

Como este proyecto no esta sujeto a'ur-
gencia, creo que deberiamos enviarlo de
nuevo a Comision. Desde luego, a la de
Salud Piblica; a la de Trabajo y Previ-
sién Social, para que estudie la situacién
del personal y nos diga si sus derechos
esldn realmenle gavantizados; y a la de
Legislacion, para que determine hasta qué
punio la iniciativa atenta en contra de ga-
rantias que establece nuestra Carta I'un-
damental.

El seflor IBANEZ.—Pido la palabra.

El sefior VON MUHLENBROCK. ——
Pido la palabra. E

£l sciior FREEI (Presidente).—De con-
formidad con el articulo 1i2 del Regla-
mento, cl sefior Senador tiene derecho a
pedir que se vole en el acto, como indi-
cacion, su solicitud de volver el proyecto
a Comisién, De lo contrario, se votaria
después del debate.

En consecuencia, quiero saber si Su
Sefioria hace uso del Reglamento y pide
votar de inmediato su proposicién, o pre-
fiere que se haga después del debate.

El sefior FONCEA,—Después del de-
bate, sefior Presidente,.

El sefior FREI (Presidente).— Tiene
la palabra el Honorable sefior Ibafez.

] seiior IBANEZ —Sefior Presidente,
no tengo duda alguna acerca de la fina-
lidad de este proyccto.

Quienes hemos estado observando des-
de hace tiempo la tendencia del Servicio
Nacional de Salud, y particularmente en

el curso de los afios transcurridos bajo la

actual Administracion, hemos podido com-
probar en forma fchaciente que el tinico
mévil o, mejor dicho, los tinicos moéviles
que impulsan iniciativas de esta indole

son dos: primero, estatificar la mcdici-
na, hacer desaparecer toda forma de aien-
cidn privada y evitar que algunos ciuda-
danos, movidos por impulsos generosos,
se pieocupen de la salud de los chiienos,
trabajen gratuitamente para ellos y' anor-
ten sus recursos ccondémicos para (ue se
les atienda en circunstancias tan doloro-
sas como son las derivadas de las enfer-
medades.

Se trata, asimismo, de eliminar los tes-
timonios de buena administracién hospi-
talaria que representan todos esos orga-
nismos privados. Los hospitales privados
se distinguen notoriamente de los del Ser-
vicio Nacional de Salud porque en lay en-
tidades particulares se atiendc a los pa-
‘clentes en forma muy humana, se les ayu-
da con especial carifio, ay honda preo-
cupacién de todo el personal —médicos,
Larameédicos, enfermeras—, y de tsfa ma-
nera la atencion de los establecimientos
privados se destaca extraordinariamente-
en comparacion con ios servicios burocra-
ticos y con las actitudes sectarias que pre-
valecen en los hospitales del Servicio Na-
cional de Salud. En consecucncia, se ha
tratado en forma sistematica de que los
hospitales privados desaparezcan. Y c¢s
importanle sefialar que, en estos fitimos,
el costo por cama de atencién de los pa-
cientes es mucho mas bajo que el de los
hospitales del Servicio Nacional de Salud,
en tanto que la atencién es notablemcnte
mejor,

La presencia de csos hospitales pone en
evidencia los vicios, los abusos, la cares-
tia de los hospitales publicos y Ia indife-
rencia y la forma a menudo inhumana en
que ‘se trata en ellos a los enfermos.

De ahi que se haya buscado la manera
de destruir esas iniciativas, que ponen en
cvidencia tan notoria las fallas dc la me-
dicina estatal.

Los hospitales privados, sobre todo en
los dltimos tiempos, atendida el alza de
los costos de hospitalizacién, no estan en
condiciones de hacer frente al total de los
‘desembolsos que esas entidades requieren,
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y eso han obtenido progresivamente sub-
venciones o ayudas fiscales que les han
permitido subgsistir y prestar sus servi-
cios hasta el dia de hoy. Sin embargo, en
"estos Gltimos dos afios del Gobicrno de la
Unidad Popular, tales subvenciones han
gido recortadas del modo mas mezquino y
con el propdsito evidente de ahogar a Jos
hospitales particulares hasta obligarlos a
entregarse al Estado, como es el caso de
muchos de ellos en estos momentos. Es-
te Gobierno ha comenzado una politica de
asfixia contra cada uno de estos hospita-
les, a fin de que cierren sus puertas y pi-
dan por favor que el Estado sc haga car-
go de ellos. En Valparaiso hemos conoci-
do alguncs ejemplos de esta naturaleza;
por ejemplo, el HHospital Santo Tomas, de
Limache, que ya debié ser cntregado. Y
un caso que debe de ser conocido por fo-
dos los sciiores Senadoves es el del Hos-

pital de Nifios de Valparaiso, que duran-

te mas de 60 afos ha realizado una labor
realmente impresionante. Es muy dificil
encontrar algin sector de la ciudad de
Valparaiso y de la provincia, que no haya
recibido importantes heneficios de esa
institueién, que ha cuidado con especial
carifio a los ninos de la zona.

- Pues bien, con ocasion del ultimo terre-
moto el edificio del hospital, erigido con
‘donaciones no s6lo de sus fundadores,
8ino que con las que generosamente, afio

a afio, ha entregado todo el pueblo de Val--

paraiso —porque los portefios consideran
al establecimiento como una obra genui-
na de la ciudad, con la cual cooperan has-
fa las personas mas modestas—, desgra-
cladamente sufrié perjuicios de -alguna
importancia. No me atreveria a sostener
que el edificio quedé en condiciones de
seguir prestando sus servicios sin some-
terlo a reparaciones; pero las auntorida-
des competentes sc apresuraron a decla-
rarlo no apto para continuar prestando

Sus servicios hospitalarios, y los nifios

fueron trasladados a un departamento in-
héspito del Hospital Van Buren mientras
Se reparaba el edificio,

;Y qué ha sucedido? Que el Servicio
Nacional de Salud hizo una apreciable in-
version para reparar y fransformar el lo-
cal, a fin de destinavlo a una sede burocra-
tica zonal de dicha inslitucién. Fn esta
forma, un hospital que disponia de cien
camas para nifios se transformd, repito,
en un edificio con oficinas para hurdcra-
tas de la Unidad Popular, quienes, por lo
demas, han aumentado en forma consi-
derable en estos dos dltimos afios.

Daré a conocer un detalle para dejar
testimonio en el Senado de la forma inhu-
mana en que actua la Unidad Dopular
cuando se trata de favorecer a esos pa-
niaguados, aunque sca a costa de la salud
de los nifios que, scgin este Gobieino, se-
rian los dnicos privilegiades, Pues bien,
en el Hospital de Nifios de Valparaiso se
construyeron instalaciones para oficinas.
y entre ellas se incluyeron 14 cuarios
“Loilette” para los funcionarios del Ser--
vicio Nacional de Salud, mientras los cien
nifios estan arrinconados en un mal gal-
pon del Hospital Van Buren. Y disponen
solo de tres baios para su uso.

La sefiora CAMPUSANO.—;Su Seiio-
ria quiere que el personal no tenga como-
didades?

El seior IBANEZ.— Es nccesario que
estas cosas se sepan y quc la Honorable
seitora Campusano se entere de cémo el

“Gobierno ‘del cual forma parte no sélo

descuida la atencién de los nifios mas mo-
destos de la provincia de Valparaiso, si-
no que atenta contra su salud.

Nos encontramos ante una situacién que
ha producido prefunda indignacion en la
provincia: el edificio del hospital, ya re-
parado, no se destina a atender a los ni-
fios, sino, repito, a los paniaguados de la
Unidad Popular que alli laboran. Por eso,
reitero mi propdsito de dejar testimonio
de este hecho, no 86lo como .una'pro’cesta
a titulo personal, sino de la ciudad entera.

Sugiero a la Honorable sefiora Campu-
sano preguntar a los comunistas de Val-
paraiso qué juicio se han formado sobre
esa barbaridad cometida en contra del
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Hospital de Ninos de Valparaiso, y podra
comprobar que los propios micmbros de
su parviido respaldan mis afirmaciones.
Pov las razones expuestas, considero
que ¢l proyecto en debate, tendiente a ha-
cer desaparecer todas estas obras que rea-
lizan una encomiable labor de bien pd-

blico, debe ser rechazado o transforma- -

do suslancialmente mediante alguna dis-
posicién que pueda ser de utilidad, para
evitar que sus precceptos favorezean la po-
litica. de asfixia de los hospitales par-
ticulares, encaminada a eliminarlos, con
el propdsito de que existan s6lo los hospi-
tales estatales, evitando de esta manera
la comparacién que pone en evidencia su
incapacidad, alto costo de atencién y des-
humanizacion en el {rato a los enfermos.

Reitero que pronuncio mis palabras no
solo en mi caracter de miembro de esta
Corporacion, sino que en nombie de la po-
blacién de la provincia de Valparaiso, y
solicito volver el proyecto a Comision y
que, en el momento de reabrirse su estu-
dio, se tome consideracién de las infor-

maciones que he proporcionado y del ca-

racter sectario que anima al articulado.

El pluralismo. ..

La sefiora CAMPUSANO.—;Qué plu-
ralismo? ;Como lo va a dcmostrar?

El sefior IBANRZ.—Sefiora Senadora,
la absoluta carencia de pluralismo de la

Unidad Popular queds de manifiesto, por

ejemplo, cuando en un momento de ex-
trema afliccién la Sociedad Hospital de
Nifios de Valparaiso ofrecié cedeyr en for-
ma gratuita sug bienes —dicha institu-
¢idn no requiere de ley para transferir el
edificio y las instalaciones del hospital,
cn el que trabajaban gratuitamente su
director, el médico jefe y numerosos otros
profesionales— al Servicio Nacional de
Salud, a condicién de que esta entidad
aceptara dos requisitos: que el hospital
continuara atendiendo a los nifios de la
ciudad y que se manfuviera el nombre de
Jean y Marie Thierry, dos extranjeros que
consagrarvon su vida entera a esa obra
asistencial,

4 Podrd imaginar el Honorable Senado
que estas dos condiciones fueron rechaza.
das por el Servicio Nacional de Salud?
Fste organismo deseaba el edificio para
disponer de regaladas oficinas para sus
burécratas. Pero s6lo podran borrar log
nombres de sus fundadores del frontigs
del edificio, puesto que la imagen y el ve-
cu2do de Jean y Marie Thierry no la po-
drén borrar jamas del corazén de los ha-
bitantes de Valparaiso.

Estas son las razones, repito, por las
que no se pudo entregar el edificio al Ser-
vicio Nacional de Salud. Su direccién no
deseaba que el hospital siguiera subsis-
tiendo y prestando atencion a los nifios y,
por ende, que subsistiera el nombre de
sus fundadores, quienes dedicaron una vi-
da entera a la atencion de la juventud.

Deseaba poner de relieve este hecho
porque me parvece de extraordinaria gra-
vedad que el sectarismo y la poliliqueria

. lleguen hasta log extremos de privar de

atencién hospitalaria a la nifiez de una
provincia, con miras a salisfacer los mez-
quines y bastardos intereses politicos de
quienes dirigen hoy el Servicio Nacional
de Salud.

Por esa razén, y en nombre de los ha-
bitantes de la provincia que represemnto, .
solicito que el proyecto vuelva a Comisién
a fin dc alender a las observaciones que
hemos escuchado a nuestro colega el Ho-
norable sefior IMoncea, a las que, segura- -
mente, haran otros sefiores Senadores en
el curso del debate y a las que acabo de
formular,

El gefior MONTES.—Pido la palabra.

El sefior FREI (Presidente).— De
acuerdo con el orden de inscripcién, co-
rresponde usar de la palabra a los Honora-
bles sefiores Von Miihlenbrock y Noemi.
Después podra intervenir Su Sefioria.

La sefiora CAMPUSANO.—Solicito me
inscriba a continuacién, sefior Presiden-
te.

El sefior FREI (Presidente).—Con mu-
cho gusto, seftora Senadora.
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Tiene la palabra el sefior Von Miihlen-
proncek. :

El sefior VON MURLENBROCK. —
Estimo que el Honorable Senado debe
considerar este proyecto de ley con espe-
cial interés, pues si se estudian sus an-
tecedentes, puede apreciarse qguc com-
prende tres factores distintos.

En primer lugar, el mensaje del Eje-
cutivo, aprobado por la Céamara, deter-
mina especificamente los establecimientos
de beneficencia o medicina privada que
‘pueden celebrar convenios con el Servi-
cio Nacional de Salud.

"En segundo lugar, cn el informe emiti-
do por la Comisién de Salud Publica del
Senado, el Ijecutivo aparece modifican-
do su criterio —aprobado por la Cama-
ra—, al reemplazar los articulos 1° y 2¢
por una indicacion que modifica la auto-
- rizacién concedida a determinadas insti-
tuciones privadas por una norma gene-
ral para toda la Republica.

En tercer lugar, la Comisiéon de Ha-
cienda del Senado, mediante observacio-
nes de distintos sefiores Senadores, ad-
vierte los gravisimos riesgos que signifi-
ca modificar el criterio de dictar una ley
especifica para cada caso particular, por
una norma de caricter general.

Fl Honorable sefior Foncea, con mucho
acierto, ha indicado que e¢sta conducta
lesiona disposiciones constitucionales y
atropella el espiritu de quienes formaron
una institucién de beneficencia, expresa-
ron una voluntad, enfregaron sus bienes,
etcétera.

Este proyecto de ley tiene aspecfos ne-
gativos, pero también —debo reconocer-
lo— otros claramente positivos.

Conmo Senador por la Novena Agrupa-
cién, estoy sumamente interesado en que
Se aprucbe la redaccién que dio al pro-
Yecto la Camara de Diputados, ¥ que es
exactamente Ia contenida en el mensaje
del Ejecutivo.

En la comuna de Purranque existe la
boeledad de Beneficencia Hospital de Pu-
- Tranque, que lleva el nombre del benemé-

rito doctor Juan Hepp, que fue direclo
del Servicio Nacional de Salud y, si n
me equivoco, también Ministro de Salw
Piblica, Una de las personalidades ma
notables de la medicina chilena y a quie:
recuerdo con emocionado respeto y cari
fio en este momento, por las valiosas con
diciones humanas que adotrnan su persc
nalidad, por su genevosidad, por su de
sinterés y por su amor a los humildes.

Esta sociedad de beneficencia realiz
una labor muy dificil, por la carencia d
recursos, La inflacién fue, poco a pocc
limitando el esfuerzo o aporte del secto
privado. Tl alza del costo de algunas pres
taciones, como cirugia, rayos X y otros
determiné qtie escapara del control de lo
particulares el tinico hospital de que dis
pone la comuna.,

Como parlamentario me correspondin
en muchas oportunidades —también dchb:
de recordar este hecho el Honorable se
fior Rodriguez, que conoce ¢l problema—
mediante la obtencién de subvenciones
acudir en ayuda de este hospital priva
do, que sicmpre estuvo abierto a todo e
mundo y en el cual jamés se hizo politi
ca. Es una institucién respetalble, pero e
preciso reconocer que, ante la carcencia de
recursos del sector privado para sostener
lo, la comuna de Purranque —con ¢
acuerdo, incluso de miembros de esta fun
dacion—, desea, solicita y ha convenidc
su traspaso al Servicio Nacional de Sa.
lud. : v
Por estas razones, repito, como Sena
dor de la Novena Agrupacién, yo acepta.
ria la redaccion propuesta en el mensaje
primitivo, aprobado por la Camara, a fir
de resolver el grave problema que signi-
ficaria el cierre del hospital de Purran-
que.

Sin embargo, me hacen mucha fuer7a
los argumentos formulados por el Hono-
rable seflor Foncea respecto de la cons-
titucionalidad del proyecto, y el informe
de la Comisién de Hacienda que soI‘ata
tener en vista estos factores.

Hubiera preferido una ley especifica



0

134

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

para cada caso en particular, a fin de
evitar posibles presiones, respetar la vo-
luntad de las Tundaciones y, en una pala-
bra, cualquier problema que pueda sur-
gir entre el Servicio Nacional de Salud y

-esas sociedades o fundaciones particula-

res.

A fin de permitiy la participaciéon de
otros sefiores Senadores en el debate —
ojala el Honorable sefior Rodrigucz opi-
ne sobre este problema tan serio para la
provincia de Osorno—, fermino mis pala-
bras apoyando con fodo interés la propo-
sicién del Honorable seiior Foncea de vol-
ver el proyecto a Comisién, con el objelo
de que podamos darle la redaccion ade-
cuada y convertirio en un instrumento
util para las relaciones entre los estable-
cimicentos de beneficencia particular y el
Servicio Nacional de Salud, organismo
que, indudablemente, es el lamado a re-
solver

salubridad del pais.

Tl sefior NOEMI.—He creido de mi de-
ber usar de la palabra por ser miembro
de la Comisién de Salud DPublica y haber
contribuido a la aprobacion del proyecto.

Afortunadamente, lag palabras del Ho-
norable sefior Von Miihlenbrock me evi-
tan entrar en mayores dectalles, poraue,
contrariamente a lo que aqui pudiera pen-
sarse, nos preocupamos de analizar el ar-
ticulado en forma concienzuda, para lo
cual citamos a los representantes del Eje-
cutivo, Asistieron a la Comisién de Sa-
lud Publica de nuestra Corporacién el
Subsecretario de la Cartera; el doctor Car-
los Molina, el asesor juridico del Servicio
Nacional de Salud, don Fernando Aran-
da, y representantes de las fundaciones
afectadas por el proyecto, quienes nos ex-
plicaron la dramética situacién que éstas
enfrentan y destacaron la necesidad de
que se las autorice rapidamente para tras-
pasar sus bienes al Servicio Nacional de
Salud, en atencidén al estado caético en que
se encuentran y que les impide, econémi-
camente, seguir subsistiendo. Se nos hizo
ver, incluso, que el servicio mencionado,

los problemas asistenciales y de -

excediéndose de sus atribuciones, ya les
estd proporcionando ayuda financiera,
Fueron entonces los personeros mencio-
nados quienes nos solicitaron acelerar la
tramitacidon de la iniciativa en debate.

Istoy totalmente de acuerdo con la
idea de enviar de nuevo el proyecto a Co-
misién y de hacerle alli un estudio aun
maés acucioso, a fin de que la facultad que
se otorga a esas corporaciones para tras-
pasar sus hienes al Servicio Nacional de
Salud en un momento determinado no
tenga el caricter de ley general, sino, co-
mo lo aprobé la Camara de Diputados, el
de una disposicion especifica para deter-
minadas instituciones. Por lo demis, me
parece que la Sala podria pronunciarse
de inmediato y aprobar la redaccién pro-
pucsta por la Comision de Salud o res-
tituir e] texto del artlculo 1? aprobado
por la Camara.

En lo referente a los trabajadores de
las instituciones afectadas, quiero mani-

- festar que fuc precisamente la Comisién

de Salud del Senado la que se preocupéd
de la situacion desmedrada en que queda-
ban aquéllos. ;Qué decia el proyecto pri-
mitivo al respecto? En su articulo 39, di-
cho texto expresaba lo siguiente:

“El personal de las inslituciones pri-
vadas mencionadas en el articulo 19, que
preste sus servicios en los establecimien-
tos cuyos bienes se transfieren al Servi-
cio Nacional de Salud, podri incorporar-
se a este Servicio aun cuande no cumpla

" con las normas exigidas por las disposi-

ciones legales”... La forma verbal “po-
dra” indica que se trata sélo de una fa-
cultad que podia o no podia ejercerse.
Nosotros modificamos sustancialmente
esas disposiicones y, por eso, el arliculo
29 del proyecto propuesto por la Comisién
expresa:

“El personal de las mqtltucwneq pri-
vadas mencionadas en el articulo 1°, que
preste sus servicios en los establecimien-
tos cuyos bienes se transfieran o entre-
guen a cualquier titulo al Servicio Nacio-
nal de Salud, deberid ser incorporado a
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este Servicio aun cuando no cumpla con
los requisitos establecidos”. .. ¥ en el in-
ciso cuarto de la misma disposicion se di-
ce: -

“Sin perjuicio de lo dispuesto en los in-
cisos anieriores, al personal que pase a
incorporarse al Servicio Nacional de Sa-
Jud se le reconocera, para todos los efec-
tos legales, el ticmpo servide en las ins-
tituciones a que sc refiere el articulo 19.”

Reitero que la Comisién, resguardando
los intereses de los trabajadores afecta-
dos, redactéd el preceplo contenido en el
articulo 29, que, como manifesté anterior-
mente, modifica en forma sustancial la
idea contenida en la iniciativa de la Ca-
mara y que se refiere a la misma materia,

En realidad, la Gnica enmienda de fon-

do fuc la contenida en un indicacién del
Ejecutivo, tendiente a vreemplazar por
una facultad general el precepto que as-
pecifica las instituciones que podran tras-
pasar sus bienes, Creo que este asunlo
puede ser materia de discusién en el se-
gundo informe. En todo caso, la Comision
se propuso estudiar el problema en la me-
jor forma posible; por eso, quiero dejar

constancia de que el proyecto fue analiza-

do alli con lujo de detalles. Desde iuego,
citamcs a todas las autoridades a las cua-
les correspondia dar una opinién; y con-
currieron, ademads, los trabajadores afec-
tados, quienes quedaron satisfechos con
la redaccién dada al articulo 2° Es decir,

la Comisién estudié con seriedad la ini-

ciativa; sin embargo, como Siempre es
Gtil realizar un estudio mas' exhaustivo,
no tenemos inconveniente alguno en votar
favorablemente la proposicién del Hono-
rables sofior Foncea, a fin de hacer un
nuevo examen del articulado.

El scfior FREI (Presidente).— Tiene
la palabra el Honorable seflor Montes.

El sefior MONTES.— Sefior Presiden-
te, 1a intervencién del Senador Von Miih-
lenbrock y, sobre todo, la que acabamos
de escuchar al Senador sefior Noemi, po-
nen en evidencia lo gue constituye una
norma permanente en la actitud del Se-
nador nacional Pedro Ibafiez. Creo que
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aiguna verglienza le queda, pues acaba de
retirarse de la Sala para no seguir escu-
chando lo que aqui se dice, ya que su in-
tervencion puso de relieve el supremo
sectarismo y la ignorancia con que aquél
aborda los problemas. En verdad, el se-
fior Senador no sabia de qué hablaba. Y la
Sala lo ha escuchado decir hace un instan-
te, con un poco de asombro y bastanle ver-
giienza, una serie de adjetivos hirientes
en contra de la Unidad Popular y del Go-
bierno. _

Alguna gente se pone en evidencia con
hechos como el que hemos vivido esta
misma tarde; pero ello también aclara, a
mi juicio cada vez con mayor nitidez,
quien es el que esléd poniendo esa cuota
de rencor, de odio en los debates, en el
estudio de los problemas, en la considera-
cidn de situaciones importantes que de al-
guna manera intcresan al pafis. Porque lo
que estd discutiendo el Senado —proba-
blemente esto no lo entenderd nunca el
Senador Ibafiez— es una materia enire-
gada a la consideracién de la Sala por la
Comisién de Salud, en cuyo estudio par-
ticiparon los Senadores sefiores Valenzue-
la (Presidente de ese organismo técnico),
Juliet, Olguin, Noemi y la Senadora Ca-
rrera, quiencs llegaron a las conclusiones
en el informe que ahora estamos tratando
v frente al cual queremos expresar nues-
itra opinién antes de votar esla tarde. En
los propios «onsiderandos que figuran en
la primera pagina de¢ dicho informe, que
evidentemente no leyé el Senador Iba-
flez. ..

L] sefior IBANEZ. — ;Conoszco dema-
siado bicn el tema, sefior Senador!

E} sefior MONTES.—Sefior Presiden-
te, yo dije hace un instante, mientras se
alejaba de la Sala el Scnador Ibéiiez, que
su intervencién demostré el supremo see-
tarismo y la ignorancia de que hace galia
en la discusién del problema que nos ocu-
pa. Por lo demas, eslo es algo corricnte

~en el sefior Senador; de ahi que lo que

ahora ha hablado nada tiene que ver con
el asunto que estamos analizando.
Estamos abocados al estudio de un in-
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forme evacuado por una Comisién del
Senado, en cuyas conclusiones participd
una mayoria de Senadores de Oposicién y
también Senadores de Gobierno. Dicha
Comisién nos dice que el propdsito funda-
mental que se persigue con la iniciativa
cn informe es “facultar a las institucio-
nes privadas que mantienen servicios
asistenciales propios”. Por consiguiente,
cada una de esas instituciones privadas
puede o no puede ejercer dicha facultad.
Lo hari si lo eslima conveniente, si le da
la gana, si quiere. Se trala de institu-
ciones que no pueden o no desean seguir
manteniendo esos servicios asistenciales,
“para convenir con el Servicio Nacional
de Salud la transferencia, arrendamiento,
comodato, donacidn, etcétera, de sus bie-
ncs, por encima de las restricciones de
sus estatutos juridicos, con el objeto de
que éste continGe con sus actividades.”

Bl sefior IBANEZ.— Primero hace la
vida impogible a esas instituciones; des-
pués hay que entregirselas.

El sefior MONTES.—Sefior Presidente,
yo no he concedido interrupcién alguna,

Quiero referirme, tnica y exclusiva-
mente, al argumento entregado aqui por
el Senador nacional sefior Von Miihlen-
brock, quien estima que el proyecto puede
ser un instrumento ntil. Y si se refiere a
la solucién del problema que enfrenta el
Hospital de Purranque, que ha relatado
aqui 2] Honorable colega y ha requerido
la atencién y el pronunciamiento de otros
sefiores Senadores sobre la materia, lo
consideraria de extraordinario interés. De
manera que no se trata de opiniones nues-
tras, sino de las que hemos escuchado esta
tarde a otros sefiores Senadores en este
Hemiciclo. Y todas ellag tienden a demos-
trar, como es natural, que efectivamente
la iniciativa en debate pucde constituir
un instrumento util; pero demuestran, al
mismo tiempo, que en el Senado actdan
olros instrumentos, Gtiles a causas con-
trarias al inlerés nacional o al de impor-
tantes sectores de la ciudadania, entre log
cuales se cuenta el inefable seflor IbéAfiez.
De eso no nos cabe duda.

El sefior IBANEZ. — Me siento muy
honrado de representar a la provincia de
Valparaiso y de defender a los niftos.

El sefior MONTES.—No sé si el sefior
Ibafiez se siente honrado econ hablar lese-
ras. Yo no me senliria honrado. La ver-
dad es que su intervencién nos ha dado
vergiienza.

Repito: el proyecto que discutimos es
un instrumento Gtil o puede llegar a ser-
lo ¥, por lo tanto, nosotros acogemos la
proposicion formulada por el Senador
Foncea, Si se estima necesario estudiar
mas la iniciativa, introducirle determina-
da enmienda, mejorar algunas de sug dis-
posiciones, muy bicn, de acuerdo. Nos pa-
rece que ésta es la forma como nosotros,
por lo menos, en este clima odioso que
pretende crear con relacién al problema
en debate el Senador Ibafiez, damcs paso
a lo que precisamente llamamos la posibi-
lidad de dialogo. ;De qué se trata? Un
Scnador de Cpogicion ha formulado 2l re-
querimisnto de que el proyecto que nos
ocuba vuelva a Comision y sea estudiado
mas en profundidad. Frente a tal reque-
rimiento, ncsotros decimos astar de acuer-
do, que nos parece bien. No decimos que
no. Nos parece que la iniciativa puede ser
mejorada, sobre todo si se considera que
ella estd relacionada con la suerte, la sa-
lud, la vida de la gente del pueblo. A ello
nosotros no podemos negarnos; y como
su causa es noble, no podemos utilizarla
para traer aqui cse espiritu tan pequefio,
tan menguado, tan sectario, tan totalita-
rio, tan ignorante de que hace gala el
Senador Ibaiez,

E| sefior IBANEZ.—Protesto por esas
expresiones, sefior Presidente. Me parece
guc la inmoralidad consiste en hacer lo
que se ha hecho en ¢l Hospital de Nifios
de Valparaiso. .,

El scfior FREI (Presidente).— Tiene
la palabra la Honorable sefiora Campusa-
no. ' ’ ,

La seiiora CAMPUSANO.—Seror Pre-
sidente, a raiz del debate suscitado en tor-
no del importante proyecto que nos ocupa,
el sefior Ibéfiez, en su inmenso odio hacia
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Chile y hacia la Unidad Popular, ha pre-
tendido enlodar nuestra limpia vida, la de
los comunistas, quicnes, si por algo nos
cavacterizamos, es por haber luchado
siempre en favor del pueblo y de los tra-
pajadores. y mas que nada, en defensa
de los niflos,

i Si, sefior Ibdfiez! Ustedes escucharon
embobados el poema con que Gabriela
Mistral hacia un llamado a la sociedad
que detentaba el poder para que diera
calzado a los nifios, pero esa sociedad nun-
ca lo hizo. El scfior Ibafiez no podrd ne-
gar, en cambio, que si en esfos instantes
se recorren los campos de la patria, las
poblacwnes o los barrios de Chile, se vera
a los nifios calzados. i Eso es lo que pro-
duee un odio feroz a Su Sefioria!l

La iniciativa; que en :estos momentos

tratamos es importante, por lo que acaba’

de expresar el Honorable sefior Von Miih-
lenbrock. El ha recordado que en Purran-
que, por ejemplo, existe un hospital que
no presta la debida atencién cuando se
requiersn sus servicios. ;Y sépalo el se-
fior Ibdfiez: a Purranque fueron llevados
los campesinos masacrados por los lati-
fundistas en Frutillar! 'Y alli no hubo
atencién para esos trabajadores del cam-
po. Por eso, es indispensable que esa co-
muna de la provincia de Osorno disponga
a la brevedad de un hospital mejor.
Antes los ricos de Chile, que se sen-
tian chilenos a pesar de gue explotaban a
obreros y campesinos, entregaban a obras

de caridad parte del dinero que ¢ra pro-

ducto de esa explotacién. Con posteriori-
dad los mismos ricos, que son unos sin-
vergiienzas de tomo y lomo, quisieron ha-
cer la caridad publica con nombre propio,
a pozia de los fondos del Estado. ‘Eso es
lo que ha ocurrido, y el sefior Ibafiez no
vuede responder a esas verdades porque
€s un explotador de campesinos y de obre-
res que ha cimentado su fortuna con el
hambre y la miseria de los trabajadores
del campo. {Esa es la verdad! Y aquf en
este Senado de la Repiblica, un parla-
“mentario de la. Democracia Cristiana, el

sefior Hamiiton, se lo dijo en su cara. Yo
no hago sino repetir lo que dijo en esta
Sala ese sefior Senador.

La importancia del proyecto en debate
radlca, pues, en el beneficio que involu-
cra para el pueblo, hombres, mujeres y
nifics que viven en los lugares donde es-

‘t4n ubicados esos hospitales, casas de sa-

lud o como se llamen, BEsa es la verdad.
Por esa razém, los Senadores comunistas
apoyamos este proyecto y estamos de
acuerdo en la proposicion formulada por
los Honorables scifiores Noemi y Foncea,
en el sentido de enviar esta iniciativa a
la Comisién respectiva para su estudio.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior IBANEZ.—Me haré el deber
de difundir sus palabras en Valparaiso,
seftora Senadora.

El sefior VALENZUELA.—En la 190‘18-

latura anterior, el Senador que habla era

Pregidente de la Comisién de Salud, a la
que llegd este proyecto. Sus integrantes
pusimos el maximo de interés en estudiar-
lo detenidamente. Desde luego, vimos que
se trataba de solucionar mediante sus dis-
pesiciones  algunos problemas criticos,
fundamentalmente de orden econdémico,
de instituciones privadas que oforgan
prestaciones de salud. Vale decir, el pro-
vecto se refiere exclusivaments a las pres-
taciones para la recuperaciéon de la salud
¥ no a las de otro orden, como las de fo-
mento y proteccién, que son de exclusiva
incumbencia del Servicio Nacional de Sa-
lud, por disponerlo asi el Cédigo Sanita-
rio.

Al considerar este proyecto, observa-
mos que habia que solucionar, 14l como lo
manifestaron los Honorables sefiores Von
Miihlenbrock y Noemi, el problema de la
imposibilidad econémica en que se encuen-
lran los establecimientos privados de sa-
lud para seguir prestando sus servieios.
Estas institueciones han servido durante
muchos afios en el pais para la recupera-
cién de la salud, especialmente de los ha-
bitantes de zonas apartadas, como es el
caso de Purranque. '
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En esta oportunidad quisiera rendir un
homenaje al Doctor Juan Hepp, quien
realizé una labor extraordinariamente
importante en pro de la salud de itoda esa
zona, en beneficio de los campesinos, y
llegé a crear un ecstablecimiento de pri-
mera categoria, como es el hospital de Pu-
rranque. :

Con el devenir del tiempo, las situacio-
nes van cambiando y los recursos dismi-
nuyen a la vez que aumentan cada dia las
cxigencias en materia de salud. Por estas
razones, nos hemos encontrado con varios
casos de establecimientos hespitalarios
que ya han debido pactar con el Servicio
Nacional de Salud ya sea la venta, el
arrendamienio o el comodato de los mis-
mos, porque les resultaba absolutamente
imposible continuar prestando esos ser-
vicios de salud, que son indispensables.
KEcstas socizdades filantrépicas o caritali-
vas han estimado que no les quedaba otro
camino que hacer este tipo de corvenios
con el Servicio Nacional de Salud, para
poder continuar su labor dentro del es-
piritu con que ellas fueron fundadas. Es
indudable que las personas que crearon
fundaciones para maniener cste tipo de
establecimientos han actuado con un al-
to espiritu de solidaridad social, y muchas
de ellas con gran espiritu cristiano, pues
han creido que asi se sirve mejor al pré-
jimo, a las personas que necesitan la so-
lucién de sus problemas de salud.

Por estas razones, nosotros considera-
mos que las observaciones del Honorable
sefior Foncea son pertinentes. No se nos
escapé el hecho de que tal vez pudiera ha-
ber objeciones en cuanto a la constitucio-
nalidad de este proyecto frante al proble-
ma de las fundaciones, de las estipulacio-
nes que se hicieron respecto de ellas y
frenta al problema de los trabajadores de
esos establecimientos, que para nosotros
es fundamental.

-Invitamcs a las sucesivas reuniones de
la Comision de Salud, aparte las ocasio-
nes a que se refirié el Honorable sefior
Noemi, a representantes gremiales y sin-

—

dicales de los trabajadores de estas socie-
aades de beneficencia... .

El seflor FREI (Presidente). — ;Me
permite, szfior Senador?

Por desgracia, ha terminado el Orden
del Dia, '

El sefior SILVA ULLOA.— ;Por qué
no se vota de inmediato la indicacién para
anviar el proyecto a la Comisién?

El sefior FREI (Presidente). —Se re-
quiere unanimidad para ello, sefior Sena-
dor.

El sefior GARCIA.— Podemos prorro-
gar la hora a fin dc votar también el
proyzcto que crea el departamento de Pe-
ralillo. :

‘El sefior VALENZUELA. — Segura-
mente hay acuerdo.

Els eftor OCHAGAVIA.— Yo no ten-
dria ningGn inconveniente en acceder a
la proposicion formulada, pero sobre la
basa de que también votemos de inmedia-
to el proyecto que figura en el punto si-
guiente de la tabla. »

El sefior VALENZUELA.— No, sefior
Presidente.

Kl sefior OCHAGAVIA.—Entonces no
hay acuerdo.

El sefior FREI (Presidente).— Queda
pendiente la discusién del proyecto, y con
la palabra el Honorable sefior Valenzuela.

Terminado el Orden del Dia.

VI. TIEMPO DE VOTACIONES.

PROYECTO SOBRE CREACION DEL CONSEJO

NACIONAL DE TRABAJO Y CAPACITACION -

PENITENCIARIA. FIJACION DE PLAZO PARA
PRESENTAR INDICACIONES,

El sefior FIGUEROA (Secretario). —
En conformidad al acuerdo adoptado en
sesion del 16 de mayo recién pasado, co-
rresponde fijar plazo para la presenta-
cidn de indicaciones al proyecto de ley
que crea el Consejo Nacional d= Trabajo
y Capacitacion Penitenciaria, en atencion
a que en sesion de ayer se hizo presente
una nueva urgencia para el despacho de
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esta iniciativa, condicién que sc estable-
cia en cl acuerdo referido.
~ E] szfior FREI (Presidente). — 8i le
parcee a la Sala, se dard plazo para pre-
centar indicaciones hasta el martes pro-
ximo a las 6 de la tarde.

Acordado.

Se suspende la sesidn por veinte minu-

tos.

—Se suspendié a las 17-.47 .
——Se reanuddé o las 18.11.

Vil. INCIDENTES.

PETICIONES DE OFICIOS.

il sefior PAPIC (Presidente acciden-
tal) —Centinta la sesidn.

Tl szflor EGAS (Prosecretario).— S
han recibido diversas peficiones de ofi-
cios formuladas por distintos sefiores Se-
" nadores.

El sefior PAPIC (Presidente accidea-
tal).—Se les dard curso en la forma re-
glamentaria.

—Los oficios cuyo envio se anuncia son
los siguientes:

Del sefior Aguirre Doolan:

AMPLIACION DEL LOCAL DE LICEO DE HUAL-
QUI (CONCEPCION).

“Al Ministerio de Educacién Piblica,
¥, .por su intermedio, a la Sociedad Cons-
tructora de Establecimientos Educaciona-
tes, a fin de que se proceda a ejecutar las
obras necesarias que permitan la amplia-
cién del edificio del Liceo en la ciudad de
Hualqui, comuna del mismo nombre, que
requiere de varias salas mas y de otras
‘Teparticiones, para el mejor desarrollo de
las funciones docentes.”

PAVIMENTACION DE CAMINO CONCEPCIOK-
HUALQUL

“Al Ministerio de Obras Pblicas y
Transportes, a fin de que se disponga,
con urgencia, la pavimentacién del cami-
no Concepcion-Hualqui, que corresponde
al sector La Leonera de la comuna de
Hualgui, que constituye una sentida aspi-
racién de la municipalidad, sus autori-
dades y pueblo en general, y que no se ha
cumglido desde hace baslante tiempo pese
a la promesa del Gobierno en tal sentido.”

CAMEIO DE RED DE AGUA POTABLE EN
HUALQUI (CONCEPCION),

“Al Ministerio de Obras Publicas y
Transpories, y, por su intermedio, a la
Direecion de Sanidad, para que, interpre-
tando los anhelos y peticiones de las au-
toridades de la comuna de Hualqui, pro-
vineia de Concepeidn, se proceda a ejecu-
tar las obras de cambio de la red de agua
potable, en la ciudad de Hualqui, consul-
tada en el “Plan Extraordinario de Ayu-
da para la Comuna”, del Gobierno.”

CASA-HABITACION PARA MEDICO RESIDEN-
TE DE HOSPITAL DE HUALQUI
(CONCEPCION).

“Al Ministerio de Salud Publica, y, por
su intermedio, a la Direccidn General de
Salud, para que se cumpla el ofrecimien-
to hecho por el Gobierno a la comuna. de
Hualqui, provincia de Concepcién, hacien-
do rcalidad la construcciéon de casa-habi-
tacién para el médico residente del Hos-
pital, como asimismo, la entrega de una
ambulancia para el mismo Hospital, de
la ciudad de Hualqui.”

AMPLIACION DE HOSPITAL DE HUALQUI
(CONCEPCION).

“Al Ministerio de Salud Publica, a fin
de que, interpretando los anhelos de las
autoridades de la comuna de Hualqui y
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del puekfo en general, se cumpla la pro-
mesa del Gobierno en el sentido de ejecu-
tar las obras de ampliacién y remodela.-
<ién dal Tlospital de Hualqm

CONSTRUCCION DE VIVIENDAS EN HUALQUI
(CONCEFCION).

“Al Ministerio de la Vivienda y Urba-
nismo, para que se disponga la construe-
¢ién -de viviendas en la ciudad y comuna
de Hualqui, provincia de Concepceion, que
es una justa aspiracién de sus autoridades
y pueblo en general, promesa no cumpli-
da hasta ahora, a pesar de que ¢l Gobier-
no consulté este beneficio en el “Plan Ex-
traordinario de Ayuda para la Comuna.”

Del sefior Carmona:

ESCASA CUOTA DE NEUMATICOS PARA SIN-
DICATO PROFESIONAL DE CHOFERES DFE
TAXIS DE LA CIUDAD DE ANTOFAGASTA.

“Al sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruceidn, rogandole que dé
lag instrucciones del caso para solucionar
a la brevedad posible el grave problema
que s¢ les ha creado a los miembros del
Sindicato Profesional de Chofercs de Ta-
xis de la ciudad de Antofagasta.

“Ellos manifiestan que la cuota de neu-
maticos que les ha asignado INSA no al-
canza a cubrir sus necesidades, lo que ha
originado una merma en la atencién del
publico, ya que varias maAquinas han pa-
ralizado sus labores por falta de ese vi-
tal elemento. Este problema se agrava atia
mas por €l serio peligro que reviste el he-
cho de trabajar con neumaticos gastados,
cuyvas consecusncias se pueden evitar si
oportunamente se toman las medidas co-
rrespondientes.”

PAGO CON EFECTO RETROACTIVO DE DIFE.
RENCIA DE ASIGNACION DE ZONA EN RE.-
PARTICIONES PUBLICAS DE ARICA
(TARAPACA).

“Al sefior Contralor General de la Re-
publica, solicitindole se ordenc pago con
efecto retroactivo de las diferencias del
aumento dc la Asignacion de Zona para
la provincia de Tarapacd,  determinade
por ley N° 17.840.

“El Comando de Traba}admeq del Tg.
tado, sede Arica, solicita que la Contra-
loria General de la Reptblica emita un
dictamen, a objeto de ordenar a ldas jefa-
turas de las reparticiones piblicas el pron-
to pago de esta diferencia sefalada, ya

. que varias de cllas han dado diversas in-

terpretaciones a la ley en cuestién.

“4 fin de aportar los antecedentes co-
rrespondientes a esta peticion, me permi-
to adjuntar a la presante, la carta que me
ha enviado el Comando de Trabajadores.”

PROBLEMAS DE ASOCIACION DE PEQUENOS
INDUSTRIALES ¥ ARTESANOS DE IQUIQUE
(TARAPACA).

“Al sefior Presidente del Banco Central
de Chile, a fin de solicitarle la solucién de
diferentes problemas planteados por la
Ascciacion de Pequefios Industriales y
Artesanos de Iquique.

“Primeramente, ruegan que los regis-
tros presentados por sus socios sean re-
sueltos on la oficina local, tal como se ha-
cia hasta hace poco tiempo, ya que ac-
tualmente se envian a Santiago para su
aprobacién o rcchazo, con la consiguiente
demora.

. “Por otra parte, se les ha creado ofro
problema relativo a la clasificacién de
dreas, puesto que generalmente, cuando
los asociados importan materia prima, el
Banco los cambia de la area Ca la D, y
se les cobra el délar vigente para la im-
portacién de suntuarios, que es mis ele-
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vado, perjudicAndolos ostensiblemente en
sus intereses econdémicos.

«Rucgo al sefior Presidente del Banco
Central de Chile dar solucién a la breve-
dad posible a los dos problemas sefiala-

dOS-"

Del sefior Foncea:

CAMIONES RECOLECTORES PARA MUNICI-
PALIDAD DE LINARES.

“Al sefior Ministro de ‘Obras Publicas
y Transportes, con el objeto de sefialar la
urgente necesidad de gque la Municipali-
dad de Linares sea consultada en la dis-
tribucidn de los camiones recolectores que
proximamente serdn importados.

“Caba hacer presente que dicha Muni-
cipalidad, debido a su precaria situacién
econdmica, carece en la actualidad-de los
. vehiculos suficientes que le permitan pres-
‘tar en condiciones aceptables tan necesa-
rio servicio, situacién que, de mantenerse
inalterable, traeria funsstas consecuen-
ciag.”

DISPONIBILIDAD DE PASAJES FERROVIA-
RIOS PARA HABITANTES DE CURICO, TALCA,
LINARES Y MAULE.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
'y Transportes, con el objeto de sefialar la
urgente necesidad de gue la Empresa de
Ferrocarriles del Estado, con motivo de

la préxima puesta en servicio de los ocho

automotores japoneses recientemente ad-
quiridos, solucione el grave problema que
se les presenta, por la falta de disponibi-
lidad de pasajes, a los habitantes de las
provincias de Curicé, Taleca, Maule y Li-
nares,

“Cabe consignar que el problema radi-
ca fundamentalmente en el hecho de que,
por tratarse de provincias concebidas co-
mo intermedias en relacién con la Red

Sur, en las actuales circunstancias, sus
habitantes no cuentan con la seguridad
de poder viajar, ni menos con el minimo-
de comodidades que se requiere en estos
caso0s.”

Del sefior Lavandero:

PRCCESO EN CONTRA DE PERIODISTA POR
OFENSAS A LAS FUERZAS ARMADAS.

“Al sefior Ministro del Interior, a fin

de que, en virtud del procedimiento esta-
blecido en la ley de Seguridad Interior del
Istado, se inicie proceso en contra del pe-
riodista que ofendié a las Fuerzas Ar-
nadas en el programa a que aludo en el
documento adjunto. Asimismo, solicito
noner en conocimiento del sefior Coman-
dgante en Jefe del TNjéreito el oficio soli-
citado. o

“Ademas, pido que se oficie al sefior
Fiscal Militar con el objeto de que se sir-
vi adoptar las medidas legales pertinen-
s en contra del periodista indicado en
el documento adjunto por el delito come-
tido en contra de un miembro de las Fuer-
zas Armadas.” ‘

Del sefior Moreno;

TENENCIA DE CARABINEROS PARA LOLOL
) (COLCHAGUA).

“Al seflor Ministro del Interior, soli-
citando lo siguiente:

“Dotar de una Tenencia de Carabine-
ros a la comuna de Lolol, provincia de
Colchagua, que serviria, ademais, a la co-
muna de Paredones y al distrito de San
Pedro de Alcintara, beneficiando con ello
a un amplio sector poblacional que se en-
cuentra en estos momentos privado de una
adecuada vigilancia policial.”
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SUBVENCION ADEYDADA A INSTITUTO RE-
GIONAL FRANCISCO ERRAZURIZ, DE SANTA
CRUZ (COLCHAGUA).

“A] senior Ministro de Hacienda, soli-
citando dar curso al pago de la subven-
¢ién que se adeuda al Instituto Regional
Francisco FErrazuriz, de la comuna de
Santa Cruz, provincia de Colchagua, sub-
veneion que asciende a la suma de E°
508.613,71 (quinientos tres mil seiscien-
tos trece escudos 71/100), y que resolvera
el grave problema econdémico de dicho co-
legio.”

DEUDA DE MUNICIPALIDAD DE SANTA CRUZ
CON ENDESA POR ALUMBRADO PUBLICO Y
' DE DEPENDENCIAS MUNICIPALES
(COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de Hacienda, solici-
tando lo siguiente:

“Que ese Ministerio se haga cargo de
la deuda que tiene la Ilustre Municipali-
dad de Santa Cruz, provincia de Coleha-
gua, con la Empresa Nacional de Hlec
tricidad (ENDESA), por concepto e
alumbrado publico y de dependencias mu-
nicipales, hasta el dia 2 de mayo de 1973,
por un monto dec E? 487.299,83 (cuatro-
cientos ochenta y siete mil doscientos nn-
venta y nueve escudos con 83/100).”

ESCUELA PARA ASENTAMIENTOS DE
RANCAGUA (O’HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Educacién Pi-
blica, solicitando lo siguiente:

“Reiterar peticién anterior, que bene-
ficia a los Asentamientos San Ramén,
Tlor del Valle, Santa Cecilia, La Prima-
vera y El Bosque, de la comuna de Ran-
cagua, provincia de O’Higgins, a fin de
que se construya un local y creacién de
una escuela, ya que por la numerosa po-
blacién escolar que hay en dichos asen-
tamientos urge solucionar el referido pro-
blema, beneficiando con ello 2 una amplia
adrea campesina.” :

CONSTRUCCION DE PUENTE ENTRE SANTA
TERESA DE NILAHUE Y NILAHUE
(COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de Obras Pdblicas
v Transportes, solicitando incluir dentro
del presupuesto de ese Ministerio la cons-
truccién de un puente que una a las loca-
lidades de Santa Teresa de Nilahue y Ni-
lahue, ubicadas en lasg comunas de Puman-
que y Paredones, de la provincia de Col-
chagua, :

“La construccion de dicho puente ven-
dria a reemplazar al actual, que se en-
cuentra en pésimas condiciones de segu-
ridad, y evitard que dichas comunas que-
den aisladas en los periodos invernales, -
beneficiando con ello a una amplia zona
agricola.”

PAGO DE EXPROPIACION A SENORA SARA
MIRANDA VIUDA DE ROMO (COLCHAGUA),

Al gsefior Ministro de Obras Puablicas
vy Transportes, solicitando lo siguiente:

“Proceder al pago de la expropiacién
que afectd a la sefiora Sara Miranda viu-
da de Romo, de su propiedad ubicada en
la actual construccion del Embalse de
Convento Viejo, de.la comuna de Chim-
barongo, provincia de Colchagua.”

ABASTECIMIENTO DE ZINC Y PIZARRENO A
COOPERATIVA CHOCALAN, DE RANCAGUA
‘ (O'HIGGINS),

“Al sefor Gerente General de la Cor-
poracién de Fomento de la Produccion, sn-
licitando lo siguiente:

“Fntrega de zine y pizarrefio en can-
tidades suficientes a la Cooperativa BLe-
gional Multiactiva Chocalan Ltda., con
acsienlo en la comuna de Rancagua, pro-
vincia de O’Higgins, para satisfacer la de-
manda de sus socios.”
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Del sefior Ochagavia:

lMPORTAC[ON DE TELEVISORES PARA ULTI-
MA ESPERANZA (MAGALLANES).

sA] sefior Presidente de la Reptiblica,
5 fin de que se digne considerar el cre-
ciente anhelo de la parte mayoritaria de
]a poblacién del departamento de Ultima
Esperanza, provincia de Magallanes, en
el sentido de patrocinar una ley que per-
mita importar, por una sola vez, apara-
tos de televisién para ese departamento.

“Deho comunicar que con tal objeto se
organizé un comité presidido por el Go-
pernador subrogante,” Comandante de
Guarnieién, Coronel Aquiles Gallardo
Swarzenberg, quien ha enviado un oficio
a Su Excelencia, solicitindole acceder a
esta peticién y cuya copia adjunto al pre-
sente oficio.”

IRREGULARIDADES EN FUNCIONAMIENTO
DE TRIBUNAL AGRARIO PROVINCIAL
(LLANQUIHUE).

“A los sefiores Ministros del Interior y
de Agricultura, para representarle la
anormalidad producida en la provincia
de Llanguihue respecto de la formacién
del Tribunal Agrario Provincial.

“Dicho Tribunal ha funcionado sélo dos
meses desde el mes de abril de 1972 y
desde julio de ese mismo afio ha estado
paralizado. Posteriormente han dejado de
concurrir los integrantes de los sectores
publicos, impidiendo el quérum para se-
sionar.

“A pesar de las diligencias del Dresi-
dente del Tribunal Agrario Provineial, pa-
ra citar a los funcionarios aludidos, éstos
no han concurride; y ain mas, han sido
trasladados, lo que deja en evidencia el
proposito de impedir ¢l funcionamiento de
este organismo y dejar a los agriculto-
res de Llanguihue en la indefensién.”

CARRO BOMBA PARA LA QUINTA COMPA-
NiA DE BOMBEROS DE PUNTA ARENAS
(MAGALLANES),

“Al sefior Ministro del Interior, soli-
citindole impartir las instrucciones perti-
nentes a quien corresponda a fin de que
se dote de un carro bomba a la 52 Compa-
fiia de Bombeiros de la ciudad de Punta
Arenas. S

“Debo hacer presente que a esa insti-
tucion se le habia prometido la entrega
de un carro bomba brasilefio, pero hasta
la fecha no han tenido noticias de é1.”

SUBVENCION EXTRAORDINARIA PARA -
OBEAS EN ESTADIO MUNICIPAL DE
CASTRO (CHILOE).

“Al sefior Ministro de Hacienda, solici-
tandole destinar una subvencidn extraor-
dinaria de 25 millones de escudos para
construir las tribunas, camarines y reja
olimpica del Estadio Municipal de Cas-
tro, en Chiloé, ya que en ese campo de-
portivo se llevari a efecto el Campeonato
Nacional de Fitbol Amateur y se necesi-
tan estas obras para el mejor desarrollo
del evento,”

NECESIDADES »URGENTES EN PORVENIR
(MAGALLANES),

“Al sefior Ministro de Hacienda, plan-
teandole las siguientes necesidades mAs
urgentes de la localidad de Porvenir, en
el departamento de Tierra del Fuego:

“1.—Aprobacién por parte del Banco
Central de los registros de importacién
de un bus para transportar a los nifios a
Bahia Chilota desde Porvenir, y el de un
camion para la Ilustre Municipalidad de
Porvenir,

“2.—Personal auxiliar para las Ofici-
nas de Tesorerias e Impuestos Internos, y

“3.—Obtener un pronunciamiento con
relacion a la obligacién de contar con la
cantidad de 15 mil escudos para pasar a
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la vecina localidad de Rio Grande. Hs-
ta exigencia la hacen los gendarmes ar-
gentinos previo requerimiento en la fron-
tera.”

PROBLEMAS EDUCACIONALES Y DE INSTA-
LACIONES DE ESCUELA N? 1 DE PORVENIR
(MAGALLANES),

“Al seflor Ministro de Educacion Pu-
blica planteandole las necesidades més ur-
gentes de la Escuela N? 1 de Porvenir:

“1.—Creacion del Tercero y Cuarto Afio
Medio. '

“2.—Dotar de mobiliario, como sillas,
mesas, cteétera, ya que las actuales se
encuentran en pésimas condiciones.

“3.—Reacondicionar los calentadores.”

REPARACION DE LOCAL DE ESCUELA N? 9
DE CERRO CASTILLO (AISEN).

“Al sefior Ministro de Rduecacién Pu-
blica, plantedndole la urgente necesidad
de reparar <l local de la Escuela N° 9 de
la localidad de Cerro Castillo, en Coihai-
gue, la cual se encuentra en pésimas con-
diciones. Debo agregar que esta escuela
también tiene alumnos internados, ¥y que
en el afio 1962 se incendis, haciéndosele
algunas reparaciones provisorias que no
dan seguridades minimas a la escuela an-
‘tigua.” ‘.

CONSTRUCCION Y REPARACION DE EDIFI-
'CIOS DL CUERPOS DE BOMBEROS DE CIHILOE,

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas
y Transportes, planteindole las estriclas
necesidades de construcciones y repara-

ciones de los edificios de Cuerpos de Bom-

beros de la provincia de Chiloé, y que se
detallan a continuacién: “
“Cuerpo de Bomberos de Ancud: Im-
periosa necesidad de construir un cuar-
tel en ¢l scctor alto de esa ciudad que per-
mita atender las Poblaciones Inés de Ra-
z4n, Caracoles, Pudetoc Alto, ecteétera,

sectores densamente poblados y cuyas edi-
ficaciones son en su totalidad de madera,
con muy deficientes fuentes de abasteci-
micnto de agua.

Cuartel General de Ancud: Reparacio-
nes urgentes, como el cambio total de
ventanas del edificio por su pésimo esta-
do; revisién de techumbre; reparacién de
servicios higiénicos del personal, y pin-
turas de exteriores e interior.

Casa cuartelero general de Ancud: Cam-
bio total de ventanas y pinturas exterior
¢ interior.

Cuerpo de Bomberos de Castro; Es im-
prescindible constiruir un Cuartel en e]
sector alto de la ciudad de Castro, debido
a la extensién que ha adquirido la cindad.

“Realizar estudios, también, para cons-
truir a la brevedad los cuarteles de otras
Compafiias del Cuerpo de Bomberos de
Castro, las que actualmente desempefian
sus labores en edificios ruinosos, inade-
cuados y que constituyen verdedero peli-
oro plblico. Para este objeto el Cuerpo
de Bomberos adquirié los sitios neccesa-
rios.

72 Compaiie de Bomberos de Rilim:
Considerar la construecion de un edificio
para esta Compaiiia que retina los requi-
sitos minimos para el buen desempeiio de
las actividadcs bomberiles.

Cuerpo de Bomberos de Achao: Cons-
truceién urgente de un cuarlel para es-
ta institucién, que, con singular esfuerzo,
ha adquirido importantes elementos de
trabajo y dispone para csta obra de los
terrenos adcecunados. .

Queilén: Construir un Cuartel de Bom-
beros para esta cindad que permita guar-
dar los dos vehiculos de que actualmente
dispone y que fueron adquiridos con gran
esfuerzo y sacrificio.

Cuerpo de Bomberos de Fulaleufii:
Construceion de un local apropiade rara
el desarrollo de las actividades bomberiles.
Por otra parts, se solicitd agilizar el tra
mite de personalidad juridica.

Cuerpo de Bomberos de Puqueldén.
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Construcciones de locales y, en lo posible,
ma,tenahzal uno a la brevedad con las
dependencias indispensables. :

Qe solicité también acelerar el tramite
de personeria juridica.

Cuerpo de Bomberos de Chonchi: Inme-
diata: reparacion de ventanas, revisién
ipstalacion eléctrica, pintura interior y ex-
terior, ctcétera,

Cuerpo de Bomberes de Daolcahue;
Construccién, a breve plazo, de un Cuar-
tel para la 3% Compafila de esta ciudad,
con asicnto en Tenaun, dadas las dificul-
tades de comunicacién entre Daleahue y
esta ultima localidad.”

REPARACION DE PUENTE EN CEBRRO CASTI-
LLO (AISEN).

© ©“Al sefior Ministro de Obras Publicas

y Transportes, representindole la necesi-

dad de reparar el puente de la localidad

de Cerro Castillo, en la comuna de Coi-

haique. '

Debo hacer presente que tiempo atras
se habian enviado las vigas para mate-
rializar esa reparacién, pero fueron re-
tiradas ya que.quedaron cortas y hasta
la fecha la obra se encuentra pendiente.”

PERSONALIDAD JURIDICA DE EMPRESARIOS
DE MICROBUSES DE LINEA ENTRE NATALES
Y RIO TURBIO.

“Al sefior Ministro de Obras Piblicas
¥y Transportes, solicitindole impartir las
instrucciones pertinentes a la Subsecre-
taria de Transportes para agilizar los tra-
mites de una solicitud de personalidad ju-

ridica de la Asociacién de Empresarios

de Microbuses y Taxibuses de la Linea
Internacional Nutales-Rio Turbio.”

TERMINACION DE QZRAS EN ANCUD Y
CASTRO (CHILOE).

“Al sefior Ministro de Obras Pulblicas
¥ Transportes, solicitindole impartir las
lnstrucuones pertmt,ntes a las respecti-

vas Direcciones a fin de materializar las
obras que se encuentran paralizadas en
la provincia de Chiloé y que se detallan
a continuacion:

“1.—A través de la Direccién de¢ Ar-
quitectura, obtener la inmediata prolon-
gacién de la losa pavimentada del aero-
puerto de Pupelde, en la ciudad de An-
cud, que se encuentra paralizada desde el
afio 1964.

“2.-—A través de la Direccién de Via-
lidad, terminar la carretera panamerica-
na en el tramo comprendido entre Ancud
y Castro, Esta obra se inicié hace ocho
afios.

“3.—A través de la Direcciéon de Obras
Portuarias, obtener el mejoramiento de
los transbordadores del canal de Chacao
v construceién de un puerto pesquero en
la localidad de Quetalmahue, comuna de
Ancud, mediante aportes del Instituto
Corfo-Chiloé.”

PRACTICANTE PARA POSTA DE CERRO
CASTILLO (AISEN).

“Al sefior Ministro de Salud Publica,
representindole la necesidad de designar
un practicante de planta que atienda a los
numerosos pobladores dc la localidad de
Cerro Castillo, en Coihaique. Debo hacer
presente que la posta de esa localidad
cuenta con casa habitacion para este fun-
cionario.’

SUBAGENCIA DE EMPRESA DE COMERCIO
AGRICOLA Y DE BANCO DEL ESTADO PARA
QUEILEN (CHILOE).

“A los sefiores Ministros de Fconomia,
Fomento y Reconstruccién, y de Hacien-
da, solicitindoles gestionar la creacion de
una Subagencia de la Empresa de Comer-
cio Agricola y del Banco-del Estado, en
la localidad de Queilén, provincia de Chi-
]0’ ».
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Del sefior Silva Ulloa:

PREVENCION Y ERRADICACION DE PLAGA
EN PRODUCCION FRUTICOLA DE ESMERAL-
DA, PICA Y MATILLA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Agricultura, so-
licitindole que se sirva ordenar la inicia-
cién de campafia para erradicar del de-
partamento de Iquique la plaga de la
“mosca del Mediterrineo”, que estd ame-
nazando la produccion fruticola de Esme-
ralda, Matilla y Pica.”

DESIGNACION DE INSPECTOR GENERAL DE
ESCUELA INDUSTRIAL DE ANTOFAGASTA.

“Al sefior Subsecretario del Ministerio
d= Educacién Pablica, solicitindole que se
cirva informar cuindo se lamard a con-
curso pava proveer el cargo de Inspector
General de la Escuela Industrial de An-
tofagasta. Asimismo, agradeceré propor-
cionar los antccedentes que justifican la
medida adoptada contra don Juan Luis
Sjerra Aguilera que desempefiaba tran-
sitoriamente el cargo de Inspector Gene-
ral del establecimiento sefialado.”

Del sefior Valente:

ILEGALIDAD DE CONTRATOS DE TRABAJO
EXTENDIDCS POR EMPRESA DEL FERROCA-
RRIL DE ANTOFAGASTA A BOLIVIA

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social, en los siguientes términos:

“La Empresa del ferrocarril de Aunto-
fagasta a Bolivia extiende los contratus
de trabajo sin especificar con precigion,
como lo ordena la ley, Ja labor concveia
que realizari el trabajador, lo cual se pres-
ta para abusos e injusticias, ya que obro-
ros especializados y altamente calificados,
por cjemplo, aparccen en los contratos
simplemcnte como obreros o con una de-
norainacién no ajustada a la especiali-
dad que desarrollan en la empresa.

—

“Para reparar esta ilegalidad, agrade-
ceré que el sefior Ministro se sirva dis.
poner la revision de los contratos de tra-
bajo emitidos por dicha empresa a sus
empleados y obreros y se corrijan los ex-
tendidos al margen de las normas legales
vigentes,” '

PREVENCION Y ERRADICACION DE PLAGA
EN PRODUCCION FRUTICOLA DE ESMERAL.-
DA, PICA Y MATILLA (TARAPACA).

“Al sefior Ministro de Agricultura, en
los signientes términos:

“Para los agriculiores de Pica y Ma-
tilla, el afio 1973 se inicié con ampliag
perspectivas de éxito. Después de tres
aftos de intenso combate contra las pla-
gas que asolaron el oasis, perjudicando la
produccién de citricos y otras frutas, lu
arboleda ha vuelto a producir, renovan-
40 las esperanzas de los pequefios propie
tarios agricolas de la zona.

“La “palomilla blanca” fue combatida

eficazmente por medio del control biols-.

gico lo que aseguré Ia mantencion de los
arbolzs y sn sancamiento definitivo,

“Sin embargo, una nueva amenaza se
cierne sobre ambos oasis productores de
frutas. Cerca de Pica y Matilla, en el sec-
tor denominado “Esmeralda”, ha apare-
cido la “mosca del Mediterrianeo”, como
consecuencia de la fruta internada desde
los paises vecinos contaminada con los in-
sectos que producen y desarrollan esta
plaga. “Esmeralda” dista tan sdélo 2 ki
16metros de Matilla y 6 de Pica; de ma-.

‘nera que la amenaza es cierta y deben

adoptarse rapidamente las medidag para
prevenir el contagio de los frutales.
“T,0s divigentes y socios de la Coopera-
{iva Agricola de Pica han dado a conocer
al suscrito esta situacién y solicitan, por
mi intermedio al sefior Ministro, la adop-
cién de las medidas necesarias para com-
batir esta plaga y cvitar su desarrollo a
niviles de catdstrofe. Ruego al sefior Mi-
nistro acoger los planteamientos de esta
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Cooperativa que son, resumidamente, los
siguientes:

#1,— Destinacion de un millén de es-
cudos con cargo al 2% constitucional pa-
ra iniciar la campafia de exterminacién
de 1a “mosca del Mediterrineo”,

«9 _ Contratacién -de los entomdlogos
sefiores Raul Cortez y Luciano Campos
por haber logrado en afios anteriores ple-
no éxito en la erradicacién de una plaga
gimilar. Estos profesionales tienen expe-
riencia y conocen la zona, lo que garan-
tiza ¢l éxito de su cometido. v

«3 __.Obtencién, por intermedio del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores, de una
modificacién del Convenio con la Rept-
plica Argentina para suprimir la inter-
nacién de frutas citricas a territorio na-
cional, las que son portadoras de los hue-
vos y larvas de la mosca. Igual determi-
nacién debe adoptarse respecto de las in-
ternaciones de estas frutas desde Perti y
" Bolivia por el alto grado de contamina-
cién que las afecta,

“Agradeceré que el sefior Ministro se
sirva acoger estas peticiones con la cele-
ridad conveniente, con el objeto de pre-
" venir el auge de una plaga que puede sig-
-nificar la ruina definitiva, o por muchos
afios, de la produccién fruticola de Pica
¥ Matilla.”

El sefior PAPIC (Presidente acciden-
tal) —En Incidentes, el primer turno co-
rresponde al - Comité Demderata Cris-
tiano. '
 Tiene la palabra ¢l Honorable sefior
Musalem.

ANALISIS DEL PROCESO INFLACIONARIO.

La estabz'l‘ida-d al nivel del mercado negro.

El sefior MUSALEM.—Sefior Presi-
dente, en la Ilora de Incidentes de esta
tarde me voy a referir a la forma como el
Gobierno cstd despojando a log trabaja-

dores de parte importante de los reajustes
que les corresponde mediante la utiliza-
cion indebida de ciertes instrumentos eco-
némicos. ‘

En octubre del afio pasado, el Ministro
Orlando Millas, titular de Hacienda de la
época, destacé como meritorio que por
primera voz un Gobierno dictaba las alzas
de precios y después otorgaba el reajuste,
TFue 2s8i como elevd, por propia decisidn,
el nivel de inflacién a ciento por ciento
en el mes de septiembre del afio pasado y
otorgd un reajuste del mismo porcentaje
a los trabajadores. Fue mas enfatico aun

“cuando sostuvo que no habria nuevas al-

zas de octubre en adelante, y que ya ajus-
tados los precios, se empezaria a vivir una
estabilidad a un nuevo nivel.

Por desgracia para el pais y log chile-
nos, la dura realidad lo desmintié sin de-
mora, porque log hechos desmienten a
quienes faltan a la verdad, a quienes pre-
tenden manejar la realidad con dogmas.

Desde octubre del afio pasado hasta la
fecha, mes a mes, sostenidamente, hemos
vivido la mas desbocada inflacién. Desde
el mes en que empezaba la “estabilidad de
precios”, a mayo de este afio, hemos en-
terado un nucvo ciento por ciento de in-
flaciéon. La verdad es que lo tinico que ha
alcanzado un nuevo nivel son el mercado
negro, el desabastecimiento y la escasez.

En los dias posteriores a la eleccidn,
“cumpliendo su palabra” con los trabaja-
dores, en cuanto a que después del rea-
juste no habria alzas, ¢l Ministro Millag
—ahora titular de Economia— las ha fir-
mado para 68 grupos de productos y ser-
vicios, a razén de més de una diaria.

Tengo a la mano la lista de los 68 gru-
pos de productos y servicios alzados, to-
dos esenciales, que solicito se inserten en
esta parte de mi intervencién.

Pido al sefior Presidente que en el mo-
mento oportuno recabe el acuerdo de la
Sala para tal efecto. o



148 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

—HKl documento cuya insercién se acuer-
da mdas adelante es del tenor siguiente:

Lista de productos que han recibido

reajuste de precios:

e R A i S o

Pan

Aceite

Leche Fresca

Leche Condensada
Leche Evaporada
Pollo

Uniformes Escolares
Cuadernos

Calzado

-Ambos

. Vestones

. Pantalones
. Cuero ’
. Margarina
. Mantequilla
. Manteca

. Levadura

. Colchones

Bicicletas

. Estufas

. Calefactores

. Productos Chiteco

. Discos »

. Productos Fanaloza

. Alimentos Chiprodal para nifios
. Caldos Maggi

. Algodén Hidroéfilo

. Licores

. Platanos

. Bujias

. Cebollas

. Tacitas de Café

. Hilados de Rayén

. Cueros

35.
36.
37.
38,
39.
40.
41,
42,
43,

Taxis Colectivos
Pescados '
Mariscos

Fideos

Vidrios

Pasta de Dientes
Productos Ticino
Entradas al Futbol
Pollitos de un dia

44, Pistones

45, Productos

46, Cecinas

47, Conservas

48. Carne de Vacuno

49. Galletas

50. Chocolates

51. Agua Potable

52. Parafina

53. Mcdicamentos

54. Cosméticos

55. Camisas

56. Franqueo

57. Hilados de Algodén

58. Fibra de Polyester

59. Productos de Lana

60. Iapices

61. Productos CAP

62. Maquinas de Coser

63. Planchas Eléctricas

64. Pasajes Aéreos (Délar Viajero)
65. Patentes de Automéviles
66. Tarifas Portuarias

67. Tarifas de Taxis

68. Pasaje locomocién colectiva,

El mercado rojo.

El sefior MUSALEM.—Pero, seiior Pre-
sidente, la inflacién tan abultada que ano-
ta el indice de precios al consumidor de-
bido a tantus alzas oficiales, representa
s6lo la parte menor en la inflacién total.

La mayoria de log productos que el con-
sumidor necesita son hoy en dia escasos y
generalmente no se encuentran en el mer-
cado normal, sino que en el mercado ne-
gro, a precios muy superiores: dos, tres y
cinco veces log oficiales. El sefior Minis-
tro Millas, a sabiendas, escondié esta rea-
lilad a los chilenos, y especialmente a los
trabajadores, al otorgar el reajuste de oc-
tubre del afio pasado.

Nos hemos referido al alto grado de in-
flacion existente en el pais, reconocida por
el Gobierno en el indice oficial de precios
al consumidor...
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La sefiora GAMPUSANO—-GPero pro-
yocada por quién?

Tl sefior MUSALEM.—Por la pohtlca
del Gobierno.

No es coincidencia que en todos los pai-
ses en que ha llegado a gobernar el Par-
tido Comunista se produzca este tipo de
gituaciones.

‘Antes, en la época de Gabriel Gonzdlez
videla, cuando en Chile los comunistas
estuvieron un aiio en el Gobierno, se pro-
dujo de inmediato, por esa magia del Par-
‘tido Comunista cuando llega al Poder, la
escascz de productos esenciales -y apare-
cieron las colas, el mercado negro y todo
este cumulo de efectos negativos de tipo
econémico que sufre el pueblo.

La sefiora CAMPUSANO.—Los explo-
tadores reaccionan en esa forma.

E] sefior PAPIC (Presidente acciden-
.tal) —Sefiora Senadora, le ruego no inte-
rrumpir al orador.

El sefior MUSALEM.—En esta Sala
nosotros sabemos que ¢l pueblo es arbitro,
quicn juzga y quien tiene la razén. Por lo
menos yo me someto a la voluntad del pue-
blo. Creo en el piuralismo y que el pueblo
és scherano para determinar qué le estd
-afectando, quéle conviene, y para determi-
nay cuiles son las buenas y lag malas po-
liticas, Ademas, pienso que ya tiene un jui-
cio formado sobre el particular.

Como cl reajuste de sucldos y salariog se
concede s6 0 en proporeidén a las alzas que
anota el indice mencionado, veamos por
qué y cémo gran parte de ellas no se re-
gistran, razén por la cual no se reconocen
como mayor gasto a los trabajadores, des-
pojandose de poder adquisitive a emplea-
dos y obreros en forma sutil e hipéerita.
Con tal objeto se aprovecha la obsolescen-
cia o incapacidad del indice para medir los
precios' reales que paga el consumidor
cuando hay desabastecimiento y mercado
negro,

Mecanismo del despojo y burla, Indice y
desabastecimiento.

El indice de precios al consumidor crea-
do para medir los precios reales existentes
en el mercado, es decir los que paga el com-
prador, se estd transformando en un medi-
dor o registro de los precios oficiales fija-
dos desde un escritorio, los cuales, como es
de conocimiento de los consumidores, no
existen en parte alguna, '

E1 Gobierno ha estado desviando y diri-
giendo la comercializacién y distribucién
de productos del comercio regular a las
JAP, comercio paralelo de paniaguados
U.P., sindicatos controlados por la U.P.,
venta directa y en exceso a dirigentes sin-
dicales’y trabajadores de la Unidad Popu-
lar. '

La sefiora CAMPUSANO.—{Est4 usan-
do las mismas palabras que el Senador Iba-
ficz!

El sefior TEITELBOIM. ——E\:acto.

El sefior MUSALEM.—La realidad mo-
lesta un poco a algunos sefiores Senadores.

El sefior TEITELBOIM.—Las tonterias
molestan, sefior Senador.

Il sefior MUSALEM.—Todas las tonte-
ras que hacen ustedes son tonterias repe-
tidag. Nosotros tenemos el deber de darlas
a conocer al pueb'o. Para ustedcs, lo inte-
ligente es mantenerlas calladas, y como us-
tedes son inteligentes, proceden ¢n esa for-

ma. Pero nosotros tenemos el deber de se-

flalar cuales son los métodos y procedi-
mientos tortuosos que utiliza ¢l Partido Co-
raunista para destruir la economia del pais.

Por otra parte, la sola anarquia creada
en el sistema de precios, que nada tienen
que ver con los costos, que han sido eleva-
dos por la ineficiencia e inmoralidad de es-
te .Gobierno, ha significado que un volu-
man importante de bienes se esté transan-
do en el mercado negro. Si a esto agrega-
mos 1a baja de produccién —para el caso
de los productos agropecuarios ha llegado
a la mitad de lo que alcanzd por habitante
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en la udltima cosecha del Gobierno ante-
rioy— comprendemos cuan desabastecido
estd ¢l mercado normal o regular y la mag-
nitud del mercado negro.

Criterio U.P.: @ mayor desabastecimiento,
mayor estabilidad en los precios.

"En verdad, el desabhastecimiento del
mercado normal es una variable no con-
siderada en la confeccién del indice. Por
lo tanto, cuando no existe un producto se
registra el valor en que se encontré la ul-
tima vez.

En esta materia debo denunciar al Se-
nado y al pafs la irregularidad de que se
esté confeccionando un indice a sabiendas
de que esta faiseado,...

La sefiora CAMPUSANO.-—; Y uste-
des, cuando eran Gobierno, cémo lo ha-
cian?, ;por qué se hacen las nifias de las
monjas?

El sefior MUSALEM.—Tvrate de enten-
der, sefiora Senadora. Primera vez que
hay un desabastecimiento. ..

El sefior PAPIC (Presidente acciden-
tal).—Ruego a la Honorable sefiora Cam-
pusano no interrumpir y respetar al sefior
Senador que esta con el uso de la palabra.

La sefiora CAMPUSANO.—Me esta
contestando, seftor Presidente. Ademés,
el sefior Senador esta faltando a la verdad.

El sefior PAPIC (Presidente acciden-
tal) —A Su Sefioria no le agrada que la
interrumpan cuando habla, de manera que
le reitero mi peticién de que no lo haga con

el orador que en estos momentos estd
usando la palabra.

El sefior MUSALEM.—Decia que tenia
el deber de denunciar la irregularidad que
significa confeccionar un indice a sabien-
das de que esta falseado, porque a raiz de
la escasez o desabastecimiento no existen
productos en més de 80% de los negocios
que sirven de fuente de informacion al Ing-
tituto de Estadisticas, lo que quiere decir
que cuando los funcionarios realizan la
encuesta anotan el precio oficial o el que
el producto tenia la tditima vez que lo en-
contraron. O sea, colocan un valor que na-
da tiene que ver con el que cancela quien
necesita la mercancia, ya que al buscarla
y encontraria debe pagar un precio ma-
yor por ella, En esta forma, se anota sélo
una parte muy pequena de las alzas de
precio y no e! total, Es asi que, como por
arte de magia, se produce la paradoja de
que mientras mayor es la escasez menos
suben los precios, en circunstancias de que
sabemos que ocurre exactamente al revés,

En el cuadro que tengo a la mano, y que
pido que se inserte en esta parte de mi
discurso, aparece claramente este hecho.

Bl sefior PAPIC (Presidente acciden-
tal).— Oportunamente se solicitard el
acuerdo de la Sala, sefior Senador.,

—FEl documento cuya insercion se acuer-
da mds adelante es el siguiente:



EN SIETE MESES EL PRECIO PROIVIEDIO DE UN ALIMENTO HA SUBIDO DE E° 26 Av E? 89. ESTO ES UN 242%
) CUADRO EXPLICATIVO ,
Los Precios. Vea y Medite

Indice ] Precio Real Aumentos de Prec.

Precios al consumidor Pr. Ind. Pr. Real

Producto - Unidad - Ponderacidn Abril 1973 Abr. 73 Abr. 73

Sept. 1972 Abril 1973 ~ Pr, Ind. Pr, Ind.

Sept. 72 Sept. 72 .
1. Pello . Kg. 61¢ E? 3200 E° 33.00 E° 20006 3% - 526%
2. Aceite It 8.76 14.00 15.80 60.00 12% . 328%
3. Arroz Kg. 2.63 7.00 7.10. 40.00 1% 471 %
4. AzGear ' Kg. 6.28 12.00 12.00 4500 0 276%
5. Earina Kg. 2.96 -3.90 3.90 20.00 0 : 412%
5. Poroies Kg. 1.32 10.00 31.70 80.00 217% 700%
7. Fideos S Pqt. 1.24 7.40 9.30 20.00 25% 305%
8. Pan Kg. 20.12 5.40 . 820 15.00 28 % 134%
9. Leche Nido Tarro 2.069 25.30 25.30 100.00 0% 295%
19. Nsgeafé Tario 2.68 31.70 31.70 100.00 0% 215%
11, Tuevos Unid. . 376 3.30 6.20 10.60 87 % 203 %
12. Lacke Cond. Tarro 0.80 8.50 11.40 32.60 34% 276 %
13, XMeantequilla Kg. 4.00 44.80 48.00 250.00 7% 458 %
14, Queso Kg. 2.28 150.30 242.80 400.00. 61% 166 %
15. Jamodn - Ke. 1.64 180.70 434,50 550.00 140% 204 %
18. Gzl Agua © Pqt. .48 21.00 27.80 80.00 32% 188 %
17. Lomo Ko, 452 108.00 120.00 3090.00 11% 178%
13. Posta Kg. 4.44 63,90 70.00 239.00 9% 36%%
13. Cazuela Ko, .58 9.30 10.60 20.00 T% 867%
20, Cebolla Kg. 3.88 16.30 13.50 15.00 - — 18% — 8%
21, Papa Ke. 2.76 8.00 18.80 20.00 135% S 150%
22. Zanahoria Atado 3.32 - 6.50 16.30 20.00 150 % . 207%
22. Plitanos K. 2.56 14.10 52.50 60.09 272 % 325%
24. Durazno Cons. Tarro 0.80 15.50 86.00 95.00 4549 513%
25. T4-Bolsa Czaja 1.28 8.00 25.70 60.00 221% 650%
26. Cerveza Botella 0.94 4.20 6.50 8.00 549 90 %
27. Vino Botella 0.68 17.20 58.00 92.00 237 % 435%
28. Pisco , Botella 0.72 45.00 - 80.00 120.00 . 77 % - 167%
29. Pescada Kg. 1.28 7.20 15.00 30.00 108 9% 317%
30. Limones Kg. 1.84 8.48 68.00 120.00 701% 1.315%

Valor Total de estos 20 Productos: E° 2.606.49 E° 3.838.17 B¢ 8.933.96 AT % 242%

—
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El sefior MUSALEM.— En el cuadro
anterior se observan los precios oficiales

de un conjunto de 30 articulos alimenti- -

cios esenciales, que en su totalidad cues-
tan E¢ 2.606,49, al 30 de septiembre de
1972, y aparece la incidencia relativa que
cada uno tiene en el indice.

En la columna que sigue se anotan los
precios oficiales de los mismos articulos
en el mes de abril de 1973, con un costo to-
tal de E¢ 3.838,17. En una terccra.colum-
na figuran los precios reales, lo que debe
pagar la duefia de casa cuando los adquie-
re, esto es, B9 8.933,96 por todos esos pro-
ductos.

De esta manera, el indice de precios re-
conoce o anota como alzas de los 30 ali-
mentos que aparecen en el cuadro, la su-
ma de £ 1.231,68, y omile y esconde al-
zas por un total de E® 5.095,79 en los sie-
te meses.

En realidad, el indice confeccionado por
¢! Gobierno resulta ser un metro de sélo
veinte centimetros y no de cien centime-
tros, ya que mide sélo el 20% de las al-
zas y deja de hacerlo rcspecto del 80%
restante. .

En las columnas posteriores -observa-
mos cémo en porcentaje el indice oficial
anola en 7 meses un alza de sélo 47%,
mientras que el alza real de los precios es
de 242%. De esta mancra, cl indice ofi-
cial de precios queda alejado en 195% de
la, realidad que vive y sufre el consumi-
dor. Asi, a pesar del anlicipo de reajus-
te diseriminatorio, el Gobicrno ha reduci-
do efectivamentfe el poder de compra de
los chilenos a s6lo 12 productos de ese
conjunto de 30.

Otra prueba de lo que afirmamos radi-
ca en las conclusiones a que llegd el in-
forme del Departamento de Economia de
la Universidad de Chile en el mes de abril
de 1973, en que ge establece que el indice
oficial de precios esconde 70% de la in-
flacién real en los meses de febrero y mar-
zo de este afio. :

Para explicar esta afirmacion, el De-

partamentio mencionado sefiala que el pro-
ceso inflacionario y los problemas de abas-
tecimiento que afectan a la poblacion ha-
cen menos representativo el indice de pre-
cios al consumidor del Instituto Nacional
de Estadisticas, por lo que dicho depar-
tamento resolvié construir su propio in-
dice de precios.

Como la inflacién y el desabastecimien-
to han aumentado de marzo a esta fecha,
el indice oficial esconde hoy un porcen-
taje bastante mayor que la verdadera in-
flacién. En junio, cuando el Departamen-
to de Economia realice la préxima en-
cuesta, lo comprobaremos. '

La escasez combinada con precios oficiales
inexistentes.

Esta deformacién o adulteraciéon de la
realidad de los precios del mercado ad-
quiere mayor gravedad porque el Gobier-
no reconoce sélo parte —y en algunos ca-
s08, nada— de las alzas del mercado en
los precios oficiales que fija.,

Debido a este mecanismo, estd resul-
tando la paradoja de que en los Gltimos
sicte meses la variacion del indice oficial
de alza de precios en el rubro alimentos
es inferior, cada mes, a la del indice gene-
ral, que comprende vivienda, vestuario y
varios. ’

En los siete meses considerados en el
cuadro a que nos referimos, aparecen sin
aumento, o con uno muy pequefio, los pre-
cios de productos tan significativos como
el poilo, el arroz, el azicar, la harina, la
leche Nido, el Nescafé, la mantequilla, 12
posta, el lomo y la cebolla. De esta ma-
nera, de scptiembre a marzo, el rubro ali-
mentos sube s6lo en 569%, en circunstan-
cias de gque el indice general sube en
60,8%; v en el mes de abril esio es mé
ostensible todavia: el primero sube en
66%, v cl indice general, en 77,2%.

Al fijarse oficialmente precios mas ba-
jos que los que pagan los trabBajadores
por alimentos de gran consumo e inciden-
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cia en el indice de precios y que escasean
cada dia més, y al no encontrarse estos
roductos en los negocios en que el Ins-
tituto de Estadisticas consulta para ela-
porar el indice, aquéllos siguen figurando
con el precio que tenfan siete meses an-
tes. ‘

Tsta es la forma como el Gobierno de
la Unidad Popular baja artificialinente el
costo real de la vida: registrando en el
{ndice alzas de precios inferiores a las
verdaderas. De ahi que los precios que
figuran en el indice sean ridiculos y que
nada tengan que ver con los que paga cl
consumidor.

El indice de precios oficial como medida
' de los reajustes.

Hemos probado que el indice no mide
el alza de preciogs reales, ni menos el
aumento del costo de la vida, debido a
la deformacién que introduce en él la es-
CASCEZ. :

Si ese indicador se aplica para medir
cuales deben ser los reajustes que tienen
que recibir los sueldos y salarios para
compensar la pérdida de poder adquisi-
tivo que sufren las remuneraciones de los
trabajadores cuando hay escasez y desa-
bastecimiento, se estd cometiendo un des-
pojo abierto. Ello equivale a un asalto
en despoblado. Es el mecanismo que es-
t4 utilizando la Unidad Popular para qui-
tar a aquéllos una parte de sus remune-
raciones, . :

El-indice de precios al consumidor gue
utilizé el Gobierno para otorgar el antici-
Po de reajuste discriminatorio esté calcu-
lado con precios que sélo existen en la
imaginacién de los “representantes del
pueblo”, y se estd utilizando como una
forma de tomar ahorros de los trabaja-
dores para empobrecerlos y hacerlos mas
dependientes, en la etapa- posterior a la
farra de emisién y consumo de 1971 con
que la Unidad Popular quiso aumentar su

base socisl y politica para una mas tem-
prana toma del Poder.

Ejemplo de lo que decimos es que el
Ejecutivo, para el anticipo de reajuste,
reconocié en 7 meses el alza del pollo de
E? 32 a E° 33, y no a E? 200, que es el
precio real; en el aceite, de E? 14 a E?
15,80,.y no a E? 60; en el arroz, de E2 7
a E° 7,10, y ro al precio real de E° 40;
en ¢l azGcar, reconocié un precio de £ 12,
y no el de E? 45; en la harina, de E? 3,90,
y no el precio real de E?® 20; en la cazue-
la, de E° 9,30 a E° 10, y no a E? 90. Y
asi sucesivamente, como puede verse en
el cuadro que insertamos.

La sefiora: CAMPUSANO.—En los ba-
rrios no es asi.

El sefior MUSALEM.— Y no se diga
Gue en los barrios no es asi, porque pre-
cieamente es ésa la informaciéon que reci-
bimos de las poblaciones donde viven las
familias de chilenos dc¢ mas bajos in-
gresos.

Es ese indice, que adultera la realidad
de los verdaderos precios en razén del fe-
némeno que el pafis vive, por primera vez
cn estos dos dltimos ahog, la vara de me-
dida que el Gobierno sigue utilizando pa-
ra otorgar los reajustes de sueldos y sa-
larios.

Sin verdad no hay revolucion.

Ei Ejecutivo estd esquilmando-a los
trabajadores en forma hipéerita, guar-
dando lag apariencias con un indice que
hey es cl instrumento del robo mas ini-
ceo. D¢ esta manera, poniendo el peso so-
bre los hombros de los trabajadorc:, es-
t4 cumpliendo la imposicién del Fondo
Monetario Internacional de restringir la
expansion menetavia, para disminuir !
inflacién sideral que sufren los pobres de
Chile. La manipulacién del indice permi-
te al Gehierno no aparecer limitando tan
drasticamente los reajustes de sueldos y
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salarios, euando en el hecho lo estd ha-
ciendo. '

Mientras haya desabastecimiento, no
se pucde seguir un dia mas tomando co-

mo medida de los precios y del alza del-

costo de la vida el indice oficial de pre-
ciog al consumidor, porque ello significa
un engafio burdo y un zarpazo para los
trabajadores. Mas nos confirma que asi
debe ser, el hecho de que la inflacién se-
guird su incremento.

Dijimos a principios de enero de -este
afio que la inflacién real alcanzari en
1973 a 5009% y que la escasez seguiri en
aumento después de las elecciones. Por
desgracia, la persistencia y obstinacién
del Ejecutivo en una politica fracasada
nos lleva a confirmar nuestros prondsti-
cos y a agregar que, de seguir su misma
irresponsabilidad en el manejo econémi-
co, nos llevard a que la inflacién alcance
guarismos inimaginables.

Como ¢l pais sabe, esos fendémenos han
tenido su causa principal en el exceso de
emisiéon de billetes, es decir en el empa-
pelamiento generalizado del pais realiza-
do por el Gobierno. -

Se han hecho permanentes y mas 1chel-
des dichos procesos por la baja del aho-
rro y la inversién, por la merma de la
producecién agraria ¢ industrial y por el
estancamiento de la minerfa y el despil-
- farro de las divisas. El fracaso esta cla-
ro, ¥y quienes sufren esta draméilica si-
tuacion son especialmente los pobres de
Chile. Ahora es necesario desenmascarar
al Gobierno como responsable e impedir-

le quc, en la impunidad, siga destruyendo’

lag fuentes de produccién y hambreando
a los trahajadores. Los responsables se
encuentran en el equipo econdémico de cla-
ro predominio marxista que dirige nues-
tras politicas econdémica y de sueldos y
de sueldos y salarios. Estdn en la obliga-

cion de dar antccedentes al pais, en vez.

de insistir en su engailo, culpando a ter-
ceros o a situaciones internacionales. Al-
gunos de esos antecedentes son: produc-

==

cidén de los ultimos cuatro afios para cada
uno de los productos y servicios enumera-
dos en el cuadro que pedi insertar; ni-
veles de importacién; nimero de nuevag
personas contratadas en las respectivag
empresas del area social desde 1971, pa-
ra, determinar las causas de las alzas de
costos y de la ineficiencia en la produc-
cién; pérdida en los afios 1971 y 1972 de
las empresas del drea social; créditos con-
cedidos por el Banco Central y los ban-
cos comerciales a las empresas del area
social desde 1971; e inversiones hechas
en los afios 1971, 1972 y 1973 en las em-
presas del drea social y en el campo,

Todos cstos antecedentes y Io que he-
mos planteado deberan tenerse en-cuenta
en la acusacion al Ministro Millas, que de-
ducird préximamente la Democracia Ciis-
tiana, porque €l es uno de los responsa-
bles del fracaso econdémico v del robo que
se estd haciendo en los sueldos y salarios
de los trabajadores al tomarse como ba-
s¢ de sus reajustes, ¥y a conciencia, un in-
dice falso.

EXTENSION DE TRANSMISIONES DE CANAL
13'A CONCEPCION. OFICIOS.

El scfior PABLO.— Sefior Presidente,
con fecha 21 de marzo de esfe afio me re-
feri en la Sala al problema del Canal b
establecido en Talcahuano por la Corpo-
racién de Televigiéon de la Universidad
Catdlica. En vista de las dificultades que
ya se presentaban en ese instante, solici-
té a la Contraloria General de la Repli-
blica que se sirvicra informar sobre las

‘consultas que formulaba.

Pedi, en primer lugar, un dictamen del
Contralor en cuanto a si la ey de Televi-
sién. signada con el nimero 17.377, habia
otorgado o no concesiones tanto a la Uni-
versidad Catéliea de Chile como a la Uni-
versidad de Chile para extender las trans-
misiones de sus canales a lo largo del pais;
en segundo término, determinar si, dis-
cutido ese derecho por organismos del Es-
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tado, era autoridad competente para re-
solver acerca de la maleria el Consejo
Nacional de Television, o no lo era; ter-
cero, establecer si las resoluciones ema-
nadas de ese tribunal, dentro de la esfe-
ra de su competencia, ecran o no obliga-
torias para los servicios del Fstado, par-
ticularmente para SEGTEL, o no lo eran;
y por ultimo, sefialar, en el evento de que
este scrvicio se alzara contra las resolu-

ciones del Conscjo Nacional de Televisidn, .

si la Contraloria General de la Republica
tenia o no facultades para sancionar esa
inobservancia.

La Contraloria General de la Republica
reconoce en su respuesta, contenida en
un informe, a mi modo de ver extraordi-
nariamente claro, que los canales de tele-

visién de la Universidad Catélica de Chi-

le y de la Universidad de Chile tienen
concesion por ley para extenderse a lo
largo del pais. Manificsta luego que el
Consejo Nacional de Tclevision ests fa-
cultado para pronunciarse sobre la lega-
lidad de la extensién de las transmisiones
- de televisién de la Universidad Catdlica de
Chile a la provincia de Concepcién; que
“e] pronunciamiento de ese Consejo obliga
a la Superintendencia de Servicios Elée-
tricos, sin perjuicio de sus atribuciones
técnicas, y que la Contraloria, como 61-
gano fiscalizador, tiene facultades para
cbtener de parte de los servicios publicos
sometidos a su potestad el cumplimiento
de las disposiciones que los rigen, las que
se extienden tanto a la Superintendencia
de Servicios Eléctricos, Gas y Telecomu-
nicaciones como al Consejo de Telecomu-
nicaciones.

Pues bien, dadas la amplitud y claridad
del informe en referencia, estimaba que
el problema se habia resuelto definitiva-
‘mente. Pero euil no seria mi sorpresa al
Ver una declaraciéon aparecida en'los dia-
rlos del 18 de mayo de 1973, en la que
SF}GTEL schala que la Contraloria ha
Comc}idido con sus criterios y cita parra-
fos del informe en referencia. Pero pre-

cede a ello el presente enunciado: “Con
fecha 10 de mayo en curso, la Contralo-
ria General evacud el dictamen N° 35.531,
pronunciandose sobre las facultades del
Consejo Nacional de Television y de es-
ta Superintendencia, respecto de la te-
levisién.” Y se agrega: “El dictamen
concuerda, cn lo fundamental, con los cri-
terios sustentados por este Servicio, qué
reiteradamente ha planteado que el Ca-
nal 5 de Talcahuano no pudo iniciar sus
programaciones sin someterse previamen-
te al control y supervigilaneia de la Su-
perintendencia.” Expresa, por lo tanto,
que en lo fundamental ese dictamen esta
de acuerdo con lo que ha sostenido SEG-
TEL. ,

Honradamente, estimo que la Direccidn
de Servicios Eléetricos, o realmente olvi-
da lo que afirmaba con anterioridad, o li-
sa y llanamente hace una interpretacion
torcida del informe. Porque tengo a la ma-
no una publicacién de “El Mercurio” del
sibado 8 de marzo de 1973 emanada del
servicio en referencia, donde se dice lo
siguiente:

“Il reglamento de radiocomunicaciones
que es parte integrante del convenio de
Montreux, dispone que ningdn particular
o institueién no gubernamental podré ins-
talar o explotar una estacién transmisora
sin la eorrespondiente licencia expedida
por ¢l Gobierno del pais que hubiere de
depender la estacién.

“De lo dicho resulta evidente que por
respeto a los convenios internacionales vi-
gentes en materia de telecomunicaciones
la autoridad no puede permitir que se ins-
talen y exploten en nuestro pais estacio-
nes de radiocomunicaciones que no hayan
sido autorizadas,”. ..

Ahora bien, cuando hablé en aquella
oportunidad manifesté que habia un pro-
fundo error por parte del citado servicio,
porque en el fondo estaba sosteniendo que
él debia otorgar la concesién por la via
administrativa. Agregué que, en mi con-
cepto, la ley esld por sobre un organis-
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mo administrativo, y que al otorgar ella
dicha concesién se cumplian sobradamen-
te los convenios de Montreux, toda vez
que ¢l Gobierno no es sélo una dependen-
cia administrativa. La maxima expresién
de las autoridades dec la Repiblica la cons-
tituyen las decisiones del Congreso Na-
cional y del Primer Mandatario, después
que éste ha hecho uso de sus atribucio-
nes como Poder colegislador.

Por lo tanto, creo que la diferencia sus-
tancial entre esos dos informes radica
precisamente en el hecho de que mientras
hasta esa fecha SEGTEL estimaba que
debia autorizar la concesién, ahora la
Contraloria General de la Republica ex-
presa en forma muy clara lo siguiente:
“En consecuencia, este Organismo Con-
tralor estima que el derecho de estable-
cer, operar y explotar “canales” de tele-
vigién, ha sido otorgado directamente por
el legislador a la Universidad Catdélica de
Chile, por lo cual no es necesario que ella
obtenga una concesién de la cual ya dis-
fruta.” L

Lo anterior es sustancial en torno de
todo el problema en discusién. Porque no
es lo mismo plantearse si la concesion
emana de la ley o si la autoridad admi-
nistrativa debe otorgarla.

Por lo demés, otro organismo, también
del Estado, el Consejo de Telecomunica-
cionesg, publicé en el diario “La Prensa”
del 15 de febrero del afio en curso una
comunicacién que contiene un acuerdo
adoptado por la Comisién Nacional de Te-
lecomunicaciones en la sesién 151, de 14
de febrero de 1973, que dice lo siguiente:

“Acuerda:

“Expresar su disconformidad con la ac-
titud asumida por el Canal 138 de TV de
Ja Universidad Catélica de Chile, debido
a que al instalar un retransmisor en Tal-
cahuano, sin soliciiar concesién, ha des-
cenocido las funciones de esta Comisién,
puesto que a ella corresponde conocer e
informar las concesiones de telecomuni-
caciones, de acuerdo con lo establecido en

p——— B A p——

el N¢ 5 del articulo 4 del D. F. L. N¢ 315,
de 1960, que la cred.”

No es mi afdn entrar a informar en
detalle sobre todos los aspectos que abar-
ca este informe, pero si debo dejar cons-
tancia de que es muy claro el dictamen
de la Contraloria General de la Republi-
ca cuando expresa lo siguiente:

“De manera entonces, que el estableci-
miento y operacién de canales de televi-
stdn por parte de la Universidad Catoli-
ca de Chile, como lo reconociera ademas
el Organismo Contralor al dar curso a
sus Estatutos, es un derecho que la ley
le concede, sin perjuicio del cumplimien-
to de las exigencias técnicas, aun de aque-
llas que revisten el cardcter de autoriza-
ciones previas, cual es el caso de la con-
tenida en el articulo 121 del DFL. N°¢ 4,

~de 1959, pero sin que ellas puedan llegar

a obstaculizar el ejercicio de ese derecho
concesional, como también lo estatuye la
disposicién invocada reconociendo los
atributos propios de tal derecho, sin vic-
lar gravemente la ley y la Constitucion
Politica del Estado.” o

Respecto de las facultades de ambos or-
ganismos, dicho dictamen expresa mas

-adelante lo siguiente:

“Es por lo anteriormente expuesto que’
a juicio del Organismo Contralor, resulta
inoficioso efectuar un analisis de las fa-
cultades y atribuciones que la ley entre-
ga a la Superintendencia dc Servicios
Eléctricos, de Gas y de Telecomunicacio-
nes, o # la Comisién Nacional de Teleco-
municaciones, para determinar si la Uni-
versidad Catolica de Chile puede estabie-
cer nuevos canajes de television, y cual
es la autoridad competente para pronun-
ciarse sobre dicho establecimiento, desde
el instante que el mismo legislador ha con-
sagrado un derecho concesional plural pa-
ra establecer tales canales, y ha enfre-
gado la competencia para pronunciarse a
su respecto, a un ente especializado en
las materias televigivas, cual es el Con-
sejo Nacional de Television,” '
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Por lo tanto, a mi modo de ver, agui
ha quedado resuelto en forma muy ‘clara
que los criterios que sustentaba SEGTEL,

asi como €l Consejo de Telecomunicacio- .

nes, estan totalmente contradichos por el
informe de la Contraloria General de la
Republica. Al parecer, en esta parte SEG-
TEL ha “recogido cuerda”, pues en su
“informe del 18 de marzo no hace refe-
rencia a este hecho y s6lo se limita a des-
tacar las atribuciones que, sin duda al-
guna, le reconoce el organismo contralor
en lo relacionado con las materias pro-
piamente técnicas que deben consultar-
se para los fines de poner en marcha un
canal de television.

- Sin embargo, debo manifestar que, en
mi opinién, esta discrepancia no es tan
inocente como pareciera. Mediante la ae-
titud que he senalado. SEGTEL pretende
quedar en dcfinitiva como el organismo
que otorga las concesiones.

Cuando la TUniversidad Catélica qui-
so extender sus transmisiones a San Fer-
nando, envi$ tres comunicaciones hacien-
do ver el derecho que le otorga la ley ¥y
pidiendo que se le indicaran las condicio-
neg téenicas que debia cumplir con c¢l pro-
posito de llevar a la prictica su aspira-
cién y la determinacién que habia adop-
tado. Las tres comunicaciones quedaron
sin respuesta. En el caso de Concepcién,
con fecha 6 de febrero se pusieron a dis-
posicion de SEGTEL {odos los anteceden-
tes técnicos que se estimaba necesario
aportar, pues todavia no existe de parte
de ese organismo un pronunciamiento so-
bre .los requisitos que debe cumplir un
canal de televisién para salir al aire. Esos
documentos se devolvieron diciendo, lisa
¥ llanamente, que debian llenarse los re-
quisitos exigidos a una persona que pre-
tende tener una concesién radial, a quien
Se empieza por preguntarle el capital que
tiene, el rol finico tributario a que estd
afecto, asi como el ndmero de su cédula

deidentidad y ademas si estd inscrito en

los registros electorales; informes que na-
da tienen que ver respecto de una perso-
na juridica que est4d autorizada por ley
para extender sus canales de television al
resto del pais. Ilasta la fecha no se ha
dado cumplimiento a esa disposicién legal
y, en esias condiclones, a m juicio, 5G-
TEL infringe gravemente la norma sobre
la. cual es terminante el dictamen de la
Contraloria General de la Republica al
expresar lo siguiente respecto de las atri-
buciones que rcconoce a aquel orgaiusmo.
Repito lo que ya lei: ..."pero sin que ellas
puedan llegar a obstaculizar el ejercicio
de ese derecho concesional, como también
lo estatuye la disposicién invocada reco-
nociendo los atributos propios de tal de-
recho, sin violar gravemente la Ioy y la
Constitucién Politica del Estado.”

Aqui es donde. esti el quid del proble-
ma, pues ahora SEGTEL ha dicho quc de-
ben golicitiarsele concesiones, requisito que
nunca antes exigid, ya que la Universi-
dad de Chile establecié su canal en San-
tiago y después lo extendid a valparaiso:
sin necesidad de obtener concesién. kn
igual forma procedieron el Canal Macio-
nal de Televisién y los demds canaies que
operan en el pais. Sélo en el caso que
mencioné se ha hecho valer la necesidad
de obtener concesion, obligaciéon que no
existe en parte alguna, conio lo cs.able-
cen el dictamen de la Contraloria Gene-
ral de la Reptblica y las leyes corresgzon-
dientes, asi como lo reconoce ¢l Coisejo
Nacional de Televisidn. La Direcei¢n de
Servicios Wléciricos, de Gas,y de Teleco-
municaciones silo debe revisar, lisa y lla-

namente, los aspectos téenicos que coxres-

pondan, sin poner obstdculos, a fin de per-
mitir que este medio de comunicacién se

‘desarrolle en los térmiros que garantizan

la Constitucion y la ley.
Lo que estd en juezo en esta materia
no es que un particular o una institucidon

-privada extienda sus canales o no los ex-

tienda, Aqui se estd tratando, por parte
de algunos grupos de Gobierno, de vres-
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tringir la facultad de informacién, por
mcdio de la television nacional, que ga-
rantizan la Constitucion y la ley.

Recuerdo con mucha claridad gge en
diciembre de 1968, cuando el Canal de
Televisién Nacional empezd a operar en
Punta Arenas, cncontriandose en esa ciu-
dad el actual Presidente de la Repuablica
y entonces candidalo a Senador por eza
agrupacién provincial, dirigié una carta
al Primer Mandatario de la época, don
Eduardo Frei, haciéndole ver que éss era
un problema muy grave, porque a través
de la television se podia ejercer presién
sicolégica, A mi juicio, lo que hoy s¢ hace
por medio del Canal Nacional de Televi-
sién es, precisamente, ejercar esa presion
gicologica en pro de los intercses ideold-
gicos y politicos del Gobierno, contra-
viniendo las claras disposiciones estable-
cidas sobre el particular en la ley de Te-
levisién, en el régimen pluralista que nos
rige y en las garantias constitucionales
que, desde los asientos de enfrente, juréd
respetar el actual Primer Mandatario de
la nacién. Por eso, sefior Presidente, he
creido conveniente hablar hoy sobre esta
materia,

Respecto de este mismo asunto, tam-
bién me preocupa otro aspecto abordado
en una comunicacién publicada en “El
Mercurio” del martes 13 de febrero del
afo en curso, firmada por el Ministro del
Interior de la época, Genera] Carlos Prats.
Dice lo siguiente:

“La Lecy 17877 entrega al Consejo Na-
cional de Televisién la facultad de orien-
tar, supervigilar y fiscalizar la television,
fundamentalmente desde ¢l punto de vis-
ta cultural y moral, sin perjuicio de las
funciones, atribuciones y facultades téc-
nicas que corresponden exclusivamente a
la Superintendencia de Servicios Hléetri-
cos, de Gas y de Telecomunicaciones”. ..

Sin embargo, en el dictamen de la Con-
tralorfa General do la Reptblica queda
clavamente eslablecido que csas faculla-
des del Consejo Macional de Television
son mucho més amplias que 1as que en la
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parte que lei se le atribuyen, toda vez
que aquél expresa lo siguiente:
“Il texto legal recoge estas ideas, en

términos generalcs, en su articulo 7Y, al
entregar “la orientacién general, super-
vigilancia y fiscalizacién de la televisién
chilena”, al referido Consejo Nacional de
Television, y en términos cspeciales, en
su articulo 8°.

“Dentro de este Gltimo precento es con-
veniente indicar que ¢l destaca como “fun-
ciones y atribuciones del Consejo Nacio-
nal de Televisién”, la de la letra 1}, en
cuanto a “velar por el cumplimiento de
las disposiciones da la. presente ley y de-
mas leyes y reglamentos que rijan sobre

television”. Esta faculfad estd también

intimamente ligada a la de la letra e), del
mismo articulo, seglin la cual ese orga-
nismo debe “emitir los informes y dicta-
menes que les sean solicitados por el Pre-

‘sidente de la Repiblica o por el Congre-

so Nacional o que estime conveniente eva-
cuar de oficio”.

“Del analisis de las disposiciones invo-
cadas se desprende que la ley ha conce-
dido en todo su alcance las facultades de
fiscalizacién y supervigilancia de la te-

‘levisién chilena al Consejo Nacional de

Television, las que en lo que interesa, se
traducen concretamente en su atribucién
de emitir informes y dietAmenes en las
materias de su competencia, y en velar
por el cabal camplimiento del orden nor-
mativo concerniente a la televisiéon, como
también lo sefalara el Organismo. Con-

tralor en su dictamen N 6, de 1973, sin

perjuicio de sus facultades fiscalizado-
ras especificas.” ‘ ,

Por lo expuesto, sefior Fresidente, creo
que esle dictamen de la Contraloria hace
luz sobre la matleria, v por ello pido a la
Mesa recabar oportunamente el asenti-
miento de la Sala para agregarlo al tex-
to de mi inlervencidn, ya que deja esta-
blecidos en forma muy clara los puntos
de vista legales sobre el particular.

Hago votos por ¢gue podamos llegar a
un entendimiento en una materia que no
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es transable para nosotros, cual es la li-
pertad de expresién, que la sentimos ama-
gada ante las resiricciones que esli im-
poniendo SEGTTL en lo relativo a la ex-
tension de los canales de televisién, cuya
concesion emana. de la ley.

El sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente).—Oportunamente la Mesa re-
querird el acuerdo pertinente, sefior Se-
nador.

—FEl documento cuya insercion se
acuerdo mas adelante es el siguiente:

“Contraloria General de la Reptiblica.
Departamento Juridico.

Atiende consulte del Honorable Senador
sefior Tomds Pablo.

o

N¢ 35.531.—antiage, 10 de mayo de
1973.

El H. Senador sefior Tomés Pablo ha
“tenido a bien consultar a la Contraloria

¢

General, en relacién a si el Consejo Na- -

cional de Television liene o no faculta-
des para pronunciarse sobre la legalidad
de la extension de las transmisiones del
Canal 138 de la Universidad Catdlica de
Chile, a la provincia de Concepcidén, y si
tales facullades, en el evento de existir,
resultan obligatorios para la Direccién de
Servicios Eléctricos. La consulta también
plantea si el incumplimiento de los acuer-

dos del Consejo, por parte de esa Direc-,

cién, puede ser sancionado por el Orga-
nismo Contralor.

La Superintendencia de Servicios Elée-
tricos, de Gas y de Telecomunicaciones,
en un completo informe, evacuado a re-
querimiento de la Contraloria General,
contenido en su oficio N? 21, de 9 de abril
del afio en curso, sostiene que en confor-
midad a la ley, la extensién de las trans-
Misiones de la Corporacién de Television
de la Universidad Catélica de Chile a la
Provincia de Concepeién, requiere el otor-

gamiento de la correspondiente concesion,
la cual implica autorizacién del Presiden-
te de la Republica e informe de la Super-
intendencia de Servicios Eléctricos, se-
gln Jo preceptiia el D.F.L. N? 4, de 1959,
¥ que en consecuencia, al no cumplirse
con este requisito, tal extensién habria
sido irregular.

I.—Sobre el particular, y segun se des-
prende de los términos en que ha sido for-
mulada la consuila, y en que ha sido eva-
cuado el informe de la Superintendencia
de Servicios Kléctricos, exislie un proble-
ma juridico de fondo, cuya adecuada re-
solucion es previa para la determinacion
de cuales son las condiciones para la ex-
tension de las transmisiones de la Coxrpo-
racion de Television de la Universidad
Catolica. de Chile, y por ende, si ¢l Con-
sejo de Television tiene facultades para
pronunciarse a su respecto.

* En efecto, tal problema juridico dice
relacion con la determinacion de si csa
extensién de transmisiones requiere el
otorgamiento de una concesién por parte
de la Superintendencia de Scrvicios Iiléc-
tricos, o si por el contrario, ¢llo no seria
procedente, por estar ésta contenida en
la ley misma, es decir, por haber sido ella
otorgada directamente por el legislador.

En primer término, es atil recordar que
el articulo 10, N° 39, inciso 62, de la Cons-
titueidn Politica del Estado, dentro de las

parantias del Texto Fundamental, consa-

gré unh principio especial, en el sentido

~de que “sdlo el Estado y las Universida-

des tendran el derecho de estabiccer y
mantcner estaciones de television, cum-
pliendo con los requisitos que la ley se-
fiale”.

Kl precepto constitucional transcrito
reservo el establecimiento y mantenimien-
to de estacioncs de televisidon, como un de-
recho exclusive del Estado y las Univer- -
sidades, ¢n las condiciones que la ley in-
dique.

Dentro de la jerarquia normativa legal,
sin embargo, existen dos 6rdenes de dis-
posiciones que pretenden regular el esta-
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blecimiento de los canales de television,
desde el angulo que interesa.

Por una parte, el establecimiento, ope-
racion y explotacidn de estaciones de te-
levision, es materia dc una concesién, que
debe otorgar el Presidente de la Repu-
blica, con informe de la Superintenden-
cia de Servicios IBléetricos, segin lo pre-
ceptuado por los avticulos 19, leira k), y

, de 1la Ley General de Scrvicios léc-
’t1‘1cos., contenida en el D.F.L. N¢ 4, de
1959, cuyo texto refundido fuera fijado
por el decreto N9 2:060, de 1962, del Mi-
nisterio del Interior, '

Por olra parte, la ley sobre Televigion
Chilena, N 17.377, de 1979, prevé en su
articulo 29, que “sdlo podran establecer,
opcrar y explotar Canales de television
en el terrilorio nacional”, las instifticiones
que seiiala, entre las que sc encuentra la
Universidad Catélica de Chile, agregando
en su articulo 5%, que “la caducidad y ex-
tincién de las autorizaciones para man-
tener, operar y explotar Canales de tele-
visién serd, en cada caso, maleria de una
ley”,

1II.—Frente a las normas invocadas,
surge la neccsidad de determinar si juri-
dicamentce ¢l establecimiento de canales
de televisidn requiere en cada caso ¢l otor-
gamiento de una concesion, en conformi-
dad al D.F.L. N° 4, de 1959, o si por el
contrario, tal concesién fue otorgada di-
rectamente por el legislador de la Ley N¢
17.3717.

Para efectuar tal determinacién es aun
previo el delimitar la naturaleza de una
concesién de esta especie.

Es asi como esia Contraloria General,
en su dictamen N© 77.285, de 1972, pre-
cisé que “los servicios piblicos pueden
prestarse directamente por el Estado o
bien por medio de concesionarios. Si el
servicio se presta mediante concesionarios
se configura la instifueidon denominada
“concesion de servicio piblico”, la cual ha
sido definida por el tratadista uruguayo
IEnrique Sayagués Laso (Tratado de De-
recho Adminisirativo, Tomo II, pagina
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11) como “el acto de Derecho Publico poy
el cual la Administracién encarga temypo-
ralmente a una persona la ejecucion de
un servicio ptblico, transmitiéndole cier-

tos poderes juridicos y efectuandose Iy

explotacion bajo su vigilancia y contra-
lor, pero por cuenta y ricsgo del conce.
sionario”.

¥l mismo diclamen citado, agregaba
que “del concepto que da la doctrina se
desprende que la concesién de servicigp
phablico implica €l ejercicio, por parte de
un particular, dc una determinada acti-
vidad publica, y que se realiza, por regly,
general, sustiluyendo a la Administracién
en el desarrvollo de ella, La atribucién que
se otorga al concesionario consiste en eje-

.cutar o explotar el servicio, por lo que el

acto de concesidn supone un verdaders
encargo o delegacion que se limita a la
prestacion del servieio, prestacion que al
decir de Rafael Bielsa (Ciencia de la Ad-
ministracion, pagina 109), “debe ser co-
mo la Administracion Publica lo requie-
re, es decir, como el interds publico lo
exige”. .

Kl profesor Patricio Aylwin Azdcar
(Apuntes de Derecho Administrativo, To-
mo 1IJ, pagina 93), reconocé que ‘‘segin
otros autoves, los tipicos actos de conce-
sién serian aquellos que transficren a una
persona un derecho que antes pertenecia
a la administracion®.

De la doctrina expuesta se desprende
que lag concesiones para establecer, ope-
rar v explotar, estaciones de radiodifu-
sién, como de television, representan pa-
ra el concesionario, ¢l otorgamicnto de un
derecho para el uso del espectro radio-
eléctrico, como también lo precisaran los
dlctamenes N9s. 1.758, de 1965, v 68.578,
de 1968,

Siendo cllo asi, seria menestcr concluir
que la concesién para establecer un canal
de televisién consiste en el otorgamiento
de un derccho en favor de determinada
persona para hacer uso de un bien que per-
tenece a toda la Nacién, como es el refe-
rido espacio radioeléctrico, o para explo-
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tar un servicio o actividad publica, si se
considera la utilizacion de la electricidad,
alternativas analizadas por los dictame-
nes invocados.

Dentro de este orden de ideas, seria
forzoso concluir que al haber entregado
este derecho a las Corporaciones a que se
refiere el articulo 29 de la ley N¢ 17.877,
el legislador recalmente olorgé juridica-
mente, por su propio ministerio, una con-
cesion para el efecto, merced a lo cual re-
sulta improcedente recurrir a la via ad-
ministrativa para obtenerla, ya que en
este aspecto, el D.F.L. 4, de 1§59, habria
sido modificado por la Ley N° 17.377, de
1970,

III.—Ll razonamiento precedente se ve
reforzado por lo dispueslo por el articu-
lo 59, de este Ullimo cuerpo normativo, el
cual exige que “la caducidad y. extincidén
de las autorizaciones para mantencr, ope-
rar y explotar Canales de television ser4,
en cada caso, materia de una ley”.

Bl precepto transcrito ha exigido para
la caducidad y extineién de las autoriza-
ciones, la dictaciéon de ley, esto es, para
este fin ha exigido un proccdimiento de
igual jerarquia a aquel que dio orvigen a
-esos derechos, que juridicamente son ver-
daderas conecesiones legales.

La historia fidedigna del cstablecimicen-
to de esta disposicion confirma lo antes
expuesto, Es asi como en el informe de
la Comisién de Gobierno del Senado (Ane-
X0 de Documentos de la Sesion 2%, del 6
de octubre de 1970, pagina 152), se ex-
Presa que “el articulo 12, que pasé a ser
59, dispone que la caducidad y extlincién
de las autorizaciones para mantener, ope-
rar y explotar canales de televisién sera
materia de ley”.

El mismo informe agrega que “el Ho-
norable Senador sefior Baltra hizo pre-
sente que dichas autorizaciones son con-
cedidas a cada Canal por la iniciative en
estudio, razén por la cual le parecia 16gi-
€0 que se estableciera que la caducidad
¥ extineién de las mismas debe ser dis-
buesta, también en cada caso, mediante

una norma legal. Para elio, formulé la in-
dicacion respectiva”.

El informe continiia expresando que “el
Homnorabhle Senador sefior Hamilton coin-
cidio con lo plamteado por el Honorable
Senador seior Baltra, explicando que tal
habia sido su intencion al reductas el pro-
yecto de ley”. ,

Tl informe coneluye sefialando que ‘“‘por
unanimidad, vuestra Comisién aprobd el
articulo, con la enmienda propucsta por
el Honorable Senador seilor Ballra”.

En consecuencia, entendida juridica-
mente una concesion para el estableci-
mienio de estaciones de televisién, como
el derecho que se olorga al concesionario
para operar y explotar canales de televi-
sion, usando para el efecto el espacio o
espectro radioeléctrico, es ineludibie eon-
cluir que tal derecho lo ha concedido di-
rectamente la ley a la Universidad Caté-
lica de Chile, en armonia con la garantia
consagrada por la Constitucién Politica
“del Iistado, en su articulo 10, N° 39, in-
ciso 6°. ‘

IV.—Lo anterior, por cierto, no impli-
ca desconocer las atribuciones de cavic-
ter técnico que debe cjercer ia Superin-
tendencia de Servicios Eléctricos, tanto
porque este aspecto es inseparable del es-
tablecimiento de los canales de televisidn,
como porque la ley precisamente ha indi-
cado el alcance y ambito de su interven-
cidn,

La utilizacion de un bien de uso publi-
co como es el espectro radiosléetrico, de-
manda el cumplimiento de exigencias tée-
nicas que involucran la debida ejecucion
de las obras pertinentes, y el rcspeto de
las disposiciones legales que regulan la
utilizacién de ese espacio. Fn este campo
cabe una especial y exclusiva interven-
cién de la Superintendencia de Servielos
Iléctricos, segin lo indican, entrc otros,
el articulo 121 y 159 del D.F.L. N° 4, de
1959.

La propia Ley de Television, al indi-
car las facultades de supervigilancia y
fiscalizacién que corresponden al Conse-



€2

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

-

io Nacional de Television, schala en su
articulo 79, que ellas son “sin perjuicio
de las funciones, atribuciones y faculta-
des que, dentiro de sus objetivos legales,
corresponden en forma exclusiva a la Su-
perintendencia de Servicios Tléctricos, de
Gas y de Telecomunicaciones”.

En consecuencia, si la autorizacién para
establecer, operar y explotar canales de
television, proviene de la ley, es decir, si
juridicamente sc ha otorgado una conce-
gién pava el efecto por el ministerio de
la ley, v en cumplimiento de un claro
mandato constitucional, la intervencion de
la Superintendencia de Scrvicios Eléetri-
cos debe quedar circunscrita exclusiva y
zxcluyentemente, a Jos problemas técni-
cos v al cumplimiento de las exigencias
de esta naturaleza que contiene el D.F.L.
N¢ 4, de 1959, v que de acuerdo al ca-
racter coincidente con que ha sido crea-
do este Servicio, le corresponds comnocer.

V.—La interpretacion precedentemen-
te desarrollada, no se altera por el hecho
de que el articulo 39, inciso 19, del decre-
to N° 1.083, de 1971, del Ministerio de
Educacién Puablica, dispusiera que “sélo
las Universidades de Chile y Catdlica de
Chile podran solicitar nuevas concesiones
para overar canales de televisién”, ya que
esa exigencia debe entenderse como la pe-
ticion de autovizaciones de indole técni-
ca, desde el instante que el mismo articulo
29 del reglamento contenido en el decre-
to citado, reproduce la facultad de la Uni-
versidad Catdlica de Chile para estable-
cer y operar canales de televisién en el
territorio nacional, es decir, que esa Cor-
poracién goza por el solo ministerio de
la ley del derecho propio del concesiona-
rio, por lo cual resulta juridicamente im-
procedente la solicitlud de una nueva con-
cesion, tinica forma de no dar un efec-
to gravemente contradictorio al regla-
mento,

As{ lo cntendié la Contraloria General
al dar curso a cse decreto, desde el ins-
tante que no es posible concebir la nece-
sidad del otorgamiento de una concesién

por via administrativa, cuando clla ha si-
do especialmente conferida por la ley.

Por ¢l contrario, el articulo 39 del re-
glamento contenido en el decreto N? 1,083
de 1971, del Ministerio de Educacién Pg-
blica, reconoce que las Universidades de
Chile y Catdlica de Chile, pucden operar
varios canales de ieclevision, devecho que
la ley les reconoce también en su articu-
lo 29, y diferencidndolo claramente del
derecho a cstablecer una red nacional, lg
cual requiere de actuacion conjunta y de
autorizacién del Presidente de la Repu-
blica, en conformidad al inciso 29 del mis-
mo articulo 39.

En consecuencia, este Organismo Con-
tralor estima que el derccho de estable-
cer, operar y explotar ‘“canales” de tele-
visién, ha sido otorgado directamente por
el lesislador a la TUniversidad Catdlica
de Chile, por lo cual no es neccsario que
ella obtenga una concesién dc la cual ya
disfruta.

VI1I.-—Sin cmbargo, la internretacion
precedentie lleva a plantear el problema
de cudal es el organismo legalmente com-
petente pava pronunciarse en torno al es-
tablecimiento de un canal de television.
de esa Corporacidn, para la provincia de
Concepcion.

También frente a este problema, y co-
mo asunte previo, es 1til recordar que la
ley no limita el derecho a estableccr, ope-
rar y explotar canales de televisién, al es-
tablecimiento, operacién y explotacién
gingular de un canal de esta especie, sino.
que en forma amplia, seglin se desprende
del examen del antes transcrito articulo.
29 .de-la ley 17.377, tal derecho conce-
sional se ha conferido en plural, compren-
diendo en general a “Canales de televi-
8ién en el territorio nacional”, y distin-
guiéndose, como ya se expresara, entre
este derecho plural, v el derecho al esta-
blecimiento de una red nacional de tele-
visién universitaria, que también la ley
franquea, pero sometiéndolo a requisitos
especiales, como son la actuacién conjun-
ta de los antes favorecidos, y el previo



SESION 42, I}N 30 DF MAYO DE 1973

informe favorable del Consejo Nacional
de Televisidn, sitvacién que, por &l con-
trario, la norma citada no extiecnde a la
Universidad Catdlica de  Valparaiso, a la
cual limita su radio de cubrimiento y po-
tencia primitivos, sin perjuicio de su de-
recho a integrar la red.

El reglamento contenido en el decreto
N¢ 1.083, de 1971, del Ministerio de Edu-
cacién Piblica, como lambién se expre-
sara, recoge este concepto de derecho
plural en el establecimiento y operacién
de canales de televisién por parte de las
universidades.

Asimismo, la historia de la Ley N°¢

17.877, exhibe antecedentes plenamente
coincidentes con su texto, segiin se des-

prende de las abundantes cpiniones ver-
tidas duranta la discusion en segundo
tramits constitucional del proyecto de ley
sobre Television Nacional, por el H. Sc-
nador sciior Hamilton, autor del migmo,
en el senfido de que las Universidades de
Chile y Catdlica de Chile podian extender
sus transmisiones sin necesidad de actuar
conjuntamente (Diario de Sesiones del
Senado, sesion 5%, del 8 de octuhre de
1970, paginas 209, 210, 221, 222, 231, 232
v 239). Las reiteradas intervenciones en
tal sentido del H. Senador Hamilton no
fueron contradichas, sino que aparecen
mis bien corroboradas por otros HIIL Se-
nadores, en el transcurse de la misma se-
sién,

‘De manera, entonces, que el estableci-
miento y operacién de canales de television
por parte de la Universidad Catélica de
Chile, como lo reconociera ademés el Or-
ganismo Contralor al dar curso a sus Es-
tatutos, es un derecho que la ley le con-
cede, sin perjuicio del cumplimiento de
las exigencias técnicas, aun de aquellas
que revisten el cardcter de autorizaciones
previas, cual es el caso de la contenida en
2l arficulo 121 del DFL. N? 4, de 1959,
Pero gin que ellas puedan llegar a obsta-
culizar el ejercicio de ese derecho conce-
sional, como también lo estatuye la dispo-
sicién invocada reconociendo los atributos

. televisién”.
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provioy de tal derecho, sin vielar grave-

mente la ley y la Constitucién Politica del

Estado.

VII.—Siendo ello asi, y delimitada la
fndele eminentemente juridica del proble-
ma del establecimiento de nuevos canales
por parte de la Universidad Catolica de
Chile, que no impliquen la instalacién de
una red nacional de lelevisidn, y salvos los
agpecios “téenicos, cuya real trascenden-
cia s2 ha analizado frente a ese derecho,
es posible determinar cudl cs el organis-
mo al cual la ley ha dado facultades para
m‘onunciarse a su respecto.

El mensaje de la Ley N° 17.877 pre-
cisaba cn esia materia que “el proyecto
enirega la orientaeidn, supervigilancia y
Tiscalizacién de la television chilena al
Consejo Nacional de Televisién, organig-
mo erecargado de cautelar los intersses

‘nacionaleg que estidn presentes en el régi-

men logal propuesto y con las atribucio-
nes neeesavias para elevar el nivel pro-
oraradtico y téenico, vigilar el impacto
4z la televisiéon en la comunidad nacional,
dictar normas obligatorias para todos los
canales respecto a porcentajes minimos y
miximes de delerminada programacion y
sobra propaganda comercial, aplicar san-
eiones por incumplimiento de las dispo-
siciones establecidas ¥ tener la tuicion ge-
neral del desarrollo de lo television chile-
ne pore el cumplimiento de sus objeti-
vos”.

El texto legal recoge estas ideas, en
términos generales, en su articulo 79, al
entregay “la orientacion general, supervi-
gilancia y fiscalizacién de la televisién
chilena”, al referido Consejo Nacional de
Televigion, y en términos eqpeclales, €en su
articulo 89, ,

entro de este (ltimo precepto es con-
veniente  indicar aque é1  destaca como
“funciones y atvibuciones del Consejo
Nacional de Television”, la de la letra 1),
en cuanto a “velar por el cumplimiento
de las disposiciones de la presente ley y
demis leyes y reglamentos que rijan sobre
Esta facultad estd también
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intimamente ligada a la de 1a letra e), del
mismo articulo, segin la cual ese Orga-
nismo debe “emitir los informes y dicta-
menes que les sean solicitados por el Pre-
sidente de la Repiblica o por el Congreso
Nacional o que cstime convaniente eva-
cuar de oficio”. :

Del analisis de las disposiciones invo-
cadas se desprende que la ley ha concedi-
do ¢n todo su alcance las facultades de
fisealizacion y supervigilancia de la tele-
vision chilena al Consejo Nacional de Te-
levisién, las que en lo que intcresa, se tra-

ducen concretamente en su atribucion de

emilir informes y dictAmenes en las ma-
terias de su competencia, y en velar por
el cabal cumplimiento del orden normati-
vo concerniente a la television, como tam-
bién lo sefalara el Organismo Contralor
en su dictaman N? 6, de 1973, sin perjui-
cio de sus facultades fiscalizadoras espe-
cificas. v : .

Vill.—Ahora bien, si se tiene presente
el sentido de las facultades de supervigi-
lancia y fiscalizacién que ejerce el Conse-
jo Nacional de Televisién, por una parte,
y por la otra, la naturaleza juridica en su
esencia, del problema del establecimien-
‘to de nuevos canales de television, con
arreglo a una garantia constitucional, con-
sagrada claramente por -el legislador en
armonia econ cse mandato fundamental,
no puede sino concluirse que el Organis-
mo legalmanie compelente para pronun-
ciarse concrefamente frente a un caso en
gue se ha establecido precisamente un
nuevo canal lelevisivo, es justamente ese
Consejo. :

Por cierto gue el establecimiento de un
nuevo canal, en el ejercicio de un derecho
concesional cenferido por la l2y, y que ha
‘sido reconocido a través de la auloridad
competanie en un pronunciamiento ex-
pizeo, o puede significar el incumpli-
miento de los requisitos técnicos, cuya
naturaleza exczde el dmbito juridico, y
por eonsecuencia, cxcede también de la
competencia especifica del Consejo Nacio-
nal de Televisién, por lo cual la ley ha

“eumplimiento haga procadentes,

cstimado convenicnte consignar el hechg
de que las atribuciones y facultades de
'se Consejo, son sin perjuicio de aquellas
que, “dentro de sus objettvos legales, co-
rresponden en forma ewxclusive a la Su-
perintendencia de Servicios Eléctricos, de
Gas y de Telecomunicaciones”,

En ninguna parte de la discusion de la

" Ley de Televisiéon en el Congreso Nacio-

nal, s¢ planteé siquiera la duda de cuil

‘debia ser el campo de accién del Consejo

frentz a esa Superintendencia, desde o]
instante que el Ambito de sus competen-
cias distintas era perfectamente claro y
conocido.

Por una parte existe una orientacion
general, supervigilaneia y fiscalizacién de
similar entidad, de la cual se deben ex-
cluir; por la otra, la supervigilancia y fis-
calizacién {écnicasg, las gue corrésponden
privativamente a los organismos especia-
lizados. .

Por cierto que el establecimiento de
cualquier canal tclevisivo debe cumplir
cabalmeniz con todos los requisitos y au-
torizaciones técnicas, —aln con agquellas,
que wcomo ya se sefiulara, revisten el ca-
racter de previas, sicmpre que por su in-
termedio no se obstruya o suspenda el
ejercicio de un derecho lcgal, amparado
por la Carta Fundamental, y sin perjui-
cio de las demés sanciones quc ese in-
en la
preservacion de log valores consistentes en
la dchbida administracién, cuidado y utili-
zacion de un bien de toda la Nacién, como.
es el espacio radioeléctrico, o los servi-
cios de elsclricidad, que esos canales ha-
bran de ocupar o emplear.

IX.—Es por lo anteriormente expuesto

“que a juicio del Organismo Contralor re-

sulta incficioso efectuar un andlisis de las
facultades y atribuciones que la ley en-
trega a la Superintendencia de Servicios
Eléciricos, de Gas y de Telecomunicacio-.
nes, o a la Comisién Nacional de Teleco-
municaciones, para determinar si la Uni-
varsidad Catélica de Chile puede estable-
cer nuevos canales de television y cull es
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la auloridad competente para pronunciar-
z¢ sobre dicho establecimiento, desde el
instante que el mismo legislador ha con-
sagrado un derecho concesional plural pa-
ra establecer tales canales, y ha enfrega-
do 1a competencia para pronunciarse a su
respecto, a un Ente especializado en las
materias televisivas, cual es el Conszjo
‘Nacional de Television.

Distinto es el caso en que la competen-
cia dieo relacién con el ejercicio de facul-
tades técnicas concernientes al estableci-
miento de canales de televisidn, puesto que
ella corresponde a los Servicios especiali-
gados en estas materias, como son la Su-
perintendencia de Serviecios Eléctricos y
la Comisién Nacional de Telecomunica-
cionzs, en forma exclusiva y exeluyente.

X.—Ahora bien, dentro de sus esferas
prepias de actividad, tanto los actos de la
Superintendencia de Servicios Eléclricos,
como los del Consejo Nacional de Televi-
sién, son obligatorios para terceros, y por
cicrto, reciprocamente, lo que por oira
parte no es sino una consecuencia del
principio consagrado por el articulo 4° de
la Constitueion Politica del Estado.

De alli que concretamente, el pronun-
ciamiento de ese Consejo en una materia
de su competencia, como lo es el estable-
cimiento de un nuevo canal de televigion
de la Universidad Catdlica de Chile en la
ciudad ds Talcahuano, es obligatorio, para
la Superintendencia, de igual manera gue
Io son las resoluciones que ésta adopté pa-
ra hacer cumplir las exigencias téenicas
propias del establecimiento de una esta-
cién de esta indole, o para obtener la apli-
cacién de las sanciones, en caso contrario,
en las condiciones que antes se han ex-
Duesto. _

XI.—Finalmente, y de acuerdo al tenor
de la consulta del H. Senador sefior To-
més Pablo, la Contraloria General debe
hacer presente que la Superintendencia
de Servicios Eléciricos, de Gas y de Tele-
Comunicaciones es un Organismo Publi-
€0, que en conformidad a los articulos 16
¥ 17 de su Ley Organica N¢ 10.336, de

1564, es*a sometido a su fiscalizacion, y
on consecusncia estd facultada para vigi-
lar el cumplimiento, por parte de esa Su-
perintendencia, de fodo el orden normati-
vo al cual debe ajustar su actuacion.

Del mismo modo, y merced a las mis-
mas disposiciones lagales, el Consejo Na-
cional de Televisidn estd sometido también
¢ lo fiscalizacion de esia Contraloria Ge-
neral y, por ende, debe en lo sucesivo
traduciv sus resclucionss ¢ decisiones en
actos formales, sujetos, de acuerdo a las
reglas generales, al control preventivo de
constitucionalidad y legalidad del Organo
Contralor, que se efectiia por medio del
tramite de toma de razén. Ello es asi, por
cuanto la L2y de Televisién al crear el
Organigsmo Dblico denominado Consejo
Nacional de Telavigion, no entregd su fis-
calizacion y wvigilancia a ninguna otra
Institucién, ni excluyé tampoco de ellas a
la Contraloria General, configurandose do
cste modo ¢l presupuesto sobre el cual
descansa la potestad fiscalizadora de ésta
gsobre dicho Consejo, en la forma prevista
por los citados articules 16 y 17, de la
Ley N° 10.536, de 1964.

- XII.—En virtud de las consideraciones
gue antzceden, v en conformidad a las in-
terrogantes especificas que plantea la
consulta del rubro, la Contraloria Gene-
ral puede resumir sus conclusiones en el
siguiente orden: v

1°%-E] Conssjo Nacional de Television
tiene facultad para pronunciarse sobre la

“legalidad de la extensiéon de las tranmisio-

nes de television de la Universidad Catd-
lica de Chile a la provincia de Concep-
eién, ‘ ’ v

29—E] pronunciamiento de ese Consejo
obliga a la Suporintendencia de Servicios
Eléctricos, sin perjuicio de sus atribucio-
nes {éenicas. , ,

3°—La Contraloria General, como Or-
gano Fiscalizador, tiene facultades para
obtener de parte de los Servicios Puablicos
sometidos a su potestad el cumplimiento
de las disposiciones que los rigen, las que
se cxtienden tanto a la Superintendencia
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de Servicios Eléctrieos, de Gas y de Tele-
comunicaciones, como al Consgjo Nacio-
nal de Television.

" (Trancgerfbasz a la Superintendencia de
Servicics ‘Eléciricos, de Gas y de Teleco-
municaciones y al Consejo Nacional de
Television,

Dios guarde a US.”

El seiior PABLO.— Asgimismo, solicito
enviar oficio en mi nombre al Juez del
Segundo Juzgado del Crimen de Talca-
huano remitiéndole copia, que en su opor-
tunidad haré llegar a la Mesa, del mencio-
nado informe de la Contraloria General
de la Repiblica para su cabal conocimien-
to y para que la agregue a los autos en la
querella deducida por SEGTEL. Similar
oficio pido dirigir en mi nombre a los
miembros del Consejo de Telecomunica-
ciones, cuyos nombres haré llegar a la
Secretaria.

El sefiorr AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente).— Se enviaran los oficios so-
licitados por el sefior Senador.

El sefior PABI.O.— Muchas gracias,
schor Pregidente. ’

CREACION DE JUNTA DE DESARROLLO DE
NUBLE, CONCEPCION Y ARAUCO.

Kl sefior PABLO.— En segundo lugar,
quiero referirme en esta sesiéon a un pro-
yecto que he presentado para crear la
Junta de Desarvollo para las provincias
de Ruble, Concepeién y Arauco.

En realidad, la zona que tengo el alto
honor de representar no cuenta con un
organismo de este tipo, que se ha hecho
nsual y habitual en el pais.

Mo insisti sobre esta materia en Admi-
nistraciones pasadas, porque debo recono-
cer que cn la cuenca del Bio-Bio la inver-
sién hecha durante el sexenio pasado fue
de tal magnitud, que, a mi juicio, demos-

tré en alguna medida una atencién pre-

ferente del Gobicrno y del Estado por su
desarrollo. Las inversiones llegaron a to-
talizar una suma aproximada a los mil
millones de ddlares. Esto es més o me-

nos lo que significé la construceién de la
TANSA en Chillan, la ampliacion de la
Cooperativa Vitivinicola de Quillén, la
creacion de las Cooperativas Vitivinicolas
de Cocharcas, Yumbel y Coelemu, los ma-
taderos frigorificos de Coronel y de Chi-
I'an, el segundo alto horno de Huachipato,
la instalacién de una refineria de petréleo
en esa zona, asi como de empresas petro-
guimicas en la regién, la construccién de
caminos transversales en la provincia de
Nuble, las inversiones hechas en Arauco
para mantener su funcionamiento tanto
las empresas carboniferas, algunas de las
cuales iban a ser cerradas, como también
las madereras, la Celulosa Arauco y otras
que cn este instante no tengo en la memo-
ria, la construceion de miles de viviendas,
escuelas, etcétera, que demuestran que en
esa época hubo preocupacién preferente
por las provincias mencionadas. En ma-
teria de obras puiblicas, se construyd el
aeropuerto Carriel Sur, la doble pista de
entrada a Concepcion y el puerto de San
Vicente, iniciado con una gran inversion.
En fin, mil y un adelantos hechos en esa
ZOna. . ' :

Sin embargo, durante la actual Admi-
nistracién, las provincias que tengo el alto
honor de representar han visto bajar la
inversién en términos alarmantes. Yo di-
ria “que en los ultimos 15 afios nunca
hahia sido tan pequefia. Por eso, propon-
oo la creacién de un organismo como el
que sefialé, en alguna medida semejante
a los que existen en ofras provincias o en
consonancia con ellos.

No quiero referitme en particular a él,
porque aspiro a que sea sélo un mero ante-
proyecto. .

He dado instrucciones a mi secretaria
nara que su texto se haga llegar a todos
los sefiores Senadores y Diputados que
representan a la zona en el Parlamento.

De igual manera iniciaré las consultas
mas amplias posibles en todos los secto-
res de la zona —sean de cardcter vrofe-
sional, de trabajadores, da Ja Central
Unica de Trabajadores, de partidos poli-
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tices, cualquiera que sea su filiacion—
para que, en conj unto, elaboremos la me-
jor legislacion en la materia, porque reco-
nozeo las limitaciones de mi propia ini-
ciativa, aunque creo que en algunos aspec-
tos es superior a la legislacién vigente.
No importa ni interesa tanto que un par-
lamentario patrocine una iniciativa, sino
que ella sea el producto del \,sfuerm con-
junto de distintos sectores. Istimo que
en gran medida podremos llegar a algu-
nas conclusiones de acuerdo, sin perjuicio
de mantener nuestras discrepancias en
aquellas matberias que juzguemos contro-
vertibles. Si asi fuera, me sentiria muy
halagado.

He presentado el anteproyccto en refe-
rencia Gnicamente para que sirva de base
de discusién y facilite las conversaciones
que podamos sostener,

Abrigo la esperanza de que, aun cuan-
do en este instante nos separan tantas
cosas, convengamos en que somos chile-
nos; en que Chile no se termina mafiana
ni empezdé el 4 de noviembre de 1970;
en que seguird despuds, y en que cuales-
quiera que sean las diserepancias que nos
separan politicamente, es posible la unién
para velar por algo que signifique pro-
greso en una regiéon a la cual nos debemos
todos los que la representamos.

Nuestras querellas son muy duras en
la época presente. Lo fueron también du-
rante la Reforma, cuando -calvinistas,
catélicos y luteranos se sentfan tan dis-
tanciados unos de otros que, inclusive,
hasta enviaban a la hoguera a sus adver-
sarios. Pero considerados retrospectiva-
mente, con una visiéon historica de tres-
cientos afios, nos parece que todos ellos
.tenian mucho en comin. Asiduamente
pienso sobre lo que se dird de los chile-
nos de hoy cuando se nos considere con
una visién de trescientos afios y se co-
-nozcan nuestras gquerellas; cuando se sepa
de nuestros distanciamientos, y cuando,
bor ultimo, se compruebe que, en el fon-
do, todos los chilenos tenemos algo en
comin que es el sello de nuestra época,

¥ Gue, pese a las diferencias que nos sepa-
ran, son mayores las coincidencias gue nos
unen.

Abrigo la esperanza de que el proyecto
mencionado sirva de base para iniciar una
discusién previa entre las fuerzas politi-
cas de la zona que represento, en sindica-
tos, cooperativas, colegios profesionales,
empresas estatales y del drea social o pri-
vada, ¢n fin, en los distintos sectores,
que tienda a mejorar tal iniciativa. Estoy
cicrto de sus muchas limitaciones. La he

propuesto exclusivamente con el anhelo de

ver si es posible empujar el progreso de
la regidn,

De igual manera solicito que oportu-
namente, sc recabe la autorizacién de la
Sala para insertar en mi discurso el tex-
to del proyecto de ley mencionado, con el
chicto de divulgarlo en las provincias que
represenio.

El sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
precidente) — Oportunamente se solicita-
4 el acuerdo correspondiente, sefior Se-
nador.

—F1 proyecto de ley cuya insercién se
acordé con posterioridad es el siguiente.

“Proyecto de ley:

Articulo 19—Créase una Corporacién
de derecho piblico, con personalidad ju-
ridica y patrimonio propio, que se¢ deno-
minara “Junta para el Desarrollo de las
Provincias de Nuble, Concepcién y Arau-

, ¥ cuyas Tfinalidades serin estudiar,
promover vy financiar programas de de-
sarrollo en la referida region, de acuer-
don con las disposiciones de la presente ley.

El domicilio de la Junta sera la ciudad
de Concepeidn, sin perjuicio de las sedes
que acuerde crear y del funcionamiento
rotativo de la misma en cualquiera de las
cabeceras de las tres provincias sefialadas.

e relacionarid con el Pregidente de la
Reniblica, a través del Ministerio de Eco-
nomia, Fomento y Reconstiuceidn.

La Junta tendrd sedes principales en
ChillaAn y Lebu a cargo de sendog delega-
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dos permanentes con d0m1c1110 en las re-
feridas ciudades.

L.a ejecucidn o supervigilancia, segin
proceda, de los programas de inversién
aprobados por la Junta, competeri a la
scde provincial correspondiente.

Articnlo 29— Correspondera especial-
mente a la Junta, ademéis de las funcio-
nes y alribuciones que pudieran otorgax-
les otras disposiciones de esla ley, las si-
guientes:

a) Estudiar, programar, fomentar el
desarrollo de las tres provincias que la
integran, en concordancia con lag politi-
cas v los planes formulados por la Oficina
de Planificacién Nacional para las regio-
nes del pais;

b) Proponer al Gobierno la adopcion de
medidas que estimulen el desarrollo gene-
ral de esas provincias, principalmente se
preocupara de su desarrollo agricola, mi-
nero, industrial, forestal y pesquero, de-
biendo proponer las medidas que estimu-

len la efectiva descentralizacién econdémica.

v administiativa;

c) Preparar y proponer al Presidente
de la Republica, conjuntamente con la
Oficina de Planificacion Nacional, la eje-
cucién de proyectos y otras financiados

or €l sector plblico que digan relacion

con el desarrollo social y econémico de las
tres provincias;

d) PFinanciar con recursos propios en
todo o en parte la ejecucién de las obras
o proyectos que estime conveniente para
promover el desarrollo industrial de las
tres provincias de su jurisdiccién, pudieh-
_do coordinar su accidén con otros organis-
mos publicos, fiscales, municipales o pri-
vados correspondientes;

¢) Estudiar e investigar las posibilida-
des de desaryollo econémico de las provin-
cias de Nuble, Concepecién y Arauco, es-
pecialmente en aquello que tienda a un
mejor aprovechamiento de sus recursos
naturales y a una mayor elaboracion, den-
tro de la zona, de sus materias primas;

f) Prestar asisténcia. en la tramita-
cién de créditos para proyectos factibles

a las industrias ya instaladas, o en la eon-
cesion de créditos para la creacién de nue-
vas industrias;

g) Impulsar Ia organizacién de Coope-
rativas de produccién, consumo y servi-
cios; :

h) Requerir la as1st0n<:1d téenica nece-
saria, tanto nacional como internacional
para el cumplimiento de sus fines;

i) Requerir la colaboracién y asesora-
micnto de todos los organismos del Esta-
do, fiscales, semifiscales, municipales y
en general de personas juridicas en que el
Estado tenga aportes de capital o repre-
sentacién; siendo obligacién para todos
los mencionados organismos, prestar co-
laboracién a la Junta en las oportunida-
des que ésta lo so]1c1te y sin coqto alguno
para ellas;

j) Tstudiar las posibilidades de cada
comuna y de cada provincia, con el objeto
de diversificar su accién, su mejor apro-
vechamicinto y extender su beneficio a to-
das ellas;

k) Fomentar el desarrollo pesquero de
la zona, dando preferente atencion a la
pesca artesanal;

1) Estudiar el desarrollo minero de la
regién, impulsando preferentemente la

. prospeccion de sus recursos;

m) Fomentar la creacion de industrias
derivadas de la agricultura y demias que
estime convenientes;

n) Estudiar y fomentar la riqueza fo-
restal de 1a zona con el especial proposito
de defender la tierra agricola de los efec-
tos de la erosion;

fi) Estimular una politica de turismo
en la zona, fomentando tanto el turismo
internacional como interno, dando énfa-
sis en esta tarea al turismo propular;

o) FFomentar el deporte y las practicas
deportivas, conjuntamente con las autori-
dades del ramo, tanto a nivel nacional co-
mo regional, financiande o colaborando
al financiamiento de la construccién de
estadios, gimnasios y canchas deportivas;

p) Mantener vinculacién con los cen-
tros de educacion a todos sus niveles, pu-
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diendo hacer aportes pava el desarrollo
de los mismos;

q) Otorgar preferente estimulo al des-
arrollo de la artcsania regional, fomen-
tando la creacién de cooperativas de pro-
duccién o de comercializacién que se or-
ganicen con tal objeto pudiendo mantener
en Santiago -y otras ciudades fuera de la
zona, ferias permanentes destinadas a la
comercializacién de la artesania de la re-
gién, '

r) En general ejecutar todos los actos
y celebrar todos los contratos que estime
conveniente para el mejor logro de sus
fines. S

Articulo 83°— La administracién de la
Junta estard a cargo de un Consejo inte-
grado de la siguiente manera:

a) Los Intendentes de las provincias
de Nuble, Concepecidn y Arauco a quienes
corresponderd presidir el Consejo, por pe-
riodos de un afio segin el orden que re-
sulte por sorteo;

b) Un Vicepresidente EJecutlvo que lo
presidird en ausencia del titular;

¢) Tres Alcaldes designados por vota-

' cién de los Alcaldes de cada una de las

provincias;

d) Un representante del Colegio de In-
genieros, designado por los Consejos Re-
gionales respectivos;

e) Un representante del Colegio de Ar-
quitectos designado en la misma forma
que la. del Consejero anterior;

f) "Un representante de la Universidad
de Chile, uno de la Universidad de Con-
cepcién, uno de la Universidad Técnica
del Estado, uno de la Universidad Caté-
lica de Chile, y uno de la Universidad
Técnica “Federico Santa Maria”;

g) Un representante de la Corporacién
de ¥omento de la Produccién, nombrado
por su Vicepresidente;

h) Un representante de la Oficina de
Planificacién Nacional, nombrado por su
Director Nacional;

1) Tres representantcs de la Ce n’n‘al
Umca de Trabajadores (CUT), clegidos

uno por provincia a través de su organi-
zacion;

1} Tres representantes de las ovgani-
zaciones campesinas, debiendo represen-
tar: uno a las cooperativas campcsinas,
uno a los campesinos asentados, y uno a
los sindicatos de trabajadores campesi-
nos, todos ellos elegidos en la forma sefia-
lada en la letra anterior;

k) Tres representantes de los indus-
triales del sector privado, elegidos por
sus vespectivas organizaciones y uno por
provincia;

1) Un representante de la Asociacién
de la Mediana y Pequefla Industria (AM-
PICH) de Chile;

m) Tres representantes de los bomer
clantes, elegidos en Ia forma seflalada en

la letra k);

n) Un representante de las Coopera-
{ivas de Pescadoves Artesanales y uno de .
los Sindicatos de Pescadores Artesana-
les, -elegidos por ellos, ¥

i) Un representante de la Corpora-
cién Industrial para el Desarrollo de Bio-
Bio (CIDERLE),

El reglamento determinaii la forma de
eleccién en los casos en que hubiere du-
das;

Respecto a la narticipaciéon en los de-
bates v votaciones, a los Consejeros les
serdan aplicables las incompatibilidades
contempladas en la lcy de las municipali-
dades.

Para ser elegido miembro del Consejo,
deberdn reunirse los mismos requisitos
que para votar en lag clecciones de Regi-
dores, siendo indispensable el tener domi-
cilio en cualquiera de las tves provincias
(Ruble, Concepcién y Arauco).

Los Consejeros representantes de los
trabajadores, de los pescadores y de los
campesinog, gozaran de inamovilidad, se-
gin el articulo 379 del Cdédigo del Tra-
hajo,

Los Consejeros seflalados en las letras:
d): e), i); J); k)’ l)’ m)’ H) y ﬁ)y dura-
ran dog afios en sus funciones, pudiendo
ser reelegidos.
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Avticulo 49—E] Vicepresidenie lijecu-
tivo sera nominado por el Conszjo con el
voto de los dos tercios de sus miembros
en ejercicio. Tendra la representacio:
judicial y extrajudicial de la Junta y po-
dri delegar esas vepresentaciones en el
Secretario General, o en los funcionarios
que dirigen las sedes de Chillan y Lebu.

El cargo de Vicepresidente tendrda la-

remuneracién que fije el Consejo con el
acuerdo de la mayoria absoluta de sus
micmbros en ejercicio.

Il cargo de Vieepresidente serd incom-
patible con todo cargo fiscal, municipal y
de organismos o instituciones fiscales, se-
mifiscales o de empresas de administra-
cién auténoma que perteneczcan al Estado,
o de personas juridicas en que el Estado
tenga aportes de capital o representacion.

Articulo 5%—Habra un Secretario Ge-

neral que hara las veces de Ilinistro de

Fe; debera tener el titulo de abogado y su
nombramiento lo hari el Consejo por la
mayoria de los miembros en ejercicio, de
una quina propuesta por el Vicepresiden-
te Itjecutivo.

Articulo 69— La Junta tendrdé un Co-
mité Ijecutivo cuyas funciones ssran las
que el propio Conscjo le deleguc, siendo
presidido por el Vicepresidente del Con-
sejo e integrado ademas por cuatro miem-
bros del mismo elegidos expresamente con
este objeto, sin perjuicio que, cuando al-
guna provincia lo exija, participe un re-
presentante de ella en la forma que esta-
blezca el Reglamento,

Las remuneraciones del Comité Ejecu-
tivo seran determinadas por la mayoria
absoluta de los miembros del Consejo en
ejercicio.

Articulo T9—Existirdn también Comi-
tés Consultivos Téenicos que se integra-
ran en la forma que determine ¢l Regla-
mento. En cada provincia, los organismos
estatales que cumplan servicio publico, se
coordinardn con la Junta a través de los
referidos Comités Consultivos Téenicos.

Articulo 89— Para sesionar el Consejo
requerira de un quérum minimo del tercio

de sus miembros en ejercicio y los acuer-
dos deben contar con los votos favorableg
de la mayoria de los Consejeros presentes,
salvo cuando expresamente esta mismg
ley exija un quérum mayor. En caso de
empate decidira el Presidente.

Articulo 9°— Con cxcepeién del Vice-
presidente y los miembros. del Comité
Ejecutivo, los Consejeros percibirdn por
su asistencia a sesiones un cuarto de suel-
do vital mensual. Su remuneracién no po-
dri exceder por este concepto, de un suel-
do vital mensual.

Articulo 10— LKl Consejo prohondra
dentro de los noventa dias siguientes a la
fecha de su constitucion, un proyecto de
Reglamento Organico al Presidente de lg
Reptiblica, quien lo dictara dentro del pla-
zo de sesenta dias.

Articulo 11.—Para Jos efecios de la fis-
calizacién, la Junta para el Desarrollo de
las Provincias de Nuble, Concepcion y
Arauvco, estara sujeta a la Contraloria Ge-
neral de la Repuiblica, en lo que respecta
a los ingresos, inversién de sus fondos y
al examen o juzgamientos de las cuentas
de- quienes tengan a su cargo los bienes
de la entidad, pero sus resoluciones no es-
tarin sujetas al tramite de toma de razén
de parte de dicho organismo,

Articulo 12—La Junta estard excnta
de todo impuesto a contribucién fiseal, de
la, misma manera que estaran exentas de
todo impuesto, tasa, contribucién y dere-
chos fiscales las operaciones, actos, con-
tratos que ejecute o celebre; de la misma
excencién gozaran los instrumentos que
subscriba o extienda, los permisos que so-
licite, las obras que ejecute, aun en el ca-
so que la ley permita u ordene irasladir
el impuesto. '

Las . exenciones sefialadas en el inciso
anterior no compienderan los impuestos
a las compraventas y servicios a que se
refiere la ley 12.190, con excepcion del
impuesto que se consagra en el articulo
99 del citado cuerpo legal.

Sin embargo, si a la Junta le corres-
pondiere soportar el recargo e inclusién
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de Jos impuestos a que se reficre la citada
ley, estara liberada de tal recargo e inclu-
siones, quedando en este caso, el respecti-
vo contrato o acto, totalmente excnto del
impuesto de que se trata.

Los actos o contratos en que la Junta

gea parte, so6lo estarin exentos del im-
puesto de la Ley de Timbres y Papel Se-
llado, hasta el monto de la cuota que le
hubiere correspondido pagar, sin perjui-
cio de la obligacion de los terceros que
contraten con ella o que infervengan en el
correspondiente acto o contrato.

Articulo 13.—Cualquier tipo de indus-
tria que se instale en Ja region, en comu-
nas de una poblacion inferior a ecincuenta
mil habitantes, quedarda exenta hasta en
un noventa por ciento del impuesto a la
renta y de las contribuciones a los bienes
raices, exceptuando el porcentaje de este
ultimo impuesto que corresponde a las
municipalidades y a los Cuerpos de Bom-
beros.

La excepcién regird por un periodo mi-
nimo de 10 afos y de 25 afios como maxi-
mo, segun acuerde la Junta por la mayo-
ria absoluta de sus miembros en ejcicicio.

Articulo 14.—La empresa gue se insta-
le al amparo de Ja presente ley, en las pro-
vincias de Nuble, Concepcion y Arauco,
podrd enterar hasta un sesenta por cien-
to de su capital en bonos de la Reforma
Agraria, producto de expropiaciones en
las mencionadas provincias, los cuales
deberan ser canjeados por la Corporacion
de Fomento de la - Produccién o por el
Banco Central de Chile, dentro de los 30
dias siguientes a su presentacion,

Para acogerse a los beneficios sefiala-
dos en estc articulo, los tenedores de los
bonos deberén ceder un diez por ciento de
su capital en bonos de la Reforma Agra-
ria en beneficio de los empleados y los
obreros de la industria a que fueran apor-
tados como capital. Esta suma serd de

- cargo de quien haga el aporte y debera ser
depositada en una cuenta especial de aho-
Iro para la vivienda a nombre de la em-
bresa para que ésta los distribuya entre

sus empleados y obreros, dentro-de un afio
a la fecha de su pucsta en marcha, La dis-

“tribucién indicada se hard en cuotas de

ahorro para la vivienda, las cuales podran
aplicarse de inmediato por parte de los
beneficiarios para los conceptos de adqui-
rir una casa propia, o podran retirar di-
cho depésito dentro de dos afios de la fe-
cha en que se deposité a su nombre.

Articulo 15.—Los recursos de la Junta
seran los signientes:

a) Un aporte que se consultara anuval-
mente en ¢l Presupuesto de la Nacidn,
equivalente a cinco mil sueldos vitales
anuales escala A) del departamento de
Santiago; .

b) Un veintieinco por 01ent0 de los re-
cursos que por cualguicr concepto de re-

~caudacion de impuesto, cualquiera que sca

su naturaleza, pcrciban las Tesorerias
Provinciales de las provincias- de Nuble,
Concepeién y Arauco.

Estos recursos deberan depositarse en
una cuenta especial de la Tesoreria que
cerresponda, a nombre de la Junta para
el Degarrollo de las Provincias de Nuble,
Concepeidén y Arauco, los cuales seran gi-
rados mensualmente por los respectivos
Tesoreros Provinciales.

¢) Los ingresos provenientes. de los re-
tornos de los préstamos que otorgue la
Junta y las utilidades de las sociedades en
que aporte capital y, en general, los ingre-
sos que a cualquier titulo perciba en las
operaciones que ejecute. »

Los saldos que 8e produzean al 31 de di-
ciembre de cada afno en cuentas especiales
a nombre de la Junta, no pasarin a ren-

‘tas generales de la nacién.

La Junta abrird cuenta corriente ban-
caria en el Banco del Estado de Chile, la

que serd subsidiaria de la cuenta Unica

fiscal, y contra la cual girara el Vicepre-
sidente Fjecutivo o la persona que él de-
signe,

Articulo 16.—1.0 dispuesio en la letra
b) del articulo anterior, regira por un
lapso de cinco afios a partir de la cons-
titucion del Conscjo.



172

DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

- i

Articulo 17.—La Junta podra cmitir
bonos de desarrollo, cuya emisién serd
aulorizada por la Superintendencia de
Bancos, seran reajustables de acuerdo con
el alza del costo de la vida y pagardn un
interés maximo de un siete por ciento
anual, Las sumas recaudadas por este
concepto deberan- ser invertidas en pro-
yectos de desarrollo que podran ser con-
venidos con los suscriptores de los bonos.

Articulo 18.—Del total del presupuesto
de inversiones de la Junta, sélo un diez
por ciento podra ser destinado a transfe-
rencias a instituciones de las provincias
de Nuble, Concepcion y Arauco, debiendo
destinarse el resto a inversiones-recupe-
rables en un lapso de diez afios a lo mé-
ximo. Se exceptian de esta limitacién las
inversiones en investigacién cientifica o
estudios regionales.

Articulo 19.—Los préstamos que otor-
gue la Junta, para financiar proyectos de
desarrollo, tendran un plazo minimo de
dos afios v seran reajustables en la for-
ma establecida por la ley que cred los Ban-
cos de Fomento y su Reglamento respec-
tivo (Ley 16.253 del 10 de mayo de 1965
y Decreto de Hacienda nGmero 40 del 2
de enero de 1967); el interés anual de di-
chos préstamos no podra exceder del es-
tablecido en los mismos preceptos legales.

Articulo 20.—La Junta podra formar
toda clase de sociedades con las munici-
palidades de las provincias de Nuble, Con-
cepcién y Arauco; estas sociedades debe-
ran scr acordadas en sesiones especialcs
de las respeclivas municipalidades y para
el efecto podiran unirse varias munieipa-

lidades interesadas y se regiran por lo que

dispongan las respectivas escrituras so-
ciales.

Articulo 21.—La Junta elaborari su -

presupuesto anual de ingresos y gastos y
los someterd a la aprobacién del Presi-
dente de la Reptblica en el mes de no-
viembre de cada afio, si transcurridos
treinta dias, el Presidente de la Republi-
ca no se pronunciare sobre el particular,

el presupuesto se entenderd aprobado y
se publicard en ¢l Diario Oficial.”

REUNION DE LA JUNTA DIRECTIVA
PARLAMENTO LATINOAMERICANO.

DEL

El sefior PABLO.— En tercer lugar,
desco referirme a la reunién de la Jun-
ta Directiva del Parlamento Latinoameri-
cano, a la cual cité en Caracas entre los

_dias' 14 y 16 del presente mes,

En esa oportunidad nos reunimos pa-
ra analizar un poco mas a fondo lo que se
habia avanzado en cuanto a los proyecios
que seran objeto de discusion en la proéxi-
ma conferencia que tendrd lugar en Chi.
le durante el primer semestre de 1974. .

Hay trabajos que estin iniciandose, los
que oportunamente pondré en conoci-
miento de los distintos sefiores Senado-
res, e¢n especial del grupo que se organi-
ce sobre el particular. '

La Comision Cultural desea preocu-
parse del problema de la juventud y su

‘participacién en América Latina. Cree-

mos realmente que en el continente, pese
a diferencias profundas, existen algunos
puntos comunes sobre los cuales podemos
apoyarnos para dialogar acerca del tema
a que se abocara la Comision Cultural.

Por otro lado, la Comision Econdémica
analizard un trabajo, que ya se propuso
y que ahora se esta elaborando mas a fon-
do, en cuanto al problema habitacional de
América Latina y a las soluciones que se
estan ponicndo en prictica en distintas
areas decl continente.

Otro problema que pregcupa realmen-
te a distintos congresos —en México me
impuse de que se estid legislando sobre el
particular—, es la creacion y transferen-

cia de tecnologia en América Latina,

transferencia que en gran medida causa
nuestra dependencia.

Por iltimo, también estamos tratando
de ver la posibilidad de institucionalizar
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el Parlamento Latinoamericano, que na-
¢i6 sélo como un acuerdo de congresos.
Queremos que esta institucionalizacion se
realice mediante un tratado, a fin de que
respecto de algunas de sus resoluciones
sobre determinadas materias exis'a la
obligacién, por parte de los Ejecutivos,
por lo menos de escucharlas, sobre todo
si se considera que tales resoluciones con-
taran con el beneplacito de la organizacién
parlamentaria latinoamericana.

En igual sentido se estd trabajando, a
peticién de parlamentarios de Centro
América, en la elaboracién de un antepro-
yecto del Parlamento Centroamericano.

También pensamos en la posibilidad de
que en el Area Andina se elabore una or-
ganizaciéon semejante. Sabemos dc las di-
ficultades que ello podria tener, toda vez
que existen gobiernos de facto en distin-
tos paises. , : .

En esa ocasién, también concurrieron
tres Senadores colombianos, presididos
por el Vicepresidente del Senado, sefior
Benjamin Burgos, los cuales representan
a las distintas corrientes politicas de ese
pais. ) ‘

Desde hace algtn tiempo, el Parlamen-
to Latinoamericano viene manteniendo
contactos con el Consejo de la Asamblea
de Europa y también ellos se han intensi-
ficado con el Parlamento Europeo que tie-
ne influencia en la Comunidad Europea.
-Este Parlamenio nos comunicé en no-
viembre pasado su decisién de abrir en
América Latina una oficina que mantuvie-
ra relaciones con-el Parlamento Latino-
americano. Nosotros, en el mes de di-
ciembre, acordamos que la sede pudiera
quedar establecida en Bogotd, Colombia.
Las conversaciones han continuado; y el
Parlamento Europeo comunicé su interés
de enviar a un grupo de expertos en ma-
teria de integracién, para estudiar en
una reunién especial, la posibilidad de es-
tablecer relaciones - entre ambas comu-
nidades, europea y latinoamericana. Los
Senadores colombianos nos solicitaron
que cada congreso del continente designa-
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ra a.un experto que los representara en
csa reunién., Oportunamente se estudiari
este asunto en la Comisiéon pertinente o
en una reunién de Comités, para resolver
sobre el particular.

Estamos interesados en el esfuerzo que
en este instante hace Europa por inte-
grarse. Podemos obtener muchas expe-
riencias de tal intento. Y estamos estu-
diando la.posibilidad de crear un institu-
to de la Comunidad Europea y de Amé-
rica Latina, cuya finalidad consistiria no
s6lo en dar a conocer nuestro continen-
te, sino, particularmente, analizar los
problemas sobre integracién,

Tenemos un grupo de gente trabajanc:
en este tcma. Vercmos si tal iniciativa cs
acogida por el Parlamento Turopeo, co-
munidad que cada dia estd adquiriendo
mas importancia, especialmente después
del ingreso a él de Inglaterra, Dinamar-
ca y Noruega, segtin recuerdo en este ins-
tante. '

Por dltimo, nos preocupamos de las mo-
dificaciones que se estAn proponiendo al
sistema regional. También hicimos algu-
nos alcances a las declaraciones oficiales
del sefior William Rogers, Secretario de
Estado de los Estados Unidos, emitidas
durante su visita a distintos paises de
América Latina. Al respecto, presenta- -
mos una declaracién, a la cual daré lec-
tura por estimar conveniente su mas am-
plia divulgacién.

{Cuantos minutos
Presidente?

El sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente).—Once minutos, sefior Sena-
dor.

El sefior PABLO.—La declaracién an-
tedicha sefiala:

me restan, sefior

“Declaracion de la Directiva del
Parlamento Latinoamericano.

“La Junta Directiva del Parlamento La-
tinoamericano, reunida actualmente en
Caracas, teniendo en cuenta las recientes
propuestas respecto a modificaciones en



el Sistema Regional, asi como las declara-
ciones oficiales del sefior William Rogers,
Secretario de Estado de los Estados Uni-
dos, formula la siguiente Declaracién, que
se funda en Acuerdos y Resoluciones uné-
nimemente aprobadas en Ilas Asambleas
Ordinarias de la Organizacidn:

“19—Amélica Latina sélo podra asegu-
rar la efectiva independencia de sus pue-
blos, detener al imperialismo y conseguir
su desarrollo auténomo, justiciero y crea-
dor, mediante la fundacién de una autén-
tica Comunidad Econdmica Iatinoameri-
cana provista de sus o6rganos politicos
(ejecutivo y deliberante), jurisdicciona-
les, operativos y de planificacién.

“20— El Parlamento Latinoamericano
invita a los gobiernos de Latinoamérica
a celebrar el Tratado Internacional que
dé nacimiento a esta Comunidad y ofrece,
como base, el Proyecto aprobado en su V
Asamblea, en 1971, y que obtuvo el anti-
cipado respaldo de la mayoria de los cuer-
pos legislativos de la region.

“89—La integracion de América Latina,
a través de Ja Comunidad Econémica, per-
mitird establecer una relacién equilibrada
y sin imperialismo, entre la zona indus-
trializada decl Continente y nuestros pai-
scs en vias de desarrollo. v

“49—Consideramos contradictorio que,
por un lado, se hable de igualdad politica
entre EE. UU. y nuestros paises, y al pro-
pio tiempo se postulen relaciones bilate-
rales entre los ERE. UU. y cada pais del
Continente, sin considerar a América La-
tina como una unidad. La igualdad en el
hemigferio sélo resultard posible en la me-
dida en que los pueblos latinoamericanos
puedan tratar, como un todo, con los EE.
UU

“50—América Lating precisa de su uni-

dad e integracién no s6lo para neutrali-
zar las desigualdades del sistema hemis-
férico, sino para que se respeten sus de-
rechos en todas las organizaciones inter-
nacionales' y frente a todas las superpo-
tencias.

“6°*—Formulamos votos por que, como
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prenda de la ignaldad que se predica, los
EE. UU. y Panama lleguen a un acuerdo
regpecto a] Canal Inleroceanico, recono-
ciendo los derechos legitimos de Panamj
y las necesidades de un trafico maritimo
internacional que interesa especialmente
a los paises latinoamericanos.

#7910l reconocimiento del pluralismo
ideoldgico en Latinoamérica no puede ig-
norar que la integracién efectiva necesi-
ta de la participacién de los pueblos inte-
resados, a través de los mecanismos de la
democracia. La integraciéon es un acto de
goberania y la soberania requiere la in-
tervencion del pueblo soberano.

“go__Al ratificar su fc en el destino
comun de nuestros pueblos, el Parlamento
Latinoamericano reitera su inquchranta-
ble decisién de continuar promoviendo,
por todos los medios constitucionales y le-
gales adecuados, y a través de la movili-
zacion de la opinién ptblica, la concerta-
cién del mencionade Tratado Internacio-
nal que instituya la Comunidad Econémi-
ca de América Latina.”

Sefior Presidente, cuando elaborabamos
esta declaracién no se nos escapaba que
hablar de América Latina como un todo
en este instante aparece, en alguna medi-
da, como algo lejano y no realizado; pero
en la actualidad hay serios esfuerzos de
integracion.

Creo que si el pais del Norte desea ayu-
darnos efectivamente, no sélo debe estar
preocupado de lag relaciones bilaterales,
sino fundamentalmente también de forta-
lecer los aspectos integracionales cuyos
logros son vitales para la unidad de nues-
tro continente. v

Especialmente nos movid a puntualizar:
nuestro pensamiento una declaracién pu-
blicada e¢n México, pero que recogimos en
el diario “El Siglo”, de Bogot4, en que s¢
decia expresamente que a lo que se aspi-
raba cra a relaciones bilaterales y no a re-
laciones de América Latina como un todo
o con los organismos subregionales que se
estuvieran creando. Por ello emitimos esa
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declaracion que expresa, como dije, nues-
tro pensamiento, porque estamos conven-
cidos de algo: de que la lucha contra el
imperialismo no solo se basa en discursos,
ni en palabras de protesta, ni en transfor-
mar a América Latina en un Vietnam, El
antidoto mas fuerte contra el imperialis-
mo ha sido siempre el federalismo. Y si
no, que hable de ello la historia de Cana-
da. '

Por eso, creo indispensable insistir so-
bre esas materias. Reitero: esa declara-
cién -ticne el propésito de divulgar ade-
cuadamente la necesidad de fundar la Co-
munidad Econémica Latinoamericana en
los términos que indica. Solicito que tam-
bién se inserte en el texto de mi discurso
el proyecto de Tratado que instituye la
Comunidad Econdémica Latinoamericana.

E! sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente).— Oportunamente se solicita-
r4 el acuerdo de la Sala, sefior Senador.

—FEl documento cuya insercion se
acuerda con posteriorided es el siguiente:

Proyecio de Tratado que instituye la
Comunidad Economica
Latinoamericana

Tste Proyecto de Tratado fue apro-
bado por unanimidad el 26 de agosto
de 1971 por la V Asamblea Ordinaria
del Farlamento Latinoamericano ce-
lebrada en Caracas, cn la sede del

Congreso de Ja Repiiblica de Venezue-.

la, 1a curl estaba constituida por 119
Parlamentarios representantes de 10
Repiblicas de América Latina: Bra-
sil, Colembia, Costa Rica, Chile, Gua-
temala, Honduras, Nicaragua, Para-
guay, Uruguay y Venezuela,

El Parlamento Latinoamericano
Resuelve:

1°) Instar a los Parlamentos Miembros
a promover por todos los medios eonstitu-

cionales y legales adecuados, y a través de
la movilizacién de la opinién publica, la
corcerftacién de un tratado internacional
gue instituya ta Comunidad Econdémica de
América Latina.

2?) Recomendar a

los .Parlamentos

Miembros el detenido estudio, como base

idénea de un futuro insirumento inlerna-
cional de América Latina, el Proyecto de
Tralado que instituye la Comunidad Eco-
némica Latinoamericana, elaborado por el
Departamento Técnico de Integracién y
aprobado por el Parlamento Latinoameri-
cano, cuyos principios, objetivos y nor-
mas fundamentales son los siguientes:

Los Estados Partes en el presente Tra-
tado, convencidos de que: Es evidente que
la integracién econémica constituye un
proceso histérico irreversible y un medio
idéneo para corregir desajustes estructu-
rales y estimular el desarrollo econdmico
y social; :

Es un hecho que América Latina, tratan-
do de eliminar progresivamente la brecha
que la separa de los grandes nucleos in-
dustrializados, ha decidido modificar sus
tradicionales concepciones del desarrollo
fragmentario a través de la integracién
econdmica, en las distintas formas en que
és'a se viene llevando a cabo;

Hs un imperativo de orden politico, eco-
némico. social y cultural impulsar la ple-
na integracién de América Latina, a- fin
de intensificar la solidaridad entre nucs-
tros paises, lo que permitird afirmar su
bropia personalidad y su misién histéri-
ca . . .

s una aspiracién legitima que la inte-
eracién latinoamericana constituya un
faztor determinante en la realizacién de
sus ideales de paz, justicia, libertad, de-
mocracia y de efectiva participacion en la
determinacién de las politicas nacionales
y regionales. :

U5 indndable que Latinoamérica esta
persuadida de la necesidad de que en el
proceso de integracion deben participar
todos los seclorcs que conforman sus colec-
tividades, puesto que, en todos ellos, ha-
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‘bran de reflejarse los compromisos y be-
neficios derivados de los mecanismos en
ProOCESO;

Es necesario procurar la ampliacién al
méaximo de la unidad de¢ propdsitos y co-
incidencias de intereses integracionistas de
América Latina.

Es impostergable que los gobiernos lati-
noamericanos consideren llegado el mo-
mento de concrelar las declaraciones mul-
tinacionales formuladas anteriormente en
el hemisferio, en un solo propésito defini-
tivo con alcancs que rebasen los limites
tradicionales de la cooperacién econémica,
es'ructurando para ello una efectiva co-
munidad de América Latina; .

Es procedente crear la Comunidad Eco-
némicza Latinoamericana, la cual estara
vinculada a otras instituciones de carater
permanente, en las que exista también la
adecuada representacién de los gobiernos
nacionales, con amplias facultades para
zvar a cabo su comelido, hasta alcanzar
la unificacién de decisiones socio-econé-
micas en el a&mbito regional.

s oportuno, cn conszcuencia, adoptar
un Tratado que instituys esa Comunidad
Econfimica Latinoamericana, a fin de
comprometer a los Gobiernos en el propd-
si o definitivo de alcanzar las metas de
desarrollo, bienestar y juslicia social que
demandan las colectividades latinoameri-
canas.

Convienen lo siguiente:

CAPITULO I
Principios y objetivos.

Articulo 1.—ILa Comunidad Econdémica
laiinoamecricana, creada por el presente
Tratado, sustentara los siguientes prinei-
pios:

a) De regionclidad, yor el que se consi-
d:rard a Latinoamérica como una sola en-
tidad geografica; v

b) De ndePendencia, por el que se afir-
ma la condicidon soberana de América La-
tina, como ejecutora de la mis amplia ac-

ci6n conjunta ante otras naciones y gru-
pos de paises. ' : .

¢) De iniegracion, por el que se concibe
el esfuerzo comunitario regional de la ma-
nera mas amplia posible y con el mayor
grado de cooperacién y de compromiso;

d) De multinacionalidad, por el que
prevaleee la consideracion de los intereses
fundamentales de cada pais miembro, den-
tro de cualesquiera programas de la Co-
munidad. :

e) De popularided, por €l que se reafir-
ma el convencimiento de que la infegra.
cién en Latinoamérica, solamente tendri
justificacién histérica si cuenta con sufi-
ciente sustentacién en todos los estratos
y niveles vegionales;

f) De justicia social, por el que se pro-
clama que el proceso de intsgracion se rea-
licz con el fin de mejorar la suerte de to-
dos los pueblos de América Latina, lo que
en unién de la liberacién ccondmica y de la
lucha por los cambios sociales necesarios,
deberd dessmbocar en la ereaciéon de una
sociedad latinoamericana mas justa.

) De equipacion, por el que se declara
que los derechos de coniratacién laboral
v los de libre profesionalidad podran ser
ejereidos en igualdad de condiciones, por
todos los latinoamericanos en ecualquier
pafs de la Comunidad, salvo las excepcio-
n:s expresamente scfialadas; y

h) De reciprocidad por el que se inter-

~prefa ¢l inlercambio de intareses y esfuer-
I ¥y

~08. més como una practica de la justicia
conmuia‘iva -en las compensaciones que
como un trueque de igualdades aritméti-
cas., .

Aritfculo 2.—Los objetivos de orden ge-
neral a qua tenderd fundamentalmente la
Comunidad IKcondémica Latinoamericana
son los siguient:zs:

a) La aceleracion en el desarrollo socio-
ceconémico independiente y au‘osostenido
de toda la Regidn, ‘aprovechando con la
pixima racionalidad y eficiencia la abun-
dancia de recursos tanto materiales y hu-
manos asi como los de caradcter cientifico
y téenico que posec;
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b) La correccion del desequilibrio eco-.

némico-social existente enfre los paises
miembros, a fin de que el mejoramiento
del nivel de vida en cada uno de ellos siga
las pautas neccesarias para alcanzar la ar-
monia del conjunto.

¢) La participacion active de todos los
sec.ores regionalcs en los esfuerzos y com-
promisos comunilarios, promoviendo al
méaximo la idea da la integracién con sus
ben:ficios y responsabilidades, en todos
los niveles de la colectividad, divecta o in-
diveciaments involucrados en la misma;

d) La wunificacion de acticudes de la Re-
gién ante terceros pafses, bloques, reunio-
nes vy organismios intsrnacionales, elabo-
ranco una politica extrarregional conjun-
ta quz constituya la estrategia uniforme
de la actuacién exierior comunitaria, en el
mayor nimero posible de materias. -

e) La concertucion y coordinacion de
las politicas mnacionales de desarrollo en
general. con el propdsito de formular el
propio Plan de la Comunidad, que contem-
ple adecuadamente los intereses de cada
uno de los pafses y la complementacion e
intzgracion de sus cconomias;

£y La arroximacion y armonizacion de
las legislaciones nacionales, especialmente
las relacionadas con la seguridad social,
en cuanto sea necesario para llevar a cabo
el proceso de integracién; y

g) La vinculacion fisica de lo Regibn,
canalizando los esfuerzos hacis un incre-
mento en las obras de infraestruetura, asi
como cenfigurando de la manera mis ope-
rativa posible los sistemas de intercone-
xi6n entre los paises integrados, cualquie-
ra gue sea ¢l medio empleado para esa in-
tercomunicacién.

CAPITULO 1T

Politicas bdsicas.
Articulo 3.—El objefo fundamental que
persiguen los Estados de América Latina

al ustituir Ja Comunidad Econémica La-
tinoamericana, es el de acelerar el ritmo

de su crecimiento a fin de elevar el pro-
ducto social disponible. Hacia la vealiza-
citn de esos objetivos se ovientarin las
Politicas Basicas de la Comunidad en ma-
teria de desarrollo econémico y social, de-
biéndose counsiderar la ciencia y la techo-
logia com;o elementos esenciales de las mis-
mas.

Ariiculo 4.—Por medio de las Politicas
Béasicas se definird la estructura y el fun-
cionamiento del sistema socio-econémico
do 1a Comunidad, dando adecuada cobertu-
ra a fodos los elementos esenciales.de di-
cho sis‘ema y a sus interrelaciones.

Articulo 5.—Las aludidas Politicas Bé-
sicas constituyen el contexto normativo
que en lo econémico y social dara direc-
cién unitaria a la conducta de los Estados
miembros y disciplinard las actividades
de la Comunidad hacia el logro de sus ob-
jetivos, Entre esas Politicas Basicas que
dchardn ser normalizadas prioritariamen-
te por la Comunidad, destacaran las si-
guientes:

a) Fn ndustrializacion: localizacion
con criterio regional; estimulo a la com-
petencia; inversiones multinacionales, ra-
cionalizacién programada de los sectores;
acuerdos de complementacién y programa-
cién industrial.

b) En materia agrovecuarie: moderni-
zacién, do cstructura; desarvollo sectorial
coordinado; estimulos de reciprocidad es-
pacifica; concesiones especiales de inter-
cambic acuerdos multinacionales; y clau-
sulas de salvaguardia.

¢) En comercio: criterio de mercado re-
gional; programa dc liberacion gradual,
automético e irrevocable; margenes de
preferencia; tratamiento de nacién mas
favorcceida; preferencia de origen; aran-
¢el externo comin; estimulo a la expan-
sion y diversificacion de las exportacio-
nes; cliusulas de salvaguardia; y armo-
nizacién del comercio exterior,

d) En transporte y comunicaciones:
coordinacion de servicios con eriterio re-
gional; sistematizacién de las intercomu-
nicaciones; constitucion de empresas mul-
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tinacionales; incovporacion de la Comuni-
dad a los modernos sistemas internaciona-
les de comunicaciones.

e) En finanzas: Coordinacion de siste-
mas monetarios; armonizacién tributaria
y fiscal; fondo comun de reservas interna-
cionales; compensacién mutua de balanza
de pagos; mecanismo comiln de pagos;
clausulas de salvaguardia; orientaciéon de
capitales.

f) Eninfraesiructura.

¢) En turismo.

h) En inversiones foraneas.

Articulo 6.—Las Politicas Basicas debe-
‘ran formayr un todo coherenie y armoénico
que aszgure la debida coordinacién entre
ollas mismas y entre ellas y los organis-
mos nacionales encargados de su formula-
cion y ejecucion.

Articulo 7.—A través de las Politicas
Basicas se dard especial consideracion a
los principios de crecimiento arménico y de
jus'a participacién de todos los paises de
Ia Comunidad en los beneficios que se de-
riven del proceso de integracion lalino-
amcricana. Para lograr esos fines, dichas
Politicas tendran en cuenta de manera
preferente, la situacion de los paises miem-
bros calificados como de menor desarrollo
ccondmico relativo y de mercado insufi-
cieite,

Articulo 8.— Las Politicas Basicas se
implementaran por medio de las normas
respectivas, que seran elaboradas por el
organo o los 6rganos compstentes, desde
el memento cn que se inicie el proceso co-
munitario. Simultdneamente, y cumplien-
do plazos prefijados, se procederd a su
progreciva aplicacidon por parte de todos
y cada uno de los Estados miembros.

Articulo 9.—Mcdiante las Politicas BA-
sicas se orientara la formulacién de los
diversos planes nacionales de desarrollo
hacia la total concordancia con los objeti-
vos que configuran el Plan Latinoameri-
cano de Desarrollo Econémico v Social.

Seeccion 1.
Desarrollo Econdmico y social.

Articulo 10.—La Politica Econémica y
Social de la Comunidad estara oricntada
hacia la eliminaciéon de los obstaculos es-
tructurales o institucionales que frenan el
desarrollo de los pueblos de América Lati-
na e impiden el acceso igualitario a las
oportunidades econémicas y sociales exis-
tentes.

Arvrticulo 11.—Las mcdidas cspecificas
en que deberan concretarse la Politica
Econémica y Social de la Comunidad irdn
encaminadas al logro de las siguienties me-
tas globales:

“a) Propender a la supresién de los fac-
tores que determinan la dependcuncia y la
vulnerabilidad externas de América La-
tina; - _

b) Reafirmar el derecho de los Estados
de América Latina a disponer libremente
de sus recursos basicos;

¢) Elevar la tasa de desarrollo y asegu-
rav la estabilidad y persistencia de este
proceso;

d) Asegurar la reparticion funcional y
cquifaﬁva de los frutos del progreso, a fin
d2 que todos los grupos sociales tengan
acceso igualitario a los bienes y servicios
disponibles;

e) Aumentar progresivamente los nive-
les de ocupacién, tendiendo a lograr una
gituacién de pleno empleo;

f) Conscguir que la poblacién pueda in-
corporarse a actividades realmente pro-
ductivas y procurar que a través de la di-
fusién del progreso téenico se hagan més
igualitarios los niveles de productividad
de los distintos sectores econémicos y so-
ciales; ,

g) Incrementar el ahorro interno y ele-
var la tasa de formacién de capital;

h) Estructurar sistcmas de comercio
exterior quc aseguren el aumento de los
ingresos por concepto de exportacion;
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i)’ Hacer que la cooperacion financiera
y la asistencia técnica externas se ajusten
s las condiciones y términos requeridos
para que sus efectos se traduzcan en be-
neficios compatibles con los objetivos de
‘1a politica de desarroilo econdémico y so-
cial de la Comunidad:

j) Reorientar las relaciones econémicas
y comerciales de América Latina con el
resto del mundo, a fin de acentuar la par-
ticipacién de la Comunidad en la coyun-
tura universal. :

Articulo 12.—La politica econémica y
.social propendcera al fortalecimiento de la
familia, impulsara la remocién de las de-
ficiencias que afectan a la educacién en
géneral v a la preparacién técnica cn lo
particular; asegurard el derecho a la sa-
lud de todos los habitantes de la Regién,
propendicndo a la reduccién de los indi-
ces de morbilidad y mortalidad; promo-
verad la movilidad social y ocupacional, y
orientara una mejor distribucién geogra-
fica de la poblacién.

Articulo 18.—La Comunidad adoptara
como estrategia comin de desarrollo so-
cio-ceendmico, ¢l Plan Latinoamericano de
Desarrollo Econémico y Social, el cual en-
.marcard las Politicas Basicas requeridas
para cumplir las distintas ctapas del pro-
ceso de desarvollo regional.

Articulo 14.—Los planes nacionales y
cualesquiera ofros programas de desarro-
llo elaborados por los Estados miembros
de la Comunidad, deberin ser considera-
dos periédicamente por el 6rgano compe-
tente de la misma, con cl fin de ponderar
la concordancia o discordancia existente
entre ellos y el Plan Latinoamericano de
Decarrollo Econdémico y Social, para reco-
mendar los ajustes pertinentes.

Seccion 11,
Comercio.

~Articulo 15.-—EIl mercado interior de la
Comunidad estars constituido por la unién

de los mercados nacionales de los paises
micmbros.

La cirvculacién de mercaderias dentro
del mercado intevior estara libsrada de
todo gravamen o restriceién al comercio,
cualquicra que sca su naturaleza u obje-
tivo.

La liberacién interior se alcanzarid a
través del cumplimiento de un programa
que tendrd por objeto eliminar los grava-
menes y restricciones de todo orden que
incidan sobre las importaciones y cxpor-
taciones de mercaderias originarias del
territorio de cualquier pais miembro.

Articulo 16.—Se entenderid por “gra-
vamenes” los derechos aduaneros y cua-

Jlegquiera otros recargos de efectos equi-

valentes - scan de caracter figcal, moneta-
rio o cambiario, que incidan sobre las im-
portaciones y exportaciones.

Esta definicién no incluye las tasas y
recargos cobrados por servicios prestados,
qgue determine el érgano competente de la
Comunidad.

Articalo 17.—Se entenderi  por: “res-
triccionez de todo orden”, cualquier medi-
da unilateral, sea de caracter administra-
tivo, financiero, cambiario u otros, mc-
diante la cual un pais miembiro impida o
dificulte las importaciones o exporiacio-
nes comunitarias.

Lo dispuesto en este articulo ne sord
aplicable a las situaciones que establezcan
0 provean el, o los 6rganos competentes
de 1a Comunidad.

Articulo 18.—E] programa dc libera-
cién serd de cumplimiento gradual, aulo-
méfico ¢ irrevocable, comprenderd la to-
talidad de las mercaderias y deberd ser
cumplido en un plazo que no excedera de
veinte afios, salvo lo dispusesto en los ar-
ticulos 113 y 117. .

Este programa, scglin sus diferentes
modalidades, se aplicard de la manera si-
guiente: '

a) Mercaderias comprendidas ¢n acuer-
dos de complementacién por sectores in--
dustriales, sean intersectoriales o no;
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b) Mercaderias que no se produzecan en
ningin pais miembro de la Comunidad y
que sean incluidas en la némina que csta-
blezca al efecto el organo competente da
la Comunidad;

¢) Mercaderias incluidas en programas
de  liberacion vigentes, generados por
acuerdos de integracién de los cuales sean

partes contratantes uno o mas paises.

miembros de la Comunidad; y

d) Mercaderias no comprendidas en los
literales anteriores.

Articulo 19.—Las modalidaces . particu-
lares aplicables a las mercaderias aludi-
das en los literales a), b), ¢) y d) del ar-
ticulo anterior, seradn determinadas por
el 6rgano completente de la Comunidad.

Articulo 20.—Las restricciones de todo
orden quedarin eliminadas a partir de la
fecha que fije la Comunidad, a través de
su 6rgano competente.

Se exceptian de esta obligacién ague-
llas mercaderias aludidas en los literales
a), b) y ¢) del articulo 18, las cuales se-
ran eliminadas en la forma y plazo que
corresponde a las modalidades especiales
a que se refiere el articulo 19,

Articulo 21.—Los gravamencs aplica-
bles a lag mercaderias a que se refiere el
Iiveral “d” del arxticulo 18, seran elimina-
dos en la forma y plazo que establszea el
érgano competente de la Comunidad, ajus-
tandose a lo dispuesto en el parrafo pri-
mero de dicho articulo.

Arlfculo 22.—En materia de impuestos,
tasas y otros gravimenes infernos, las
mercaderias oviginarias y procedentes de
un pais miembro gozarian en el terriforio
de los demis, de un tratamienio no me-
nes favorable que el que se aplidue a mey-
caderias similares nacionales,

Avrticulo 23.—Los paises micmbyros no
podrédn modificar los niveles ds gravime-
nes ni jntroducir nuevas “restricciones de
tedo orden’” a las importaciones ¥ expor-
tacicnes de mercaderias. originarias ds la
Comunidad, de manera que
cion signifique una gitvacion menos favo-

SOZAT

tal modifica--

rablz nars dichos paises que la vigente en
la fecha de suscripeién del presente Tra-
tado. o
Se exceptuaran de esa prohibicion aque.
[los cacos que determine expresamente el
6rgano competenie de la Comunidad.

Axtieulo 24.—Cuando uno o mas paizes
mienibros se vieran afectados por distor-
sioncs en la produccion o comercializacién
de .mercaderias determinadas, como con-
szcuencia de la aplicacion del programa
de liberacién, podrdn recurrir al 6rgano
competente de la Comunidad, el cual po-
dréd autorizar la adopcion de medidas que
se indiquen o se prevean en el mecanismo
que s¢ establezea con antelacion a la fe-
cha de entrada.en vigencia del presente
Tratado.

Articulo 25.—Ningn pais mlembro po-
drd estimular sus exportaciones a la Co-
munidad mediante subsidios y otras medi-
das que puedan perfurbar las condiciones
noimales de competencia comunitaria.

El 6rgano competente de la Comunidad
podra establecer excepciones a lo dispues-
to en el presente ariiculo.

Articulo 26.—Las mcreaderias impor-
tadas por un pais miembro procedente de
otro pais de la Comunidad, no podran ser
cexportadas a uno tercero de la Regién,
salvo cuando para ello haya acuerdo en-
tra los pafses miembros interesados.

Lo dispuesto en este articulo no se apli-
card en los easos de que se trate de mer-
eaderias que sean sometidag en el pais im-
rortador a un proceso da elaboracién o
transformacion, cuyo grado sca ealificado
previamente por ¢l érgano compelente de
la Comunidad. :

Aviiculo 27.—Las mcrcaderlas proce-
dentes y originarias de un pais miembro,
4n de la mas amplia libartad de tran-
sito a su paso por el territorio de los de-
msg, ¥ no estaran sujetas sino al pago de
la: ta<as y reeargos por servicing presia-
dos, que senale el 6rgano comnetente de
fa Comunidad. :

Avrticulo 28.—Cualquier ventaja, favor,
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franguicia, inmunidad o privilegio que se
aplique por un pais miembro en relacién
con una mercaderia originaria de o desti-
nada a cualquier otro pails, serd inmedia-
ta e incondicionalmente extendida a la
mercaderia similar originaria de o desti-
nada a los deméas paises miembros de la
Comunidad.

Articulo 29.— Las importaciones de
mercaderias procedentes dc terceros pai-
ses, efectuadas por cualquier pais miem-
bro, estarédn sometidas a los gravamenes
estableccidas en el Arancel Externo Co-
mun, cuya elaboracién y entrada en vi-
gencia, corresponderd a ¢l o los érganos
competentes de la Comunidad. '

El Arancel Externo Comin se aplica-
t4 con la finalidad de:

a) Establecer una proileceién adecnada
a la produccién de la Comunidad;

b) Crear progresivamente un margen
de preferencia comunitaria; y

¢) Estimular la eficiencia de la produe-
cién de la Comunidad.

Articulo 30.—Los gravdmenes estable-
cidos en el Arancel Exteyrno Comin po-
dran scr modificados por el érgano com-
petente de la Comunidad de acuerdo a las
condiciones que periddicamentie se origi-
nen, especialmente con el fin de:

a) Adecuar esos graviamenes a las exi-
gencias operativas de la Comunidad;

b) Atender situaciones espsciales plan-
teadas por uno o m4s paises miembros;

¢) Resolver situaciones particulares
planteadas por una o méis mercaderias de-
terminadas;

d) Solucionar problemas que eventual-
mente puedan haber generado la entrada
en vigencia a la aplicacién del Arancel Ex-
terno Comtn;

e) Comba‘ir los efectos resultantes de
las pricticas decleales de comercio ejer-
cidas por terceros paises;

f) Atender otros casos o situaciones que
Puedan surgir posteriormente.-

Articulo 81.—Los paises miembros no
podran alterar unilateralmente log grava-

meies establecidos en ] Arancel Exierno
Comfin. Asimismo, deberan consultar al
organirmo competente de la Comunidad,
en la forma y condiciones fijadas por és-
te, antes de celebrar acuerdos con paises
ajencs a la Comunidad que involucren
compromisos en materia arancelaria.
Articulo 32.—La Comunidad podra au-
torizar a uno o méis paises en la forma y
condiciones previamentc establecidas, la
aplicacion de medidas especiales en mate-
ria de importaciones procedentes de ter-
ceros paises, con el fin de resguardar el
funcionamiento y desarrollo de activida-
des productoras de significativa importan-
cia para sus respectivas economias.
Articulo 83.—Se fijard una politica co-
mercial comun que tendra como objetivos
fundamentales la intengificacién del inter-
cambio de los paises miembros con el res-
to del mundo, la expansién y diversifica-
cién de sus exportaciones, la regulacién
de importaciones procedentes de terceros
paises, de acuerdo con las necesidades de-
rivadas del funcionamiento y desarrollo
de las cconomias nacionales ¢n su conjun-
10, ¥ la participacion de la Comunidad co-
mo una entidad econémica auténoma en
el &mbito del comercio iniernacional.
Articulo 34.—A fin de posibilitar o es-
tableeido en ¢l articulo 33, la Comunidad
adoptard las medidas neccearias para co-
ordinar progresivamente las politicas co-
mcrciales ‘de los paises miembros y esta-
blecerd los mecanismos neczcarios para
hacer efectiva dicha coordinacién tanto
en e] plano comunitario como en el plano
internacional.
Articulo 35.— Con el fin de asegurar la

expansién y diversificacién de las expor-

taciones de los paises miembros al resto
del mundo, la Comunidad, a través de sus
6rganos competentes, creara mecanismos
e incentivos adecuados, que estimulen las
politicas nacionales en la materia, coordi-
nando la aplicacién de unos y otros con
los objetivos de su desarrollo econdmico-
social y de su politica comercial comin.
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Articulo 86.— La Comunidad adoptari
también las medidas necésarias a fin de
coordinar la actividad de los organismos
internacionales latinoamericanos ‘que ac-
tien en el fomento de las exportaciones,
con el objeto de evitar la duplicacion de
tareas y mejorar el aprovechamiento de
sus actividades. .

Articulo 837.— Para eliminar o atenuar

los efectos negativos que en el comercio
exterior de los paises miembros ocasione
la prestacién de servicios por entidades u
organismos situados fuera de la Regién
en materia de seguros, transporte, aseso-
ria técniea y otras, la Comunidad adop-
tara las medidas pertinentes en cada caso.

Articulo 38— A fin de alcanzar los
cbjetivos de la integracién en materia de
comercio exterior, lag legislaciones de los
paises miembros de la Comunidad seran

armonizadag de acuerdo con lo establecido .

en el presente Tratado.

En la programacién de los trabajos
para esa armonizacién, se deberd dar prio-
ridad a las siguientes tareas:

a) Simplificacion de los tramites y do-
cumentos utilizados en las operaciones de
comercio exterior;

b) Creacién de un régimen de transito
conwunitario de mercaderias;

¢) Aproximacion. de regimenes y as-
pecios determinados de las legislaciones
aduaneras, directamente relacionados con
e] funcionamiento del mercado regional y
la aplicacion del Arancel Externo Comtn
¥ «e la politica comercial comin;

d} Otfros aspectos que se estimen igual-
mente prioritarios,

Arideulo 839.—— La Comunidad, a tra-
vés del organc compe.enie, iijard una
politica en materia de fletes, tavifas, se-
suros y regalias, destinada a restringir
rrogresivamente los pagos efectuados a
‘terceros paises por estos conceptos.

Arvtienlo 40.—- La Comunidad estimula-
r$ la adecuacién de las disposiciones na-
cionaleg de los Estados miembros con los
objetives de la politica comun que se fiia
en matoria de comercio, adoptando com-

plementariamente las medidas que corres-
pendan en materia de fransportes, segu-
T0s y rcaseguros, patentes y marcas y
otros. '

Seceion I11
Industria.

Articulo 41— La industrializacion ser-
vird de elemento impulsador del desarro-
do econémico y del proceso de integra-
cién de las economias de los paises miem-
bros de la Comunidad.

Articulo 42.— El objetivo fundamental
de la polilica de industrializacién serd
acelerar el ritmo de desarrollo, en el mar-
co de una racionalidad creciente que pro-
nweva un profundo cambio en la orien-
facién de dicho proceso industrial, a fin
de que lleguen a alcanzarse, entre otias,
las siguientes metas:

a) Aprovechar eficientemente las ven-
tajas comparativas con que cuenta la
Regién;

b} Reducir la Vulnelablhdad y la de-
vendencia de América Latina respecto al
exterior, a través de la expansiéon y diver-
sificacion de las exportaciones; '

¢) Cumplir una misién preponderante
desde €l punto de vista de la ocupacién y
el empleo;

{) Asegurar una racional localizacion
geoprafica de la actividad industrial;
 ¢) Aumentar la eficiencia de la indus-
iria y mejorar su nivel tecnolégico, adop-
tando formas modernas de organizacién
y produccién; ,

£) Iistimular la competencia a 1ravés
del intercambio dentro de la Comunidad
v de una progresiva y creciente apertura
hacia el exterior, que permita romper el
aizlamiento de la industria en relacion a
ln¢ mereados mundiales.
~ Articulo 43— La estrategia mdustrlal
2 la Comunidad quedara expresada for-
malmente en el Plan Latinoamericano de
Desarrolle Econémico y Social, en la par-
te del scctor especifico, en el cual se con-
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Jugalan, equilibrada y armoniosamente,
los mecanismos de la programacién 1ndus-
trial con los del libre comercio y del Aran-
cel Externo Comun,

Articulo 44.— La industrializaciéon es-
tard orientada, dentro del Plan de la Co-
munidad, hacia un programa de sustitu-
ciéon de importaciones sobre la base del
mercado latinoamericano, en el que se
otorgaréd especial importancia al desarro-
Ho de las industrias bédsicas.

Articulo 45.— El Plan de la Comuni-
dad prestard la debida atencidn, tanto a
los aspectos especificos del desarrollo in-
dustrial de los paises miembros, nacional-
mente considerados, como a los que se re-
lacionan con lo coherencia y el equilibrio
de la industrializacién en el Ambito comu-
nitario.

Articulo 46.— La programacién indus-
trial atenderad al cumplimiento. del prin-
cipio de la distribucién equitativa de los
beneficios del proceso de industrializa-
cién. En tal sentido, la asignacién y lo-
calizacién de las inversiones industriales
deberan tener en cuenta tanto la existen-
cia de ventajas relativas derivadas de ega
localizacion, como el desarrollo armoénico
regional en la parte que conesponda al
sector industrial. »

Avticulo 47.— Kl Plan TLatinoamerica-
no de Degsarrollo Econdémico y Social in-
clirda programsas regionales por ramas
industriales. Dichos programas tendrin
en cuenta la compatibilidad y coherencia
existente entre las diferentes ramas de la
industria v entre ésta y otros sectores v
factores de la actividad econémica.

Ademas, promovers la ereacién de cco-
nomias externas para las inversiones in-
dustriales, mediante el esfuerzo combina-
do de la inversién publica y privada.

Articulo 48.-— Tanto el Plan Latino-
americano de Desarrollo Econdémico y So-
cial como los programas sectoriales, en lo
que concierne a la industrializacién, esta-
rén concebidos de acuerdo con los prin-
»CIpios fundamentales de la Comunidad,

.prog

con cl objeto de que su ejecucién asegure
la armonizacién correspondiente.

Articulo 49.— La politica industrial de
la Comunidad estimulard la competencia,
a fin de alcanzar formas de produccién
que promuevan el mejor uso de las capa-
cidades de produccién disponibles, bene-
ficien a los consumidores, incentiven' el
reso téenico y capaciten a la indus-
tria latinoamericana para concurrir en
condiciones mas ventajosas a los merca-
dos mundiales.

Con esos mismos propdsitos se promo-
verd el acondicionamiento programado de
las industrias existentes, la especializa-

cidon y complementacién y la asociacién

entre empresas de una misma rama in-
dustrial.

Articulo 50.— Se adopt'u'an medidas
para asegurar la adecuada prestacién de
asistencia financiera, en forma compati-
ble con los objetivos del desarrollo indus-
trial de la Comunidad y se facilitara la
investigacion fecnolégica con el propésito
de aprovechar racionalmente log recursos
de la Regidn.

Articulo 51.— Las normas que dictara
la Comunidad sobre materia industrial,
regularan todo lo concerniente al desenvol-
vimiento de la actividad manufacturera,
teniendo en cuenta los objetivos del desa-
rrollo industrial integrado.

Seccion IV
Agropecuaria.

Articulo 52.-—~T.a Comunidad promove-
»4 2l mejoramiento del nivel de vida de
la poblacién rural, para lo cual adoptara
¢ instrumentard la politica adecuada ca-
vaz de lograr una mas equitativa distri-
bucién del ingreso agricola; procurard’
la modernizacion de las estructuras pro-
ductivas, mediante una efectiva reforma
agraria que elimine progresivamente tan-
to el latifundio como el minifundio; esta-
blecers, igualmente, mecanismos apropia-
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dos que faciliten el acceso a la propiedad
de la tierra.

Articulo 53.— Se estimularad la expan-
sién de la produccion agricola en los res-
pectivos terrilorios de los paises miem-
bros y se arbitraran las medidas pertinen-
tes para que ¢l desarrollo sectorial de Ja
Regién se lleve a cabo en forma coordi-
nada.

Articulo 54— La Comunidad realizari
las acciones necesarias para incrementar
las corrientes comerciales agropecuarias
entre los paises miembros y con el resto
del mundo, asi como aquellas medidas que
se requieren para lograr la armonizacién
gradual de sus politicas nacionales de pro-
duccion y comercializacién de productos
del sector. ,

Articulo 55.— A fin de que la libera-
cién del comercio de productos agropecia-
‘rios, asi como la armonizacién de las po-
liticas agricolas no creen problemas de
naturaleza socio-econdmica a sectores pro.
ductivos comparativamente menos evolu-
cionados, la Comunidad tomara lus pre-
visiones aconsejables al poner en ejecu-
cién tales politicas.

Articulo 56.— La liberacién del comer-
cio regional de productos agropecuarios
se llevars a efecto en forma progresiva y
gradual a través de los instrnmentos uti-
lizados para tal fin. Sin embargo, tenien-
do en cuenta las caracteristicas intrinse-
cas de la produccién agropccuaria, la Co-
munidad podrd igualmente hacer uso de
mecanismos y procedimientos especiales
que puedan generar corrientes de comer-
cio. ,

Avticulo 57— Los mecanismos y pro-
cedimientos a que se refiere el articulo
56, incluyen, entre otros, la concertacién
de acuerdos por productos para suplir dé-
ficit de produccidn interna, el otorgamisn-
to de conccsiones cslacionales, tempora-
les o mixtas; el cstimulo al comercio que
se realiza a través de organismos estata-
les; y la libre circulacién de los insumos
basicos que utiliza el sector agropecuario.

Articuo 158.— La naturaleza de la pro-

duccidén agropecuaria, sujeta a ciclos y a
las contingencias de orden climético, y la
alta proporcién de las poblaciones de log
paises cuya subsistencia depende del re-
sultado econémico de las explotaciones,
requiere que la Comunidad instituciona-
lice apropiados mecanismos de salvaguar-
dia para que el proceso de liberacion co-
mercial no genere efectos adversos. La
forma en que estos mecanismos habran
de operar deberd ser convenida oportu-
namente, a fin de no desvirtuay, por otro
lado, las ventajas que se derivan de la
competencia comercial.

Articulo 59.— En las disposiciones nox-
mativas que la Comunidad dicte para re-
gular las actividades del sector agrope-
cuario, prestard especial consideracion,
tanto al principio de reciprocidad como a
la situacién de los paises de menor desa-
rrollo econémico relativo y -de mercado
insuficiente.

Artizulo 60.— 1 desarrollo de una po-
litica agricola comin debe tender a coor-
dinar y armonizayr, a nivel regional, los
objetivos que los Estados miembros hubie-
ran fijado en el plano nacional. Para lo-
grar esta finalidad que podra materiali-
zarse a largo plazo y en forma gradual,
ia Comunidad deberad proceder por ecta-
pas y por ramas de producciéon del sec-
“or, partiendo de aquellas que ofrecen me-
nos dificultades.

Articulo 61.— La implementacién de lo

"reseflado en el articulo 60, incluye la con-

certacién de acuerdos multilaterales en
aspectos complemeniarios de la politica
agricola, como son, entrc otros, los con-
venios sobre proteccién fito y zoosanita-
ria; comercializacién agricola (normas
comuncs sobre calidad, envases y siste-
mas de pesas y medidas); sustitucion de

" importaciones provenientes de terceros

paises; investigacién cientifica y tecno-
légiea; y politica comercial conjunta para
la defensa de las condiciones de acceso ¥
precios de los produtos agricolas de Amé-
rica Latina en los mercados mundiales.
Articulo 62.—Igualimente la Comunidad
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habrd de propieiar la accién multilateral
a nivel de productos o grupos de produc-
tos homogéneos. Teniendo en cuenta c!
interés de los-paises en la produccién y
el comercio de determinados productos
agropecuarios, se podrin convenir acuer-
dos o convenios miltiples para manejar,
sobre todo a corto plazo, el problema de
la inestabilidad de los mercados agricolas,
ol desequilibrio persistente entre produe-
¢ién y consumo, la acumulacién de exce-
dentes y las fluctuaciones de los precios,
promoviendo la adopcién de politicas co-
munes parciales para el ordenamiento de
la produccién y el comercio agropecuario
de ciertos productos. '

Articulo 63.— E]l Programa correspon- -

diente al Sector Agropecuario; dentro del
‘Plan de la Comunidad, estard condiciona-
do a que se proceda con un criterio cstrie-
to de gradualidad a fin de que cada pais
pueda armonizar su politica nacional de
desarvollo sectorial, con los principios y
metas globales incluidos en el Plan La-
tinoamericano de Desarrollo Econémico y
Social,

Seceién 1V
Transporte y Comunicaciones.

Articulo 64.— La Comunidad estable-
cerd las medidas tendientes a lograr el
transporte accesible, seguro y rapido de
personas y mercaderiag entre los paises
miembros, para lo cual promovera accio-
‘nes conjuntas orientadas al mejoramien-
to de los scrvicios del Sector, asi como
para la conservacién y construccién de las
obras de infraestructura requeridas.

Articulo 65.— A fin de lograr gradual-
niente gna politica comunitaria en mate-
ria de transporte, la Comunidad dictard
normas -destinadas a coordinar las activi-
dades que realicen los sectores nacionales
en los campos maritimo, fluvial, aéreo
v tervestre.

) .Articulo 66,— Para llevar a cabo la po-
litica g que se refiere el articulo 65, se

fijaran criterios sobre concesién de dcre-
chos a las compafiiags aéreas, maritimas
y terrestres, que presten servicios dentro
de la Comunidad o hacia el exterior; se
definird y precisard el derecho de reser-
va de una cuota sustancial de los pasa-
jes y las cargas, a favor de los servicios
nacionales, en el intercambio de perso-
nas y meircaderiag entre los paises miem-
bros; se estableceran asimismo regulacio-
nes comunes sobre fletes, tarifas y ser-
vicios, externos o inter-regionales; y se
estimulard la constitucién de empresas
latinoamericanas de transporte, entre otras
medidas que la Comunidad estime proce-
dente.

Articulo 67.— Cuando en alguno de los
paiscs miembros se originare desajustes
econdomicos o financicros como tonsecuen-
cia del establecimento y la ejecucién de
la politica comUn en materia de transpor-
te, la Comunidad podra autorizar al pais
afectado para que adopte, con acricter
transitorio, las medidas de excepeién apro-
piadas, asi como le propondra a la vez los
correctivos que considere procedentes,

Articulo 68.— Intre las disposiciones
comunes en materia de transporte, 1a Co-
munidad concederd preferencia a las me-
didas tendientes a cstimular aquellos sec-
tores del transporte, en cualquiera de sus
modalidades, que siendo neccsarias para
mantener el inilercambio comercial entre
dos o mds paises de la Comunidad. se en-
cuentren en condiciones deficitarias de
gervicio,

-Con el fin de lograr estos propésitos, la
Comunidad utilizara sus propios drganos
o las Institucioncs complementarias, para
canalizar la asistencia {écnica y financie-
ra hacia aquellos paises o scctores que se
encuentren en la situacion deficitaria an-
tes veferida.

Articulo 69.— Se estableceran las nor-
mas necesarias para crear los sisiemas
rogionales de telecomunicaciones capaces
de operar con eficiencia y vendimiento, al
mismo tiempo que han de responder al ni-
cremento de las actividades econdmicas
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de la regién. En las normas aludidas, ia
Comunidad fijarid asimismo aquellas me-
didas tendientes a mejorar los servicios
postales con el fin de hacer posible 1a ne-
cesaria coordinacién de funciones a esca-
la regional.

Atrticulo 70.— La Comunidad promo-
vera la incorporacién de la regién, como
una entidad homogénea, a los modernos
sistemas de comunicaciones internaciona-
les, en las mas favorables condiciones. A
tal efecto, la Comunidad programari las
modalidades y la proporcién en que ha-
bridn de participar los paises miembros
en la contratacién de esos servicios y en
los heneficios que de ellos se deriven.

Seccién VI,
Infraestructura.

Articulo 71.— La Comunidad progra-
mard y coordinard la construccién de las
obras de infraestructura, cspecialmente
en los sectores del transporte, las comu-
nicaciones y ia energia eléctrica, en to-
das sus modalidades.

Articulo 72— En el Plan Latmoamen-
cano de Desarrollo Econémico y Social,
se incluiran aquellas obras que, tales co-
mo carreteras, ferrocarriles, puertos,
acropuertos o de interconexién en gene-
ral, incorporen a la actividad econdémica
de la regién amplias zonas de produccidn
y faciliten el intercambio entre ios pai-
ses miembros.

Articulo 73.— En el caso de agquellas
obras que deban ser coneebidas con un al-
cance multinacional, los organismos de
financiamiento de la comunidad habran
de prestarle su més decidido apoyo téeni-
co y crediticio. '

Seccién VIL.
Turismo,.

Articulo 74.— Por considerar al turis-
mo de gran significacién en la vida eco-

némica de los pueblos y como factor im-
portantc en el proceso de integracién de
América Latina, la Comunidad encuadra-
ra el desenvolvimiento de ese Sector, tan-
to a nivel nacional como regional, dentro
del marco general que se fije a dicho pro-
ceso en el Plan Latinoamericano de Desa-
rrollo Kcondmico y Social.

Articulo 75.— La Comunidad, a través
del Instituto Latinoamericano de Turis-
mo, fijara una politica comin en mate-
ria turistica, con el propdsito - de promo-
ver e incrementar el que se cfectie entre
los paises miembros, asi como el que se
produzea entre la Region y el resto del
mundo,

Articulo 76.— La instrumentacion e
implementacién de todas las disposiciones
y programas relatives al Sector turistico
de la Comunidad, cstaran a cargo del Ins-
tituto Latinoamericano de Turismo, al que
se hace referencia en la Seccién I1 del
Capitulo V del presente Tratado.

Seccién VIIT.
Finanzas,

Articulo 77.— La Comunidad adoptard
una politica comun en materias cambia-
ria, monetaria y financiera dec los paises
miembros, mediante una progresiva co-
ordinacion. Para el logro de esa finalidad,
Ia Comision Ejecutiva sometera a la con-
gsideracion del Consejo de Gobierno, entre
otras, las siguientes medidas:

a) Determinar las bases que permitan
llevar a cabo un proceso de armoni-
zacion tribularia a escala regional,
tanto de los impuestos dirvectos co-
mo de los indirectos, que puedan in-
fluir en el logro de los objetivos de
la Comunicad;

b) Istablecer normas tendlnntes a re-
solver log problemas que pueda,orl-
ginar la doble tributacién; -

¢) Constitnir un fondo comin de re-
servas internacionales;

d) Formular las medidas concretas en-
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caminadas a corregir dificullades
crénicas ¢n la balanza de pagos de
algun pais miembro. '

e) Crear y administrar, mediante el
Convenio pertinente, un sistema de
pagos capaz de estimular las tran-
sacciones entre los paises miembros,
facilitando para ello la liquidacion
de los mismos y proporcionindoles
la mayor fluidez y seguridad;

f) Propiciar las condiciones adecuadas
para que, dentro de la libre movi-

lidad de capitales, éstos se dirijan

- hacia aquellas actividades regiona-
les de mayor prioridad social;

g) Orientar los recursos financicros de
las Instituciones Complementarias
hacia las actividades que lo requie-
ran para alcanzar los ohjetivos fun-
damentales del desarrolic armdnico.

Articulo 78.— Cada Estado miembro se
comprometeri a realizar una politica eco-
némica que asegure el cquilibro de su ba-
lanza de pagos global y la estabilidad de
su moneda, procurande siempre un alto
nivel de empleo y estabilidad de los pre-
cios. Iista politica economica nacional de
los Estados tiembros sera coordinada con
el Plan de Comunidad.

Articulo 79.— La progresiva coordina-
cién de la politica de cada uno de los Es-
tados miembros, su materia cambiaria,
monetaria y financicra, estard a cavgo del
érgano competente de la Comunidad o de
la Institucién Complementaria correspon-
diente, S

Articulo 80.— Fn el caso de que un pais
miembro confronte desequilibrio en su ba-
lanza de pagos, vy presente, ademdis, esca-
8ez de sus disponibilidades en divisas, que
comprometa ¢l adecuado funcionamiento
de la Comunidad, el 6rgano competenie
Procederd sin dilacién a un examen de la
situacién surgida, asi como a recomendat
las medidas que dicho pais deba adoptar.

Articulo 81.— En el caso de aue se pro-
duzca una crisis repentina en la balanza
de bagos de un pais miembro y la Comu-

nidad no hubiera decidido oportunamente
sobre los correctivos recomendalles, el
pais afectado podra adoptar por si mismo
a titulo de proteceién las medidas de sal-
vaguardia necesarias, que en todo caso
deberan producir ¢l minimo de perturba-
cién en el funcionamicnto econdémico re-
gional, las cuales se dardn a conocer a la
Comunidad y a los demas paises miem-
bros, a més tardar en el momento en que
entren en vigor. El 6rgano competente de
la Comunidad podrd disponer que el pafs
interesado modifique, elimine o continte
con las medidas de proteccion adoptadas.

Seccion 1X.
Inversiones, procedimientos técnicos y
patentes y marcas, de origen externo.

Articulo 82.— La Comunidad regulara,
a través de un conjunto de normas, las
caracteristicas y modalidades T:or medio
de las cuales las inversiones extranjeras,
asi como la imporilacion de nuevas técni-
cas y el uso de palentes y marcas de ori-
gen externo, participen cn el desarrollo
econémico de la Region,

Articulo 83.— IEn la regulaciéon a que
se refiere el Articulo 82 se estableceran
disposiciones concretas destinadas a ob-
tencr las siguientes finalidades:

a) Uniformar ¢l tratamiento a la in-
version extranjera, sin perjuicio de
considerar los distintos grados, ela-
pas o modalidades de desavrollo de
los paises latincamericanos en los
que aquélla se proponga participar.

b) Establecer el requisito dc autoriza-

¢ién previa del organismo corres-
_pondiente a toda nueva inversién {o-
ranea que desee contribuir al desa-
rrollo econémico de la Region;

¢) Dar el tratamienio de nueva inver-
cidn extranjera a todas aquellas que
se propongan sustituir a las inver-
siones nacionales o latinoamerica-
nas por medio de la adquisicion de
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acciones, participaciones o derechos
en cualquiera de los paises de la Co-
munidad; '

d) Reservar para empresas nacionales
o latinoamericanas los sectores pro-
ductivos que se consideran funda-
mentales para lograr un desarvollo
econdémico independiente y autosos-
tenido de la Regitn;

e} Considerar la inversién extranjera
como complementaria del ahorro re-
gional cuando se oriente hacia sec-
tores inatendidos o ineficientemen-
te explotados, asi como cuando con-
tribuya a incrementar y diversificar
la produccién de renglones exporta-
bles, al desarrollo del turismo inter-
nacional, a la introduccion de nue-
vas téenicas y al establecimiento de
plantas fabriles en las zonas depri-
midas de los paises de la Comuni-
dad; y '

f) Preferir aquellas inversiones extran-
jeras que se asocien con inversiones
nacionales o latinoamericanas, asi
.como también las orientadas a con-
vertir en empresas nacionales o la-
tinoamericanas, privadas o puabli-
cas, a empresas extranjeras, dentro
de las condiciones y plazos predeter-
minados.

Articulo 84.— Para los efectos del pre-
sente Tratado, la inversion recibird trato
diferentc segin sea extranjera, latino-
americana o nacional. En este sentido, se
entiende por:

a) Iwwersion extranjera, la participa-
cion foranea de origen extra-latino-
americano, en moneda nacional, la-
tinoamericana o extranjera, que per-
gonas naturales o juridicas tengan
en el capital social de una empresa
que opera en cualquier pais de Ia
Comunidad, asi como e} aporte en
maquinaria o equipos que esas mis-
mas personas efeciien en plantas
industriales o agricolas, con dere-
cho a la reexportaciéon de su valor
¥ a la transferencia de utilidades al

exterior. Ignalmente se- considera
inversion cxiranjera, el aporie de
procedencia nacional o latinocame-
ricano quc esté condicionado al de-
recho de remitir fuera de la Region
el valor del mencionado aporte o las
utilidades producidas por el mismo;
b) Inversiéon Lutinoamericana, la ori-
ginaria de cualquiera de los paises
de la Comunidad, que sea aportada
por personas naturales o juridicas
al capital social de una empresa que
opera en la Regibén; v

¢) Inversion Nacional, tanto la aporta-
da por el propio Istado, como por
las personas naturales o juridicas
nacionales. Asimismo se considerg
inversién nacional la realizada por
personas naturales latinoamericanas
o extranjeras con residencia en el
mismo pais, que renuncien ante el
Organismo competente el derecho de
reexportar el capital y transferir
utilidades al exterior.

Articulo 85.— Los contratos referen-
tes a la importacién de nuevas técnicas y
al uso de patentes y marcas extranje-
ras, deberan ser procesados por el Orga-
nismo competente, el cual ha de evaluar
la contribucion efectiva de los sistemas o
procedimientos téenicos importados, a fin
de emitir el inferme correspondiente.

Articulo 86.— Salvo casos excepciona-
les debidamente calificados por el Orga-
nismo competente, no serin admisibles
clausulas contractuales en que se prohiba
o limite de cualquier manera la exporta-
¢ién de los productos elaborados, de acuer-
do con los procedimientos técnicos impor-
tados.

Articulo 87.— Las disposiciones norma-
tivas correspondientes, establecerdn, asi-

mismo, los lineamientos que han de regir

los contratos de licencia para la explota-
cién de patentes y marcas de origen ex-
tranjers, no debiendo permitir clausulas
restrictivas que vayan en perjuicio del
desarrollo armdnico e independiente de la
Regi6n, ’
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Sececion X,
Calificacién de los empresus.

‘Articulo 88.— La Comunidad dictard
un conjunto de normas sobre empresas
extranjeras, latinoamericanas, nacionales
y comunitarias, que habri de ser concor-
dante con la regulacion de las inversio-

nes, procedimienios técnicos, patentes y.

marcas, de origen externo.

Articule 89.— Cuando la inversion ex-
tranjera signifique mas del cuarenta y
nueve por ciento en la participacion del
" capital social de una persona juridica que
opera en cualquier pais de la Comunidad,
la entidad se considera empresa exiranje-
1a.

Articulo 90.— En el caso de que la in-
versién nacional del pais donde tenga su
sede la empresa suponga una participa-
cién inferior al cincuenta y uno por cien-
to del capital social de una persona juri-
dica, que sumada a la inversién latino-
americana constituya no menos del ochen-
ta por ciento de dicho capital social, y la
diferencia esté representada por inver-
sion extranjera, la entidad se considera
empresa latinoamericana mixta.

Articulo 91.— Si Ja inversién nacional
del pais sede tiene una representacion no
superior al cincuenta por ciento del capi-
tal social de una peisona juridica v cl res-
to es inversién latinoamericana, la cnti-
dad se considera empresa latinoamerica-
" na,

Articulo 92.— Cuando la inversién na-
cional se encuentre en una proporcién que
fluctiie entre el cincuenta y uno vy el
ochenta por ciento del capital social de
Una persona juridica que realiza sus ac-
tividades en cualquier pais de la Comuni-
dad, y ol resto esté constituido por inver-
Ss1ones exiranjeras o latinoamericanas, la
en.tida.d se considera empress nacional
mixta, siempre que a juicio del Organis-
o pfici al correspondiente la referida pro-
bosicién nacional se refleje en la direc-

cién técnica, financiera, administrativa y
comercial de la empresa,

Articulo 93.— En agquellos casos en que
la inversién nacional sea superior al ochen-
ta por ciento del capital social de una per-
sona juridica que opera en cualquicr pais
de la Comunidad, la entidad se considera
empresa nacionyl, siempre que ese mismo
porcentaje de mayoria nacional se mani-
fieste numéricamente en la direccion tée-
nica, financiera, administrativa y comer-
cial, circunstancia que comprobara el Or-
ganismo Oficial correspondiente.

Articulo 94.—Se entiende por empresa
comunitaria aquella que tenga por objeto
desarrollar, mediantz la asociacién de in-
versiones publicas originarias de dos o mas
paiscs de la Comunidad, actividades econg-
micas que resulte conveniente realizar en
comun.

Articulo 95.—Las empresas latinoameri-
canas y latinoamericanas mixtas tendrin
su sede en alguno de los Hstados miembros
y se regiran por el derecho de ese Estado
y por las normas que dicte la Comunidad,
en tanto que las empresas comunitarias ea-
taran regidas por las disposiciones corres-
pondientes y sujetas al régimen de solu-
cién de controversias que-sc establezea pa-
ra ese efecto.

Seccién X1,

Movilizactiin y Utilizacién de los Recw sos
Humanos.

Articulo 96.—Se garantizara la libre ciy-
culacion de los nacionales de los Hstados
miembros, dentro del dmbito de la Comu-
nidad, Para tal fin, la Comunidad adopta-
4 medidas tendientzs a eliminar de ma-
nera progresiva la vigidez legal, procedi-
mental vy administrativa que coarte Ia ii-
bre circulacién de las personas en cualquis-
ra de los paises miembros.

Articulo 97.—3e asegurard ¢l derecho
de los nacionales de los paises miembros
a residir y trabajar en cualquier pais de
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la Comunidad, asi como 1a autorizacién pa-
ra el ejercicio de actividades no salariadas
Los trabajadorcs y profesionales tendran
el derecho a paiticipar en las organizacio-
nes sindicales y gremiales, en igualdad de
condiciones en que los nacionales del pais
presten sus servicios,

Articulo 98.—No obstante lo establecido
en los articulos 96 v 7, se elaboraran les
normas generales que habran de limitar el
libre tydansito y residencia de personas den-
tro de la Comunidad, basandose solaments
en medidas sanitarias, de seguridad y de
orden ptblice, entre otras.

Articulo 99.—Il.0s paiscs comunitarios
acogeran las direcirices que cmanen del
Fondo Sceial Latinoamericano, orientadas
a solucionar los desajustes temporales de
emplco ocasionados 1:01 €l proceso de inte-
gracidn, asi como los concernientcs a la re-
distribucion de los recursos numanos im-
puesta por la dindmica econdmica regio-
nal, utilizando estos recursos exclusiva-
mente en funcién de su especializacion y
capacidad.

Articulo 100.—Los 6rganos competen-
tes de Ja Comunidad establecerdan los me-
canismos adecuados pava que los recurscs
humanos originarios de la Regién puedan
szt utilizados en cualquiera de los paisos
comuiitarios sin que la nacionalidad cons-
tituya en ningan caso motivo de diserimi-
nacién, Lsos mecanismos deberan conside-
rar, asimismo, los derechos sociales v pro-
fesionales de !oq trahajadores que s¢ des-
placen de un pais a otro.

Lo establecido en este articulo no se opo-
ne a los tratados que los paises miembros
hayan suscrito con olras Naciones extia-
latinoamericanas sobre doble nacionalidad,
o los gue puedan concertarse en el futuro
sobre ia misma materia, de conformidad
o 105 MMECanismos comunitarios CorTEes-
pondicntss, .

Avrticulo 101.-—La Comunidad adontara
norraas generales para que los tabuladores
de salarios, otras remuncraciones y presta-
ciot=s sociales en todos los paises miem-
brog, atiendan sdlo 2 consideraciones de

capacitacion y eficicneia, sin gue la dife-
renciacién por sexo, raza, religion ¢ ideo-
logia pueda constituir en modo alguno la
asignacion de retribuciones desiguales,
cuzlquiera que sca el pais latinoarerica-
no originario dei trabajador.

Seccion XII1.
Ciencie y Tecnologia

Articulo 102.—La Comunidad adoptarsi
una politica orientada hacia la creacién de
sistemas cientificos y tecnologicos que
abarquen todas las actividades del desaryo-
1o socig-econdmico y gue dispongan, cn lo
posible, de la cavaudad operativa integral,
suficiente para resolver los problemas fun-
cionales que origine la infegraeion,

‘Articulo 103.—La estructuraciéon y fun-
cionamiento de la politica sobre ciencia y
tecnologia, estardn de acuerdo con el Plan
de la Comunidad y seran coherentes con los
programas de desarrollo en todas las acti-
vidades que configuran el mismo.

Articulo 104.—ILa regulacioi de los efec-
tos de la ciencia y la tecnologia sobie el
desenvolvimiento de la Comunidad, sord
revicada periédicamente por ¢l Organo
competente, para ajustarla a los reguen-
mientos coyunturales dcl proceso de inte-
gracion,

Articulo 105.~~Itn la formulacién de sw
politica sehre ciencia y teenologia, la Co-
munidad concedera espécial atencion a las
repercusiones que esia politica producird
en todo lo relativo al mejoramiento de las
condiciones del intercambio entre la Co-
munidad 'y el resto del mundo.

Asimistno atendera todo lo rclacionado
con la transferencia de nusvas técnicas,
que posibiliten el env muecummto teenold-
gico de la Repion. ,

Articulo 106.—La estructuracién de la
politica cientifica y tecnoldogica de la Co-
munidad atenderd entre otras, a las si-
gnientés concepeiones :

2) Mantener un estudio comparativo de
la realidad cientifica v teenoldgien de la
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Regmn con ¢l avauce de esas disciplinas
en el mundo, a fin de equiparar el desarro-
Ilo de la Comumdad con ¢l progreso inter-
nacional;

b). Sustentar los objetivos de la integra-
cién, desde el punto de vista de la utiliza-
cién de los recursos naturales de la Regidn
y del incremento de la ocupacion y el em-
pleo, teniendo en cuenta las caracteristi-

cas peculiares de los paises latinoamerica-
Nnos;

¢) Vincular la pla.mflcacwn de los pro-
cedimientos operativos con la investigacion
llevada a cabo por los centros de cstudios
superiores, asi como oiras instituciones,
plblicas o privadas, dedicadas a la labor
investigativa;

d) Requerir de los gobiernos de los pai-
ges miembros su maxima aportacion como
impulsores de la investigacion cientifica y
de }a produccion teenolégica, dentro-de cu-
ya misién debera ser solicitado igualmen-
te el concurso de la empresa privada,

Articulo 107.—A fin de ajustar la es-
tructura y el funcionamiento de la politiea
cientifica y tecnolégica a los lineamientos
-del Plan Regional de Desarvollo Econémi-
co y Social, la Comisién Ejecutiva podra
crear un organismo de cardcter operacio-
na! de acuerdo con lo establecido en ¢l ar-
ticulo 144 del presente Tratado.

Seccion X111
Coordinacion Legislativa,

Articulo 108.—Utilizando como referen-
cia las respectivas legislaciones de»lds pai-
ses comunitarios, ¢l Parlamento Latino-
americano recomendarid a los Parlamen-
tos Nacionales los anteproyectos pertinen-
tes para lograr la mayor aproximacion y
codrdinacion legislativa e instrumental, en
beneficio de un contexto juridico que
atienda a las necesidades e intercses de la
Comunidad.

Articulo 109.-——Ante la necesidad de cs-
tablecer la adccuada uniformidad legisla-
tiva en materias especificas de la integra-

cion, el Consejo de Gobierno de la Comu-
nidad recomendara directamente a los res-
pectivos Gobiernos de los paises mismbros,
la propuesta y adopcum de normas e sa-
tisfagan los requerimientos legislativos de-
mandados por el proceso de integracidn.

Articulo 110.—A través del Parlamecnto
Latinoamericano, la Comunidad conocera
de aquellos proyectos de transformaciéon e
innovacién legislativa que pucedan trami-
tarse en cada uno de los Parlamentos Na-
cionales y que vayan en detrimento de la
aproximacion a uniformidad juridico-ins-
trumental, con el fin de disuadir a los Par
lamentos Nacionales de sancionar uzlf;-n'
proyectos,

CAPITULO IIIL
Integracién armonica.
Articulo 111.—La Comunidad im»ulsa-

ra el desarrollo regional en forma equili-
brada y armodnica, para lo cual procurara

una distribuecién equitativa de los benefi- .

cios derivados de la integracion.

En este sentido, €l drgano competente
de la Comunidad dictard un conjunto de
normas en favor de los paises de menor
desarrollo y de mercado insuficiente, que
les posibiliten un ritmo de crecimiento ma-
yor, sin detrimento del progreso de los pai-
ses relativamente mas desarrollados,

Seceion I,

Paises de menor desarrollo..

Articulo 112.—-—Dentro de la Comuni-
dad, sc otorgara a los paises de menor
desarrollo econdmico relativo, !a elimina-
cién de gravamenes y restricciones, con
caracter no extensivo, de acuerdo a un
programa mas acelerado en sus distintas
mddalidades, el cual se fundamentara, en-
tre otras, en las siguicntes normas:

a) Los productos comprendidos en cl
literal “d” del articulo 17, tendran acceso
libre al mercado regional a mas tardar
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diez afics después de la vigencia del pre-
sente Tratado, paira lo cual deberan pre-
verse diez reducciones anuales;

b) Los productos que revistan interés
prioritario para los paises de menor desa-
rrollo, especificades en ndéminas que se
aprueben previamente al efecto, tendran
una liberacion no superior a cinco afios,
‘contados 2 partir de la aprobacién de di-
chas ndéminas,

Articulo 118.—Los paises de menor de-
garrollo cumplirédn, a su vez, el programa
de desgravacién y lz eliminacién de res-
tricciones en sus distintas modalidades, en
plazos mayores que les previstos para el
resto de 'os paises miembros, en la forma
en que lo establezea el érgano competente
de la Comunidad.

Articulo 114.—E] proceso de aproxima-

cién al Arancel Externo Comin, lo injeia- .

ran los paises de menor desarvollo rela-
tivo de acuerdo a un programa escalona-
do, con un ritmo menor quc el fijado a
los paises de mercado insuficiente y a los
de mayor desarroilo.

Articu'o 115.—Para lograr un adecua-
do equilibrio en la aplicacién del progra-
ma industrial, la Comunidad dari consi-
deracién prioritaria a la localizacién de
plantas en los pafses de menor desarrollo
relativo, con ventajas exclusivas y trata-
mientos preferencizles que conduzean a
facilitarles el efectivo aprovechamiento
del mercado regional.

Articulo 116.—La Comunidad, a través
de las Instituciones Complementarias res-
pectivas, propiciara el otorgamiento de la
asistencia financiera conveniente y reque-
rida por los paises de menos desarrollo,
particularmente en la realizacién de los

proyectos industriales previstos en el Plan

Regional de Desarrollo Econémico y So-
cial.

Por otra parte, la Comunidad establece-
ra un programa de asistencia técnica en
condiciones mas favorables, de tal modo
que ello signifique mayores estimulos en
favor de los pafscs de menov desarrollo
relativo.

Seccién 11.
Paises de mercado insuficiente.

Artienle 117.—La Comunidad establece-
r4 plazos y ritmos diferentes de desgra-
vacién para ser aplicadas por los paises
d= mercado insuficiente, los cudles no po-
dran ser iguales ni mas ventajosos que los
previstos para los paises de menor desa-
rro'lo, aunque si mas favorables que los
utilizados por los paises de mayor dess-
rrollo relativo en la Regidn.

Articulo 118.—Los paises de mercado
insuficiente comenzaran el proceso de
aproximacién al Arancel Externo Comun
de acuerdo a un programa escalonado, que
contendra condiciones méas favorables que
lag establecidas para los paises de mayor
desarrollo, pero menos ventajosas que las
determinadas para los paises de menor
desario’lo reiativo.

Articulo 119.—En la aplicacion de la
politica industrial de la Comunidad, se
inceativaran aquellas inversiones que tien-

. dan a ampliar y consolidar lineas de pro-

duccién previstas por los paiscs de mer-
cado insuficiente, siempre que tales pre-
visiones respondan y se ajusten a los obje-
tivos generales de la planificacién comu-
nitaria.

Seccién IT1,
Acuerdos subregionales.

Articulo 120.—Los paises miembros de
menor desarrollo ¥ de mercado insufi-
ciente, podran concertar acucrdos subre-
gionales, sicmpre que se ajusten a las ba-
ses minimas que dicte la Comunidad, las
cuales recogeran, enfre otras, lag siguien-
tes normas que seran indispensables para
estos acuerdos: v

a) Que prevean mecanismos destinados
a imprimir una mayor aceleracién del
proceso integracionista, respecto.a la que
se establezca como derivacion del presen-
te Tratado, a fin de facilitar la integra-
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cién econdmica en una forma equilibrada
y armonica en la Region; v

b) Que sean compatibles con lag dis-
posiciones juridicas cue conforman a la
Comunidad, no pudicndo afectar, por lo
tanto, los derechos y obligaciones deriva-
dos del presente Instrumento;

¢) Que tengan caracter transitorio, de-
biendo a tal efecto establecer la fecha de
entrada en vigencia y su duracién, asi co-
mo especificar lag disposiciones sobre li-
‘beraciom comereial, desarrollo industrial y
coordinacion de politicas basicas;

d) Que contengan medidas especiales
favorables a los pajses de menor desarro-
llo relativo.

- Articulo 121.—Las desgravaciones pac-
tadas en un acuerdo subregional no se ha-
ran extensivas a los paises no participan-
tes en el mismo, ni crearin para ellas obli-
gaciones especiales.

Articulo 122.—Las normas de adhesién
-establecidas en los acuerdos subregionales

habran de ser compatibles con el presen- .

te Tratado y deberan ser aprobadas por
el 6rgano competente de la Comunidad.

CAPITULO 1V
Estructura Institucional.

Articulo 123.—Los 6rganos fundamen-
tales de la Comunidad son los siguientes:

1) Fl Consejo de Gobierno.

2) El Parlamento Latinoamericano.

3) La Corte Latinodamericana de Justi-
cia.

4) La Comision Ejecutiva. =

5) Kl Consejo Econdémico, Social y Cul-
tural,

Seccidon 1
Consejo de Gobierno.
Artieulo 124.— El Consejo de¢ Gobier-

no es el 6rgano superior de la Comunidad
Y ejerce la conduccién de ésta de acuerdo

con las atribuciones que se indican en el
presente Tratado.

T2l Consejo de Gobierno estd integrado
por los Presidentes o Jefes de Gobierno
de los Fstados miembros. Podra consti-
tuirse a nivel de Ministros, quienes susti-
tuirdn a los Presidentes o Jefes de Go-
biernos respectivos.

Articulo 125. — Son atribuciones del
Consejo de Gobierno:

a) Dictar normas generales que per-
mitan cl mejor cumplimiento de los obje-
tivos basicos del presente Tratado;

b) Formular, dirigir y coordinar la po-
litica de integracién de la Comunidad y
fijar la politica exterior de la misma;

¢) Aprobar el Plan Tatinoamericano
de Desarrollo Econémico y Social y coor-
dinar las politicas respectivas incluidas
en él;

d) Designar los Miembros de la Comi-
sién Ejecutiva;

-e) Dictar su propio Reglamento y apro-
bar el de la Comisién Ejecutiva;

f) Delegar en la Comision Ejccutiva
la facultad de tomar decisiones en aque-
llas materias especificas que e¢stime con-
venientes; ’ )

g) Dictar, a proposicién de la  Comi-
sibn  Ejecutiva,  las normas necesarias
para poner en marcha los organos opera-

~cionales de la Comunidad;

h) Aprobar los programas de trabajo
de la Comunidad, a propuesta de la Comi-
sion Ejecutiva;

i) Fijar las contribuciones de cada Hs-
tado miembro y determinar otras fuentes
de ingrecso;

J) Sancionar el presupuesto de la Co-
munidad, a propuesta de la Comisién
Bjecutiva, y :

k) Conocer y vresolver sobre todos
aquellos asuntos que interesan a la Comu-
nidad y que no hayan sido atribuidos a
otros drganos fundamentales de la misma.

Articulo 126.—En el Reglamento res-
peetivo se determinari el procedimiento
para la eleccién del Presidente del Con-
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sejo, la duracion de su mandato, las mo-
dalidades de funcionamiento y las atribu-
ciones de este drgano.

Articulo 127.—E] Consejo de Gobierno
celebrard reuniones ordinarias por lo me-
nos una vez al afio, en el lugar que fije el
Reglamento. Podra reunirse con caricler
extraordinario por decision del propio
Consejo, a solicitud de la Comisiéon Eje-
cutiva o a peticion de un tercio de los Es-
tados miembros.

Articulo 128.—El Consejo de Gobierno
s6lo podra sesionar validamente con la
presencia, por lo menos, de dos tercios de
sus componcntes.

Articulo 129.—Las decisiones del Con-
sejo de Gobierno sélo serdn vilidas si se
adoptan por el voto afirmativo de la mi-
tad mas uno, por lo menos, de sus miem-
bros presentes.

Se exceptian de esta norma g»eneral:

a) Las materias respecto de las cuales
se cxija mayoria de dos tercios de los
micmbros presentes y que se enumeran en
el Anexo 1;

b) Las materias respecto de las cuales
s¢ exija mayoria de dos tercios de los
miembros presentes, siempre que no ha-
ya voto negativo, las cuales se sefialan en
el Anexo II, y .

¢) l.as maferias que puedan ser trans-
feridas del Anexo IT al Anexo I, o las que
puedan ser eliminadas de este ultimo,
siempre que sea a partir del sexto afio de
vigencia del Tratado, cuando tal transfe-
rencia o eliminacién resulte aprobada por
el voto afirmativo de las tres cuairtas par-
tes de los Estados miembros.

En los primeros seis (6) afios de vigen-
cia del Tratado, las propuestas de la Co-
mision Ejecutiva relativas a las materias
del Anexo II, que contaren con el voto
afirmativo de dos tercios de los miembros
presentes, pero que fueron objeto de uno
o mas votos mnegatives, deberin ser de-
vueltos a la Comisién Ejecutiva para la
consideracion de las circunstancias que
hayan dado origen a dicho voto negativo.

La nueva proposicién de la Comision Eje-
cutiva scra sometida al Consejo de Go-
bierno en un plazo no inferior a dos ni
superior a cuatro meses.

Seccion 11
Parlemento Latinoamericano,

Articulo 130,—FEl Parvlamento Latino-
americano es el drgano permanente v uni-
versal, respresentative de los pueblos in-
tegrantes de la Comunidad.

Esta representacion se ejerceri a tra-
vés de delegados clegidos en votacion di- -
rceta, universal y secrcta, rcalizada den-
tro de cada pais miembro. Mientras el
Parlamento Latinoamericano establece la
oportunidad y formas de proceder a esa
eleccion, los representantes serdn elegi-
dos por los Parlamentos Nacionales de
entre sus miembros. :

En ambos casos deben respeiarse los
principios de eleccién popular y libre de
representacion proporcional de las fuer-
zas politicas actuantes cn cada uno de los
Fstados miembros de la Comunidad..

Articulo 131.—Cada Estado miembro
tiene derecho a elegir doce representantes,

Articulo 132. — Son atribuciones del
Parlamento T.atinoamericano:

a) Ejercer la fiscalizacién politica y
administrativa de la Comunidad;

b) Participar en la accién normativa
de 1a Comunidad por medio de proyectos
concretos;

¢) Proponer las medidas.que conduz-

can a la armonizacién legislativa de los

Estados miembros;

d) Emitir dictAmenes vy oplmones y
adoptar acuerdos sobre problemas de in-
terés comunitario;

€) Sancionar el Fstatuto de la Corte
Latinoamericana de Justicia a propuesta
de ésta, y clegir los Magistrados y sus su--
pIentes; .

£) Conocer, el informe anual de la Co-
misién Ejecutiva y aprobarlo o recha-
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zarlo. La rcsolucidon de rechazo deberé ser
acordada con el voto de los dos tercios de
los miembros del Parlamento;

) Requeriropiniéon consultiva del Con-
gsejo Heondémico y Social, y

h) Dictar su propio Estatuto y Regla-
mento y fijar auténomamente su presu-
puesto.

Seceidn IIT
Corte Latinoamericana de Justicia.

Articulo 133.— La Corte Latinoameri-
cana de¢ Justicia es el o6rgano judicial de
{a Comunidad y tendr4, por lo menos, cin-
co Magistrados, que seran elegidos para
un periodo de cinco afios por el Parlamen-
to Latinoamericano. En la misma forma
serin elegidos los suplentes para llenar
las faltas absolutas de los Magistrados;
‘sus faltas temporales o accidentales seran
provistas en la forma que determine el
Istatuto Judicial.

Los Magistrados permaneceran en sus
cargos hasta que los sustituyan sus suce-
sores., : ,

Articulo 134.—Los Magistrados y sus
suplentes deberén ser elegidos entre ju-
ristas de alta moralidad y reconocido
prestigio profesional y académico, natu-
“rales de los paises de la Comunidad, no
pudiendo ser designado méis de un miem-
bro de cada nacionalidad.

Articulo 185.—La Corte Latinoameri-
cana de Justicia tendra comd funcién fun-
damental la interpretacion y aplicacién de
“las normas que constituyen el ordena-
miento juridico de la Comunidad, asi co-
mo la resolucién de los conflietos que de-
riven de la aplicacién de éste.

Articulo 136.—Son atribuciones de la
Corte Tatinoamericana de Justicia:

a) Decidir sobre la legalidad de los
actos normativos y administrativos de las
autoridades de la Comunidad y de las ac-
ciones y omisiones de los Estados miem-
bros, en relacién con las obligaciones que

les impongan los tratados y normas co-
munitarias; )

) Resoiver los conflictos derivados de
los actos de los Estados miembros;

¢) Interpretar, a solicitud de algunos
de los 6rganos de la Comunidad o de un
Fstado micmbro o de su mas alto tribunal,
el Tratado y las normas comunitarias;

d) Elaborar el Estatuto Judicial de la
Comunidad, que sometera a la considera-
cién del Parlamento Latinoamericano, asi
como dictar el Reglamento requerido pa-
ra su mejor funcionamiento, y

e) Ejercer las demas facultades que le
otorga este Tratado o que se establezcan
en otros convenios internacionales,

Articulo 137.—Los conflictos en que no
se encuentren comprendidas cuestiones de
interpretacion y aplicacién del Tratado
o de los actos normativos generales de la
Comunidad, sea que se susciten entre Is-
tados miembros o entre éstos y particula-
res de distintos FEstados miembros, po-
dran someterse a procedimientos de con-
ciliacion, en la forma que reglamente la
Corte. ’

Articulo 188, — ‘Todo lo relativo a la
constituciéon, funcionamiento y competen-
cia de la Corte Latinoamericana de Justi-
cia que no esté previsto en el presente
Tratado, serd determinado por el Esta-
tuto Judicial.

~ Sececidn IV
Comision Ejecutiva.

Articulo 139.—La Comisiéon Ejecutiva
es el organo comunitario encargado de
cumplir y hacer cumplir las resoluciones
de las autoridades de la Comunidad y de
llevar a eabo directamente o a través de
los BEistados miembros, el funcionamiento
v desarrollo del proceso de infegraciom.

Articulo 140.—La Comisién Ejecufiva
estara formada por personalidades latino-
americanas de reconocida capacidad y
prestigio, en numero no inferior a cinco,
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ni superior a once, segin sea la decision
del Consejo de Gobierno, L.os miembros
de la Comision Ejceutiva deberan ser na-
turales de alguno de los paises de la Co-
munidad, pero no podri haber en ella mas
de un miembro del mismo pais.

Los miembros de la Comisién Ejecuti-
va durarc.n cineo afios en sus cargos, po-
dran ser reelcgidos y ejerceran sus fun-
ciones con entera independencia de los go-
biernos y de toda otra organizacién inter-
nacional puablica o privada.

Articulo 141.-—La Comisién Ejecutiva
sera responsable ante el Parlamento La-
tinoamericano.

Articulo 142.—Son atribuciones de la
Comisién Ejecutiva:

a) Cumplir y hacer cumphr las normas
que constituyen el ordenamiento juridico
de la Comunidad;

b) Proponer a los organismos comuni-
tarios proyectos de estatutos, reglamen-
tos y resolaciones destinados al mejor
cumplimiento de las normas del presente
Tratade y efectuar los estudios técnicos
que correspondan;

¢) Elaborar el Plan de la Comumdad
que se denominara Plan Latinoamericano
de Desarrollo Econdmico y Social, el cual
sometera a la consideracion del Consejo de
Gobierno;

d) Ejercer las atr1buc10nes y funcio-
nes gue le delegue el Consejo de Gobierno;

e) Preparar y conocer las reuniones del
Consejo de Gobierno y mantencr informa-
dos a sus integrantes sobre la marcha de
la Comunidad;

f) Examinar y evaluar los resultados
de la aplicacién del Tratado;

2) Realizar la funcién administrativa
de l1a Comunidad y dirigir lasg actividades
de los Srganos operacionales, y

h) Ejercer las demas atribuciones que
le sefiale cste Tratado.

Articulo 143.—Un reglamento determi-
nard el procedimiento para la eleceién del
Presidente, la duracién de su mandato y

las modalidades de funcionamiento y de
ejercicio de lag atribuciones de este oOr-
£ano.

Articulo 144.—T.a Comigion requerirj
un quérum de dos tercios de sus miembros
para reunirse y adoptard sus resoluciones
por mayoria absoluta de los presentes,

- Articulo 145.— La Comisién Ejecutiva
podra establecer, bajo su dependencia, los
érganos operacionales gue la dindmica del
proceso de integracidén requicra.

Un instrumento normativo dictado por
el Consejo de Gobierno, determinara el
funcionamicnto y composicion de estos or-
ganos.

Seceeion V.
Consejo Econémico, Social y Cultural,

Articulo 146.—E1 Consejo Econémico,
Social y Cultural es el 6rgano consultive
de la Comunidad, compuesto por repre-
sentantes de las actividades laborales, em-
presariales y culturales de -cada pais
miembro.

Bl Consejo de Gobierno determinara
las atribuciones, el funcmnamlento y la
composicion de este érgano. :

CAPITULO V.
Instituciones Complementarias.

Articulo 147.— La Comunidad estard
vineculada a las siguientes Instituciones

‘complementarias, de caracter permanen-

te, que se estableceran por medio de ins-
trumentos separados del presente Trata-
do:

1) El Fondo Social Latinoamericano;

2) E! Instituto Latinoamericano de Tu-
rismo;

3) La Corporacién Latinoamericana de
Desarrollo;

4) El Banco Central de América Latina.
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Seccion 1.
Foudo Social Latinoamericano,

Articulo 148.—F)] Fondo Social Latino-
americano tendra la finalidad de atender
los desajustes temporales de emplec que
pueda ocasionar el proceso de integracion,
asi como para financiar la redistribuciéon
y capacitacién de la mano de obra, de
acuerdo con las exigencias impuestas por
la dindmica econdémica regional de dicho
proceso. El Fondo tendra también las fun-
ciones de un scrvicio Latincamericano de
‘Empleo.

Seceion I
Instituto Latinoamericano de Turismo.

Articulo 149.—FEl1 Instituto Latinoame-
ricano de Turismo se propondra lograr
como proposito fundamental, la méxima
productividad de. log recursos turisticos
de la Regidn, tanto en su proyeecién la-
tinoamericana como extra-regional, utili-
zando para ello modernos sistemas que
promuevan y estimulen el desarrollo del
turismo, como medio de mayor acerca-
‘miento entre los pueblos y como fuente
complementaria de un sostenido mejora-
micnto econdmico.

Sececion III

Corporacién Latinoumericana de
. Desarrollo.

Articulo 150.—1.a Corporacién Latino-
americana de Desarvollo estara encargada
de canalizar los ahorros piblicos y priva-
dos hacia aquellas realizaciones que con-
tribuyan a! fomento econémico de la Co-
munidad,.

Seceion IV.

Banco Central de América Latina.

Articulo 151.— El Banco Central de
América Latina tendré por objeto equili-

brar y controlar la corriente fiduciaria en
la Comunidad, utilizando el recurso del
crédito para lograr compensacionzs entre
los paises miembros, con el fin de alcan-
zar la mayor uniformidad posible en los
distintos sistemas monetarios, como base
previa para una futura unidad monetaria
comtln, cuya cmisién serad realizada por
¢! Instituto Bancario, el cual constituira
sus reservas con la participacién de todos
los paiscs miembros de la Comunidad.

CAPITULO VI

Disposiciones generales y finales.

Articulo 1562.—El ordenamiento juridi-
co de la Comunidad comprende:

1) El presente I'ratade, los Convenios
y sus . Protocolos;

2) Los Tratados, Convenios y Actior-
dos celebrados por la Comunidad con Es-
tado ¢ instituciones y organismos inter-
nacionzles v nacionales;

3) Los Estatutos, Reglamentos y reso-
lucicnes adoptados por los érganos de la
Comunidad dentro de !a esfera de sug atri-
buciones,

Articulo 153.— Los Estados miembros
adoptardn todas las medidas de caricter
general o particular adecuadas para ase-
gurar el cumplimiento de las okligaciones
que deriven del ordenamiento juridico de
la Comunidad y las aque provengan de los
principiog y objetivos que inspiran este
Tratado.

Log Estados miembros facilitaran a las
instituciones de la Comunidad el cumpli-
miento de sus tarcas y se abstendrian de
adoptar cualquier medida que pueda com-
prometer las finalidades previstas en el
presente Tratado.

Articulo 154.—F1 Consejo de Gobierno
v la Comisién Ejecutiva especificaran, en
cada caso, el alecance y grado de obligato-
riedad de sus resoluciones y si se requie-
re o no la adopecion de medidas juridicas
complementarias por parte de los Esta-
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des Ficmbros para su aplicacidén en - los
respectivos territorios.

Articulo 165.— En caso de 1ncump]1—
miento de las resoluciones al que se re-
{iere el arvticu’o 154 y de las sentencias
de 1a Corte Latinoamcricana de Justicia,
el Conscjo de Gobierno podrad aplicar las

siguientes sanciones al Estado infractor:.

a) Privacién del derecho a voto en las
reuniones del Consejo de Gobierno y del
Parlamento Latinoamericano. Para los
cfectos de este Tratado en cuanto a vota-
cién, se considerara que el Estado miem-
bro privado del derecho de voto se ha abs-

tenido en la respectiva votaciéon condena-
toria o sancionadora;

b) Privacion del derecho a utilizar de-
terminadas ventajas que emancn del Tra-
tado vy de las resoluciones complementa-
rias.

Seccion I
Personerie Juridica.

Articulo 1566.—La Comunidad Econémi-
ca Latinoamericana goza de plena perso-
nalidad juridica y especialmente de capa-
cidad para:

a) Contratar y celebrar Tratados, Con-
venios y Acuerdos;

b) Adquirir bicnes muebles ¢ inmue-
bles, indispensables para la realizacion de
sus objetivos y disponer de ellos;

¢) Comparceer ¢n juicio;

d) Conscrvar fondos en cualquier mo-
neda y hacer las transferencias que con-
sidere convenientes,

La representacién de la Comunidad, pa-
ra estos aspectos, estard centrada en la
Comision Ejecutiva., Esta representacion
serd ejercida por el Presidente de la Co-
misién o por quien la propia Comisién
designe para tal efecto,

Articulo 157.—La Comunidad, sus fun-
cionarios y asesores internacionales goza-
ran, en el territorio de log Estados miem-
bros, de los privilegios e inmunidades di-

plométicas gue gean necesarias para el
¢jercicio de sus funciones,

Las condiciones en que se ejerceran es-
tos privilegios e inmunidades, que cubri-
ran también a las instituciones creadas
por la Comunidad de conformidad con el
presente Tratado, se contendrdn en un
Protocolo que se considerard parte inte-
grante de él.

Articulo 158.—La responsabilidad con-
tractual de la Comunidad se regularé por
la legislacién, aplicable al contrato cele-
brado por ella.

En materia de responsabilidad extra-
contractual, la Comunidad debera indem-
nizar a tereeros, po les dafios que pudie-
ran ocasionar sus Instituciones, funciona-
rios y agentes en el ejercicio de sus fun-
ciones,

En el Protecolo aludido en el articulo
157, s¢ indicardn los principios aplicables
v el Tribunal que determinaré lag indem-
nizaciones en los casos de responsabilidad
extracontractual.

La responsabilidad de los funcionarios
y agentes, con respecto a la Comunidad,
s¢ regulard por las disposicicnes que se
establezean en el Istatuto correspon-
diente.

Seccion 11,
Adhesién, vigencia y denuncia,

Articulo 159.—El presente Tratado no

podra ser suscrito con reservas, ni po-

dran éstas ser recibidas en ocasién de su
ratificacion o adhesion,

El presente Tratado serd ratificado por
loes Estados signatarios ¢n el mas breve
plazo,

Los instrumentos de ratificacién serdn
depositados ante e! Gobierno del Estado
en que se oncuentra ubicada la sede, la
cual comunicard la fecha de depdsito a
los Gobiernos de los Eistados que hayan
firmado ¢l presente Tratado y a los que,
en su caso, s¢ hayan adherido.
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El presente Tratado cntrari en vigen-
cia treinta (30) dias después de deposita-
do el décimo Instrumento de Ratificacién,
con relacion a log diez primeros paises
que lo ratifiquen y para los demas signa-
tarios, el trigésimo dia posterior al depé-
sito del respectivo Instrumento de Rati-
ficacién,

El Gobierno del Estado en que se en-
cuentra ubicada Ja sede, notificara al Go-
bierno de cada uno de los Estados signa-
tarios la fecha de entrada en vigor del
presente ‘Tratado.

Articulo 160.—Después de su cntrada
en vigencia, el presente Tratado quedara
abierto a la-adhesién de los demas Esta-
dos soberancs de América Latina,

El BEstado que desce adherirse deberd
comunicarlo al Presidente de la Comisién
Ejecutiva, la que informaré sobre esta so-
licitud y la sometera a consideracion del
Consejo de Gobierno.

La adhesion de un Estado comporta la
aceptacion de todas las disposiciones que
conformen el ordenamiento juridico de la
Comunidad. _ '

Articulo 161.—EI presente Tratado fen-
dra duracidén ilimitada.

Articulo 162.—El Estado Miembro que
- desee desligarse del presente Tratado de-

“bera comunicar esta intencion al Presiden-

te del Consejo de Gobierno a través de
un documento fundamentado.

Si no obstante las gestiones que se rea-
licen en el Consejo de Gobkierno para di-
suadirlo, el referido Estado insistiere en
formalizar la denuncia, cesaran automi-
ticamente para él los derechos y ventajas
que emansn del presente Tratado, excep-
tuandose las obligaciones refcrentes a la
liberacién de gravamenes, libre circulacién
de personas, capitales y servicios, y dere-
cho de establecimicnto, ya contraidas con
los demas Estados miembros, normas que
continuaran en vigor por un periodo de
cinco afios, a partir de la fecha de la for
malizacién de la denuncia.

En caso de programas conjuntos no ce-
saradn las obligaciones del Estado denun-

ciante mientras no se hayan adoptado las
medidas necesarias para evitar los per-
Jjuicios que el retiro de ese Estado pudler
ocasionar, v

J0I piazo indicado en el presente articu-
lo podri ser modificado en casos debida-
mente fundados por acuerdo del Consejo

ace Gobierno y a peticién de la parte in-

teresada.
Seceion 111
Vinculacion Extra-Regional,

Articulo 163.— La Comunidad podrd
concertuar con terceics, Estados y organi-
zaciones nacionales de los mismos, trata-
dos, convenios o acuerdos de caricter di-
plomatico, comercial o de otro orden, den-
tro de las fmahdades del presente Instru-
mento. -

Articulo 164.— La Comunidad podra
concluir,  con terceros Estados, acuerdos
de asociacion, caracterizados por derechos
y obhgamoneb reciprocos, por acciones en
comin o por procedimientos particulares.

Estos Tratados y Acuerdos tendrin su
origen en la propuesta de¢ la Comision
Ejecutiva, sobre la cual se pronunciara el
Consgejo de Gobierno.

Sceeién IV,
Modificacién y disposiciones accesorias.,
Articulo 165.—E] Gobierno de cualquier

Estado miembro podra presentar a la Co-
misién Ejecutiva proyectos que tiendan a

modificar el presente Tratado, del mismo

modo que log proyectos originados en el
Parlamento Latinoamericano y en la pro-
pia Comigiéon Ejecutiva,

Articulo 166.—Cuando resultare nece-
saria una especial actuacion de la Comu-
nidad para el logro de sus fines y el pre-
sente Tratado no tuviera previsto tal pro-
ceder, el Consejo de Gobierno, a proposi-
cion de la Comisién Ejecutiva y previo
dictamen favorable del Parlamento Lati-
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noamericano, adoptara las disposiciones
pertinentes,

_Artieulo 167.—Todes los compromisos
que se especifican cn el presente Tratado,
se cumpliran sin perjuicio de lus disposi-
clones internas de cada Estado miembro
en materia de moralidad, orden publico,
policia, sanidad y defensa nacional.-

Tampoco obstaculizan las medidas que
se tomen en cuenta a la proteccidon del
patrimonio nacional, del wvalor artistico,
histérico o arqueolégico”,

El sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente) .-——Ha terminado el tiempo del
Comité Deméerata Cristiano.,

En el tiempo del Comité Comunisia, tie-
ne la palabrd ¢l Honorable seiior Teitel-
boim,

DELEGACION CHILENA A TRANSMISION DEL
MANDO EN ARGENTINA.

El seilor
Scnador Hugo Miranda, concurrimos la sc-
mana pasada, integrando la delegacién
chilena que presidié el Primer Mandata-
rio, Salvador Allende, a la transmisién del
mando supremo en Argentina, v

Coincidiendo con el 1639 aniversario de
la Revolucién de Mayo y tras seis afios v
once meses de ejercicio militar dc! Poder,
en el pais vecino asumio la Presidencia de
la Nacién el doctor Héctor José Campora,
elegido por la voluntad popular el 11 de
marzo recién pasado. Tanto Héctor José
Campora como el Viecepresidente electo,
Vicente Solano Lima, prestaron juramen-
to ante la Asamblea Legislativa once afios
y medio después de que Jo hicieran aunte
ella los pentltimos gobernantes constitu-
cionales de Argentina, doctores Illia y Car-
los Peretti, cuya gestién fue interrumpida
el 28 de¢ junio de 1966. Entonces el Tenien-
te-General Juan Carlos Ongania derroc) el
poder civil, asumié un Gobierno de facto,
en €l cual le sucedieron Roberto Marcelo
Levingstone y Alejandro Agustin Lanusse.

en Bucenos Aires. Creo que

»de afceto a titulo p

Se quebraba asi, y ojald a permanencia,
el sistema de los golpes de Estado que
inaugurd, en una sombria }ornqﬂa d'- 1930,
el (;anral Uriburu.

'a la Reptiblica de Chile, para su Go-
bierno, representado en la mas alta inves-
tidura por el Presidente, fue una alegria
aceptar la invitacién de las autoridades ay-
gentinas para haccrse presente en los ac-
tos celcbratorics de la transmisién del
mando. Debo decir que Salvador Allende,
en nombre de nuesiva patria, se convir-
ti6 en el centro de la adhesidén popular
en Argentina en términos dificiles de ima-
ginar para aquellos que no han podido
verlo. '

Chile, Cuba: Argenting te saluda.

Hemos tratado de cxplicarnos por qué
el Presidente de Chile se constituyé en el
epicentro de las innlmeras expresiones
amislosas y cordiales por parts dz las en-
fervorizadas multitudes que se agraparon
Salvador ~llen-
de recogidé cn parte esas manifestaciones
crsonal, pero, ¢ Tri-
mer término, supongo que en él se estaba
vitorcando al represcntante de una idea, se
saludaba mds que nada la fraternidad y
la decisién de un pucblo que quiere abrir-
se paso a una revolucion y que ve al otro
lado. de los Andes un ejemplo, no para se-
guirlo, pero si para tomarlo muy en cuen-
ta. Y digo “no para seguirlo”, porjue nin-
guna revolucion es igual a otra. Cada cual
obedece a sug peculiaridades cspecificas

"naturales, derivadas de su historia, de la

idiosinerasia nacional, de las mas profun-
das corrientes sociales, que determinan el
particular modo de fluir de los aconteci-
mientos en cada pais. Y cstamos demasia-
do cerca chilenos y argentinos para no sa-
ber que a ambos lados de la cordillera la
historia ha transcurrido por caminos muy
diversos; elocuentemente ha descendido en
torrenteras v caudales de fuerza y estilos
intrangferibles,

Sin embargo, soplaba un aire familiar, y
este aire familiar era el del pucblo, que
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aqui y alla quiere cambios 1)1'01"L111C:'os en
1as estructuras, movido por una definicién
antimpcrialisfa muy recia, que lo impul-
gaba a corear en las calles, por oca de Jas
muchedumbres, el lema “Chile, Cuba, Ax-
gentina te saluda”. Sin duda, aparte el
contenido americano, universal de toda re-
volucion, una de las caractevisticas més
perfiladas que indueen a pensar en lo
peculiar del fenémeno argentino radica en
la fuerza y presencia del peronismo, des-
crito por ellos mizsmos y por algun obser-
vador extranjere atento, no como una doc-
trina, sino como un estado de espiritu, una
forma de protesta y ¢! rechazo apasiona-
do de la mano dec hierro que los militares
impusieron a la Republica Argentina.

El General Perén, que, al decir del dia-
rio francés “Le Monde”, siempre tuvo la
preocupacion de estar a la moda y de ca-
minar en el viento de la historia, vuelve
en auscncia al Poder, siempre a la cabeza
de un movimiento que hoy no es estricta-
mente el mismo del pasado. Es bien sabido
que ¢l Dblogque peronista constituye una
vasta amalgama contradictoria donde al-
gunos sectores se dan la mano ¥ & mshu-
do otros se repelen con violencia, como su-
cede con la Derecha sindicalista burocra-
tica y los militantes juveniles que rapio-
chan a los viejos dirigentes su sumisién al
“status”, su amor por las sinecuras, su co-
rrupcién y su falta de espiritu revolucio-

- nario,

Vimos en las calles de Buenos Aires el

entusiasmo hirviente de una juventud qu=
no conocié el Gobierno de Perén. Ahora,
por cientos de millares, sonando el bombo,
vivando a Chile y a Cuba, expresa también
que no quiere repetir el pretévito como una
copia servil, hecho indeseable e imposihle,
- 8ino poner el reloj de la Argentina a la
hora de los cambios actuales, despuds qua
ha surgido el socialismo en Cuba rvevolu-
cionaria y que en la casa del lado, en Chi-
le, el pueblo ha voto un régimen caduco,
lanzandose a la transformacién de las es-
tructuras,

.nueva politica internacional
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América Latinag cambio.

He escuchado las recientes palabrag del
Senador sefior Pablo pronmunciadas aqui
hace un instante a propoésito de las delibe-
raciones habidas en la Reunion Pailamen-
taria Interamericana de Caracas, Mo es
casual ese documento que enjuicia proble-
mas actuales en nuestro continente y plan-
tea la adhesién a Panama. No obstante, ha-
bria sido inverosimil hace cinco o diez
afios. Pero ahora en América Latina vivi-
moes un nuevo momento.

Cuba, la isla solitaria entre los afios 1959
a 1970, la isla blogueada, declarada “in-
compatible” con el continente en Punta del
Este, invadida en 1961 por el imperialis-
mo y sus agentes en Playa Girén, esa isla
en torno de la cual se tendié un cordén
sanitario y se declard la cuarentena como
si fuera un pais leproso y avestado, en glo-
ria y majestad hoy ha visto restablecidas
plenas relaciones con esa tierra prédiga y
enorme, la tierra de promisién argentina,
dominada durante cuarenta afios por dic-
taduras castrenses, La patria del Che Gue-
vara reivindica su nombre de hijo heroi-
co y legendario. No s6lo a nivel de pue-
blo, sino inecluso los nuevos circulos oficia-
les se congratulan de recibir, por interme-
dio del Presidente CAmpora, al Presidente
de la Repiiblica socialista de Cuba, compa-
ficro Osvaldo Dorticss, para saludarlo con
la camaraderia que se dispensa al amigo.
Es todo un simbolo del cambio hondo —en
algunas partes todavia soterrado— que se
opera en América Latina, simholo que ha
ido caminando por la carne y las venas de
los pucblos de este continénte, Futremece
¢l puiso de Panama demandando el reinte-
gro de ese pedazo alienado de su territorio
que constituye ¢l Canal aln en manos de:
los “marines” y de los soldados norteame-
ricanos. Impulsa a México a adoptar una
dg simpatia
hacia los pueklos que se cmancipan ¥ tam-

-bién de solidaridad hacia Chile, como lo ha

demostrado rccientemente el DPresidente
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Echevertia, Se manifiesta en el gran vuel-
co del Perd. Se -expresa en la América an-
tillana no espafiola. Fn suma, todos los
pueblos estdn combatiendo, aunque en di-
ficiles circunstancias todavia-algunos de
ellos, en este continente que hoy no es el
apacible patio trasero, décil a los consor-
cios norteamericanos,

Vimos en Argentina la explosion jubilo-
sa, exultante y a ratos violenta del pue-
blo de Buewns Aires respondiendo a senti-
res, afinidades y aversiones precisas. Ello
explica el porqué Salvador Allende y Dor-

ticos fueron los héroes populares de aque- -

llos intensos dias de la transmision del
mando y haya sido el antihéroe —en el
mcjor de los casos para él, pasd inadverti-
do— e! Secretario de Estado de Waghing-
ton, sefior William Rogers.

El anfilrién de la calle:

Todo coincidié para mostrarnos que Ay-
gentina estd en el comienzo de un nueve
camino. Y, efectivamente, asi lo- prueba
un hecho insdlito desde el punto de vista
protocolar y juridico, que tanto duele al
diario “La Prensa’ de Buenos Aires —una
especie de hermano gemelo, menos vil, por
cierto, de “Itl Mereurio”—, que hoy llora
apenado: el de que fueran invitados poxr
el escribano del Gobierno a suscribir el
acta de transmisién del mando, luego de
la firma del Presidente saliente, Lanusse,
y del nuevo Mandatario, Héctor José Cam-
pora, los Presidentes de Chile y Cuba,

Salvador Allende y Osvaldo Dorticds, res-

pectivamente, ,

- El sehor PABLO.—Y también el Pre-
sidente de Uruguay, José Maria Bordabe-
rry.. :

El seiior TEITELBOIM.—No deseaha
entrar en esos detalles, IZl Presidente Bor-
daberry no estuvo en la Casa Rosada, por-
que le fue imposible ingresar a ella. La
sede del Gobierno estaba completamente
rodeada por una, inmensa masa de pue-
blo argentino que imponia un derecho de
entrada y que permitia el acceso sélo de

aquellos Mandatarios que gueria, A éstos
les abria calle, los vitoreaba, los abraza-
ba, cstrechaba -sus manog, Asi lo hizo con
Allende y con Dorticés. La verdad es que,
incluso el Presidente Campora, el Almi-
rante Coda y el Brigadier Aéreo Rey, lle-
garon a la Casa Rosada en helicOptero,
Salvador Allende, al igual que Dorticds,
descendieron de sus automoéviles. El Pre-
sidente Bordaberry, repito, no pudo in-
gresar a la Casa Rosada, porque no con-
taba con la simpatia del pueblo argenti-
no. Posteriormente, le llevaron el acta de
traunsmisién hasta su pieza ubicada en el
Plaza Hotel, lugar dondc cstaban aloja- .
das Jas delegaciones visilantes, a fin de
que estampara su firma a posteriori.

En rigor, no pensaba referirme a cste
hecho, pero en vista del agregado del Ho-
norable sciior Pablo me he visto en la

“obligacion de cslablecer la historia tal

como sucedid,

¢Y por qué-lo hago?

Porque ci pueblo argeniino estd en la
calle y ese pueblo fue el que impuso un
cariz anlimperialista continental a la
transmisiéon del mando, que, ‘en verdad,
no se comportdé como una especie de an-
fitrién para quien todas sus visitas fue-
ran iguales. Al fin y al cabo, no olvida
que durante 50 afios de supresion de ga-
rantias democraticas las dictaduras cas-
trenses contaron con la bendicién aposto-
lica del imperialismo. Liegé para ellos la
hora de la verdad y la hora, también, de
una rcparaciém justiciera. Y, precisamen-
te, aquel que no podia entrar en Argenti-
na porguc las fronteras le estaban cerra<
das, Osvaldo Dovrticés, representante de
la primera revolucién socialista america-
na, entré por la puerta ancha de la dig-
nidad y del carifio popular., Y aquel que
siecmpre entraba, como Pedro por su casa,’
porque creia que Argentina era factoria
de su posesion bajo la dictadura castren-
s¢, el imperialismo novteamericano, aho-
ra no pudo entrar, y por eso no llegd en
esta hora solemne a la Casa Rosada ‘“‘mis-
ter” William Rogers. Prefirié, discreta-
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menle, con intcligencia precautoria, no
acercarse al lugar. Tampoco dio la anun-
ciada conferencia de prensa en un sitio
propiamente publico, sino que lo hizo en
su cuarto del holel, porque tal era la at-
‘mésfera bonaerense durante los dias de la
transmigion del mando.

El sefior PABLO.— ;Me permite una -

interrupecion, sefior Senador?

El seffor TEITELBOIM.— Con mucho
gusto.

El sefior AGUIRRE DOOLAN {Vice-
presidente) —Con la venia del Honora-
ble sefior Teitelboim puede usar de la pa-
labra Su Senoria.

El sefior PABLO.— Me alegro de ha-
ber escuchado las palabras del Honorable
gefior Teitelboim. No conozco los detallcs
de esa transmisiéon de mando. Estimo muy
interesante lo que el sefior Senador ha cx-
presado al respecto.

Sin embargo, deseo destacar (ue, en
nombre del Parlamento Latinoamericano,
dirigimos un telegrama a un hombre al
cual en gran medida se debe la vuelta ins-
titucional en Argeniina: don Arturo Mor
Rois, compaiiero nuestro, presidente de
la Ciamara dc¢ Diputados y Ministro del
Interior. Si no hubiera sido por el plan
que coneibié hace dos afios para que el
Gobierno castrense llevara a la normali-
dad a Argentina y entregara el poder a
quien lo obtuviera en elccciones, ahora no
estariamos celebrando su materializacion;
Mor Rois, que pertenecia a las filas de la
Unién Civiea Radical, partido al que re-
nuncié para no comprometerlo con su pre-
sencia c¢n el Gobicrno, luché hasta obte-
ner lo que ahora hemos presenciado: que
el pueblo argentino eligiera a las autori-
dades que creia conveniente.

Los miembros del Parlamento Lati-
noamericano estimamos conveniente, re-
pito, cnviar un telegrama —tengo tam-
bién su respuesta— a un hombre por quicn
Yo siento un profundo respeto. Y qucria
-destacar, en este instante en que se rinde
homenme a las nuevas autoridades de la
Reptblica Argentina, la accién meritoria,

el sacrificio y el esfucrzo de Mor Rois,
por el hecho de haber asumido un cargo
tan dificil de desempefiar en las circuns-
tancias vividas en Argentina. Este demé-
crata de corazdn condujo-a su pueblo, con
inteligencia, y también con apoyo de quie-
nes gobernaban, a la instilucionalidad de-
mocrética, meta que deseamos para todos
los pueblos de América Latina.

E] sefior TEITELBOIM.—Asi fue esta
notabilisima jornada argentina donde
Buenos Aires se vole a la calle a fin de
hacer suya y de marcar su diapason en

las ceremonias de la {ransmision del man-
do.

Dos firmuas excepcionales.

Como chileno me senti orgulloso porque
tanto Allende como nuestra patria, el
nombre de nuestro pals, fueron ovaciona-
dos, -Tal rasgo constante caracterizé el
desarrollo de todas las festividades salpi-
cadas de exteriorizaciones al mavgen del
protocolo y nacidas de la euforia bullicio-
sa del pueblo. Fue una transmisiéon muy
diferente dc todo lo que se habia visto
durante ados en Argentina. Se graficaba
en los estribillos voceados por las multi-
tudes.

Cuando el escribano Garrido, después
que firmaron el acta Lanusse, Campora,
Solano Lima, Rey y Coda, sugirié que la
suscribieran los Presidente que ocupaban
el estrado, Allende estampd su firma en
el documento. “Chile y Perdn, un solo co-
razén”, fue la respuesta del ptblico. Lue-
go, cuando lo hizo Osvaldo Dorticds, el
coro gritd “Cuba, Perdn, un solo corazdn”.

Claro, para nosotros, resulta bastante
sorprendente el hecho de que Mandatarios
extranjeros firmen un documento de
transmisién del mando de una nacién, pe-
ro al {in' y al cabo, puede llegar el dia -—y
en el pasado estuvimos bastante cerca—
en que los paises americanos s¢ unan tan-
to como para no asombrarnos por hechos
de esta naturaleza.
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La asociaciéon del nombre de Perdén ha-
bla, por cierto, de un fendmeno tipica-
mente argentino. Después de todo, el pe-
ronismo representa un fenémeno comple-
jo, del cual también participan flujos irra-
cionales, ingredientes instintivos, podero-
sas inclinaciones de las masas no lejanas
al paternalismo y que no excluyen cierto
sentido mitico de la politica, que hizo que
el gran ausente fuera el gran presente:
Juan Domingo Perén, incesantemente,
evocado junto al nombre de¢ Livita.

Todo csto nos suena muy extraflo, pero

ocurre que hay algo mas denso y cnma-

rafado que lo anecddético o personal en
dicha situacion. En el fondo constituye el
trasvasijamiento de un gran impulso po-
pular que toma los nombres de cierias per-
sonas, por las cuales, en un momento de-
terminado de la historia, se siente inter-
pretado. Escuchamos gritar voces apasio-
nadas de sus prosélitos: “Perdn, que nun-
ca te mueras.” Kra un signo de adhcsion
lindante con el fanatismo, pero, sin duda,
la revolucion del pueblo argentino ird méas
alla de eso.

La e'ntrevista{,Allende-Rogers.

La distincién por Chile llevd, en un mo-
mento determinado, al hecho de que, sien-
do todavia Presidente Lanusse, cuando las
delegaciones extranjceras presentaban sus
credenciales ante el Primer Mandatario
argenfino en la Casa Rosada, Salvador
Allende, junto al Jefe de Estado de la Na-
cion vecina, saludd a los demés dirigentes
de las delegaciones y, en esta condicidn,
estreché lag manos de todos elles, incluso,
la de William Rogers. El Secretario de
Estado de la més poderosa mnacién capi-

talista del orbe concurrié después a la

Embajada chilena y alli sostuvo una en-
trevista con el Presidente de nuestro pais
por mas de una hora. Se desarrollé en tér-
minos que pusieron de relieve que Chile
no estd soio en Ameérica Latina, sino muy
bien acompafiado. Naturalmente, no podia
escapar a la percepcién del Secretario de

T—=

Estado novteamericano la relevancia con-
cedida al Presidente de nuestro pais. Por
cierto, nadie podria deducir que se trataba
de una simpie adhesién personalista, sino
fruto de la simpatia que el puchlo argen-
tino y los representantes de muchos otros
paises asistentes de América Latina y de
los cinco continentes dispensan a Chile.

A mi juicio, esto influyd también en el
dialogo sostenido, con altura y dignidad,
por el Presidente Allende con el Secreta-
rio de Estado norteamericano, William
Rogers.

Deseo, asimismo, poner de relicve, una
vez mas, la presencia protagoénica del pue-
blo argentino en el suceder de aquellos
dias. Durante la noche del 25 de mayo —
seguramente todo el mundo lo sabe a tra-
vés de declaraciones de prensa—, fueron
liberados los presos politicos. Y lo fueron,
porgue mas de 30 mil personas presiona-
ron alrededor del penal de Villa Devoto
para obtener su indulto.

Cast la toma de la Bastilla.

Hs cierto que en un momento dado se
produjo una refriega que arrojé un saldo
de dos muertos y siete heridos. Pero la
marcha sobre la prisién, respecto de la
cual alguien dijo se parecia, pero que 110
alcanzaba a ser la toma de la Bastilla, era
también la expresion desatada del ansia
de libertad de un pueblo que la vio concul-
cada durante cuatro decenios. En pocas
horas se propuso culminar su reconquista
a través de la llamada “marcha de las
antorchas”. A lo largo de un trayecto que
cemprendié las avenidas Rivadavia, Acoy-
te, San Martin, Alvarez Jonte y Bermiu-
dez, los manifestantes, que avanzaban en-
tonando himnos mientras cientos de ve-
hicu'os se incorporaban a la caravana ha-
ciendo sonar estridentemente sus bocinas,
llegaron hasta el penal de Villa Devoto,
imagen de la represiéon ejercida por los
Gobiernos reaccionarios de Argentina.
Luego de encender alli las antorchas, co-
menzaron a rodear la cdrcel. Se juntaron
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distintos grupos, que no eran sélo las or-
ganizaciones de montoneros, del ERP, del
FAR v del FAL, sino también argentinos
'que querian simplemente ja libertad y
pintaban en las paredes leyendas alusivas
con 2erosol. '

Conviene destacar guc muchos de los jo6-
venes que participaban lo hacian con el
rostro cubierto, pues dijeron “somos mi-
litantes activos y todavia nos buscan”.
Porque en verdad todo ello sucedia en el
dia del transito de la represién a la li-
pertad. Al propio tiempo, los presos aio-
jados en pabellones separados sé asoma-
ban 2 las ventanas para saludar la llega-
da de los manifestantes. El Gobierno ar-
gentino, entonces, decidié apresurar la li-
bertad de los detenidos politicos.

I.o anterior se repetia en Coérdoba, en
Trelew, en todas las carceles del pais. Es
diffcil imaginar la emocién inmensa no s6-
lo-de los _iberados, sino también la de sus
familiares v la de todo el pueblo argen-
tino. En realidad, se cumplié con creces,
y tal vez como nunca antes, una celebra-
cién del 25 de mayo en que una vez mAs
ge elevé conmovedora la hermosa can-
cién nacional del pais hermano con su es-
tribillo de “Libertad, Libertad, Libertad”.
Fueron, verdaderamente, un dia y una no-
che de libertad. -
" El Gobierno envié rapidamente al Par-
lamento el proyecto de ley de amnistia, y
en menog de 24 horas —en verdad, la dis-
cusién de la iniciativa legal demord ocho
horas— se dio sancién definitiva, cn la

Camara de Diputados y en la Cidmara de-

Senadores, a esta legislacién tan impor-
tante, que derogé diversas leyes limitati-
vas de la libertad y de las garantias in-
dividuales. El Parlamento argentino apro-
bé e! proyecto de ley con el voto undnime
Y aclamacién de los legisiadores.

E! primer texto legal aprobado -es el
que concede amnistia, cuyos términos
trascendieron a la opinién piiblica. En vir-
tud de &), y a partir de la entrada en vi-
gencia de sus disposiciones, perderan toda

eficacia las normas por las que se hayan
creado o modificado dclitos o penas de de-
litos ya existentes y que no hayan ema-
nado del Congreso Nacional. El conjunto
de disposicioncs legales al cual se pone
término constituye una legislacién que
aherrojoé al pueblo argentino durante lar-
£6S anos,

Los comunistas recuperan la legalidad.

También ha sido liquidada la legisla-
cién anticomunista, La misma noche del
dia en que se¢ adoptd tal resolucidn, en Vi-
ila Crespo se abrieron los locales del Par-
tido Comunisla argentino. Por lo tanto, a
nuevo titulo, fue una noche de libertad.

Les detenidos en Caseros también fue-
ron liberados. Iis muy alentador y tras-
cedente ver en el pais vecino que la liber-
tad llega por la puerta ancha y en brazos
del pueblo. ’

Como chilenos, nos conmovié extraordi-
nariamente el honor conferido a nuestro
pais cuando Jas delegaciones asistentes de
todas las naciones del mundo encomenda-
ron al Presidente Allende que hablara en
su representacion ante la Asamblea Legis-
lativa, que se reunié ex profcso para re-
cibir a las misiones extranjeras. No deja-
ba de ser un honor para el pais y el hom-
bre. Salvador Allende fue quien elevd la
voz por todas las naciones del globo. Lo
hizo con decoro, con firmeza, con clari-
dad. Por esta razdén, yo creo que el nom-
bre de Chile —por lo demas, es la convie-
cién general— rayé muy alto en Argen-
tina, '

Nos interesa recalear también vivamen-
te lo tocante al restablecimiento de rela-
ciones con Cuba, reanudadas por el Go-
bierno argentino en su primer dia de ges-
tién. Asi, Argentina cs el euarto pais la-
tinoamericano que ha decidido desconocer
la decisién injusta de la Organizacion de
l0s Estados Americanos, que recomendd la
ruptura con Cuba en enero de 1962, La
presencia en Bucnos Aires de Dorticés,
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- Presidente de dicho pais, y del Canciller
seflor Ratl Roa, rubricaron en persona
este gran acontecimiento.

En una sesién futura analizaré un te-
ma, a mi juicio muy de fondo dentro de
este problema, que es el mensaje dirigido
por el Presidente Campora a la Asamblea
Legislativa, que constituye un documento
ambicioso. En dicho mensaje se expresa el

pensamiento politico, se enfoca la visidon -

que el nuevo Gobierno ticne de Argenti-
na. Resefla sus propoésitos legislativos, gu-
bernativos y, por supuesto, en cuanto a su
politica internacional.

Para terminar, quiero expresar que es-
ta conducta de relacién con todos los pai-
ses del mundo, patentizada no sélo por la
reanudacién de las relaciones con Cuba,
sino por el establecimiento de vinculos
con la Repiiblica Democratica de Alema-
nia, con la de Vietnam y de Corea, s con-
juga con una posicidon altamente amistosa
respecto d¢ Chile. ’

Estoy cierto de que el nuevo Gobierno
argentino alentara el incremento y un me-
joramicnto todavia mayor de las cordia-
les relaciones que mantenemos cntre nues-
tros dos paises. Kste es un hecho de gran
alcance,

Por lo tanto, concluyo insistiendo en que
la presencia de Salvador Allende en Ar-

- ——

gentina no fue inatil, sino de vasta signi-
ficacion para nuesira patria, y que vedun-
dara en un beneficio extraorvdinario para
el fortalecimicnio de los vinculos cordia-
les y amistosos con nuestro vecino, con un
pais que estd cada dia méas cerca de noso-
{ros: la Republica Argentina, que el 25 de
mayo pasado recordé no sdlo la gesta de
San Martin y O’Higgins, sino que celebrd
también la recuperacién de la libertad, con
¢l pucblo en la calle, cordialmente abra-
zado de nuevo con sus amigos de Chile,

El sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente) .—Se dara lectura a una indi-
cacién gue ha llegado a la Mesa.

K] serior EGAS (Prosecrctario).— El
Honorable sefior Valente ha formulado in-
dicacién para publicar in extenso las
observaciones formuladas por el Honora-
ble gefior Teitelboim en Incidentes de es-
ta sesion. ’ : :

El sefior AGUIRRE DOOLAN (Vice-
presidente).— Queda para el Tiempo de
Votaciones de la sesién ordinaria proxi-
ma.

Se levanta la sesion.

—Se levanté a las 19.50.

Dr. Roail Valenzuela Gareia,
Jefe de la Redaccidn.
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ANEXOS.

OBSERVACIONES DE S. E. EL PRESIDENTE DE LA

REPUBLICA, EN SEGUNDO TRAMITE CONSTITUCIO-

NAL, AL PREOYECTO DE LEY QUEK CONCEDE UN AN-

TICIPO DE -REAJUSTE DE LAS REMUNERACIONES DE

LOS TPABAJAD()RLS DE LOS SECTORES PUBLICO Y
PRIVADO.

Santiago, 29 de mayo de 1973.

Tengo a honra comunicar a V. E. que la Camara de Diputados ha
tenido a bien aprobar.las observaciones formuladas por 8. E. el Presiden-
te de la Repubhca al proyecto de ley que concede un anticipo de reajuste
de las remuneraciones de los trabajadores de los sectores ptiblico y pri-
‘vado, con excepcién de las siguientes, respecto de las cuales ha adoptado
los acuerdos que a continuacién se sefialan:

Articulo 2
Ha rec hazado la que ticne por finalidad eliminar su ineciso segundo,
pero no ha insistido en la aprobacién del texto original.
Ha rechazado asimismo la que consiste en eliminar su inciso final,
pero tampoco ha insistido en la aprobacién del texto primitive.

v Articulo 8

Ha rechazado la que tiene por objeto agregar una frase final a su
‘inciso primero.

Articulo 16

Ha rechazado la que consiste en agregar una frase, en punto seguido,
en su inciso segundo. ‘

Ha rechazado la que tiene por objeto suprimir el inciso ter cero, pe-
ro no ha insistido en la aprobacién del texto primitivo.

Articulos 21, 22, 23, 25, 26, 28, 30 y 32

Ha rechazado las que consisten en suprimirlos, pero no ha msmtldo
en la aprobacién de los textos orviginales.

Articulo 33

 Ha rechazado la que tiene por finalidad sustituirlo, pero no ha in-
sistido en la aprobacion del texto primitivo.
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Articulos nuevos.

Ha rechazado los articulos nuevos signados con las letras G, M, R
y-S que se proponen agregar a continuaciéon del articulo 33,

Articulo 34

La Cémara de Diputados considerd el articulo 84 propuesto por el
FEjecutivo como sustitutivo exclusivamente del articulo 34 aprobado por
el Congreso Nacional, observacién que fue lechazada pero no se insis.
tié en la aprobacionm de la disposicién original.

Articulos 25 y 36

La Cédmara de Diputados estimd las obscrvaciones formuladas a es-
tos articulos como supresivas, y en tal virtud las rechazé, pero no ha in-
sistido en la aprobacién de los textos primitivos.

Los avticulos propuestos por el Ejecutivo signados con los ntimeros
35, 36, 37 y 38 fueron considerados por la Camara de Diputados como
observaciones de caricter aditivo. De ellos ha rechazado el inciso s2gun-
do del articulo 37 y el articulo 88, y ha aprobado el resto de estas dis-
posicioncs propuestas. .

Articulo 37

Ha rechazado la que tiene por objeto intercalar la palabra “porce-
lana” en la letra a) del inciso tercero del articulo 2 bis de la ley N?.
12.120 que se sustituye en el N9 .7.

Ha rechazado la que tiene por finalidad suprimir, en la letra o) del
mismo inciso, la corjuncién “y” que aparece al final, reemplazando el
punio (.) por una coma (,). :

Ha rechazado la que consiste en agiregar una nueva letra ) en el
‘referido inciso tercero-del articulo 2 bis de la ley N? 12.120.

Ha rechazado la que tiene por finalidad intercalar las expresionss

“discos fonograficos” en la letra f) del articulo 4 de la ley N? 12.120 que
se sustituye en el N° 8,

Ha rechazado la que consiste en agregar un nueveo nimero 13,

Ha rechazado la que tiene por objeto sustituir la frase final del in-
ciso primero del articulo 42 que s¢ agrega 2 la ley N? 12.120 c¢n el N¢
14, pero no ha insistido en la aprobacién del texto primitivo.

Ha rechazado la gue tiene por finalidad agregar uh nuevo inciso
al mismo articulo 42 que se agrega a la ley N¢ 12.120 en el N? 14..

Articulo 39

Ha rechazado la que tiene por objeto suprimirlo, pero no ha insistido
en la aprobacion del texto primitivo.
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Articulo 40

Ha rechazado las que' consisten en intercalar las letras signadas co-
mo a), b), e), 1), g) y h).

Articulog nuevos.

Ha rechazado. las que tienen por finalidad consullar los articulos
nucvos signados con las letras V, Z, BB y CC que se proponen aglegm a
continuacién del articulo 40.

Articulos 41, 43, 44 y 45

Ha rechazado las que consisten en suprimirlos, pero no ha insistido
en la aprobaciéon de los textos primitivos,

Articulos nuevos,

Ha rechazado las que tienen por objelo consultar los articulos nue-
vos signados como EE, FF, GG, HH, II y JJ.

Acompaiio los antecedentes respectivos, incluso el oficio complemen-
tario a las observaciones N? 871, de fecha 28 del mes en curso.

Dios guarde a V. E,

(Fdo.) : Fernundo Sanhueze H—Ranl Guerrero G.”

Texto del veto del Ejecutivo.

Con oficio N? 2.514, de 9 de mayo en curso, el sefior Presidente se
sirvié comunicarme el Proyecto de Ley, aprobado por el Congreso Nacio-
nal, sobre anticipo de reajuste de las remuneraciones de los trabajado-.
res de los scetores publico y privado. .

En uso de la facultad que me otorga el articulo 53 de la Constitucion

. Polilica del Estado, devuelvo a Ud., con las observaciones que me mete-
ce, el referido Proyecto de Ley.

Articulo 12

Intercalar, en el inciso segundo, entre las palabras “aplicaran” y
“sobre” las siguientes: “también a contar del 1° de abril de 1973”.

Agregar el siguiente inciso:

“Para los personales de las instituciones a que se refiere el articulo.
12 de la ley N¢ 17.890, el porcentaje de anticipo de reajuste establecido
en este articulo y denlro de los limites en él sefialados se aplicard tam-
bién sobre la planilla suplementaria que haya resultado como consscuen-
cia de la aplicacién de dicha ley”. :
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La modificacién al inciso segundo s6lo tiene por objeto precisar el
alcance del articulo aprobado por el Congreso, sin modificar en nada su
sustancia.

El inciso que se agrega tiene por objeto reajustar la planilla suple-
mentaria de los empleados semifiscales, la que no es porcenlaje del suel-
do.

Articulo 2

En el inciso primero intercalar entre el vocablo “permanente” y la
expresion verbal ““gozaran”, la siguiente frage” y los tripulantes de la
Marina Mercante Nacional,”.

Eliminar los incisos segundo y tercero.

Se incorpora en la norma el personal de la Marina Mercante Nacio-
nal. . .

Se suprimen los incisos segundo y tercero, que no cuentan con el pa-
trocinio del Ejecutivo. '

Articulo 39

~_ Bustitnirlo por el.siguiente:

“Articulo 89.—A los empleados de la Empresa Portuaria de Chile,
se les aplicard el anticipo general de reajuste establecido en la presente
ley para el Sector Publico. AdemAas de dicho anticipo, sc concederi al
personal mencionado, un anticipo de reajuste que se cancelard mensual-
mente, con las modalidades establecidas en el articulo 19 de la presente
ey, sobre la suma tolal de las remunecraciones a que se refieren los De-
cretos Supremos del Ministerio de Obras Pudblicas y /Transportes NOs.
72, 279, 280, todos de 1969; 304,.306, 308, 390, todos de 1970; 485, de
1971; articulo 4° del Decreto Supremo 427, de 1972 y articulo 92 de la
ley N° 16.375, de 1965, en relacion con el Decreto Supremo (E) 265,
de 1967; incluidas sus correspondientes aclaraciones y modificaciones
posteriores. '

v El anticipo general de recajuste del Sector Publico establecido en el
articulo 19 de la presente ley, se concederd al personal de Operarios de
la Empresa Portuaria de Chile, con las modalidades establecidas, caleu-
lado sobre los jornales contemrplados en.el Decreto Supremo (0O. PP. y
TT.) N° 265, de 1972 y en las letras a) y d) del articulo 8° del Decreto:
Supremo (00. PP. y TT.) N° 49, de 1970. Ademas de dicho anticipo,
se concederd al personal mencionado un anticipo de reajuste que se cal-
culard mensualmente, con las modalidades establecidas en el articulo 1°
de la presente ley, sobre la suma total de las otras remuneraciones, inclu-
sive las correspondientes a horas extraordinarias que percibe dicho per-
sonal.

- Il calculo del anticipo de reajuste de los funcionarios y opetarios
de la Empresa Portuaria de Chile gue perciben promedios de-acuerdo
con el articulo 6° de la ley N¢ 13.023, se efectuard considerando separa-
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damente los sueldos bascs de los empleados y los jornales mencionados
en ¢l ineciso 29 de este articulo, respeclfivamente, de las demias remunera-
ciones que sirven para determinar los promedios refridos.”,

En la redaccién propuesta se establecen con precisién las remunera-
ciones del personal de la Empresa Portuaria de Chile sobre las cuales se
aplicard cl anticipo de reajuste.

Articulo 5°

Agregar, al final del inciso segundo, la siguiente frase: “y se pa-
gard directamente por las instituciones respectivas, sin necesidad de re-
querimiento de los interesados ni de resolucion ministerial que autorice
dicho pago”.

La observacién que formulo a este articulo tiene por objeto permi-
tir que el sector pasivo pueda recibir de inmediato el anticipo de re-
ajuste.

Articulo 6°

Sustituir, en los incisos primero y scgundo, el guarismo “E? 2507
por “E¢ 5007.

Agregarle el siguicnte inciso:

“Hsta asignacion no serd imponible ni considerada renla para nin-
gun cfecto legal”.

‘Estas observaciones no necesitan mayor explicacién.
Articulo 8°
Agregar, en el inciso primero, la siguiente frase final, sustituyen-

do el punto por una coma: “en la parte que no alcancen a financiar con
SUS recursos propios’. :

El fundamento de esta observacion se encuentra en la razén eviden-
te de que solo debe hacersc pesar sobre el Fisco el financiamiento del
“anticipo de reajuste de los trabajadores de las entidades a que se rcfiere
esle articuio, cuando ellas no puedan afrontarlo direclamente.

Articulo 129

Suprimirlo.
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La modificacion al inciso segundo s86lo tienc por objeto precisar el
alcance del articulo aprobado por el Congreso, sin modificar en nada su
sustancia.

El inciso que se agrega tiene por objeto reajustar la planilla suple-
mentaria de los empleados semifiscales, la que no es porcentaje del suel-
do. v :

Artfeulo 2

En el inciso primero intercalar entre el vocablo “permanente” y la
expresion verbal ‘“‘gozarin”, la siguiente frase” y los tripulantes de la
Marina Mercante Nacional,”. :

Eliminar los incigos segundo y tercero.

Se incorpora en la norma el personal de la Marina Mercante Nacio-
nal. ) .

Se suprimen los incisos segundo y tercero, que no cuentan con el pa-
trocinio del Ejecutivo.

Articulo 3°

_ Sustituirlo por el siguiente: v
“Articulo 8°.—A los empleados de la Empresa Portuaria de Chile,
se les aplicara c¢l anticipo general de reajuste establecido en la presente
ley para el Sector Publico. Ademés de dicho anticipo, se concederd al
personal ‘mencionado, un anticipo de rcajusie que se cancelard mensual-
mente, con las modalidades establecidas en el articulo 192 de la presente
ley, sobre la suma total de las remuneraciones a que se refieren los De-
cretos Supremos del Ministerio de Obras Piblicas y Transportes NOs.
72, 279, 280, todos de 1969; 304,.306, 308, 890, todos de 1970; 485, de
1971; articulo 4° del Decreto Supremo 427, de 1972 y articulo 9° de la
ley N? 16.375, de 1965, en relaciéon con el Decreto Supremo (E) 265,
de 1967; incluidas sus correspondientes aclaraciones y modificaciones
posteriores. - v
El anticipo general de reajuste del Sector Publico establecido en el
articulo 1° de la presente ley, se concederd al personal de Operarios de
la Empresa Portuaria de Chile, con las modalidades establecidas, calcu-
lado sobre los jornalss contemplados en.el Decreto Supremo (0O. PP. y
TT.) N° 265, de 1972 y en las lctras a) y d) del articulo 8° del Decreto-
Supremo (0O0. PP. y TT.) N¢ 49, dc 1970. Ademis de dicho anticipo,
se conceders al personal mencionado un anticipo de reajuste que se cal-
culard mensualmente, con las modalidades establecidas en el articulo 1°
de la presente ley, sobre la suma total de las otras remuneraciones, inclu-
sive las correspondientes a horas exfraordinarias que percibe dicho per-
sonal. : '
- El céleulo del anticipo de reajuste de los funcionarios y operarios
de la Empresa Portuaria de Chile que perciben promedios de acuerdo
con el articulo 69 de la ley N© 13.023, se efectuard congiderando separa-
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damente los sueldos bases de los empleados y los jornales mencionados
en ¢l inciso 22 de este articulo, respectivamente, de las demas remuncra-
ciones que sirven para delterminar los promedios refridos.”.

En la redaccion propuesta se establecen con precision las remunera-
ciones del personal de la Empresa Portuaria de Chile sobre las cuales se
aplicard el anticipo de reajuste,

Articulo 59

Agregar, 2l final del inciso segundo, la siguiente frase: “y se pa-
gard directamente por las instituciones respectivas, sin necesidad de re-
querimiento de los interesados ni de resoluciéon ministerial que autorice
dicho pago”.

La observaciéon que formulo a este articulo tiene por objeto permi-
tir que el sector pasivo pueda recibir de inmediato el anticipo de re-
ajuste.

Articulo 6°

Susfituir, en los incisos primero y segundo, el guarismo “E? 250"
por “E? 500",

Agregarle el siguiente inciso:

“Esta asignacién no scrd imponible ni considerada renta para nin-
gun efecto legal”.

Estas observaciones no necesitan mayor explieacion.
Articulo 8°
Agregar, en el inciso primero, la siguiente frase final, sustituyen-

do el punto por una coma: “cn la parte que no alcancen a financiar con
Sus recursos propios’. ' »

El fundamento de esta observacion se encuentra en la razén eviden-
te de que s6lo debe hacerse pesar sobre el Fisco el financiamiento del
anticipo de reajuste de los trabajadores de las entidades a que se refiere
este articuio, cuando ellas no puedan afrontarlo- directamente.

Articulb 120

Suprimirlo.
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La aplicacion correcta de esta norma seria muy engorrosa y dificul-
taria enormemente el pago del anticipo de reajuste.

Arvticulo 16°

Agregar al final del inciso segundo, en punto- scguido, la siguien-
fe irase:

- “Respecto de las instituciones de previsién, esta modificacién se ex-
tendera, ademas, a la destinacién de todos sus recursos pero, en este ca-
so, serd requisito el informe de la Superintendencia de Seguridad Social
y la visacion de la Direceién de Presupuestos”.

Eliminar el ineiso tercero.

La norma de la ‘modificacién de los presupuestos para el cumpli-
miento de la ley, respecto de los institutos de previsién, debe ser més
amplia. ' .
La modificacion a las facultades de las corporaciones edilicias que
contiene el inciso que se suprime, no tiene relacién alguna con el antici-
po de reajuste que otorga la presente ley, Por lo demds no existe ante-
cedente alguno que justifique tal modificacién.

Articulo 19°
Agregarle el siguiente inciso:

“Lo dispuesto en el inciso anterior regirda también respecto de los
funcionarios a quienes se aplica el arliculo 26 de la ley N?'17.828.”

Esla observacién tienc por objeto aumentar la limitacién de remu-
neraciones gue afecta a los funcionarios que perveciben asignaciéon de zo-
na (30 sueldos vitales como maximo), en forma de que puedan recibir
una canlidad que represente la incidencia que el anticipo de reajuste
“tenga sobre la asignacién de zona.

Avticulos 21, 22, 23, 25, 26 y 28.

Eliminarlos.

» Las disposiciones cuya supresion pido fueron aprobados sin mi ini-
ciativa iy no cusntan con mi aprobacién. .

Articulo 29°

Eliminar la dltima frase, desde el punto seguido, de su ineciso Uni-
co.
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" Si bien el Ejecutivo acepta la concesién de un nuevo plazo para aco-
gerse a los beneficios a que se rcfiere la disposicion, cree que la frass
cuya supresién pide se prestaria a interpretaciones de efectos retroactivos
que no se pueden aceptar.

Por lo deméas, administrativamente, pueden darse como presenta-

~ das dentro del nuevo plazo las solicitudes a que se refiere la frase que

s¢ elimina, sin los riesgos del cfecto retroactivo.
Articulos 30 y 32.

Eliminarlos.

Las disposicioncs cuya supresién pido fueron aprobadas sin mi ini-
ciativa y no cuenfan con mi aprobacién.

Arficu lo 83

Sustituirlo por el siguiente:

“Articulo 33— Otdérgase un nuevo plazo de 30 dias, contado desde
la fecha de publicacién de esta ley, para que el Presidente de la Repubhca
haga uso de las autorizaciones concedidas en la ley N° 17.906.”

La redaccion. del articulo aprobado por el Congreso impide intro-
ducir a las plantas de la Empresa de Transportes Colectivos las modifi-
caciones que permitan mejorar la operacion de la Empresa y por ende,
In atencién del publico, ya que s6lo permite la incorpoiacion del. perso-
nal contratado, y no la creacién de los cargos de profesionales, con re-
muneraciones adecuadas, indispensables para dirigir la Empresa.

Para evitar tal inconveuniente, se propone el remplazo del articulo.

Articulos nuevos.

A continuacién del articulo 33 y antes del titulo sobre “Financia-
miento”, propongo agregar los siguientes articulos nuevos:

“Ariticulo ... — Durante 1973 el Director de la Casa de Moneda de
Chile podrd traspasar de sus cuentas de entradas propias a la cuenta
“Articulo 7° de la ley N? 9.856” del Banco Central de Chile, las canti-
dades que fuere necesario para financiar los compromisos fijos y pelma-
nentes que en-la actualidad gravitan sobre tal cuenta.

A conlar desde ¢l 19 de enero de 1974, se suspenderan las deduccio-
nes autorizadas de los fondos del articulo 7° de la ley N2 9.856 y, a contar
desde la misma fecha, deberd consultarse en la Ley de Presupuestos de
la Nacion, en los item pertinentes, las sumas necesarias para cumplir
los compromisos a que se refiere el inciso anterior.

Las remuneraciones adicionales y generales que ha estado perci-
bicndo el personal de la Casa de Moncda de Chile con cargo a los recur-
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sos de la ley N¢ 9.856 y que pudiercn reoresentarse por defectos proce-

sales en su reconocimiento, deben considerarse saneados y se estabiliza-
ran en sus porcentajes o montos que exisien al 81 de julio de 1973, sin
perjuicio de los reajustes legales que pudieren corresponderle.”

El articulo 79 de la ley N? 9.856 destina parte de los recursos que
determina la participacién fiscal en las utilidades del Banco Central de
Chile al financiamiento de neccsidades de personal de la Casa de Mo-
neda.

Debido a que los recursos referidos no permiten atender los com-
promisos contraidos con cargo a ellos, se establece que dichos compromi-
sos seran financiados durante 1973 con cargo a las entradas propias de
la Casa de Moneda ¢ incluidas en la Ley de Presupuestos de la Nacion
a contar del afo 1974.

“Articulo B.—Reempldzase, a contar del 19 de abril de 1973, en el
articulo 19 de la Ley N¢ 17.881, las palabras “Provincia de Malleco” y
“Provincia de Cautin”, por las siguientes: “Provincia de Malleco, 15%”
y “Provincia de Cautin, 156%”, respectivamente.

Agrégase, como incisos finales del referido articulo 19, los siguien-
tes: ’ :

“Los funcionarios que, por aplicacién de normas especiales, hubieren
percibido en diciembre de 1972 gratificacién de zona, la mantendrin a ti-
tulo personal hasta el momento en que sean trasladados a otra localidad”.

“Asimismo, a contar desde el 19 de enero de 1973 la gratificacién de v

zona establecida en el presente articulo beneficiara, en las condiciones
sefialadas en el inciso antrior, a todos los trabajadors de la Empresa de
los Ferrocarriles del Estado y a los obreros de los Servicios, Instituciones
y Empresas del Sector Publico, en los lugares en que se haya reconocido
esta asignacién al personal de obreros.” » '

La cantidad correspondiente al primer mes de asignacién de zona
que obtengan los trabajadores de Malleeo y Cautin, con motivo de la apli-
cacién de cste articulo, se depositari en una cuenta especial a ANET,
Agrupacién Nacional de Empleados Fiscales, sobre la cual girardn las res-
pectivas Directivas Provinciales para la adquisicién, ampliacién, repara-
¢ién y alhajamiento de sendos bienes raices destinados a sede social de
los trabajadores estatales de esas provincias.

Modificase el inciso final del articulo 40 de la Ley N¢ 17.828, en el
sentido de que los recursos a que se refiere podran invertivse, ademas, en
la ampliacién, reparacién y alhajamiento de la sede social de los trabaja-
dores estatales de Bio-Bio.

-Se declara que los inmuebles que sean de propiedad de la Agrupacion
Nacioral de Empleados Fiscales, ANEF, y dc sus Consejos Provinciales,
Departamentales o Comunales, y los gue estas Organizaciones adquieran
en el futuvo, estdn v han estado exentas de toda clase de impuestos y con-
tribuciones,
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Declarase que con cargo a los recursos de los item 06/01/01/053 y
06/02/01/053 del Presupuesto de Capital en moneda nacional v monedas
extranjeras convertidas a délares, dcl Ministerio de Relaciones IExterio-
res, se podrin efectuar gastos por concepto de Construcciones.”

Por e] primer inciso de este articulo, se otorga una asignacién
de zona de v15% a los trabajadores estatales de las Provincias de Cautin
y Malleco. ' :

Seguidamente se da solucién a problemas nacidos de no haberse in-
cluido en los articulos 19 de la Ley N? 17.881 y 40 de la Ley N¢ 17.828,
las normas que se proponen. '

“Articulo C.—La asignacién de riesgo profesional que perciben de-
terminados funcionarios del Servicio de Prisiones serd reajustada en el
mismo poreentaje y a contar de igual fecha en que lo sean los sueldos ba-

ses.

siones cuyas remuneraciones adicionales determinadas por el D.F.L. N?
2 de Justicia de 1971, y el Decreto Supremo N? 1795, de noviembre de
1972, prorrogado por el Decreto N¢ 25 de encro de 1973, ambos del Mi-
nisterio de Justicia, representen un porcentaje inferior al 80% de los res-
pectivos sueldos bages, tendran derecho a percibir la diferencia por pla-
nilla suplementaria imponible”,

La norma que se propone tiene por objeto establecer que la asigna-
cién de rviesgo profesional que perciben los funcionarios de Prisiones serd
reajustada en el mismo porcentaje en que lo sea el suelde, lo que sin la
disposicién no ocuyriria, ya que dicha asignacién no es sueldo base ni por-
centaje de él. Por lo demés, se trata de un personal con remuneraciones
muy exiguas, de modo que no seria justo dejar parte de ella sin aumento.

El inciso segundo asegura a estos funcionarios similar remunera-
ciéon que la que corresponde a los que perciben la asignacién especial de
80%. :

“Articilo D.—Sustitiiyese en el articulo 215 de la Ley N? 16.464,

modificado por el articulo 61 de la Ley N¢ 17.654, los guarismos “E°
1.00” y “E° 3.00” por “E? 2,507 y “E? 7.50”, respectivamente”,

Por este precepto se aumentan el minimo y el miximo de recargo de
cobranza a domicilio de los servicios dependientes de la Direccidn de
Obras Sanitarias del Ministerio de Obras Piblicas y Transportes, en be-
neficio de los recaudadores, aumento que corresponde al experimentado
por el costo de vida desde la fecha en que se fijaron anteriormente.

“Articulo Il.—Declaranse validos los acuerdos N9%. 434, de 80 de

A contar de la fecha de esta ley, los funcionarios del Servicio de Pri-'
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agosto de 1972; 577, de 22 de noviembre de 1972; 637, de 20 de diciem-
bre de 1972 y 66, de 7 de febrero de 1973, de la Municipalidad de Santia-
go. Validanse, asimismo, los pagos efectuados en virtud de estos acuer-
dos”.

L.a norma propuesta tiende a ratificar acuerdos de la Municipalidad
de Santiago, relacionados con las plantas de su personal, adoptados al
margen de la legislacion quec regla tales materias,

“Articulo F.—Establécese, a contar de la fecha de publicaciéon de es-
ta ley, para el personal de las plantas permanentcs del Servicio de Co-
rreos y Telégrafos, en sustitucion de las. asignaciones a que se refieren
los articulos 29 de la Ley N? 17.654, 59 de la Ley N° 16.617 y 46 de la
Ley N 16.840, una asignacién especial imponible cuyo monto total sera
equivalente a las cantidades que actualmente representa cl pago de los

- beneficios referidos, los que se derogan a contar de la vigencia de la

nueva asignacion, :

La cantidad total que represente esta asignacién se dlstnbuua. entre
el personal, expresada en porecentajes aplicables sobre los sueldos bases,
incluidos los sueldos del grado superior determinados por la aplicacion
de los articulos 59 y siguientes del D.F.L. 338 de 1960, que seran fijados
por Decreto Supremo conforme a las modalidades establecidas en el De-
creto Supremo de Interior N? 1409 de 1970 y sus modificaciones poste-
riores.

Si la nueva asignacion S1gmf1ca1e para algin func1ona110 una canti-
dad inferior a la que percibia por las que se derogan, recibirs la diferen-
cia por planilla suplementaria imponible. El gasto que represente esta
planilla no ge imputara al total a que se refiere el inciso primero.

Los funcionarios del Servicio de Correos y Telégrafos a “quienes co-
rresponda por concepto de los beneficios que les otorgan el articulo 13
de la Ley N9 17.324, y esta disposicién, en conjunto, una cantidad que
represente un porcentaje inferior al 80% de los respectivos sueldos bases,
tendran devecho a recibir la diferencia por planilla suplementaria impo-
nible. v '

“Articulo G.—Autorizase a la Asociacién Postal Telegrafica de Chi-
le para descontar por planilla su cuota social, equivalente al medio por
ciento del sueldo base de todos los trabajadores del Servicio de Correos
y Tclégrafos. :

Este descuento sera mensual y sera remitido por los Habilitados de
los Servicios directamente al Secretario Nacional de Finanzas de la Aso-
ciacién Postal Telegrifica de Chile”. :

La primera de las normas propuestas simplifica el sistema de re-
muneraciones de este personal, al refundir en uno tres beneficios distin-
tos, junto con asegurarles, como minimo, similar remuneracién que la que
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corresponderd a los func.ionarios de los demis Servicios de la Adminis-
tracién Publica.

La segunda, acoge una antigua y reiterada peticion de estos traba-
jadores.

“Articulo H—Elévase del 50% al 80%, a contar del 19 de marzo
de 1978, la asignacién concedida por el articulo 18 de la Ley N9 17.654,
a los personales de los siguientes Servieios:

Registro Civil e Identificacién

Direccion de Industria y Comercio

Direccién del Trabajo

Servicio Nacional del Empleo

Subsecretario del Trabajo

Ingtituto Laboral y Desarrollo Social

Direccién de Aprovisionamiento del Estado.

Elévase del 37% al 80%, a contar del 1° de junio de 1973, la asig-
nacién concedida por el articulo 19 de la misma Ley N? 17.654 a los per-
sonales de los siguientes Servicios: '

Secretaria General de Gobierno

Subsecretaria de Interior

Servicio de Gobierno Interior

Direccién de Asistencia Social -

Oficina de Presupuestos del Ministerio del Interior

Subsecretaria de Relaciones Exteriores

Planta del Servicio Exterior pagada en moneda naclonal

Direccién de Registro Electoral

Personal Administrativo y de Scrvicios Menores de ALAC

Direcciéon de Fronteras y Limites

Direccién de Turismo

Subsecretaria de Economia

Subscerctaria de Justicia

Servicio Médico Legal v

Oficina de Presupuestos del Ministerio de Justicia

Consejo Nacional de Menores

Subsecretaria de Agricultura

Subsecretaria de Tierras : :

Fondo de Educacion y Extensiéon Sindiecal

Direccién de Crédito Prendario y Martillo

Subsecretaria de Previsiéon Social

Subsecretaria de Salud

Subsecretaria de Mineria

Servicio de Minas del Estado

Dirececion General de Deportes y Recreacion

Corporacién de Congtrucciones Deportivas.

Perzonal Administrativo y de Servicios Menores de la Subsecretaria
de Educacién

Personal Administrative y de Servicios Menores de la Direccién de
Educacién Primaria
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Personal Administrativo y de Servicios Menores de la Direccién de
Educacién Secundaria _

Personal Administrativo y de Servicios Menores de la Direccién de
Educacién Profesional

Personal Administrativo y de Servicios Menores de la Supermten-
dencia de Educacion ‘

Personal Administrativo y de Servicios Menores de la Direccién de
Bibliotecas, Archivos y Museos

Personal Administrativo y de Servicios Menores del Centro de Per-
feccionamiento del Magisterio

Personal Administrativo y de Servicios Menores de la 0f1c1na de
Presupuesto del Ministerio de Educacion.

Estas asignaciones, en su nuevo monto, sustituyen las remuneracio-
nes adicionales o planillas suplementarias derivadas de la aplicacién del
inciso tercero del articulo 19 de la ley N? 17.654 o de leyes posteriores
dictadas para evitar que la norma del articulo 18 de la misma represen-
tara una menor remuneracion a los personales afectados y, en consecuen-
cia, deréganse las disposiciones legales que dieron derecho a percibir ta-
les remuneraciones adicionales o planillas suplementarias.

No obstante, los funcionarios a quienes la aphcacmn de las normas
que ahora se dcrogan hubiere representado una cantidad superior a la
que les corresponda por el nuevo monto de la ssignacién se les pagard la
diferencia por planilla suplementaria, la que serd imponible y sélo s¢ in-
crementara por los reajustes compensgatorios del costo de vida, )

Se declara que ningin funcionario perteneciente a servicios no in-
cluidos en este articulo, que haya percibido asignacién adicional o incenti-
vos de monto igual o superior al que se establece, ha perdido el derecho a
percibirlo, siempre que las normas generales que los otorgaron mantengan
su vigencia.

Los articulos 18 y 19 de la ley N® 17.654 concedieron a los Scrvicios
a que se refiere este precepto asignaciones especiales de 50% y 37% de
sus sueldos bases, con el propdsito de ir suprimiendo las grandes dife-:
rencias existentes entre las remuneraciones de los distintos servicios de
la adminitracién publica.

El articulo propuesto, inspirado en el mismo propésito, constituye
0tro paso en ]a equiparacién de las rentas de los traba.]adores del sector
publico.

“Articulo I.—Concédese al Presidente de la Republica un plazo de
sesenta dias, a contar de la fecha de publicacién de esta ley para aplicar
las facultades que le otorgd el articulo 40 de la Ley N¢ 17.654 respecto
de la Direccion de Aprovisionamiento del Estado, Oficina de Planifica-
cién Nacional (ODEPLAN) y Junta de Aerondutica Civil y, en conse-
cuencia, crear Plantas de Servicios Menores en estos Servicios.

Las referencias al 81 de diciembre de 1971 contenidas en la letra c)
y en el inciso final del referido articulo 40, para los efectos de la apli-
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cacién del incigso anterior deberdn entenderse hechas al 81 de diciembre
de 1972.

No obstante lo establecido en la letra d) del articulo 40 de la Ley
N® 17.654, el personal que fuere imponente del Servicio de Seguro So-
cial y que sea incorporado a las Plantas de Servicios Menores cuya crea-
cién autoriza este articulo, pasard al régimen de previsién a que este
afecto el resto del personal de empleados del Servicio respectivo.

Faciiltase, asimismo, al Presidente de la Repftiblica, para convertir,
respecto del personal que integre la Planta de Servicios Menores de la
Direccién de Aprovisionamiento del Estado, el actual sistema de aumen-
tos guinguenales por antigiiedad de los jornaleros, en el régimen general
‘de derecho al sueldo del grado o categoria superior de los articulos 59 a
64 del D.F.L. N? 338, reconociendo hasta el maximo de tres diferencias de
sueldos. Para este efecto tomaré en consideracién log afios de servicios en la
Institucion y los mejoramientos de caracter individual obtenidos durante
su permanencia en ella”.

El articulo 40 de la Ley N? 17.654 me otorgd facultades para modi-
ficar las plantas de Servicios Menores de los Servicios de la Administra-
cién Publica, con vistas a propender a la nivelaciéon y racionalizacién de
los Servicios Fiscales. '

La Contraloria- interpreté que la facultad de modificar las plantas
no involucra la de crearlas en los Servicios que no la tuvieran.

El articulo en anilisis salva esa omisién.

Es conveniente dejar constancia de que a las nuevas facultades se
aplican las mismas normas y restricciones que rigieron para las conce-
didas en el referido articulo 40.

Articulo J—Los funcionarios en scrvicio al 28 de diciembre de 1972
del Departamento de Desarrollo Social, dependiente de la Corporacién de
Servicios Habitacionales, se cneasillaridn, exclusivamente, en los cargos
consultados en el “Programa N? 2, contcnido en los decretos supremos
N%. 591 y 80, de 29 de octubre de 1972 y 30 de enero de 1973, respecti-
vamente, del Ministerio de la Vivienda y Urbanismo.”

“Los demés funcionarios de la Corporacién, en servicio a’la misma
fecha, se encasillardn cn los cargos consultados en el “Programa N¢ 17,
contemdos en los decretos citados.”

Igual procedimiento se aplicard para el encasillamiento en las Plan-
tas anunales que en el futuro se fijen para la Corporacion de Servicios Ha-
‘bitacionales, de acuerdo al sistema establecido en el Decreto Supremo N9
485, de Vivienda y Urbanismo de 1966, Reglamento Organico de la sefia-
lada Corporacién.”

El articulo propuesto soluciona en forma definitiva los problemas da
encasillamiento del personal del Departamento de Desarrollo Social de la
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Corporacién de Servicios Habitacionales en relacién con cl de los demas
servidores de dicha Corporacion,

La medida ge viene aplicando desde hace unos afios y cuenta con la
aprobacion de todo el personal.

“Articulv K.—Declarasc que, a conlar de la fecha de vigencia de es-
ta ley, los personales de las Superiniendencias de Bancos, de Compafiias
de Seguros, Sociedades Andnimas y Bolsas de Comercio y de Seguridad
Social, de la Empresa de Transportes Colectivos del Estado, del Servicio
de Correos y Telégrafos, del Servicio de Registro Civil e Identificacién,
de la Direccion de Asistencia Social, de la Direcciéon del Trabajo, de la
Dircecion General de Crédito Prendario y Martillo y de la Direccién de
Aprovisionamiento del Estado, quedaran sujetos, inicamente, en materia
de remuneraciones, a la limitacion prevista en el articulo 34 de la Ley N?
17.416.”

- Se trata de liberar al personal a que se refiere el articulo del limite
de remuneraciones establecido en el D.F.L. 68, de 1959, Sélo regird en
consecuencia, respecto de ellos la limitacién contenida en el articulo 34
de la J.ey N¢ 17.416.

“Articulo L.—Reemplazase el inciso cuarto del tercero de los articu-
los de la letra C) del articulo 12 de la Ley N? 17.063 y sus modificacio-
nes posteriores, por el siguiente:

“Be otorgard al personal, como anticipo, los mismos porcentajes que
eslablece el Decreto de Hacienda N¢ 477, de 1967, y sus modificaciones
posteriores, para los personales de Impuestos Internos y Tesorerias, sin
perjuicio de las liquidaciones que corresponden de acuerdo a dicho decre-
to, las que se fijaran por resolucién del Director de Presupuestos.”

El tercero de los articulos de la letra C) del articulo 12 de la ley N©
17.063, modificado por el articulo 26 de la ley N¢ 17.252 y D.F.L. N° 4;
dc 1970, concede al personal de la Direccién de Presupuestos una “asig-
nacion especial” equivalente al porcentaje que resulte de dividir la can-
tidad que se paga con cargo al item “—/08/01/03/004.005 Incentivo articu-
lo 64 de la ley N? 16.617 para el personal de Impuestos Internos y Tesove-
rias”, por el total de remuneraciones que se computen para su distribu-
cibén. ' : , . '

De esta manera, la citada disposicién legal asegura al personal de la
Direccién de Presupuestos el mismo porcentaje promedio que reciben de
incentivo los personales de Impuestos Internos y Tesorerias.

El inciso cuarto del mismo precepto citado asegura también al per-

“ sonal de la Dircceién de Presupuestos, la percepeién del anticipo de in-
centivo que les corresponde a los personales de Impuestos Internos y Teso-
rerfas por aplicacion del articulo 8?2 del Decreto N¢ 477, de 1967.

Lo anterior deja en claro que la intencién del legislador ha sido la



SESION 4%, (ANEXO DE DOCUMENTOS)

221

de dar un tratamiento similar, en materia de incentivos al personal de la
Direccién de Presupuestos con el resto del personal de los Servicios del
Ministerio de Hacienda. Sin embargo, debido a modificaciones sufridas
por el Decreto N? 477, se ha interpretado que no corresponde al personal
de la Direcciéon de Presupuestos, en la misma oportunidad, similares in-
centivos que Impuestos Internos y Tesorerias, por lo que se propone la
modificacion de la disposicién legal en la forma sefialada.

Asimismo, y con el 4nimo de no entorpecer el tramite de pago de es-
tas liquidaciones, se faculta al Director del Servicio para establecerlas
mediante una resolucién, con lo que también se obtiene una igualdad con
el resto de los Servicios que ya proceden en esta misma forma.

“Articulo M.—Facultase al Presidente de la Repuablica para modifi-
car, dentro del plazo de ciento cincuenta dias, las Plantas Administrativas
de los Servicios de la Administraciéon Pablica, con sujecion a las siguien-
tes normas: v

a) Podra ejercerla respecto de todos o de algunos de los Servicios en
una sola oportunidad en cada Servicio.

b) Podra fijar la fecha en Que deben entrar en vigencia las nuevas
plantas, pudiendo determmar que los beneficios se concedén en una o
méas etapas.

¢) Podri crear nuevos cargos siempre que no aumente la dotacicn
efectiva del Servicio respectivo, considerando el personal a contrata de
cada Servicio al 31 de dicicmbre de 1972. v

d) La apliacién de estas facultades no podra significar eliminacién
de personal en actual servicio, disminucién de sus remuneraciones, pér-
dida de su actual régimen previsional o beneficios gue conficren los ar-
ticulos 59, 60 y 132 D.F.L. N? 338 de 1960.

e) Las autorizaciones patra designar personal a contrata contenidas
en la Ley de Presupucstos vigente, quedardn suprimidas en los Servicios
en que sc apliquen las facultades, en cuanto se hubieren empleado en la
confratacion de las personas gue se incorporen a las nuevas Plantas.

f) Podrd modificar las escalas Administrativas, creando hasta dos

“niveles por encima de la 52 Categoria y eliminando los tltimos grados cn
que no esté encasillado ningin funcionario.

Al incorporar funcionarios a la planta, deberd darse priovidad al
personal que actualmente esti trabajando a contrata y que reuna los re-
quisilos necesarios. Esta incorporacién deberi realizarse por estricto or-
den de antigfiedad y a continuacién del actual personal de planta.”

La ley N? 17.654 faculté al Presidente de la Republica para modifi-
car las plantas de Servicios Menores de los Servicios de la Administra-
cién Publica, con el propésito de aplicar un criterio uniforme para avan-
zar en la nivelacion de las remuneraciones del Sector Publico.

El articulo que ahora os propongo, inspirado en el mismo propdsito,
me otorga facultades para modificar las Plantas Administralivas, sin per-
juicio de cstablecer en su texto las normas pertinentes para asegurar a
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los actuales empleados la permanencia en sus cargos, el nivel de 1e-mune-
raciones y los derechos estatutarios y previsionales.

“Articulo N.—Auméntase, a contar del 19 de abril de 1973, ‘en el
porcentaje de alza del indice de precios al consumidor en que se reajustan
lag remuneraciones por aplicacién de la presente ley, las asignaciones esta-
blecidas en la letra g) del articulo 114, del D.F.L. N? 1, de Guerra y en
la letra h) del articulo 46 del D.F.L. N? 2, del Interior, ambos dec 1968.

En el mismo porcentaje se incrementaran las cantidades establecidas
en sueldos vitales en el inciso séptimo del articulo 10 de la Ley N 17.881.7

El articulo propuesto reajusta las asignaciones de rancho de las
Fuerzas Armadas y de Carabineros que, por no ser porcentajes de los
sueldos, no se reajustarian si ello no se establece expresamente,

“Articulo N.—Sustitiyense, en las letras a), b), ¢), f), g), i), k) ¥
n) del articulo 2?2 y en el articulo 49 del D.F.L. N? 2, de junio de 1971,
del Ministerio del Trabajo y Previsién Social las expresiones “uno y me-
dio sueldo vital-mensual”, y “un sueldo vital y medio mensual”, y “uno
y medio sueldo v1tal”, respectivamente, por “dos sueldos vitales mensua-
les”. :

Sustitiyese, en la letra h) del articulo 2° antes referido, la expre-

sién “dos sueldos vitales mensuales”, por “dos y medio sueldos vitales
_ mensuales”,
Sustituyese, en la letra j) del mismo articulo 29, la expresién “tres
sueldos vitales mensuales” por “tres y medio sueldos vitales mensuales”.
Sustituyese, en el articulo 5° del mismo D.F.L., la expresién “uno y
medio sueldo vital mensual” por “dos sueldos vitales mensuales”.

El artfculo propuesto aumenta en medio sueldo vital mensual la re-
muneracién bésica del personal de tr a,ba]adm es de la locomocmn colectiva
particular.

- “Articulo O.—Condénanse las sumas percibidas por los obveros de
la Junta de Adelanto de Arica entre el 12 de enero y el 30 de septiembre
de 1972, como consecuencia de la aplicacién del Acuerdo N? 5924 del Con-
sejo de esa Institucién, que otorgé mejoramiento de glados a dicho per-
sonal.”’.

“Av ticulo P.—Destinase la cantidad de E° 60.000.000 a la termina-
cién del edificio de la Escuela de Medicina de la Universidad de Chlle
en Santiago.”. '

“Articulo Q. —Introdicense, a contar del 1° de junio de 1973, al ar-
ticulo 19 de la. Ley N°© 17.881, las siguientes modificaciones :

Intercdlase, entre “Provincia de Tarapaca... 60%” y la enumeracion
de las localidades con 100%, el siguiente parrafo: ’

“BEl personal que presle sus servicios en Molinos, Chitita, Pago de
Gomez, Lluta, San Miguel, I.a Palma, San José, Negreiros, Poconchile,
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Puquios, Central, Codpa, Chislluma, General Lagos, Avanzada de Adua-
nas de Chaca, Camarones, Pisagua, Zapiga, Aguada, Tarapacd, Huara,
Caleta de Huanillos, Pintados, Matilla, Pica, Iris, Vietoria (ex Brac),
Alianza, Buenaventura, Posta Rosario, Subdelegacién de Pozo Almonte y
“Campamento Militar Baquedano”, tendrs el... 80%”.

Sustitliyese, en la misma Provincia de Tarapaci, el guarismo “100%”
por “120%”.

“Articulo R.—Faciltase al Presidente de la Reptblica para que exi-
ma de la aplicaciéon de la norma del articulo 34 de la Ley N¢ 17.416 a
funcionarios de servicios, empresas, sociedades o instituciones del sector
plblico, cuando razones de interés nacional asi lo aconsejen.”.

“Articulo S.—Autorizase al Presidente de la Repiblica para que,
dentro ‘del plazo de 120 dias de la vigencia de la presente ley proceda a
modificar las Plantas permanentes Directiva, Profesional y Técnica de
la Subsecretaria del Trabajo, Subsecretaria de Previsién Social y Divec-
cién del Trabajo del Ministerio del Trabajo y Previsién Social con el ob-

jeto de otorgar a los personales respectivos los aumentos de grado que

se determinen.

La aplicacién de esta facultad no podri significar eliminacién de
personal en actual servicio, digminuciéon de sus remuncraciones, pérdida
de su actual régimen previsional o beneflclos que les confieran sus dis-
posiciones estatutarias. v

Los ascensos que corresponda efectuar por aplicacién de las modifi-
caciones que se produzcan se haran por estriclo orden de escalafén, vegi-
rén para todos los cfectos legales a contar de la fecha de publicacién de
la presente ley en el Diaric Oficial y no haran perder el derecho que se
establece en los articulos 59 y 60 del D.F.L. N?¢ 338, de 1960.

Autorizasele, asimismo, para crear log cargos necesarios para incor-
porar a las plantas al personal contratado y suplente en actual servicio,
sin aumentar Ia dotacién efectiva del Servicio respectivo. Esta incorpo-
racién debera realizarse por estricto orden de anfigiicdad y a continua-
cién del actual personal de planta.”.

Articulos 34, 35 i 36

Sustituirlos por los siguientes, con los nfimeros 34 a 38:

“Articulo 34.—Introdiicense en la Ley N¢ 17.235, que fij6 el texto
refundido de la Ley sobre Impuesto Territorial, las siguicntes modifica-
_ciones: :
1.—Sustitiyese el articulo 15 por el qlgmente' ;

“Articulo 15.—Sobre los avaltios fijados de conformidad a esta ley
se aplicari un impuesto cuyas tasas anuales seran las siguientes:

a) Bienes raices con avaliios de hasta 16 sucldos vitales anuales,
2% ; '

b) Bienes raices con avaliios que excedan de 16 gueldos vitales anua-
les y hasta 30 sueldos vitales anuales, 2,5% ;

¢) Los bienes raices cuyos avalios excedan de 30 sucldos vitales anua-
les pagaran las siguientes tasas: :
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3% ypor la parte que no sobrepase de 60 sueldos vitales anuales.

5% por la parte comprendida cnire 60 y 100 sueldos vitales anuales.

7% por la parte que exceda de los 100 sueldos vitales anuales.

En el caso de bienes raices poseidos en comin, la escala establecida
en el inciso anterior se aplicard a cada cuota o proporcién que se posea
en el bien raiz respectivo. Igualmente, para los etectos de aplicar el im-
puesto del inciso sexto, las personas que posean cuotas o derechos en bic-
nes raices deberan acumularlas para determinar ¢l monto conjunto de
avalGios que sirve para establecer dicho tributo.

A los bienes raices no agricolas destinados a la habitacién, cuyo ava-
lio no exceda de 30 sueldos vitales anuales, se les otorgard una cuota li-
bre de impuesto de E? 150.000. En consecuencia, la cscala establecida en
el inciso primero de este articulo, se aplicara, desde .su primer tramo, a
las cantidades que excedan de dicha cuota libre. E! monto de esta cuota
libre se reajustard anualmente en el mismo porcentaje de variacion que
experimenten los avaliios de los bienes raices no agricolas. En el caso de
las personas que poseen dos o mas bienes raices destinados a la habita-
cién, la cuota libre beneficiard s6lo a uno de ellos.

Para acogerse a este beneficio el interesado debera declarar, ante la
Oficina de Impuestos Inlernos correspondiente, el bien raiz por el cual
desea gozar de este beneficio, el cual subsistirA mientras se mantengan
. los requisitos gue lo autorizan.

La cuota libre que se contempla en los incisos precedentes, entrard a
regir a contar del afio calendario inmediatamente siguiente a aquel en gue
se presente la declaracién. Dicha cuota libre se aplicard a cada bien raiz
en su monto integro, sin considerar la circunstancia que el dominio del
mismo se encuentre radicado en varias personas.

En el caso que una misma persona posea dos o mas bienes raices cu-
yos avalios en conjunto excedan de 30 sueldos vitales anuales, deberd
pagarse un impuesto adicional equivalente a la diferencia entre la can-
tidad que resulte de aplicar la escala de tasas del inciso primero al con-
junto de log avaliios y la suma de los impuestos calculados separadamente
para cada inmueble. Si respecto de alguno de los inmuebles hubicre ope-
rado la cuota libre a que se refiere el inciso tercero de este articulo, se
considerara para los efectos de este calculo el monto representativo del
impuesto que deberia haberse pagado de no mediar la aplicacién de di-
cha cuota libre.

No se computard dentro del conjunto de bienes raices afectos a este
impuesto adicional los inmueblcs destinados a oficinas cuyos propieta-
rios posean sélo un bien raiz de esta naturaleza y lo utilicen personal-
mente en sus actividades. ‘

Para los efectos de la aplicacién del gravamen establecido en el in-
ciso sexto, los contribuyentes deberan presentar una declaracién jurada
ante el Servicio de Impuestos Internos dentro del mes de enero de cada
afio, en la forma y con los requisitos que sciiale dicha Reparticion, identi-
ficando los inmuebles afectos a dicho impuesto.”

2.—Sustithiiyese el articulo 16 por el siguiente:

“Articulo 16.—Del rendimiento de limpuésto se destinaran a los fi-
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nes que a continuacién se seflalan las cantidades que resulten de aplicar
sobre los avalios las tasas que en cada caso se indican:

a) Un 1,45 por mil a exclusivo beneficio municipal;

b) Un 0,97 por mil a beneficio del Servicio de Alumbrado;

“¢) Un 0,48 por mi}l a beneficio del Servicio de Pavimentacién;

d) Un 0,48 por mil para el pago de los empréstitos municipales;

e) En las comunas de Valparaiso y Vifia del Mar, el 0,97 por mil a
beneficio exclusivo de la Empresa de Desagiies de Valpalalso y Viiia del
May.”

3.—Agrégase a continuacién del articulo 16, el siguiente articulo:

“Articulo 16 bis.—La cuota del impuesto territorial correspondien-
te al segundo semestre de cada afio, se pagard reajustada en el porcen-
taje de variacién experimentada por el Indice de Precios al Consumidor,
determinado por el Instituto Nacional de Estadisticas, en el periodo com-
prendido entre el 1? de enero al 30 de junio del afio respectivo.

Este reajuste no afectara a Iaq personas (ue paguen el tOtdI del im-
puesto del 19 de julio de cada afio.

4.—En el articulo 17, reemplizanse las letras b) y ¢), todas las ve-
ces que aparecen, por a) y b), respectivamente.

5—En el articulo 18, sustitiyense las letras d) y e), por ¢) y d),
respectivamente. :

6.—Recmplazase el articulo 20, por el siguiente:

“Articulo 20,—La empresa a que se refiere la letra e) del articulo
16 gélo podra invertir el 0,97 por mil que esa letra le destina en la eje-
cucién de obras materiales de alcantarillado y desagiies en las comunas
de Valparaiso y Vifia del Mar, sin deducciones de ninguna especie, para
el pago de sueldos, salarios, honorarios, ete., en favor de los servidores
de la Empresa y ¢l -se cobrard y percibird en favor de la misma Empresa
en la forma establecida para la participacion municipal del impuesto te-
rritorial en el inciso cuarto del articulo 16 de la Ley N°¢ 15.021.”

7.—En el articulo 26, sustitiiyese el mes de “julio” por “enero”.

8.—En el articulo 43, reemplazase el mes de “septiembre” por“‘no-
viembre”. ‘
9.—Sustitiyese el artlculo 44 por el siguiente:

“Articulo 44.—Los roles suplementarios y de reemplazo a que se re-
fiere el articulo 89, contendran las modificaciones establecidas cn resolu-
ciones notificadas antes del 12 de julio de cada afio y los impuestos in-
cluidos en ellos se pagaran conjuntamente con la segunda cuota del im-
puesto anual a que se refiere el articulo anterior.” ' '

“Articulo 35.— Reajtstanse los avaltios de los bienes raices de la -
segunda serie a que ge refiere la letra B) del articulo 19 de la ley N© 17.235,
vigentes para el afio 1973, en el porcentaje de aumento experimentado
por el Indice de Precios al Consumidor en el segundo semestre de 1972,

El reajuste establecido en este articulo sélo se aplicarid para deter-
minar aquellos impuestos que tengan como base el avaliio fiscal de los
bienes raices o en los cuales este avalio sea alguno de los elementos que
sirvan para calcularlo.

Lo dispuesto en el inciso precedente no se aplicara al impuesto al
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patrimonio que deba declararse y pagavse al presente afio 1973, el cual
se calculard tomando como base el avallio vigente sin el reajuste de este
articulo.” o

“Articilo 36— No obstante lo dispuesto en el articulo 3° de la ley
N? 17.35, el Servicio de Impuestos Internos dispondrd de un plazo de
hasta el 31 de diciembre de 1975 para finiquitar el proceso de retasa-
ciones de los bienes raices que ordena esa disposicion y que fueron objeto
de la retasacién ordenada por el articulo 6° de la ley N? 15.021, de 16
noviembre de 1962,

Los nuevos avallos determinados en la retasacién a que sc refiere
el inciso anterior entrardn en vigencia en el afio 1976, previa actualiza-
cibn de log valores fijados para ellos en los mismos porcentajes en que
se reajustaren, de acuerdo con ¢l articulo 26 de la ley N¢ 17.235, los
avalos de los bienes raices de la primera y segunda series durante el
periodo comprendido entre la fecha en que realizare la publicacion orvde-
nada por el articulo 14 de dicha ley y la entrada en vigencia de los
avalios, incluido el reajuste correspondienet a 1976.”

“Articulo 37.— Las modificaciones introducidas por los articulos
anteriores a la ley N© 17.235 afectardn a la contribucién que debe pa-
garse a partir del afio 1973, debiéndose cobrar las diferencias de im-
puesto que resulten en relacién con el impuesto ya girado, conjuntamente
con la cuota correspondiente al segundo semestre del presente afio.

Los contribuyentes que queden afectos al impuesto adicional esta-
blecido en el inciso sexto del articulo 16 de la ley N 17,285, modificado
por la prescente ley, deberan presentar la declaracién a que se refiere el
inciso final de dicho articulo dentro de los treinta dias siguientes al de
su publicacién. Dentro de este mismo plazo deberian presentar su decla-
racién los contribuyentes que deseen acogerse a la cuota libre contem-
plada en el inciso tercero del mismo articulo 15 de la ley N® 17.35, a fin
‘de entrar al goce de dicha cuota libre respecto de 1973.”

SArticulo 38.— Para calcular el incremento a que se refiere el inciso
segundo del articulo 18 de la ley N© 17.235, que corresponda para el
afio 1974, se depurara el rendimiento del impuesto territorial del pre-
sente afio 1973, del aumento que signifique la aplicacidén del nuevo sis- -
tema establecido en el articulo 34 de esta ley y del reajuste de los avallos
ordenados por el articulo 35 de la misma.”

Artieulo 87

Intercalar, en el inciso final del articulo 1° bis de la ley N¢ 12.120,
que es sustituido por el ntmero 5), la siguiente frase, a continuacién
de la letra m), “del inciso tercero”.

Tntercalar, en la letra a) del articulo 2° his de la ley N° 12,120, que
es sustituido por el ntimero 7), a continuacién de la palabra “platino” la
expresién “‘porcelana” seguida de una coma.

Agregar, en el inciso tercero del mismo articulo 29 bis de la ley
N¢ 17.120, que es sustitudo por el nimere 7), a continnacién de la le-
tra p), la siguiente letra nueva:
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“q) Accesorios y respuestos de las especies sefialadas en este inciso,
en los casos que proceda”.

Como consecuencia de esta enmienda, suprimir la conjuncién “y”
que aparece al final de la letra o) y colocarla al final de la letra p),
reemplazando el punto por una coma. '

Intercalar en la letra f) del articulo 4? de la ley N9 12,120, que es
sustituido por el nimero 8, antes de la palabra “tocadiscos” la expre-
sién “discos fonograficos,”. :

Suprimir, en el nimero 8, el incigo fmal de la letra f), cuyo texto
cs el siguiente:

“No obstante, si e] establecimiento que paga patente de primera
clase no tienc secciones separadas, deberd pagar sobre todas las ventas
que efectie Unicamente la tasa que corresponda a la patente principal
que tenga. Se entiende por tal, la que corresponda al giro que signifique
para el contribuyente un mayor volumen de ingresos brutos por concepto
de ventag”,

Agregayr, al final del ntmero 10, suprimiendo el punto que sigue
al gharismo “17.6007”, la siguiente fraqe' “y de las viviendas que se den
en arrendamiento amobladas”.

Intercalar, en el niimero 12), que introduce m0d1f1cac1ones al articulo
18 de la ley N¢ 12.120, con la letra a) la siguiente nueva: ‘

“a) Reempldzase en la letra a) del N? 1, la expresién “carne fresca
o congelada” por “carne fresca, congelada o deshidratada”.

Intercalar, con el ntmero 13, la siguiente enmienda al articulo 24
de la ley N? 12.120: v

“13.——Agrégase en el articulo 24 las siguientes frases, transforman-
do en seguido el punto final: “Cuando lo estime necesario para la mejor
figcalizacién del tributo, el Servicio de Impuestos Internos podri orde-
nar Ja aplicacién y el pago provisional del impuesto_respecto de tales depd-
tos. Verificada la  devolucién dcl envase, el contribuyente podra dedu-
cir en sus declaraciones las cantidades enteradas por este concepto”.

En el nimero 14, sustituir la frase final del inciso primero del ar-
ticulo que se agrega, desde el punto seguido, por la siguiente:

“Esta facultad podra ejercerse respecto de todos los productos afec-
tos a los impuestos establecidos en el Titulo I o respecto de uno o méas
productos determinados”.

En el mismo articulo 42, a que se refiere el numer 14, agregar el
siguiente inciso:

“Igualmente, podra refundir los diferentes impuestos o tasas que
afecten o uno o mas productos determinados en sus sucesivas etapas de
produccién o comercializacién, a fin de incorporar]os al gistema de tri-
butacién contenido cn el arliculo 4% de la presente ley, con la sola limi-
tacién de no aumentar el gravamen total que afecte al producto o produc-
tos respectivos.”.

A continuacién del articulo 37, intercalar los siguientes articulos
nuevos: : v

“Articulo T.— Las modificaciones que el articulo anterior introduce
a la ley N? 12,120 regirdn desde la fecha de publicacién de la presen-
te ley.”

[Ys
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“Articulo U.— Faciltase al Presidente de la Republica para que en
el plazo de 120 dias, contado desde la fecha de publicacion de la pre-
sente ley, proceda a dictar un nuevo texto de la ley N? 12.120 sobre Im-
pucstos a las Compraventas y Servicios, que contenga las modificacio-
nes a dicha tributacién vigente hasta la fecha de su dictacion, sea que
emanen de¢ disposiciones legislativas o del ejercicio de facultades otorga-
das al Presidente de la Repiblica en la presente ley o en leyes anterio-
res, como es el caso de las sefialadas en el namero 32 del articulo 218
de la ley N¢ 16.840, y en el articulo 97 de la ley N¢ 17.654.

En uso de esta facultad, el Presidente de la Reptblica podra actua-
lizar referencias y citas legales, sistematizar y coordinar las disposi-
ciones, titulacién y articulado de la mencionada ley, e introducir las modi-
ficaciones que sean necesariag para crear un cuerpo legal organico y
sistematizado, con las solas excepciones de no poder alterar el hecho
gravado, la base imponible, el sujeto del impuesto y las tasas del mis-
mo, ni modificar las actuales exenciones.

Se declara que la incorporacién a la Ley de Impues’cos a lag Com-
praventas y Servicios de las disposiciones contenidas en los decretos con
fuerza de ley dictados en uso de la facultad contenida en el articulo 97
de la ley N° 17.654, no afectan el tratamiento tributario que en dichos
decretos con fuerza de ley se cstablecen respecto de los productos impor-
tados, los que se entenderdn vigentes a este rspeto.”

Articulo 39

Suprimirlo,

El Gobierno ha expresado en reiteradas oportunidades que no acepta
el impuesto que se propone en este articulo ‘por el grave efecto inflacio-
nario que representa.

Avyticulo 40

Intercalar como letras a), b), e), ), g) y h) las siguientes nuevas:

a) Agrégas al N? 1 del articulo 37, el siguiente inciso:

“Se faculta al Servicio de Impuestos Internos para que en los casos
en que la aplicacién de los dos incisos que anteceden represente deter-
minar un impuesto significativamente superior al que resultaria de apli-
carge el sistcma normal de este tributo a la suma de las rentas obtenidas
en un mes, pueda establecer sistemas de calculo del impuesto. que, corri-
giendo la anomalia anotada, conduzean al pago de una suma que se
aproxime méis a la base de comparacién sefialada mas arriba.”

b) Agrégase al articulo 48 el siguiente inciso nuevo:

“Lstaran también exentos del Impuesto Global Complementario los
intereses de bonos, pagarés y otros titulos de créditos emitidos por cuen-
tas o con garantia del BEstado y los emitidos por cuenta de instituciones,
empresas y organismos auténomos del Estado y de las Municipalidades;



SESION 4%, (ANIIXO DE DOCUMENTOS)

229

los intereses de los honos o letras hipotecarias emitidas por instituciones
de crédito hipotecario; los intereses de depésitos de ahorro. en el Banco
del Estado de Chile, en la Corporacién de la Vivienda v en las Asocia-
ciones de Ahorro y Préstamos; los intereses de los certificados de ahorro
reajustables del Banco Central de Chile, de los Bonos de Reconstruccién
de la Caja de Amortizacién, de los bonos y pagarés de la Caja Ceniral
de Ahorros y Préstamos y de las hipotecas del sistema nacional de aho-
rro y préstamos, y los intereses de los depésitos y cuotas de ahorro de
cooperativas y demas instituciones regidas por el Decreto R.R.A. N¢ 20,
de 5 de abril de 1963, siempre gue estos intereses sean percibidos por
contribuyentes de esta ley afectos ftinicamente al impuesto estable-
~cido en ¢l N° 1 del articulo 36 y, ademéas, que el monto anual de los inte-
reses no sobrepase los dos sueldos vitales anuales.”

¢) En la letra a) del articulo A del Parrafo 2° bis del Titulo VI, agre-

gado por el articulo 44 dc la ley N° 17.828, sustitiiyese el porcentaje
“1%’7 1)01, 6‘2%’|.

- f) Agrégase al articulo G del mismo Parafo 29 bis el siguiente inciso
nuevo:

“En todo caso, los pagos provigionales afectuados en el dltimo tri-

mestre del afio calendario o periodos de balance, en la parte que superen
los montos promedios pagados en los meses anteriores de dicho afio o
periodo de balances, se deflactaran para los efectos de la imputacién a
que se refieren los articulos siguientes, seglin el porcentaje de variacién
del indice de precios al consumidor habido entre el mes anterior a la
inieiacién del respectivo afio o ejercicio y el mes anterior a aquel en que
se efectus cada uno de dichos pagos provisionales superiores.”

g) Agrégase al final de la primera parte del inciso primero de los
articulos H ¢ I del mismo parrafo 29 bis, suprimiendo los dos puntos, la
siguiente frase: “antes de aplicar el reajuste contemplado en el articulo
77 bis cuando corresponda.”

h) Reemplazasc en el articulo J del mismo parrafo 20 bis la frase
“en el afio calendario anterior”, por la siguiente: “entre el mes ante-
rior a aquel en que se produjo el exceso y el término del ejercicio.”

Las actuales letras a), b) y ¢) pasan a ser, en consecuenc1a, letras
¢), d) e i), respectivamente.

Articulos nuevos
Agregar, a continuacién del articulo 40, los siguientes:
Modificaciones al Impuesto de Ganancias de Capital.

“Articulo... .— Introdicense las siguientes modificaciones al Titulo
IV de la Ley qoble Impuesto a la Renta:

1.—Reemplazase el inciso primero del articulo 49, por el siguiente:

“Se aplicari, cobrard y pagard un impuesto de 30% sobre las ganan-
cias de capital que perciban los contribuyentcs, dc acuerdo con las nor-
mas que se establecen en este titulo.”
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2.— Reemplazase el inciso segundo del mismo articulo 49, por el si-
guiente:

“Sin embargo, la tasa serd del 509% vrespecto de las ganancias que
se obtengan en la enagenauon de las especies sefaladas en la letra ])
del articulo siguiente.”

3.—En el inciso primero del artlculo 50, agrégase la siguiente letra
i), nueva:

“j) La enajenacién de automdviles y otros vehiculos motorizados,
cuando entre las fechas de adquisicién y enajenacién de tales especies
mediare menos de dos afios.” '

4.—Sustitiyese el inciso final del articulo 53, por el siguiente:

“Los contribuyentes que rcalicen algunas de las actividades men-
cionadas en los N9% 39, 42 y 59 del articulo 20, aunque no se encuentren
afectos al pago del impuesto de primera categoria por estar beneficiados
por exenciones o franguicias tributarias o sujetos a regimenes especiales
o sustitutivos, podran rebajar las pérdidas de capital que provengan de
la enajenacién de bienes destinados al giro del negocio de las ganancias
de capital que se obtengan en el mismo afio 0 en los dos afios posterio-
res al de la operacién que originé la pérdida.”

5.-—Intercilase en el N? 2 del articulo 54, a continuacion de la
segunda coma, que sigue a la expresién “precios al consumidor”, las
siguientes frases: “ocurrida en el lapso que medie entre el mes inme-
diatamente anterior a la fecha de la adquisicién y ¢l mes anferior al
que preceda al de la enajenacién. En el caso de bienes enajenados por
log contribuyenets mencionados en el inciso final del articulo 53, su
valor inicial deberi actualizarse aplicando a dicho valor el porcentaje
de variacién del indice de precics al consumidor.”

6.—Agrégase al mismo N? 2 del articulo 54, en punte sequldo, la
siguientc frase: “El porcentaje de actualizacién, en el caso de los bie-
nes a que se refieve la letra j del articulo 50, no podra ser inferior al
cincuenta por ciento de la variacion promedio experimentada por los
precios “oficiales, fijados por la autoridad competeute, de los vehiculos
motorizados nuevos en el periodo vespectivo.”

T.——Agréganse al articulo 58, como incisos primero, segundo y ter-
cero, los siguientes incisos nuevos:

“El impuesto establecido en este Titulo se pagard dentro de los
cinco dias hébilcs siguientes a la fecha en que se efeclud la operacion
que origing la ganancia de capital, ' :

Los Notarios y demas Ministros de Fe no podrin autorizar instru-
mentos ni, las firmas de quicnes concurren a otorgarlos, ni protocoli-
zay dichos instrumentos cuando versen sobre algunas de las cnajena-
cioncs enumeradas en el articulo 50 sin que se acredite ante ellos cl
pago del impuesto corespondiente o la declaraciéon de exencién que pro-
ceda. Dichos funcionavios deberan dejar constancia del boletin de pago
en Tesorevia, o del niimero y fecha del certificado de exencién expedido
por el Servicio de Impuestos Internos, que proceda.

No obstanie lo expresado en los incisos anteriores, el impuesto que
afecta a lag ganancias de capital obtcnidas por los contribuyentes men-

- cionados en el inciso final del articulo 53, tendra el caracter de anual
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y se declarard y pagari en las oportunidades establecidas en los ar-
ticulos 67, 72 y 76 de esta ley.”
8.—Derogase la letra a) del articulo 59.

Modificacion Impuesto Patrimonial,

“Articulo W.—Agrégase al inciso final del articulo 24 de la Ley
gohre lImpuesto al Patrimonio, reemplazando el punto final por una
coma, la siguiente frase: “‘y el 40% del impuesto establecido en el N? 1
del articulo 36 de la Ley sobre Impuesto a la Renta que debe pagarse
por las rentas percibidas en el afio inmediatamente anterior.”

“Articulo X.—Los contribuyentes que en el afio 1972 obtuvieron
rentas gravadas por el N¢ 1 del articulo 86 de la Ley sobre Impuesto
a la Renta podran rebajar del impuesto al patrimonio que les corres-
ponda pagar, respecto del afio tributario 1973, la suma de E°® 5.600,
siempre que del tolal de las renias percibidas o devengadas el 75%, a
lo menos, provenga de las actividades a que se refiere la disposicion
mencionada. :

Il Servicio de Impuestos Internos procederd, a peticidn de los inte-
resados, a efectuar las devoluciones de impuestos o anulaciones de roles
que procedan respecto de los contribuyentes que hubieren declarado y
pagado el impuesto al patrimonio con anterioridad a la publieacién de
la presente ley. o

Respecto de los contribuyentes que hubieren presentado su decla-
racién acogiéndose al sistcma de pago en diez cuotas, el Servicio de
Impucstos Internos procedcra de oficio a aplicar el crédito establecido
en este articulo al momento de calcular y girar el impuesto correspon-
diente, ‘

Otorgase un plazo de treinta dias, a contar de la fecha de publica-
cion de esta ley, a los contribuyentes a quienes beneficié el crédito esta-
blecido en este articulo, que no hubieren presentado su declaracién de
impuesto al palrimonio por el afo tributario 1973, para hacerlo sin
que se les apliquen las sanciones y multas correspondientes al retardo
en que incurrieron.”,

Disposiciones varias,

“Articulo Y.— Agrégase al nimero 8 del articulo 1° de la ley
N© 16.272, sobre timbres, estampillas y papel sellado, el siguiente inciso
final: :

“Para los efectos de calcular el impuesto establecido en este nume-
ro, el avaliio vigente se reajustara en el mismo porcentaje de variacion
qu haya experimentado el Indice de Precios al Consumidor desde el mes
en que dicho avalio haya entrado a regir hasta el mes inmediatamente
anterior a aquel en que el tributo se devengue.”

“Articulo Z.— Cuando el precio o valor de enajenacién que las par-
tes le asignaren a un bien raiz en el respectivo contrato fuere notoria-
mente inferior al valor comercial de los inmuebles de caracteristicas
¥ ubicacién similares, ¢l Servicio de Impuestos Internos podri tasar dicho
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precio o valor, para los efectos del calculo de los impuestos que graven
la transferencia, teniendo en consideracién los antccedentes senalados
en cl N9 2 del articulo tercero de la ley N 17.235. Los contribuyentes
que no se conformarcn con la tasacién efectuada podran reclamar de
clla con arreglo a las normas establecidas en el Titulo III del Libyo
Tercero del Cédigo Tributario.”

“Articulo AA.— Eximese del impuesto al patrimonio, establecido
en ¢l Titulo 1T de la ley N° 17.073, a los automéviles destinados al ser-
vicio plablico de taxis afeclos al impuesto especial esiablecido en el ar-
ticulo 109 de la ley N? 16.250. "

En el caso de los contribuyentes que sean propietarios de mas de
un vehiculo de los sefialados en el inciso anterior, la exencién beneficiara
s6lo a uno de ellos, a cleccién del interesado. v

Lo dispuesto en el presente articulo regira a contar del afio tribu-
tario 1973.”

“Articulo BB.— Sin perjuicio del impuesto establecido en los ar-
ticulos 15 y siguientes de la ley N9 12,120, sobre Impuestos a las Com-
praventas y otras Convenciones sobre Bienes y Servicics, las remune-
raciones percibidas por comisionistas, corredores y mandatarios en ge-
neral, en razén de scrvicios prestados en la compraventa de bienes raices
v vehiculos motorizados, cstardn afectas a un impuesto del 10%, que
se calcularda sobre la remuneracion Lruta y que scrd de cargo del res-
peetivo comisionisia, corredor o mandatario, sin que pueda en caso al-
guno ser trasladado o recargado a los beneficiarios de los servicios,

La aplicacion, adminisiracion, y fiscalizacion de este impuesto se
sujetara, en todo lo que no se oponga a su naturaleza, a las reglas apli-
cables al impuesto a los servicios establecidos en la referida . ley N°?
17.120.”

Articulo CC.— Agrégase al inciso segundo del articulo 20 del
D.F.L. 190, de 1960, el siguiente parrafo:

En este ultimo caso, si 1a reclamacién fuere parcial, el Servicio
procederd a girar dentro de los 10 dias siguientes a aquel en que fuere
presentada la reclamacion, aquella parte de los impuestos liquidados que
no resultaren afectados por ella, ¥ las multas e intereses correspondien-
tes a los impuestos que se giren de acuerdo con esta norma.”

Agrégase al inciso final del articulo 147, del -mismo D.F.L. 190, de
1960, el siguiente péarrafo:

“Sin embargo, si el reclamo no comptrendiere la totalidad de los
impuestos determinados en la o las liguidaciones o reliquidaciones, el
Servicio procederi a girar dentro de los 10 dias siguientes a aquel en
que fuere presentado el reclamo, aquella parte de los impuestos que no
resultaren afectados por él, y las multas e intereses cor l‘espondlentes a
estos impuestos.”

_ “Articulo PP.— Autorizase al Presidente de la Republica para con-
tratar préstamos con el Banco Central de Chile por las cantidades adi-
cionales necesarias para dar cumplimiento a la presente ley.”
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Atendida la circunsctancia de que ha sido necesario observar la
mayor parte del financiamiento de este proyecto, debido a la discre-
pancia. que existe entre el Fjecutivo y el Parlamento sobre el particular,
vy a la posibilidad de que los acuerdos que en definitiva se adopten le
dejen en parte desfinanciado, propongo se me conceda autorizacion para
suplir con préstamos el eventual desfinanciamiento.

Por otra parte, si se tiene presente que los nuevos ingresos tri-
bularios no se producen de inmediato, la contratacion de préstamos en el
intertanto facilita el cumplimiento de la ley.

Arxticulo 41

Suprimirlo.

El Gobierno ha ecxpresado reiteradamente que no acepta este ex-
pediente de financiamiento y ha manifestado las razones que tiene
-para ello.

Articulos 43, 44 y 45

Suprimirlos.
Agregar los siguientes articulos nuevos:

Reajuste de las deudas tributarias morosas.

“Articulo EE.— Las deudas tributarias o el saldo de ecllas, en su
caso, que no fueren pagadas en el plazo de vencimiento del respectivo
giro, devengaran desde dicha fecha y hasta su pago un recargo a bene-
ficio fiscal, cuyo monto serd equivalente al impuesto establecido en el
articulo 235 de la ley N® 16.617, determinado conforme a la variacién
del indice de precios al consumidor ocurrida entre la fecha del venci-
miento del giro y la del pago efective. Este pago serd aplicado direc-
tamente por la Tcsoreria correspondiente y no procederi en caso de
quiebra del contribuyente.

Sin perjuicio de lo anterior, el Servicio de Impuestos Internos al
girar impuestos cuyo plazo de pago haya vencido con anterioridad al-
giro, deberd incluir en ellos un reajuste equivalente al que resulte de
aplicar el recargo indicado en el inciso primero, considerando la varia-
cién del indice de precios al consumidor ocurrida enire la fecha en que
se hizo exigible el impuesto y la del vencimiento del respectivo giro.

Lo dispuesto en el presente articulo entrari a regir en el plazo de
90 dias a contar desde la publicacion de la presente ley.”.

Modificacion al Codige Tributario,

“Articulo FF.— Introdﬁcense las siguientes modificaciones al
D.F.L. N¢ 190, de 1960, sobre Cédigo Tributario, cuyo texto refundido
se contiene en el decreto de Ilacienda N? 2.763, de¢ 31 de diciembre de
1969: ' '




234 DIARIO DI! SESIONES DEL SENADO

Ere— ==

1.—Reemplazase el inciso cuarto del articulo 60, por el siguiente:

“T2] Director o el Director Regional, segiin el caso, podra ovdenar
que las diligencias seiialadas en los incisos precedentes se practiquen
con el auxilio de la fuerza pablica, cuando exista oposicion de parte del
contribuyente”’. , ,

2.—Sustitiiyese el actual ineciso segundo del articulo 62, por el si-
guiente:

“El Director Nacional, los Directores Regionales o los Administra-
dores de Zona, segun el caso, podran ordenar por resolucion fundada, la
revisién de las cuentas corrientes bancarias de los contribuyentes cuan-
do ello fuera necesario para la fiscalizacién del cumplimiento de las dis-
posiciones tributarias”. .

3.—Agrégase como inciso tercero del mismo articulo 62 el si-
guiente: - ) _

““En el uso de esta facultad no podra divulgarse en forma alguna
los antecedentes y datos que se obtengan de esta revisidn, salvo en
cuanto sea necesario para dar cumplimiento a las disposicion legales
vigentes.” :

4.—Agrégase el siguiente inciso al articulo 63:

“La prueba documental necesaria para acreditar una partida in-
cluida en una citacién, deberd ser acompaifiada por el contribuyente en
la contestacién de dicha citacion. Si asi no lo hiciera y con postcriori-
dad dedujere reclamacion, no podra acreditar tales partidas con otra
documentacion, a menos de probar que por causas que no le son impu-
tables, a juicio exelusivo del Director Regional, no le fue posible pre-
sentar tales documentos cn la oportunidad sefialada.”

5—Agrégase como inciso final del articulo 64, el siguiente:

“El Servicio podri disponer la fiscalizacién directa de las opera-
ciones de un contribuyente durante un periodo determinado, Los datos
y antecedentes que se obtengan en esta fiscalizacién acerca de los ingre-
sos reales del contribuyente podran servir de base para liquidar o reli-
quidar los impuecstos derivados de sus operaciones en el mismo ejer-
cicio o en ejercicios anteriores.

6.—Sustitiyese el articulo 71, por el siguiente:

“Cuando un contribuyente cese en sus actividades por venta, cesion
o traspaso de sus bienes, negocios o industrias, el adquirente tendra el
caracter de codeudor solidario respecto de sus obligacioncs tributarias
corrcspondientes a lo adquirido que afectan al vendedor o cedente.” :

“La citacién, liquidacion, giro y demas actuaciones administirativas
correspondientes a los impuestos aludidos en el inciso anterior podram
notificarse al vendedor o cedente o adquirente.”

7.—Agrégase en el N? 4 del articulo 97, después del punto aparte
que se transforma en seguido, lo siguiente: :

“Si como consecuencia de los procedimientos dolosos se hubiera pro-
ducido una menor tributacion, la pena se regulara segin el monto total
de la evasién, de acuerdo con la siguiente escala:

1>—Con presidio mayor en su grado medio a miximo si la eva-
sién excediere de 500 sueldos vitales anuales;

2¢—Con pregidio mayor en su grade minimo, cuando excediere de
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100 sueldos vitales anuales y no pasare de 50 sueldos vitales anuales;

3°—Con presidiec menor en su grado maximo, cuando excedierc de

20 sueldos vitales anuales v no pasare de 100 sueldos vitales anuales;

—Con presidio menor en sus grado minimo a medios ¢uando no
excediera de 20 sueldos vitales anuales.

8.—In el inciso primero del N? 10 del articulo 97, sustitiyese la
expresion “un uno por ciento al doscientos por ciento de un sueldo vital
anual” por “hasta cinco sucldos vitales anuales.”

9.—Agrégase al N? 12 del articulo 97 el siguiente inciso segundo:

“Salvo prueba cen contrario, en los casos del inciso precedente se
presume la responsabilidad del contribuyente y, tratindose de personas
juridicas, de sn representante legal”.

10.—Reemplazase en cl inciso primero del N 13 del articulo 97
la expresién “un sueldo vital anual” por “diez sueldos vitales anuales”.

11.—Agrégase al N? 14, del! articulo 97, el siguicnte inciso
segundo:

“Balvo prueba en conirario, en los casos a que se refiere este ni-
mero se presume la 1'esp0nsab1hd‘1d del contribuyente y, tratandose de
personas juridicas, de su representante legal”.

12.—Reemplazase el articulo 11, por el siguiente:

“En los casos de reiteracién de infracciones a las leyes tributa-
rias mencionadas con pena corporal, se aplicara la pena correspondiente
a las diversas infracciones, estimadas como un solo delito, aumentando]a
en uno, dos o tres grados’’.

“Lo dispucsto en el inciso anterior es sin perjuicio de-la aplica-
cién, en su caso, de las normasg contenidas en los incisos segundo y ter-
cero del articulo 509 del Cédigo de Procedimiento Penal”.

“Sin perjuicio de las demés normas de derecho comin, se enten-
deri que existe reiteracién cuando se incurra en una nueva infracecién
a las leyes tributarias mencionadas con pena corporal en mas de un
ejercicio comercial annal”.

13.—Agrégase al articulo 161 el siguiente ndimero nuevo:

“11°—Con el fin de llevar a efecto las medidas de que tratan los
nimeros 3% y 10° del presente articulo, el funcionario encargado de 1a
diligencia podra recurir al auxilio de la fuerza publica, la que le serd
concedida por el Jefe de Carabineros mis inmediato sin méis tramite
que la exhibicién de la resolucién que ordena dicha medida, pudiendo
procederse con allanamiento y descerrajamiento si fuere necesario.”

Gravamen al erédito en relacién a la tase de inflacién.

Articulo GG.— Introdiicense las siguientes modificaciones en el
articulo 235 de la ley N? 16.617:

1.—Reemplizase en el inciso primero la cxpresién “a un impuesto
Gmico cuya tasa serd de 50%” por “el impuesto tnico que se establece
en este articulo”. _

2.—Agrégase al inciso segundo, después del punto final (.) que
pasa aser seguido la frase “El impuesto afectari también a los crédi-
tos otorgados por los bancos mandatarios del Banco Central de Ch]]e
bajo el sistema de administracién delegada.”
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3.—Sustituyense los incisos octavo al declmosegundo por los si-
guientes: '

“La tasa del impuesto inico al crédilo establecido en el presente ay-
ticulo sera igual a aquel porcentaje que haga equivalente la tasa del
costo del crédito y la variacion del indice de precios al consumidor en
Santiago. Para cstos efectos, se entenderd por “costo de crédilo” el
monto que deberd pagar el usuario del crédito por concepto del pre-
sente impuesto y de los intereses, primas ¢ remuneraciones bancarias,
y por ‘‘variacidn del indice de precios al consumidor en Santiago”, a
la ocurrida en los tres meses anteriores a aquel en que se dé a la publi-
cidad la tasa, variaciom que gerd determinada por el Banco Central de
Chile de acuerdo a las normas que fijari el Comité Ejecutivo de dicho
Banco, Las tasas a dque se refiere este inciso, deberan expresarse en
férminos anuales. :

El porcentaje de variacién del indice sefialado en el inciso prece-
dente y la tasa de impuesto que de él se deduzca deberan ser publicadas
por el Banco Central mensualmente en el Diario Oficial, rigiendo para
- el mes siguicnte al de la fecha de publicacién. Esta tasa no podra exece-
del 100%.

El Ministro de Hacienda, a peticién del Comité Ejecutivo del Ban-
co Central, podri rcbajar este impuesto o eliminarlo completamente en
los casos de crédito que tengan por objeto financiar actividades de espe-
cial importancia para la economia nacional. Podri asimismo reponerlo
total o parcialmnte, cuando lo estime conveniente,”

Del impuesto a lo mosa hereditaria.

Articulo HH.— Establécese un 1mpuesto a la masa heredltarla que
se regird por las siguientes disposiciones:

TITULO I
Normas Generoles,

Parrafo 1°
De la materia del tmpuesto.
Arifeulo 19— Establécese, de conformidad a esta ley, un impuesto

a beneficio fiscal sobre el valor de la masa her edltarla quedada al falle-
cimiento de una.persona.

Parrafo 2°

Defintctones.

Articulo 2°—Para los efectos de la presente ley se aplicarén, en
lo que no sean contrarias a ella, las definiciones establecidas en el Cé-
digo Tributario, y, ademds, salvo que la naturaleza del texto implique
otro significado, se entenderi:
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19—Por “masa hereditaria” el conjunto dec bienes corporales o in-
corporales y de deudas u obligaciones transmisibles de que era titular
una persona difunta a la fecha de su fallecimiento.

o Por “masa hereditaria liguida”, el saldo positivo que resulta
como diferencia cnire el valor del conjunto de bienes corporales e incor-
porales transmisibles de una persona difunta y al monto de las deudas
y obligaciones transmisibles de caracter hereditario y otras que esta
ley autoriza rebajar, ambos detcrminados y valorizados de acuerdo con
las normas que establece la presente ley.

39— Por “valor comercial”, el valor corriente en plaza de un bien
a la fecha del fallecimiento del causante cuya determinacion definitiva
se haré en la forma dispucsta en el articulo 21 de la presente ley.

—Por “interesados”, los herederos a titulo universal, de cuo‘rd o

de remanente v los albaceas, en caso de existir éstos.

59—Por “sueldo vital”, el que fija en el departamento de Santia-
go para los empleados particulares de la industria y el comercio, a la
fecha del fallecimiento del causante.

Parrafo 3¢
De los sujetos y ambito del impuesto.

Articulo 3°—Son sujetos del impuesto de la presente ley los he-
rederos o causa habientes a titulo universal de una persona difunta, cual-
quiera que sea la proporcién o cuota que les corresponda en la herencia.
Los albaceas seran responsables ante el Fisco de la declaracién y pago
del impuesto de la presente ley, sin perjuicio de su derecho a repartlr
en contra de los herederos y deméis heneficiados.

No obstante lo anterior, los herederos y albaceas, tendrdn derecho
a exigir de los asignatarios de legados el reembolso de una suma propor-

cional al monto del impuesto con relacién al valor del respectivo legado

en el total de la masa hereditaria, en forma previa a la entrega del le-
gado respeciivo.

Artieulo 49—Para los efectos de la determinacién del impuesto ecs-
tablecido en la presente ley, -deberidn colacionarse en la masa todos los
bienes situados fuera de Chile, salvo que se trate de la sucesién de un
extranjero, caso en el cnal los bienes situados en el exterior deberén
colacionarse sélo cuando se hubieren adquirido con recursos provenien-
tes del pais. '

El impuesto a la masa hereditaria pagado en el extranjero, en la
parte que corresponda proporcionalmente a bienes colacionados en la
masa hereditaria en Chile para determinar el tributo de la presente ley,
‘servird de abono contra el impuesto total que se adeuda en Chile por
este concepto. No obstante, el monto del impuesto de esta ley no podra
ser inferior al que hubiera correspondido en el caso de colacionarse en
la masa hereditaria sélo los biencs situados en Chile,

Articulo 59—No estardn afectos al impuesto de esta ley lag suce-
siones de personas cuya masa hereditaria liquida, segin valor determi-
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nado de acuerdo con las disposiciones de la presente ley, no exceda de

5 sueldos vitales anuales.

TITULO 1I
De l¢ base imponible.
Parrafo 1°
Determinacion de lo mase hereditaria Hquida.

Articulo 6°—Para determinar la base imponible los interesados de-
beran practicar un inventario valorado de todos los bienes corporales o
incorporales transmisibles que sean susceptibles de apreciacién pecunia-
ria, de los cuales el caugsante era titular a la fecha del falleacimiento.

Los bienes y las obligaciones se valorizarin de acuerdo con las nor-
mas del parrafo 2° de este Titulo. :

Articulo 7°—Las reglas contenidas en los articulos 62 al 12 de la
ley N¢ 16.271, sobre impuestos a las herencias, asignaciones y donacio-
nes, seran aplicables para el solo efecto de determinar el monto de los
derechos de la naturaleza descrita en dichos articulos, o de los bienes
efectuados por dichos derechos, que pudieren estar complendldas en
la sucesién del causante,

Articulo 8°—En caso de que el causante no haya qldo titular abso-
luto de un bien o derecho responsable total de una deuda u obligacidn,
en el inventario deberd figurar el monto integro del valor del bien, de-
recho u obligacién respectiva y sefialarse la proporcién o porcentaje que
de él corresponda incluir en la masa hereditaria.

Artteulo 99—Se agregarin a las deudas u obligaciones transmisi-
bles del causante las que provengan de gastos de¢ ultima enfermedad,
adeudados a la fecha del fallecimiento, y los del entierro del difunto, de-
bidamente comprobadas.

Articulo 10—En caso de que el eényuge sobreviviente hubiere re-
nunciado a log gananciales, habrad lugar a deducir de la masa de bienes
del causante el monto de la porcién conyugal correspondiente, o el com-
plemento de la porcién conyugal que procediere.

Sin embargo, estas deducciones no podran significar la determina-
cién de un impuesto menor que el gue habria resultado de no mediar la
renuncia a los gananciales. : v

También procederd deducir de la masa las asignaciones hechas al
Fisco y a las instituciones de beneficencia, educacionales o culturales que
determine el Presidente de la Republica.

Parrafo 2.
Volorizacion de lo masa hereditaria,

Articulo 11.— Salvo disposicién especial, los bienes y derechos que
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componen la masa hereditaria se estimavan, para los efectos de esta ley,
en su valor comercial a la fecha del fallecimicnto del causante.

Sin embargo, si el valor indicado por los interesados en cl inventa-
rio que deberdn practicar, fuera inferior al corriente en plaza, el Ser-
vicio de Impuestos Internos podra tasar los bienes o derechos, previa
citacién de los sujetos del impuesto, ¢n la forma que se indica en el Ti-
tulo IIT de la presente ley.

Articulo 12.— Las acciones, bonos y debetures se valorizaran por
el promedio de la transaccién bursatil que hayan tenido durante los seis
meses anteriores a la fecha del fallecimiento del causante. Dicho valor

promedio sera fijado por la Superintendencia de Compafijas de Segu-.

ros, Sociedades Anénimas y Bolsas de Comercio, sobre la base .de los

promedios mensuales de la transaccion bursitil, a pedido de los inte- -

resados.

Las acciones, bonos y debentures que no hubieren tenido transac-
cion bursatil en el periodo referido, se estimarin por su valor nominal,

Los bonos de la Reforma Agraria que hayan sido recibidos o co-
rresponde recibir en pago de una expropiacién, se valorizaridn en la
forma dispuesta en el inciso 39 del articulo 13 de la ley sobre Impuesto
al Patrimonio, tomando como referencia el afio anterior al del falleci-
miento del causante,

Los valores fijados de conformidad a los incisos anteriores se in-
corporaran al inventario valorado reajustados en el porcentaje de va-
riacién del Indice de P’recios al Consumidor en los seis meses anterio-
res a la fecha de falleciento del cauvsante.

Los deméis efectos .piblicos y valores mobiliarios no comprendidos
en los incidentes anteriores, o cuya valorizacién no pueda efectuarse
conforme a esas hormas, se estimaran a justa tasacién de peritos.

Articulo 13— TLos créditos o derechos personales se valorizaran
considerando el monto de ellos y los reajustes e intereses devengados a
la fecha del fallecimiento del causante. v

Articulo 14— Los derechos o cuotas en comunidades de cualquier
origen, se valorizarin de acuerdo con la proporecién que corresponda al

causante en el valor de los bienes o empresas poseidas en comin, de--

terminado conforme a las reglas de este parrvafo.

Articulo 15— TLos bienes situados en el extranjero se eshmaran
por el valor comercial que tengan en el pais en cue estin situados, de-
biendo los interesados proporcionar al Servicio todos log antecedentes
que sirvan de base para dicha estimacién. En todo caso, el Servicio po-
dra tasar el valor de log referidos bienes de acuerdo con los anteceden-
tes de que disponga, pudiendo el Director del Servicio, entre otras me-
didas, intercambiar los informes que sean necesarios con las adminis-
traciones de impuestos de paises extranjeros.

Articulo 16— Las deudas y obligaciones transmisibles del causan-
te se estimarin por su monto a la fecha del fallecimiento, incluidos en
él los interesados y reajustes que procedan.

Articulo 17— Cuando entre los bienes dejados por el causante fi-
guren negocios o cmpresas unipersonales, o cuotas en comunidades due-
fias de negocios o empresas, o derechos en sociedades de personas. se
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asignard a.dichos negocios, empresas, dercchos o cuotas ¢l valor que re-
sulte de aplicar a los bienes que componen el activo y a las obligaciones
que constituyen el pasivo las normas sobre valorizacion seiialadas en
los articulos precedentes de esle parrafo, incluyéndose, ademés, el mon-
to de los valores intangibles, estimados por su valor comercial a la fe-
cha de fallecimiento del causante,

Parrafo 3°
Cdleulo del Impuesio.

Articulo 18.— Sobre el total del valor de la masa hereditaria li-
quida, determinado conforme a. las normas de este Titulo, se aplicara
la tasa que proceda segin el orden siguiente:

a) 10%, si entre los hercderos del causante figuran descendientes
legitimos, naturales o adoptados, y/o cényuge,

b) 12%, si, a falta de los anteriores, enlre los herederos del cau-
sante figuran ascendientes legitimos o padres naturales o adoptivos.

c) 14%, si, a falta de los anteriores, entre los herederos del causan-
te figuran hermanos legitimos o naturales y/o colateralcs hasta el. cuar-
to grado inclusive. ' ‘

d) 16%, si, a falta de los anteriores, entre los herederos del cau-
sante figuran parienies de grado més lejano al indicado en la letra an-
terior o personas sin parentesco con el causante.

Lo dispuesto en los incisos primero y scgundo del articulo 39 de la
Ley sobre Impuestos a las Herencias, Asignaciones y Donaciones, serd
aplicable para determinayr la tasa que proceda para el impuesto de esta
ley, conforme a las normas anteriores.

TITUDO TIII.
Administracion del tmpuesto,
Parrafo 1°
De la declaracion y pago.

Articulo 19.— El inventario valorado a que se refiere el articulo
69 de la presente ley deberd praclicarse dentro de los sesenta dias si-
guientes a la fecha del fallecimiento del causante y presentarse, dentro
de dicho plazo, acompafiado de una declaracién y calculo provisorio del
impuesto en la oficina de Impuestos Internos del lugar en que, segin la
ley, debe solicitarse la posesion efectiva de la herencia correspondien-~
te. ' ’

Articulo 20— El Servicio de Impuestos Inlernos procedera a gi-
rar de inmediato el monto del impuesto delerminado conforme a la li-
quidacién provisoria, el que deberi pagarse por los interesados en Te-
soreria dentro de los 60 dias siguientes a la fecha de dicho giro,

Articulo 21.— Dentro de los noventa dias siguientes a la recep-
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cion de la declaracién a que se refiere el articulo 19, el Servicio de Im-
puestos Internos podri objetar los valores en que fueron estimados los
bienes o derechos del causante y las deudas u obligaciones, practicando
al efecto una nueva liquidacion de acuerdo con los antecedentes que
obren en su poder o que le sean solicitados a los interesados.

Dentro de los plazos de prescripeién indicados en el articulo 202 del
Cédigo Tributario, que seran aplicables a este impucsto, el Servicio de
Impuestos Internos, en base a los antecedentes de que disponga, po-
dra formular la liquidacién del impuesto de esta ley, que se hubiere
omilido, o reliquidar el tributo, en caso de haberse detectado la no in-
clusion de algunos bienes en el inventario,

Articulo 22.— Las objeciones, liquidaciones o reliquidaciones que
procedan conforme al articulo anterior, serdn formuladas por el Ser-
vicio de Impuestos Intcrnos ocurriendo ante el juez gque deba conocer
de los tramites de posesién efectiva de la herencia, quien mandari po-
nerlas en conocimiento de los interesados. En caso de impugnarse ellas
en el término de 10 dias, contado desde la notificacién carrespondiente,
el juez resolverd como procvda en derecho respecto a la inclusién o ex-
clusién de bienes, derechos u obligaciones, y previo informe de un pe-
rito designado de comun acuerdo entre e] Servicio y los interesados, en
lo que respecta a la valorizacién de los bienes. A falta de acuerdo en-
tre las partes, el juez designard el perifo.

Fijado por resolucién ejecutoriada el monto definitivo del impues-
to de esta ley, que corrcsponda, al Servicio de Impuestos Internos pro-
cederid a girar la diferencia resultante enfre ¢l monto pagade proviso-
riamente v el impuesto determinado por el Tribunal, adicionada con el
porcentaje de variacion que hubiere experimentado el Indice de Precios
al Consumidor entre la fecha en que debié efectuarse el pago del monto
provisorio del impuesto, de acuerdo con el articulo 20, y el ultimo dia
del mes anterior al de la resolucién del Tribunal.

Las diferencias de impuestos a que s¢ refiere el inciso anterior de-
beran ser canceladas por los interesados dentro de los 30 dias siguien-
tes a la fecha del giro de ellas.

Pérrafo 2°.
Normas de fiscalizacién y conltrol.

Articulo 23.— El Servicio de Impuestos Internos podra utilizar los
medios de fiscalizacién contenidos en el Cédigo Tributario, Ley de Im-
puestos a las Herencias, Asignaciones y Donaciones, y sobre Impuesto
al Patrimonio, con el objeto de verificar la cxactitud y veracidad del
inventario practicado y determinacién de Jos valores respectivos, con-
ducentes a la liquidacion del impuesio de la presente ley,

Articulo 24— Los articulos 54 y 59 de la ley N? 16.271 serff
aplicables, en lo que fuere procedente, al caso del impuesto establecido
por la presente ley. ’ )

- Articulo 25.— Las sanciones establecidas en el articulo 97 del Cé-
digo Tributario que procedan, seran aplicables también al impuesto es-
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tablecido en la presente ley, en cspecial en lo referente a la confeccion y
presentacién del inventario valorado a que se reficre el articulo 69, y
a la formulacion de la declaracién a que se reficre el articulo 19.

Parrafo 3°.
Disposiciones varias,

Articulo 26.— Las notificaciones practicadas a uno de los herede-
ros a titulo universal, o al albacea, si lo hubiere, se entenderan para los
efectos de csta ley, efectnadas a todos los interesados.

Articulo 27— Los interesados serin solidariamente responsables
del pago del impuesto establecido en la pesente ley,

Impuesto extraordinario a lo tenencia de acciones,

“Articulo " 11.—Establécese un impuesto extraordinario, de exclu-
sivo beneficio fisecal, sobre el monto total del valor de libro al 31 de di-
ciembre de 1972 de las acciones de sociedades anénimas, de que sea ti-
tular una misma persona natural o juridica.

ILa tasa de cste impuesto se determinari conforme a la siguiente
escala: .

Hasta 20 sueldos vitales anuales de monto total, 10% ; v

La cawntidad que resulte del parrafo inmediatamente anterior sobre
20 sueldos vitales anuales de ‘monio total, y por la que exceda de esta su-
ma y no pase de 40 sueldos vitales anuales, 15% ;

La cantidad que-resulte del parrafo inmediatamente anterior sobre
40 sueldos vitales anuales de monto total, y por la que exceda de esia
suma y no pase de 50 sueldos vitales anuales, 20% ;

La cantidad que resulte del paArrafo inmediatamente anterior sobre
80 sueldos vitales anuales de monto total y por la que exceda de esta su-
ma, 30%. : v ‘ '

Estaran exentas de este impuesto, las personas naturales o juridi-
cas cuyo monto total del valor de libro de las acciones de que szan titu-
lares, no exceda de un sueldo vital anual del afio 1973.

No se aplicard este impuesto a las acciones de sociedades anénimas,
cuyo capital suscrito y reservas al final del ejercicio terminado en el
afio 1969, no excedié de E® 14.000.000. _

~ Se entenderd por valor libro, para los efectos de esic impuesto, el
que resulte para cada accién de dividir el monto del capital suserito y
reservas doe la respectiva sociedad anodnima, determinada segtn balance
practicado al final del cjercicio terminado en el afio 1972, mis las utili-
dades que no se hayan acordado distribuir al 31 dé_ diciembre de 1972,
por el namero de acciones suscritas a la fecha del cierre de dicho ejex-
cicio. Dicho valor serd determinado por la Superintendencia de Socie-
dades Andénimas, para todas las socicdades andénimas cuyo capital exce-
da de 1a cantidad indicada en el inciso cuarto, y se publicaridn por di-
cho organismo en el Diario Oficial, antes del 30 de abril de 1973.
Este impucsto no afectara a las acciones de que sean titulares el Fis-
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co, las Instituciones Fiscales y Semifiscales de Administracion Auténo-
ma, las Inslituciones y organisnos auténomos del Estado y las munici-
palidades 'y las empresas estatales o que pertenezcan a las instituciones
indicadas anteriormente.

El impuesto extraordinario que se establece en este articulo debe-
ra declarasse en el mes de junio de 1973 y pagarse en cuatro cuotas igua-
les, la primera conjuntamente con la presentacién de la declaracién, la
segunda en noviembre de 1973, la tercera en junio de 1974, y la cuarta
en noviembre de 1974, Las cuotas que deban pagarse en 1974, se reajus-
tardn en el porcentaje de variacién que experimente el indice de precios
al consumidor durante el ano 1973.”

“Articulo JJ.—Introdicense en la ley N° 16.271, de 10 de julio de
1965, sobre Impuesto a las Herencias, A31gna01011es y Donacmnes, las mo-
dificaciones siguientes:

1.—En el articulo 29 sustitiyense los incisos que siguen al l]l-“lSO
primero, por las s1gu1enteS'

' “Cuando los asignatarios o ‘donatarios tengan con e! causante o do-
nante, respectivamente, un parentesco colateral de segundo, tercero o
cuarto grado, se aplicard la escala indicada en el inciso anterior recar-
gada cn un 20%. Este recargo serd de un 40% si el parentesco con el
causante o donante fuere mas lejano o no existiere parentesco alguno.

En las asignaciones que correspondan al conyuge y a cada .ascen-
diente legitimo, o padre o madre natural, o adoptante, o a cada hijo le-
gitimo o natural, o adoptado, o a la descendencia legitima de ellos, los
asignatarios podran rcbajar del impuesto que resulle de aplicar la escala
del inciso primero, una suma equivalente a un 25% de un soeldo vital
anual,

Si los asignatarios tienen con el causante un parentesco colataral de
segundo, tercero o cuarto grado, el crédito a que se refiere el inciso an-
terior serd de un 5% de un sucldo vital anual.

El sueldo vital a que sc alude en este articulo cs el que rija al mo-
mento de ia delacién de la herencia o de la insinuacién de la donacion,
segun proceda, para los empleados de la industria y el comercio del de-
partamento de Santiago.” .

—En ¢l articulo 4°, agrégase el siguiente nimero:

“6°.—El impuesio fiscal que grava a la masa hereditaria”.

5.—En el articulo 18, reemplazase el N 2 por el siguiente:

- “20__Las donaciones dc poca monta establecidas por la costumbre
que se hagan a cualquiera persona y las de un monto de hasta un sueldo
vital anual escala A del departamento de Santiago que se hagan a los pa-
rientes a que sc¢ reficren los incisos iercero y cuarto del articulo 297,

4.—En cl subtitulo que precede al articulo 33 y en el incigso prime-
ro del mismo, sustiliyese la palabra ‘“cinco” por ‘“veinte”.

5—FEn el articulo 46, reemplizase la letra a) por la siguiente:

“a) El valor comercial que tengan los bienes raices al momenlo
de la delacién de la herencia o de la insinuacién de la donacién, segin el
caso. ‘E1 Servicio de Impuestos Internos determinara estos valores pre.
via citacién de los interesados.
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La tasacién efectuada con arreglo al inciso anterior, podra impug-
narse por los interesados ocurriendo ante el Juez que debe conocer de
la, determinacion del impucsto, el cual resolverd previo informe-de un
perito designado de comin acuerdo entre los interesados y el Servicio
de Tmpuestos Internos.”

6.—En el articulo 46, reempldzase el inciso primero de la .etra ¢)
por los siguientes incisos:

“c) El valor comercial que tengan los bienes muebles al momento
de la delacién de la herencia o de la insinuacién de la donacién, segin
el caso. El Servicio de Impuestos Internos determinari estos valores pre-
via citacién de los intercsados. ‘

La tasacién efectuada con arreglo al inciso anterior, podrd impug-
narse por los interesados ocurriendo ante el Juez que deba conocer de
la determinacién del impuesto, el cual resolvera previo informe de un
perito designado de comun acuerdo entre los interesados y el Servicio
de Tmpuestos Internos.”

7.—Reempldzase en la letra f) del articulo 46 la frase: “estima-
dos a justa tasacién de peritos” por “estimados en la forma sefialada en
la letra ¢)”.

8.—Agrégase al articulo 46, la siguiente letra h), nueva:

“h). Il valor de los vehiculos motorizados se determinari, en todos
los casos, en igual forma que la establecida en el articulo 12 de la Ley
sobre Impuesto al Patrxmomo, contenida en el Titulo TI de la Ley N¢
17.073.”

9.—En el articulo 50, sustitiyese la frase “dos anos , contenida en
la primera parte. del inciso primero, por la expresién “un afio” y supri-
mese la segunda parte de este inciso, a contar del punto seguido que
pasa a ser punto aparte.

10.—Sustittyese el inciso segundo del dltlculo 50 por el siguiente:

“Si el impuesto no se pagare dentro del plazo de un afio, se adeu-
dara, a contar del vencimiento de este plazo el interés penal indicado en
el articulo 53 del Cédigo Tributario.”

Fl plazo de un afio para el pago del impuesto, a que se refiere la
modificacién introducida por el N? 9 de este articulo, entrard en vigen-
cia a contar de la fecha de publicacién de esta ley y, ademas, se apli-
card a las herencias cuya apertura haya ocurrido antes de dicha publi-
cacién. Sin embargo, los plazos que se encuentran en curso y que apli-
cando la nueva norma resultan vencidos o deban vencer en los tres me-
ses siguientes al de publicacién, se entenderd que se cumplen dentro de
los seis meses que sigan a aquel en que se aplique esta ley.

Saluda atentamente a Ud.
(Fdo) —Fernando Flores Labre, Ministro de Hacienda.
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OFICIO COMPLEMIENTARIO.
N¢ 871

Con oficio N? 855, de 24 de mayo en curso, devolvi al sefior Pre-
sidente, con las observaciones que me merece, el proyecto de ley, apro-
bado por el Congreso Nacional, sobre anticipo de reajuste de las remu-
neraciones de los trabajadores de los sectores publico y privado.

Encontrandome dentro del plazo constitucional pertinente y como
complemento a las observaciones contenidas en el oficio N? 855, vengo
en proponer las siguientes:

En el octavo de los articulos nuevos que propuse agregar a conti-
nuacion del articulo 33, agregar el siguiente inciso final:

“La cantidad correspondiente al mes de marzo de 1973 que ob-
tengan los personales de los siete servicios a que se refiere el inciso
primero de este artieulo, por aplicacién del aumento que otorga, se de-
positard en una cuenta cspecial a nombre de las Asociaciones de Em-
pleados de dichos Servicios, sobre la cual girarin las Directivas respec-
tivas para la adquisicién, ampliacién, reparacion o alhajamienio de un
bien raiz destinado a sede social de esas Asociaciones.”

En cl noveno de los articulos nuevos que propuse agregar a conti-
nuacién del articulo 33, agregar el siguiente inciso final:

“Ll encasillamiento del personal de la Direccion de Aprovisiona-
miento del Estado en las Plantas de Servicios Menores deberd realizar-
se sobre la base de la ordenacién fijada por las resoluciones de ese
Srvicio 'N9%. 84, de 1972, y 2, de 1973, ordenacion que se practicé de
acuerdo a la evaluacién de funciones vigente al 30 de junio de 1972.”

Saluda atentamente a Ud.

(Fdo.): Selvador Allende Gossens— Fernando Ilores Labra, Mi-
nistro de Hacienda.
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